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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisungen
verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrungen im
Messwerkzeug beeintrachtigt werden. BEWAHREN SIE DIESE AN-
WEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe entziinden.

Bringen Sie das Messwerkzeug nicht in die Ndhe von Herzschrittma-
chern. Durch die Magnete (7) wird ein Feld erzeugt, das die Funktion
von Herzschrittmachern beeintrachtigen kann.

» Halten Sie das Messwerkzeug fern von magnetischen Datentrégern und magne-
tisch empfindlichen Geraten. Durch die Wirkung der Magnete (7) kann es zu irrever-
siblen Datenverlusten kommen.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum schnellen Finden von pulsierenden Laserstrahlen.
Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools
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(1) Lautsprecher
(2) Taste Einstellung Messgenauigkeit
(3) Ein-/Aus-Taste
(4) Taste Signalton
(5) Empfangsfeld fiir Laserstrahl
(6) Display
(7) Magnete
(8) Fiihrungsnut fiir Halterung
(9) LED-Richtungsanzeige ,nach unten bewegen®
(10) Mittenmarkierung
(11) LED-Richtungsanzeige ,nach oben bewegen®
(12) Typenschild
(13) Seriennummer
(14) Batteriefachdeckel
(15) Arretierung des Batteriefachdeckels
(16) LED Mittenanzeige (hinten)
(17) Halterung” (1 608 MOO C1L)
(18) Drehknopf der Halterung
(19) Fihrungsschiene
(20) Arretierung der Halterung
(21) Druckknopf zum Lésen der Arretierung

A) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang. Das
volistindige Zubehor finden Sie in unserem Zubehdrprogramm.

Anzeigenelemente

(a) Batteriewarnung

(b) Richtungsanzeige ,nach unten bewegen*”
(c) Mittenanzeige

(d) Richtungsanzeige ,nach oben bewegen®
(e) Anzeige Messgenauigkeit ,,grob”

(f) Anzeige Messgenauigkeit ,fein”

(g) Anzeige Signalton

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)
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Technische Daten

Laserempfanger LR7
Sachnummer 3601 K69 J..
Arbeitsbereich® 5-50m
Empfangswinkel 90°
Messgenauigkeit®

- fein® +1mm
- ,grob” +3mm
Betriebstemperatur -10°C...+50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
max. Einsatzhohe liber Bezugshohe 2000 m
Relative Luftfeuchte max. 90 %
Verschmutzungsgrad entsprechend 39

IEC61010-1

Batterien 2 x1,5VLR6 (AA)
Betriebsdauer ca. 30h
Gewicht entsprechend 0,15kg

EPTA-Procedure 01:2014

MaBe (Lange x Breite x Hohe)

73 x 28 x 137 mm

Schutzart

IP 54 (staub- und spritzwassergeschiitzt)

A) Der Arbeitsbereich kann durch ungiinstige Umgebungsbedingungen (z.B. direkte Sonnenein-

strahlung) verringert werden.

B) abhdngig vom Abstand zwischen Laserempfanger und Linienlaser

C) Estritt leitfahige Verschmutzung auf, oder es tritt trockene, nicht leitfahige Verschmutzung auf,
die durch zu erwartende Kondensation leitfahig wird. Unter solchen Bedingungen ist das Pro-
dukt normalerweise vor direkter Sonneneinstrahlung, Niederschlag und vollem Winddruck ge-
schiitzt, aber weder Temperatur noch Luftfeuchtigkeit werden kontrolliert.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (13) auf dem Typen-

schild.

1609 92A 4CS|(25.05.2018)

Bosch Power Tools



Deutsch |9

Gerauschinformation

Der A-bewertete Schalldruckpegel des Signaltons betragt in einem Meter Ab-
stand 80 dB(A).
Halten Sie das Messwerkzeug nicht dicht ans Ohr!

Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien

empfohlen.

Ziehen Sie die Arretierung (15) des Batteriefachdeckels nach auBen und klappen Sie

den Batteriefachdeckel (14) auf. Setzen Sie die Batterien ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite

des Batteriefachs.

Erscheint die Batteriewarnung (a) erstmals im Display (6), kann das Messwerkzeug noch

ca. 2 h betrieben werden.

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien eines Her-

stellers und mit gleicher Kapazitat.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es ldngere Zeit
nicht benutzen. Die Batterien konnen bei langerer Lagerung korrodieren und sich
selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme
» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie
das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperieren, be-
vor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwan-
kungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

Messwerkzeug aufstellen (siehe Bild A)

Stellen Sie das Messwerkzeug mindestens 5 m vom Linienlaser entfernt auf. Schalten Sie
am Linienlaser den Empfangermodus ein und wahlen Sie eine Betriebsart, bei der entwe-
der nur eine waagerechte oder nur eine senkrechte Laserebene erzeugt wird.

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)
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Hinweis: Wahlen Sie keine Betriebsart mit waagerechter und senkrechter Laserebene
gleichzeitig (Kreuzlinienbetrieb), da sonst Fehlanzeigen zur Hohe des Laserstrahls auf-
treten konnen.

Platzieren Sie das Messwerkzeug so, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld (5) errei-
chen kann. Richten Sie es so aus, dass der Laserstrahl das Empfangsfeld quer durchlauft
(wie im Bild dargestellt).

Ein-/Ausschalten

» Beim Einschalten des Messwerkzeugs ertont ein lauter Signalton. Halten Sie
deshalb das Messwerkzeug beim Einschalten vom Ohr bzw. von anderen Perso-
nen fern. Der laute Ton kann das Gehor schadigen.

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (3). Alle Display-

anzeigen sowie alle LEDs leuchten kurz auf und ein Signalton ertont.

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs istimmer eine mittlere Lautstdrke und die Ge-

nauigkeit ,fein“ eingestellt.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste (3). Alle

LEDs und alle Display-Anzeigen leuchten vor dem Ausschalten kurz auf und ein Signalton

ertont.

Wird ca. 20 min keine Taste am Messwerkzeug gedriickt und erreicht das Empfangs-

feld (5) 20 min lang kein Laserstrahl, dann schaltet das Messwerkzeug zur Schonung der

Batterien automatisch ab. Die Abschaltung wird durch kurzes Aufleuchten aller LEDs und

aller Display-Anzeigen angezeigt und ein Signalton ertont.

Einstellung der Mittenanzeige wihlen

Mit der Taste Einstellung Messgenauigkeit (2) konnen Sie festlegen, mit welcher Genau-

igkeit die Position des Laserstrahls auf dem Empfangsfeld als ,mittig" angezeigt wird:

- Messgenauigkeit ,fein“ (Anzeige (f) im Display),

- Messgenauigkeit ,grob“ (Anzeige (e) im Display).

Richtungsanzeigen

Die Position des Laserstrahls im Empfangsfeld (5) wird angezeigt:

- durch die Richtungsanzeigen ,nach unten bewegen* (b), ,nach oben bewegen*“ (d)
bzw. Mitte (c) im Display (6) an der Vorderseite des Messwerkzeugs,

- durch die LEDs ,nach unten bewegen* (9), ,nach oben bewegen® (11) bzw. Mit-
te (16) an der Riickseite des Messwerkzeugs,

- optional durch den Signalton (siehe ,Signalton zur Anzeige des Laserstrahls®, Sei-
te11).

Messwerkzeug zu tief: Durchlduft der Laserstrahl die obere Halfte des Empfangsfel-

des (5), dann leuchten die Richtungsanzeige (d) im Display und die korrespondierende

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools
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LED (11).

Bei eingeschaltetem Signalton ertont ein Signal in hoher Frequenz.

Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach oben.

Messwerkzeug zu hoch: Durchlauft der Laserstrahl die untere Halfte des Empfangsfel-
des (5), dann leuchten die Richtungsanzeige (b) im Display und die korrespondierende
LED (9).

Bei eingeschaltetem Signalton ertdnt ein Signal in niedriger Frequenz.

Bewegen Sie das Messwerkzeug in Pfeilrichtung nach unten.

Messwerkzeug mittig: Durchlduft der Laserstrahl das Empfangsfeld (5) auf Hohe der
Mittenmarkierung (10), dann leuchten die Mittenanzeige (c) im Display und die korre-
spondierende mittlere LED (16).

Bei eingeschaltetem Signalton ertont ein Dauerton.

Signalton zur Anzeige des Laserstrahls

Die Position des Laserstrahls auf dem Empfangsfeld (5) kann durch einen Signalton an-
gezeigt werden.

Nach dem Einschalten des Messwerkzeugs ist der Signalton immer auf mittlere Lautstar-
ke eingestellt.

Sie konnen die Lautstarke erhohen oder den Signalton ausschalten.

Driicken Sie zum Wechseln bzw. Ausschalten des Signaltons die Taste Signalton (4), bis
die gewiinschte Lautstérke im Display angezeigt wird. Bei niedriger Lautstarke erscheint
die Signalton-Anzeige (g) im Display mit einem Balken, bei hoher Lautstarke mit drei Bal-
ken, bei ausgeschaltetem Signalton erlischt sie.

Unabhangig von der Einstellung des Signaltons ertont bei jedem Driicken einer Taste am
Messwerkzeug zur Bestatigung ein kurzer Ton in niedriger Lautstarke.

Hintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige wird in voller Starke eingeschaltet, wenn das
Messwerkzeug eingeschaltet wird. Wenn fiir 2 min kein Laserstrahl erkannt wird und kei-
ne Bedienereingabe erfolgte, wird die Hintergrundbeleuchtung um 50 % reduziert.

Sie kénnen die Hintergrundbeleuchtung ausschalten. Driicken Sie dazu die Tasten Ein-
stellung Messgenauigkeit (2) und Signalton (4) gleichzeitig fiir mindestens 2 s.

Arbeitshinweise

Markieren
An der Mittenmarkierung (10) rechts und links am Messwerkzeug konnen Sie die Hohe
des Laserstrahls markieren, wenn er durch die Mitte des Empfangsfeldes (5) lauft.

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)
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Achten Sie darauf, das Messwerkzeug beim Markieren genau senkrecht (bei waagerech-
tem Laserstrahl) bzw. waagerecht (bei senkrechtem Laserstrahl) auszurichten, da sonst
die Markierungen gegeniiber dem Laserstrahl versetzt sind.

Befestigen mit Magnet (siehe Bild B)

Ist eine sichere Befestigung nicht unbedingt erforderlich, konnen Sie das Messwerkzeug
mithilfe der Magnete (7) an Stahlteile heften.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.
Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fir Handwerker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 40040460

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools
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Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kénnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg

Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 25880595

E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

K Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Ldnder:

GemaB der europaischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Messwerkzeuge und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wie-
derverwendung zugefiihrt werden.

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)
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English

Safety instructions

Allinstructions must be read and observed. The safeguards integ-
rated into the measuring tool may be compromised if the measuring
tool is not used in accordance with these instructions. STORE
THESE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

Keep the measuring tool away from pacemakers. The magnets (7)
generate a field that can impair the function of pacemakers.

» Keep the measuring tool away from magnetic data carriers and magnetically
sensitive equipment. The effect of the magnets (7) can lead to irreversible data loss.

Product Description and Specifications
Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended to quickly find pulsating laser beams.
The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

Product Features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools
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(1) Speaker
(2) Button for adjusting the measuring accuracy
(3) On/off button
(4) Audio signal button
(5) Laser beam reception area
(6) Display
(7) Magnets
(8) Guide groove for holder
(9) LED direction indicator "move downwards"
(10) Centre mark
(11) LED direction indicator "move upwards"
(12) Type plate
(13) Serial number
(14) Battery compartment cover
(15) Locking mechanism of the battery compartment cover
(16) Centre indication LED (rear)
(17) Holder" (1 608 MO0 C1L)
(18) Rotary knob of holder
(19) Guide rail
(20) Holder locking mechanism
(21) Pushbutton to release the locking mechanism
A) Accessories shown or described are not included with the product as standard. You can
find the complete selection of accessories in our accessories range.

Display Elements

(a) Battery warning

(b) Direction indicator "move downwards"
(c) Centre indicator

(d) Direction indicator "move upwards"

(e) Indicator for measuring accuracy "rough"
(f) Indicator for measuring accuracy "exact"
(g) Audio signal indicator

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)
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Technical Data

Laser receiver LR7
Article number 3601 K69 J..
Working range” 5-50m
Reception angle 90°
Measuring accuracy”
- "Exact" +1mm
- "Rough" +3mm
Operating temperature -10°Cto +50°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Max. altitude 2000 m
Max. relative humidity 90 %
Degree of soiling in accordance with 39
IEC61010-1
Batteries 2 x 1.5V LR6 (AA)
Operating time, approx. 30h
Weight according to EPTA-Procedure 0.15kg
01:2014
Dimensions (length x width x height) 73 x28x 137 mm
Protection rating IP 54 (dust and splash-proof)
A) The working range may be reduced by unfavourable environmental conditions (e.g. direct sun-
light).

B) Dependent on the distance between the laser receiver and the line laser
C) Occurrence of conductive deposits or dry, non-conductive deposits which become conductive
when an expected level of condensation occurs. Under such conditions, the product is usually
protected from direct sunlight, precipitation and high wind pressure but neither temperature nor
air humidity are being monitored.
The serial number (13) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools
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Noise Information

& Typically the A-weighted sound pressure level of the audio signal is 80 dB(A)
at 1 maway.
Do not hold the measuring tool to your ear.

Fitting

Inserting/Changing the Batteries

It is recommended that you use alkaline manganese batteries to operate the measuring

tool.

Pull the locking mechanism (15) of the battery compartment cover outwards and fold

open the battery compartment cover (14). Insert the batteries.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the illustra-

tion on the inside of the battery compartment.

If the battery warning (a) appears on the display (6) for the first time, the measuring tool

can still be operated for approximately another two hours.

Always replace all the batteries at the same time. Only use batteries from the same man-

ufacturer and which have the same capacity.

» Take the batteries out of the measuring tool when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode and self-discharge during pro-
longed storage.

Operation

Starting operation
» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. For example, do not leave it in a car for extended periods of time. In
case of large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambi-
ent temperature before putting it into operation. The precision of the measuring tool
may be compromised if exposed to extreme temperatures or variations in temperat-
ure.

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)
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Setting up the measuring tool (see figure A)

Place the measuring tool at least 5 m away from the line laser. On the line laser, switch on

receiver mode and select an operating mode which either generates only one horizontal

or one vertical laser plane.

Note: Do not select an operating mode which generates both horizontal and vertical

laser planes at the same time (cross-line operation) because this might impair the height

readings of the laser beam.

Position the measuring tool such that the laser beam can reach the reception area (5).

Align it in such a way that the laser beam runs straight through the reception area (as

shown in the figure).

Switching On/Off

» Aloud audio signal sounds when the measuring tool is switched on. For this
reason, keep the measuring tool away from your ears and from other persons
when you switch it on. The loud sound can damage hearing.

To switch on the measuring tool, press the on/off button (3). All display indicators and

all LEDs light up briefly and an audio signal sounds.

After the measuring tool is switched on, the volume is always set to medium and the ac-

curacy set to "exact".

To switch off the measuring tool, press the on/off button (3) again. All LEDs and all dis-

play indicators light up briefly before the tool switches off, and an audio signal sounds.

If no button on the measuring tool is pressed for approx. 20 min and no laser beam

reaches the reception area (5) for 20 min, then the measuring tool will automatically

switch itself off to preserve battery life. The switching off is indicated by all LEDs and all

display indicators lighting up briefly, and an audio signal sounds.

Adjusting the Centre Indicator

You can use the button for adjusting the measuring accuracy (2) to specify the accuracy

with which the position of the laser beam is indicated as "centred" on the reception area:

- Measuring accuracy "exact" (indicator (f) on the display),

- Measuring accuracy "rough" (indicator (e) on the display).

Direction Indicators

The position of the laser beam in the reception area (5) is indicated as follows:

- By the direction indicators "move downwards" (b), "move upwards" (d) or centre (c)
on the display (6) on the front of the measuring tool,

- By the LEDs "move downwards" (9), "move upwards" (11) or centre (16) on the back
of the measuring tool,

- Optionally by the audio signal (see "Laser Beam Indicator Audio Signal", page 19).

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools
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Measuring tool too low: If the laser beam runs through the upper half of the reception
area (5), then the direction indicator (d) on the display and the corresponding LED (11)
will light up.

If the audio signal is switched on, a signal sounds at a high frequency.

Move the measuring tool upwards in the direction of the arrow.

Measuring tool too high: If the laser beam runs through the lower half of the reception
area (5), then the direction indicator (b) on the display and the corresponding LED (9)
will light up.

If the audio signal is switched on, a signal sounds at a low frequency.

Move the measuring tool downwards in the direction of the arrow.

Measuring tool centred: If the laser beam runs through the reception area (5) at the
height of the centre mark (10), then the centre indicator (c) and the corresponding
centre LED (16) will light up.

If the audio signal is switched on, a continuous tone sounds.

Laser Beam Indicator Audio Signal

The position of the laser beam on the reception area (5) can also be indicated by an au-
dio signal.

After switching on the measuring tool, the audio signal is always set to medium volume.
You can increase the volume or switch off the audio signal.

To change the volume level or switch off the audio signal, push the audio signal button
(4) until the required volume level is indicated on the display. At a low volume, the audio
signal indicator (g) appears on the display with one bar; at a high volume, the indicator
appears with three bars. When the audio signal is switched off, the indicator goes out.
No matter how the signal tone has been adjusted, a brief, low-volume sound is emitted
for confirmation every time a button on the measuring tool is pressed.

Backlighting

The backlighting of the display is switched on at full strength when the measuring tool is
switched on. If no laser beam is detected and there is no operator input for 2 min, the
backlighting is reduced by 50 %.

You can switch the backlighting off. To do so, press and hold the button for adjusting the
measuring accuracy (2) and the audio signal button (4) at the same time for at least 2 s.
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Practical Advice

Marking

You can mark the height of the laser beam using the centre mark (10) on the left and
right of the measuring tool when the beam runs through the centre of the reception field
(5).

Ensure that the measuring tool is aligned perfectly vertically (when using a horizontal
laser beam) or horizontally (when using a vertical laser beam) when marking as the
marks will otherwise be offset from the laser beam.

Attaching using a magnet (see figure B)

If an attachment is not required to be especially secure, then the measuring tool can be
attached to steel parts using the magnets (7).

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.
Never immerse the measuring tool in water or other liquids.
Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

After-sales service and advice on using products

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.hosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools


http://www.bosch-pt.co.uk

English|21

Tel. Service: (0344) 7360109
E-Mail: boschservicecentre@bosch.com
Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888

Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch-pt.com.au
www.bosch-pt.co.nz

Republic of South Africa
Customer service

Hotline: (011) 6519600
Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za
KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
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Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za

Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be recycled in an environmentally

friendly manner.

ﬁ Do not dispose of measuring tools or batteries with household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU, measuring tools that are no longer usable, and
according to the Directive 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries, must
be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.

1609 92A 4CS|(25.05.2018)

Bosch Power Tools



Francais | 23

Francais

Con5|gnes de sécurité
Priére de lire et de respecter 'ensemble des instructions. En cas de
non-respect des présentes instructions, les fonctions de protection
de 'appareil de mesure risquent d’étre altérées. BIEN CONSERVER
LES PRESENTES INSTRUCTIONS.

» Ne confiez la réparation de I'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

N’approchez pas I'appareil de mesure de personnes porteuses de sti-
mulateurs cardiaques. Les aimants (7) générent un champ magnétique
susceptible d’altérer le fonctionnement de stimulateurs cardiaques.

» N’approchez pas I'appareil de mesure de supports de données magnétiques ou
d’appareils sensibles aux champs magnétiques. Les aimants (7) peuvent engen-
drer des pertes de données irréversibles.

Description des prestations et du produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est destiné a la détection rapide de faisceaux laser pulsés.
L’appareil de mesure est congu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de I'appareil de
mesure sur la page graphique.
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(1) Haut-parleur
(2) Touche de réglage de précision de mesure
(3) Touche Marche/Arrét
(4) Touche signal sonore
(5) Zone de réception du faisceau laser
(6) Ecran
(7) Aimants
(8) Rainure de guidage pour le support de fixation
(9) Affichage LED « Déplacer vers le bas »
(10) Marquage central
(11) Affichage LED « Déplacer vers le haut »
(12) Plaque signalétique
(13) Numéro de série
(14) Couvercle du compartiment a piles
(15) Elément de verrouillage du couvercle du compartiment a piles
(16) LED de marquage central (a larriére de 'appareil)
(17) Support de fixation® (1 608 MO0 C1L)
(18) Bouton de réglage du support de fixation
(19) Rail de guidage
(20) Blocage du support de fixation
(21) Bouton poussoir de déblocage de la fixation
A) Lesaccessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture. Vous trou-
verez les accessoires complets dans notre gamme d’accessoires.

Affichages

(a) Alerte piles faibles

(b) Affichage « Déplacer vers le bas »

(c) Marquage central

(d) Affichage « Déplacer vers le haut »

(e) Affichage Précision de mesure « grossiére »
(f) Affichage Précision de mesure « fine »

(g) Signal sonore
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Cellule de réception LR7
Référence 3601K69J..
Portée" 5-50m
Angle de réception 90°
Précision de mesure®

- «fine» +1 mm
- «grossiére » +3mm
Températures de fonctionnement -10°C...+50°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Hauteur d'utilisation maxi au-dessus de la 2000m
hauteur de référence

Humidité d"air maximale 90 %
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 32
Piles 2 x1,5VLR6 (AA)
Autonomie approximative 30h
Poids suivant EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

Dimensions (longueur x largeur x hauteur)

73 x 28 x 137 mm

Indice de protection

IP 54 (protection contre la poussiére et les
projections d’eau)

A) Laportée peut étre réduite par des conditions défavorables (par ex. exposition directe au so-

leil).

B) dépend de la distance entre cellule de réception et laser lignes

C) Il peutapparaitre des saletés conductrices ou des saletés séches non conductrices rendues
conductrices par un phénomeéne de condensation. Dans de telles conditions, le produit est nor-
malement protégé contre les effets d’une exposition directe au soleil ainsi que contre les intem-
péries et le vent puissant mais ni la température ni 'humidité de I'air ne sont controlées.

Pour une identification précise de votre appareil de réception, servez-vous du numéro de série (13)

inscrit sur la plaque signalétique.

Bosch Power Tools
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Informations concernant le niveau sonore

Le niveau de pression acoustique en dB(A) typique du signal sonore est de
80dB(A).
Ne tenez pas I'appareil de mesure trop prés de Poreille !

Montage

Mise en place/remplacement des piles

Il est recommandé d’utiliser des piles alcalines au manganése.

Tirez vers l'extérieur le blocage (15) du compartiment a piles et relevez le couvercle

(14). Insérez les piles.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a I'intérieur du

compartiment a piles.

Quand l'alerte piles faibles (a) apparait pour la premiére fois sur 'écran (6), il est encore

possible d’utiliser 'appareil de mesure pendant 2 h environ.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la méme

marque et de méme capacité.

» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez qu’il ne sera pas utilisé pen-
dant une période prolongée. Les piles risquent de se corroder et de se décharger
quand I'appareil de mesure n'est pas utilisé pendant une longue durée.

Utilisation

Mise en marche

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. Ne le laissez p. ex. pas trop longtemps dans une voiture
exposée au soleil. Aprés un brusque changement de température, attendez que I'ap-
pareil de mesure prenne la température ambiante avant de ['utiliser. Des tempéra-
tures extrémes ou de brusques changements de température peuvent réduire la pré-
cision de I'appareil de mesure.
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Mise en place de I'appareil de mesure (voir figure A)

Installez 'appareil de mesure a au moins 5 m du laser lignes. Activez sur le laser lignes le
mode Cellule de réception et sélectionnez un mode de fonctionnement ot seul un plan la-
ser horizontal ou vertical est généré.

Remarque : Ne choisissez pas un mode combinant un plan horizontal et un plan vertical
(mode croix) car il risque alors d’y avoir un affichage erroné de la hauteur du faisceau la-
ser.

Placez I'appareil de mesure de fagon a ce que le faisceau laser puisse atteindre la zone de
réception (5). Ajustez-le de fagon a que le faisceau laser touche la zone de réception
transversalement (comme représenté sur la figure).

Mise en marche/arrét

» Lors de la mise en marche de I'appareil de mesure, un signal sonore trés intense
retentit. Veillez pour cette raison a tenir 'appareil éloigné des oreilles ou
d’autres personnes lors de sa mise en marche. Le signal sonore strident peut pro-
voquer des séquelles auditives.

Pour mettre en marche I'appareil de mesure, appuyez sur la touche Marche/Arrét (3).

Tous les affichages et toutes les LED s'allument brievement et un signal sonore retentit.

Alactivation de 'appareil de mesure, la précision est toujours réglée sur « fine » et le vo-

lume sonore est réglé a un niveau moyen.

Pour arréter 'appareil de mesure, appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét (3).

Avant I'arrét de 'appareil, toutes les LED et tous les affichages écran s’allument briéve-

ment et un signal sonore retentit.

Siaucune touche de I'appareil de mesure n’est actionnée pendant env. 20 min et si au-

cun faisceau laser n'atteint la zone de réception (5) pendant les 20 min, 'appareil de me-

sure s'arréte automatiquement afin d'économiser les piles. L'arrét de I'appareil est signa-

1é par le bref allumage de toutes les LED et de tous les affichages écran et par I'émission

d’un signal sonore.

Sélection du réglage de affichage central

Latouche de réglage de précision de mesure (2) permet de définir la précision avec la-
quelle la position du faisceau laser dans la zone de réception sera reconnue comme «
centrale » :

- Précision de mesure « fine » (affichage (f) a I'écran),

- Précision de mesure « grossiére » (affichage (e) a 'écran),
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Indications de direction

La position du faisceau laser dans la zone de réception (5) est indiquée par :

- les LED de direction « Déplacer vers le bas » (b), « Déplacer vers le haut » (d) et Mar-
quage central (c) sur I'écran (6) placé a I'avant de 'appareil de mesure,

- les LED « Déplacer vers le bas » (9), « Déplacer vers le haut » (11) et Marquage cen-
tral (16) au dos de 'appareil de mesure

- et (activable) le signal sonore (voir « Signal sonore pour indiquer la position du fais-
ceau laser », Page 28).

Appareil de mesure trop bas : Si le faisceau laser touche la zone de réception (5) au ni-

veau de sa moitié supérieure, l'indicateur de direction (d) s’allume a I'écran ainsi que la

LED (11) correspondante.

Sile signal sonore est activé, un signal sonore de fréquence élevée retentit.

Déplacez I'appareil de mesure vers le haut dans le sens de la fléche.

Appareil de mesure trop haut : Si le faisceau laser touche la zone de réception (5) au

niveau de sa moitié inférieure, l'indicateur de direction (b) s’allume a 'écran ainsi que la

LED (9) correspondante.

Sile signal sonore est activé, un signal sonore de faible fréquence retentit.

Déplacez I'appareil de mesure vers le bas dans le sens de la fleche.

Appareil de mesure centré : Sile faisceau laser touche la zone de réception (5) ala

hauteur du marquage central (10), I'affichage central s’allume (c) sur I'écran ainsi que la

LED correspondante (16).

Sile signal sonore est activé, un signal continu retentit.

Signal sonore pour indiquer la position du faisceau laser

La position du faisceau laser dans la zone de réception (5) peut étre indiquée par un si-
gnal sonore.

Aactivation de I'appareil de mesure, le signal sonore est toujours réglé a un volume
moyen.

Vous pouvez monter le son ou désactiver le signal sonore.

Pour modifier 'intensité du signal sonore ou désactiver le signal, appuyez sur la touche
Signal sonore (4) jusqu’a ce que le volume souhaité soit affiché sur 'écran. Quand le vo-
lume est bas, il apparait une barre sur I'affichage de signal sonore (g) ; quand le volume
est fort, il apparait trois barres ; quand le signal sonore est désactivé, il n’apparait au-
cune barre.

Indépendamment du réglage du signal sonore, une courte tonalité de faible intensité re-
tentit a chaque actionnement d’une touche de I'appareil de mesure.
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Rétro-éclairage

Alamise en marche de 'appareil de mesure, intensité de rétro-éclairage de I'écran est
maximale. Si pendant une durée de 2 min aucun faisceau laser n’est détecté et aucune
touche n'est actionnée, I'intensité de rétro-éclairage baisse automatiquement de 50 %.
Vous pouvez aussi désactiver le rétro-éclairage. Pour cela, actionnez simultanément la
touche de réglage de précision de mesure (2) et la touche signal sonore (4) pendant au
moins 2 s.

Instructions d’utilisation

Marquage

Au niveau du marquage central (10) se trouvant a gauche et a droite de I'appareil de me-
sure, vous pouvez si souhaité marquer la hauteur du faisceau laser quand il passe au
centre de la zone de réception (5).

Lors du marquage, veillez a ajuster I'appareil de mesure verticalement (pour un faisceau
laser horizontal) ou bien horizontalement (pour un faisceau laser vertical) sans quoi les
marquages sont décalés par rapport au faisceau laser.

Fixation magnétique (voir figure B)

Quand il n’est pas absolument nécessaire de disposer d’une fixation sire, vous pouvez
fixer l'appareil de mesure a des piéces métallique au moyen des aimants (7).

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien
Maintenez I'appareil de mesure propre.
N'immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou dans d'autres liquides.

Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ou
de solvants.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les piéces de rechange sur le site : www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou commande de piéces de rechange, précisez
impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du produit.
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France

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientele Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 0811 360122 (colt d'une communication locale)

Fax:(01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+32 25880595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax:(044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Priere de rapporter les appareils de mesure, leurs accessoires et les emballages dans un
Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

K Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles avec des ordures ména-
geres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les appareils de mesure hors
d’usage, et conformément a la directive européenne 2006/66/CE, les accus/piles usa-
gés ou défectueux doivent étre éliminés séparément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.
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Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de medicion no
se utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menoscabarse
las medidas de seguridad integradas en el aparato de medicién.
GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y solo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

No acerque el aparato de medicion a los marcapasos. Los imanes (7)
generan un campo que puede afectar la funcion de los marcapasos .

» Mantenga la herramienta de medicion lejos de soportes de datos magnéticos y
dispositivos magnéticamente sensibles. El efecto de los imanes (7) puede causar
la pérdida irreversible de datos.

Descripcion del producto y servicio
Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicién ha sido disefiado para detectar rapidamente rayos laser pulsan-
tes.
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El aparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el interior y a la intemperie.

Componentes principales
La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.
(1) Altavoz
(2) Tecla para ajuste de la exactitud de medicion
(3) Tecla de conexion/desconexion
(4) Teclade sefal acustica
(5) Campo receptor del rayo laser
(6) Display
(7) Imanes
(8) Ranura guia para soporte
(9) "Mover hacia abajo" el indicador de direccion LED
(10) Marca central
(11) "Mover hacia arriba" el indicador de direccién LED
(12) Placa de caracteristicas
(13) Numero de serie
(14) Tapa del alojamiento de la pila
(15) Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas
(16) LED indicador del centro (detras)
(17) Soporte” (1608 MOO C1L)
(18) Boton giratorio del soporte
(19) Carril guia
(20) Boton de retencion del soporte
(21) Boton para soltar la retencion
A) Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.
La gama completa de accesorios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.
Elementos de indicacion

(a) Simbolo de la pila
(b) "Mover hacia abajo" el indicador de direccion LED
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(c) Indicador del centro

(d) "Mover hacia arriba" el indicador de direccion LED
(e) Indicador de exactitud de medicion "basta"

(f) Indicador de exactitud de medicion "fina"

(g) Indicador de sefal actstica

Datos técnicos
Receptor laser LR7
Numero de referencia 3601K69J..
Zona de trabajo” 5-50m
Angulo de recepcion 90°
Precisién de la medicion®
- "precisa" +1mm
- "aproximada" +3mm
Temperatura de servicio -10°C...+50°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Altura de aplicacion max. sobre la altura de 2000 m
referencia
Humedad relativa del aire max. 90 %
Grado de contaminacion seglin 39
IEC61010-1
Pilas 2 x1,5VLR6 (AA)
Duracion del servicio aprox. 30h
Peso segtin EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kg
Medidas (longitud x ancho x altura) 73 x28x 137 mm
Grado de proteccion IP 54 (protegido contra polvo y salpicadu-
ras de agua)

A) Lazonade trabajo puede reducirse con condiciones del entorno adversas (p.ej. irradiacion solar
directa).

B) dependiente de la distancia entre el receptor lser y el laser de lineas
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C) Seproduce contaminacién conductiva o se produce contaminacién seca, no conductora, que se
vuelve conductiva debido a la condensacion esperada. En tales condiciones, el producto normal-
mente estd protegido ante la irradiacion solar directa, la lluvia y la presion del viento, pero no se
controla ni la temperatura ni la humedad.

Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero de referencia (13) en la placa

de caracteristicas.

Informacion sobre el ruido

El nivel de presion acUstica valorado con A del tono de sefial asciende a un me-
tro de distancia a 80 dB(A).
iNo sostenga el aparato de medicion cerca de la oreja!

Montaje

Colocar/cambiar las pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan pilas alcalinas de

manganeso.

Tire de la retencion (15) de la tapa del compartimiento de pilas hacia afueray abra la ta-

pa del compartimiento de pilas (14). Coloque las pilas.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado interior del

compartimiento de pilas.

Si aparece la advertencia de pilas (a) por primera vez en el display (6), el aparato de me-

dicion se puede operar atn aprox. 2 h.

Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas. Utilice sélo pilas de un fabricante y

con igual capacidad.

» Retire las pilas del aparato de medicion, si no va a utilizarlo durante un periodo
largo. Si se almacena durante mucho tiempo, las pilas pueden corroerse y autodes-
cargarse.

Operacion

Puesta en marcha
» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. No la deje, por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automavil.
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En caso de fuertes fluctuaciones de temperatura, deje que se estabilice primero la
temperatura de la herramienta de medicion antes de la puesta en servicio. Las tempe-
raturas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la exactitud
del aparato de medicion.

Instalacion del aparato de medicion (ver figura A)

Coloque el aparato de medicion a una distancia minima de 5 m del laser de lineas. Co-
necte en el laser de lineas el modo de recepcion y seleccione un modo de operacion, en
el cual se genere solo un nivel laser horizontal o s6lo un nivel Iaser vertical.

Indicacidn: No seleccione un modo de operacion con nivel laser horizontal y vertical al
mismo tiempo (operacion de lineas en cruz), ya que de lo contrario pueden presentarse
indicaciones erréneas respecto a la altura del rayo laser.

Coloque la herramienta de medicion de tal modo, que el rayo laser pueda alcanzar el
campo receptor (5). Oriéntelo de manera que el rayo laser atraviese a lo ancho el campo
receptor (ver figura).

Conexion/desconexion

» Al conectar el aparato de medicion suena un tono de senal fuerte. Por esta razon,
mantenga el aparato de medicion lejos de la oreja u otras personas cuando se co-
necta. La fuerte sefial aclstica puede causar dafios auditivos.

Para conectar el aparato de medicion pulse la tecla de conexion/desconexion (3). Todos

los indicadores del display asi como los LED se iluminan brevemente y se emite una sefal

acUstica.

Tras la conexion, el aparato de medicion estd siempre ajustado a un volumen mediano y

ala exactitud "precisa".

Para desconectar el aparato de medicion pulse de nuevo la tecla de conexion/descone-

xion (3). Antes de la desconexion, todos los LED y todas las indicaciones del display se

iluminan brevemente y suena una sefial acustica.

Sino se pulsa ninguna tecla en el aparato de medicion durante aprox. 20 min. y no llega

ninglin rayo laser a al campo receptor (5) durante 20 min, entonces se desconecta auto-

maticamente el aparato de medicion para la proteccion de la pila. La desconexion se in-

dica por una breve iluminacion de todos los LED y de todas las indicaciones del display y

el sonido de una sefal acustica.

Seleccion del ajuste del indicador del centro

Con la tecla ajuste de exactitud de medicion (2) puede determinar el grado de exactitud
con el que se muestra la posicion del rayo laser en el campo receptor como "centrado":
- Exactitud de medicion "precisa” (indicacion (f) en el display),

- Exactitud de medicion "aproximada" (indicacion (e) en el display).
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Indicadores de direccion

Se muestra la posicion del rayo laser en el campo receptor (5):

- mediante los indicadores de direccion "mover hacia abajo" (b), "mover hacia arri-
ba" (d) o centro (c) en el display (6) en el lado delantero del aparato de medicion,

- mediante los LEDs "mover hacia abajo" (9), "mover hacia arriba" (11) o centro (16)
en el lado posterior del aparato de medicion,

- opcionalmente con el tono de sefal (ver "Sefal acustica indicadora de la posicion del
rayo laser", Pagina 36).

Aparato de medicion demasiado bajo: Si el rayo laser pasa por la mitad superior del

campo receptor (5), entonces se iluminan el indicador de direccion (d) en el display y el

correspondiente LED (11).

Sila sefal acustica esta activada, se emite una sefial con una frecuencia alta.

Desplace el aparato de medicion en direccion de la flecha hacia arriba.

Aparato de medicion demasiado alto: Si el rayo laser pasa por la mitad inferior del

campo receptor (5), entonces se iluminan el indicador de direccion (b) en el display y el

correspondiente LED (9).

Sila sefial acustica esta activada, se emite una sefial con una frecuencia baja.

Desplace el aparato de medicion en direccion de la flecha hacia abajo.

Aparato de medicion centrado: Si el rayo laser pasa por el campo receptor (5) a la atu-

rade la marca central (10), entonces se iluminan el indicador del centro (c) en el display

y el correspondiente LED central (16).

Con la sefial acUstica activada se emite un tono permanente.

Seial actistica indicadora de la posicion del rayo laser

La posicion del rayo laser en el campo receptor (5) puede ser indicada por un tono de se-
fal.

Tras la conexion del aparato de medicion, la sefial acustica esta siempre ajustada a un
volumen mediano.

Ud. puede aumentar el volumen de la sefial acustica, o bien, desactivarla.

Para cambiar o desconectar la sefial acustica, oprima la tecla de tono de sefal (4), hasta
que se muestre el volumen deseado en el display. A bajo volumen, la indicacién del tono
de sefal (g) aparece con una barra en el display, a un volumen alto con tres barras y con
el tono de sefial desconectado se apaga.

Independientemente del volumen que haya ajustado para la sefial acUstica, siempre que
pulse una tecla del aparato de medicidn, se emite un breve tono con bajo volumen para
confirmar dicha pulsacion.
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lluminacion de fondo

La iluminacion de fondo del indicador se conecta con plena intensidad al conectar el apa-
rato de medicién. Si no se detecta ningun rayo laser durante 2 minutos y no ha tenido lu-
gar ninguna entrada de operador, la iluminacion de fondo se reduce en 50 %.

También puede apagar la iluminacion de fondo. Para ello, presione las teclas ajuste de
exactitud de medicion (2) y tono de senal (4) simultaneamente durante al menos 2 s.

Instrucciones para la operacion

Marcado

En la marca central (10), a la derecha y la izquierda del aparato de medicion, puede mar-
car laaltura del rayo laser cuando pasa por el centro del campo receptor (5).

Al'marcar, preste atencion a que el aparato de medicion se encuentre perfectamente
vertical (si utiliza el rayo laser horizontal) u horizontal (si utiliza el rayo laser vertical) pa-
ra evitar que queden desplazadas las marcas respecto al rayo laser.

Sujecion magnética (ver figura B)
Sino es esencial una fijacion segura, puede sujetar el aparato de medicion con la ayuda
de los imanes (7) en piezas de acero.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un pafio himedo y suave. No utilice ningtin detergente o disolven-
te.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.
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Espaia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina
www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Calle Blanco Encalada 250 - San Isidro

Cddigo Postal B1642AMQ

Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Tel.: (54) 115296 5200

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com
www.argentina.bosch.com.ar

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago de Chile

Buzon Postal 7750000

Tel.: (56) 02 782 0200

www.bosch.cl

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Anénima

Av. Rodrigo Chavez Gonzalez Parque Empresarial Colon Edif. Coloncorp Piso 1 Local
101-102,

Guayaquil

Tel.: (593) 4 220 4000

E-mail: ventas@bosch.com.ec

www.bosch.ec

México

Robert Bosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 528430-62
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Tel.: 8006271286

www.bosch-herramientas.com.mx

Peru

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781 Piso 2, Urbanizacién Chacarilla San Borja Lima
Tel.: (51) 1 706 1100

www.bosch.com.pe

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Calle Vargas con Buen Pastor, Edif. Alba, P-1, Boleita Norte,
Caracas 1071

Tel.: (58) 212 207-4511

www.boschherramientas.com.ve

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, los accesorios y los embalajes sean so-
metidos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.

E\/ iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos de medicion inservibles, asi como los acumuladores/pilas defectuosos o
agotados deberan acumularse por separado para ser sometidos a un reciclaje ecolégico
seglin las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectivamente.
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Portugués

|I'IStl'lIgO€S de seguranca
Devem ser lidas e respeitadas todas as instrugées. Se o instrumento
de medicao nao for utilizado em conformidade com as presentes
instrucoes, as protecdes integradas no instrumento de medicao
podem ser afetadas. CONSERVE BEM ESTAS INSTRUGOES.

» S6 permita que o instrumento de medicéo seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicdo.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

Nao coloque o instrumento de medicéo perto de pacemakers. Os
imanes (7) criam um campo que pode influenciar o funcionamento de
pacemakers.

» Mantenha o instrumento de medicao afastado de suportes de dados magnéticos
e de aparelhos magneticamente sensiveis. O efeito dos imanes (7) pode causar
perdas de dados irreversiveis.

Descricao do produto e do servico

Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugdes.

Utilizacao adequada
O instrumento de medicdo destina-se a encontrar rapidamente raios laser em pulsacao.
O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagao em interiores e exteriores.

Componentes ilustrados

A numeracgao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicdo na pagina de esquemas.
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(1) Altifalante
(2) Tecla de definicao de precisao de medicao
(3) Teclade ligar/desligar
(4) Teclado sinal actstico
(5) Campo recetor pararaio laser
(6) Mostrador
(7) imanes
(8) Ranhura de guia para suporte
(9) Indicago de diregdo LED "mover para baixo
(10) Marca central
(11) Indicacao de direcao LED "mover para cima"
(12) Placa de caracteristicas
(13) Namero de série
(14) Tampa do compartimento da pilha
(15) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(16) Indicacao de centro LED (traseira)
(17) Suporte” (1 608 MOO C1L)
(18) Botao giratério do suporte
(19) Carril de guia
(20) Tranca do dispositivo de fixacao
(21) Botao de pressao para soltar a tranca

A) Acessorios apresentados ou descritos nao pertencem ao volume de fornecimento padrao.
Todos os acessorios encontram-se no nosso programa de acessdrios.

Elementos de indicacao

(a) Adverténcia da pilha

(b) Indicagdo de diregdo "mover para baixo"

(c) Indicador do centro

(d) Indicagéo de diregdo "mover para cima"

(e) Indicacdo de precisao de medicao "grosseira"
(f) Indicacao de precisao de medicao "precisa"
(g) Indicador de sinal acustico
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Dados técnicos

Recetor laser LR7
Nimero de produto 3601 K69 J..
Raio de acao” 5-50m
Angulo de rececio 90°
Precisao de medicao®

- "precisa" +1mm
- "grosseira" +3mm
Temperatura operacional -10°C...+50°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Altura max. de utilizagao acima da altura de 2000 m
referéncia

Humidade relativa max. 90 %
Grau de sujidade de acordo com a 30

IEC61010-1

Pilhas

2= 1,5VLR6 (AA)

Duracgao de funcionamento aprox.

30h

Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014

0,15kg

Dimensdes (comprimento x largura x
altura)

73 x28x 137 mm

Tipo de protecdo

IP 54 (protegido contra pé e projecao de
agua)

A) Oraio de acdo pode ser reduzido por condigdes ambiente desfavoraveis (por exemplo radiagdo

solar direta).

B) depende da distancia entre o recetor laser e o nivel laser de linhas

C) Ocorre sujidade condutiva ou sujidade seca nao condutiva, que se torna condutiva devido a
condensacdo esperada. Sob tais condi¢ées, o produto é normalmente protegido da radiagao
solar direta, da chuva e da pressao total do vento, mas nem a temperatura nem a humidade séo

controladas.

Para uma identificagao inequivoca do seu instrumento de medicao, consulte o nimero de série (13)

na placa de identificagao.
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Informacéo sobre ruidos

0O nivel de pressao sonora avaliado como A do sinal sonoro, a um metro de
distancia, é normalmente 80 dB(A).
Nao seguro o instrumento de medicéo junto ao ouvido!

Montagem

Colocar/trocar pilhas

Para a operagao do instrumento de medicdo, é recomendavel utilizar pilhas de mangano

alcalino.

Puxe a tranca (15) da tampa do compartimento da bateria para fora e abra a tampa do

compartimento da bateria (14). Insira as pilhas.

Tenha atencao a polaridade correta de acordo com a representagao no interior do

compartimento das pilhas.

Quando surge pela (a) primeira vez no mostrador (6) o aviso de pilha, o instrumento de

medicdo ainda funciona durante aprox. mais 2 h.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize apenas pilhas de um fabricante

e com a mesma capacidade.

» Retire as pilhas do instrumento de medicao se nao forem utilizadas durante
longos periodos. Em caso de armazenamento prolongado, as pilhas podem ficar
corroidas ou descarregar-se automaticamente.

Funcionamento

Colocacao em funcionamento
» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante muito tempo no automével. No
caso de oscilagdes de temperatura maiores, deixe o instrumento de medigao atingir a
temperatura ambiente antes de o utilizar. No caso de temperaturas ou de oscilages
de temperatura extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao seja
prejudicada.
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Instalar o instrumento de medicao (ver figura A)

Coloque o instrumento de medicao pelo menos 5 m afastado do nivel laser de linhas.

Ligue o nivel laser de linhas no modo recetor e selecione um modo de operagdo, no qual

é criado apenas uma cota laser no plano horizontal ou apenas no plano vertical.

Nota: nao selecione um modo de operacao, no qual é criado uma cota laser no plano

horizontal e no plano vertical em simultaneo (modo de linhas cruzadas), uma vez que

podem ocorrer indicacdes erradas da altura do raio laser.

Posicione o instrumento de medicao de forma a que o raio laser atinja o campo recetor

(5). Alinhe-o de forma a que o raio laser atravesse o campo recetor (como ilustrado na

figura).

Ligar/desligar

» Ao ligar o instrumento de medicao ouve-se um sinal sonoro actstico. Por isso, ao
ligar o instrumento de medicao mantenha-o afastado do ouvido ou de outras
pessoas. O som alto pode causar defeitos auditivos.

Para ligar o instrumento de medicao prima a tecla de ligar/desligar (3). Todas as

indicagdes no display, assim como todos LEDs, se acendem por instantes e soa um sinal

acustico.

Depois de ligar o instrumento de medicao esta sempre ajustado um volume de som

médio e a exatidao "precisa".

Para desligar o instrumento de medicao, prima novamente a tecla de ligar/desligar (3).

Todos os LEDs e todas as indicagdes no mostrador se acendem por breves momentos

antes de desligar e é emitido um som de aviso.

Se ndo for premida nenhuma tecla no instrumento de medicdo durante 20 min e o

campo recetor (5) nao receber um raio laser durante 20 min, o instrumento de medicao

desliga-se automaticamente para efeitos de economia das pilhas. O desligamento é

indicado pelo acendimento breve de todos os LEDs e de todas as indicagoes no

mostrador e é emitido um sinal de aviso.

Selecionar o ajuste do indicador do centro

Com a tecla de definicao de precisao de medigédo (2) pode determinar com que precisao
aposicao do raio laser é indicada no campo recetor como "central":

- Precisao de medicao "fina" (indicacao (f) no mostrador),

- Precisao de medicao "grosseira" (indicacao (e) no mostrador).

Indicacdes de sentido

A posicao do raio laser no campo recetor (5) é visualizada:
- pelas indicacées de sentido "deslocar para baixo" (b), "deslocar para cima" (d) ou
centro (c) no mostrador (6) na parte da frente do instrumento de medicao,
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- pelos LEDs "deslocar para baixo" (9), "deslocar para cima" (11) ou centro (16) na
parte de tras do instrumento de medicéo,

- opcional pelo sinal sonoro (ver "Sinal aclstico para o raio laser", Pagina 45).

Instrumento de medicao muito baixo: se o raio laser passar pela metade superior do

campo recetor (5), acendem-se as indicagées de sentido (d) no mostrador e o LED (11)

correspondente.

Com o som de aviso ligado, é emitido um sinal numa frequéncia alta.

Desloque o instrumento de medigdo para cima no sentido da seta.

Instrumento de medicdo muito alto: se o raio laser passar pela metade inferior do

campo recetor (5), acendem-se as indicagées de sentido (b) no mostrador e o LED (9)

correspondente.

Com o som de aviso ligado, é emitido um sinal numa frequéncia baixa.

Desloque o instrumento de medicgdo para baixo no sentido da seta.

Instrumento de medic&o ao centro: se o raio laser passar pelo campo recetor (5) a

altura da marcacao central (10), acende-se a indicagao de centralizagdo (c) no

mostrador e o LED (16) correspondente.

Com o sinal acustico ligado, é emitido um som de aviso continuo.

Sinal actistico para o raio laser

A posicao do raio laser no campo recetor (5) pode ser indicada por um sinal sonoro.
Apos ligar o instrumento de medico o sinal de aviso esta sempre ajustado para um
volume de som médio.

0 volume de som do sinal actstico pode ser aumentado ou desligado.

Pressione para mudar ou para desligar o sinal acUstico a tecla (4), até que seja exibido o
volume de som desejado no mostrador. No caso de um volume de som baixo surge a
indicacao de sinal acstico (g) no mostrador com uma barra, com um volume alto com
trés barras, com o sinal acUstico desativado, ela desaparece.

Independente do ajuste do sinal acustico, soa por instantes um som de confirmagdo de
baixo volume sempre que for premida uma tecla do instrumento de medicao.

lluminacao de fundo

Ailuminacao de fundo da indicacdo é ligada com toda a poténcia, quando o instrumento
de medicao for ligado. Se durante 2 min néo for detetado um raio laser e nao for feita
qualquer entrada de operacao, a iluminagao de fundo reduz a 50%.

Pode desativar a iluminagdo de fundo. Para tal, prima em simultaneo as teclas de
definicao da precisao de medigo (2) e sinal actstico (4) durante pelo menos 2 s.
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Instrucoes de trabalho

Marcar

Na marcacao central (10) a esquerda e a direita no instrumento de medicao, laser pode
marcar a altura do raio laser, se este passar pelo centro do campo recetor (5).

Ao marcar, certifique-se de que o instrumento de medicdo fica alinhado com precisao na
vertical (raio laser no plano horizontal) ou na horizontal (raio laser no plano vertical),
caso contrario, as marcagoes ficam deslocadas em relagao ao raio laser.

Fixar com iman (ver figura B)
Se nao for obrigatdria uma fixacao fixa, pode fixar o instrumento de medigao com imanes
(7) em pecas em aco.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.
Néo mergulhar o instrumento de medi¢ao na dgua ou em outros liquidos.
Limpar sujidades com um pano htimido e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Servico pos-venda e aconselhamento

0 servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparacao e
de manutencao do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informacdes acerca das pegas sobressalentes também em:
www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas duvidas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Brasil
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Robert Bosch Ltda. - Divisdo de Ferramentas Elétricas
Caixa postal 1195 - CEP: 13065-900

Campinas - SP

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Eliminacdo
Os instrumentos de medicao, acessorios e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

ﬁ Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de instrumentos de
medicdo europeias 2006/66/CE € necessario recolher separadamente as baterias/as
pilhas defeituosas ou gastas e encaminha-las para uma reciclagem ecologica.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni. Se lo stru-
mento di misura non viene utilizzato conformemente alle presenti
istruzioni, cié puo pregiudicare i dispositivi di protezione integrati
nello strumento stesso. CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI
ISTRUZIONI.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.
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Non avvicinare lo strumento di misura a pacemaker. | magneti dello
strumento (7) generano un campo che potrebbe compromettere la fun-
zionalita dei pacemaker.

» Mantenere lo strumento di misura a distanza da supporti dati magnetici e da di-
spositivi sensibili ai campi magnetici. L'effetto dei magneti (7) potrebbe causare
perdite irreversibili di dati.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per l'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & previsto per trovare rapidamente raggi laser pulsanti.
Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni ed all'esterno.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Altoparlante

(2) Tasto d'impostazione precisione di misura

(3) Tasto di accensione/spegnimento

(4) Tasto segnale acustico

(5) Campo di ricezione del raggio laser

(6) Display

(7) Magneti

(8) Scanalatura di alloggiamento per supporto

(9) Indicatore di direzione a LED «Spostare verso il basso»
(10) Segno di mezzeria
(11) Indicatore di direzione a LED «Spostare verso |'alto»
(12) Targhetta di identificazione
(13) Numero di serie
(14) Coperchio vano batterie
(15) Bloccaggio del coperchio vano batterie
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(16) Indicatore di mezzeria a LED (posteriore)
(17) Supporto® (1 608 MO0 C1L)
(18) Manopola del supporto
(19) Binario di guida
(20) Bloccaggio del supporto
(21) Pulsante di disimpegno del bloccaggio
A) L’accessorio illustrato oppure descritto non é compreso nel volume di fornitura standard.
L’accessorio completo & contenuto nel nostro programma accessori.

Elementi di visualizzazione

(a) Indicatore di avviso pile

(b) Indicatore di direzione «Spostare verso il basso»
(c) Indicatore di mezzeria

(d) Indicatore di direzione «Spostare verso I'alto»
(e) Indicatore precisione di misura «bassa»

(f) Indicatore precisione di misura «alta»

(g) Visualizzazione segnale acustico

Dati tecnici

Codice prodotto 3601K69J..
Raggio d’azione” 5-50m
Angolo di ricezione 90°
Precisione di misura®

- «altar +1mm
- «bassa» +3mm
Temperatura di funzionamento -10°C...+50°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Altitudine d'impiego max. oltre Ialtitudine 2000 m
di riferimento

Umidita atmosferica relativa max. 90 %
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Ricevitore laser LR7
Grado di contaminazione secondo 39
IEC61010-1

Pile 2 x1,5VLR6 (AA)
Autonomia, circa 30h
Peso secondo EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Dimensioni 73 x28x 137 mm
(lunghezza x larghezza  altez-za)

Grado di protezione IP 54 (con protezione da polvere ed acqua)

A) In caso di condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. irradiazione solare diretta), il raggio d’azione
potra risultare ridotto.

B) Inbasealladistanza fraricevitore laser e livella laser a linee

C) Presenza di contaminazioni conduttive, oppure di contaminazioni asciutte e non conduttive, ma
rese conduttive dalla prevedibile condensa. In tali condizioni, il prodotto & di norma protetto da
irradiazione solare diretta, precipitazioni e piena esposizione al vento, ma non verranno control-
late né la temperatura, né 'umidita atmosferica.

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (13) riportato

sulla targhetta identificativa.

Informazioni sulla rumorosita

Il livello di pressione acustica A del segnale acustico, a distanza di 1 m, & di
80dB(A).
Non mantenere lo strumento di misura accostato all’orecchio.

Montaggio

Introduzione/sostituzione delle pile

Per 'impiego dello strumento di misura si raccomanda di utilizzare pile alcaline al manga-
nese.

Estrarre verso I'esterno il bloccaggio (15) del coperchio vano batterie ed aprire il coper-
chio stesso (14). Introdurre le pile.

Durante tale fase, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata sul lato interno del
vano batterie.
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Quando I'awviso pile (a) comparira per la prima volta sul display (6), lo strumento di mi-

sura avra un’autonomia residua di circa 2 h.

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Utilizzare esclusivamente pile dello

stesso produttore e con la stessa capacita.

» Se lo strumento di misura non viene impiegato per lunghi periodi, prelevare le pi-
le dallo strumento stesso. Un magazzinaggio prolungato pud comportare la corrosio-
ne o l'autoscarica delle pile.

Utilizzo

Messa in funzione

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. Ad esempio, evitare di lasciarlo per lungo tempo all'interno dell'auto. In ca-
so di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di misura raggiunga la
normale temperatura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi di
temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

Posizionamento dello strumento di misura (vedere Fig. A)

Posizionare lo strumento di misura ad almeno 5 m di distanza dalla livella laser. Attivare
sulla livella laser a linee la modalita Ricevitore e selezionare una modalita operativa in cui
venga generato soltanto un piano laser orizzontale o verticale.

Avvertenza: Non selezionare una modalita operativa con piano laser orizzontale e verti-
cale simultanei (modalita a linee incrociate), poiché ne potrebbero risultare errate indi-
cazioni dell’altezza del raggio laser.

Posizionare lo strumento di misura in modo che il raggio laser possa raggiungere il campo
diricezione (5). Allineare lo strumento stesso in modo che il raggio laser attraversi diago-
nalmente il campo di ricezione (come illustrato in figura).

Accensione/spegnimento

» All’accensione dello strumento di misura, verra emesso un segnale acustico ad
alto volume. Pertanto, all’accensione, mantenere lo strumento di misura a di-
stanza dall’orecchio e da altre persone eventualmente presenti. Il forte segnale
acustico puo danneggiare l'udito.

Per accendere lo strumento di misura, premere il tasto di accensione/spegnimento (3).

Tutte le indicazioni del display e tutti i LED si accenderanno brevemente e verra emesso

un segnale acustico.
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All'accensione dello strumento di misura, il volume & sempre impostato su un livello me-
dio e la precisione di misurazione su «alta».

Per spegnere dello strumento di misura, premere nuovamente il tasto di accensione/
spegnimento (3). Prima dello spegnimento, tutti i LED e tutte le indicazioni sul display si
accenderanno brevemente e verra emesso un segnale acustico.

Se per circa 20 minuti non viene premuto alcun tasto sullo strumento di misura e se il
campo di ricezione (5) non viene pill raggiunto dal raggio laser per 20 minuti, lo strumen-
to di misura si spegnera, al fine di salvaguardare le pile. Lo spegnimento verra visualizza-
to da una breve accensione di tutti i LED e di tutte le indicazioni sul display; verra inoltre
emesso un segnale acustico.

Selezione dell'impostazione indicatore di mezzeria

Il tasto d'impostazione precisione di misura (2) consente di stabilire con quale precisio-
ne la posizione del raggio laser sul campo di ricezione verra indicata come «centrale»:

- Precisione di misura «alta» (indicazione (f) sul display)

- Precisione di misura «bassa (indicazione (e) sul display).

Indicatori di direzione

La posizione del raggio laser nel campo di ricezione (5) verra indicata:
- dagliindicatori di direzione «Spostare verso il basso» (b), «Spostare verso l'alto» (d)
o da quello di mezzeria (c), sul display (6) sul lato anteriore dello strumento di misu-
ra;

- dai LED «Spostare verso il basso» (9), «Spostare verso I'alto» (11) o da quello di mez-
zeria (16), sul lato posteriore dello strumento di misura;

- surichiesta, tramite il segnale acustico (vedi «Segnale acustico di indicazione del rag-
gio laser», Pagina 53).

Strumento di misura troppo in basso: Se il raggio laser attraversa la meta superiore del

campo di ricezione (5), si accenderanno 'indicatore di direzione (d) sul display e il LED

corrispondente (11).

A segnale acustico attivo, verra emesso un segnale ad alta frequenza.

Spostare lo strumento di misura verso I'alto, in direzione della freccia.

Strumento di misura troppo in alto: Se il raggio laser attraversa la meta inferiore del

campo di ricezione (5), si accenderanno l'indicatore di direzione (b) sul display e il LED

corrispondente (9).

A segnale acustico attivo, verra emesso un segnale a bassa frequenza.

Spostare lo strumento di misura verso il basso, in direzione della freccia.

Strumento di misura in posizione centrale: Se il raggio laser attraversa il campo di ri-

cezione (5) all'altezza del segno di mezzeria (10), si accenderanno I'indicatore di mezze-
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ria (c) sul display e il corrispondente LED centrale (16).
A segnale acustico attivo, verra emesso un segnale acustico continuo.

Segnale acustico di indicazione del raggio laser

La posizione del raggio laser sul campo di ricezione (5) potra essere indicata da un se-
gnale acustico.

All'accensione dello strumento di misura, il segnale acustico & sempre impostato su un
volume medio.

E possibile aumentare il volume, oppure disattivare il segnale acustico.

Per cambiare o disattivare il segnale acustico, premere il relativo tasto (4), sino a visua-
lizzare sul display il volume desiderato. A volume impostato su livello basso, il segnale
acustico (g) sul display verra indicato da una sola barra; a volume elevato, da tre barre; a
segnale acustico disattivato, I'indicazione scomparira.

Indipendentemente dalla regolazione del segnale acustico, verra emesso un breve segna-
le acustico a basso volume ogni volta che verra premuto un tasto sullo strumento di misu-
ra.

Retroilluminazione

All'accensione dello strumento di misura, la retroilluminazione del display verra attivata
alla massima intensita. Se per 2 minuti non viene rilevato alcun raggio laser e non viene
impartito alcun comando, I'intensita di retroilluminazione verra ridotta del 50 %.

La retroilluminazione puo essere disattivata. A tale scopo, premere contemporaneamen-
te i tasti d'impostazione precisione di misura (2) e del segnale acustico (4) per almeno

2 secondi.

Indicazioni operative

Marcatura

Sul segno di mezzeria (10) ai lati destro e sinistro dello strumento di misura, si potra
contrassegnare l'altezza del raggio laser, quando esso attraversera la mezzeria del cam-
po diricezione (5).

Prestare attenzione durante la marcatura ad allineare lo strumento di misura in modo
preciso verticale (in caso di raggio laser orizzontale) oppure orizzontale (in caso di raggio
laser verticale), in quanto altrimenti le marcature risulterebbero spostate rispetto al rag-
gio laser.

Fissaggio tramite magnete (vedere Fig. B)
Se un fissaggio sicuro non & strettamente necessario, lo strumento di misura si potra fis-
sare su elementi in acciaio tramite gli appositi magneti (7).
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Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.
Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumidito. Non utilizzare deter-
genti, né solventi.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (MI)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i ricambi.
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non pit utilizzabili andranno avviati ad un ri-
ciclaggio rispettoso dell’ambiente.
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E Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE, gli strumenti di misura non pit uti-
lizzabili e, in base alla direttiva europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esau-
ste, andranno raccolti separatamente ed avviati ad un riutilizzo rispettoso dell'ambiente.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aanwij-
zingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheidsvoor-
zieningen in het meetgereedschap belemmerd worden. BEWAAR
DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

Breng het meetgereedschap niet in de buurt van pacemakers. Door
de magneten (7) wordt een veld opgewekt dat de werking van pacema-
kers kan belemmeren.

» Houd het meetgereedschap uit de buurt van magnetische gegevensdragers en
magnetisch gevoelige apparatuur. Door de werking van de magneten (7) kan on-
herroepelijk gegevensverlies optreden.
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Beschrijving van product en werking

Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het snel vinden van pulserende laserstralen.
Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op

de pagina met afbeeldingen.

(1) Luidspreker
(2) Toets Instelling meetnauwkeurigheid
(3) Aan/uit-toets
(4) Toets Geluidssignaal
(5) Ontvangstveld voor laserstraal
(6) Display
(7) Magneten
(8) Geleidingsgroef voor houder
(9) LED-richtingaanduiding ,omlaag bewegen*
(10) Middenmarkering
(11) LED-richtingaanduiding ,omhoog bewegen*“
(12) Typeplaatje
(13) Serienummer
(14) Batterijvakdeksel
(15) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(16) LED middenaanduiding (achter)
(17) Houder" (1 608 MO0 C1L)
(18) Draaiknop houder
(19) Geleidingsrail
(20) Vergrendeling van houder
(21) Drukknop voor losmaken van de vergrendeling
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A) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij de levering inbegrepen. Alle
accessoires zijn te vinden in ons accessoireprogramma.

Aanduidingselementen

(a) Batterijwaarschuwing

(b) Richtingaanduiding ,omlaag bewegen*

(c) Middenaanduiding

(d) Richtingaanduiding ,omhoog bewegen*
(e) Aanduiding meetnauwkeurigheid ,.grof*
(f) Aanduiding meetnauwkeurigheid ,fijn“

(g) Aanduiding geluidssignaal

Technische gegevens

Laserontvanger LR7
Productnummer 3601K69 J..
Werkbereik" 5-50m
Ontvangsthoek 90°
Meetnauwkeurigheid®

- fijn® +1mm
- grof* +3mm
Gebruikstemperatuur -10°C...+50°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Max. gebruikshoogte boven referentie- 2000 m
hoogte

Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Vervuilingsgraad overeenkomstig 39
IEC61010-1

Batterijen 2 x1,5VLR6 (AA)
Gebruiksduur ca. 30h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte) 73x28x 137 mm
Beschermklasse IP 54 (stof- en spatwaterbescherming)
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A) Hetwerkbereik kan door ongunstige omgevingsomstandigheden (bijv. direct zonlicht) vermin-
derd worden.

B) afhankelijk van de afstand tussen laserontvanger en lijnlaser

C) Ertreedt geleidende vervuiling op of er treedt droge, niet geleidende vervuiling op die door te
verwachten condensvorming geleidend wordt. Onder dergelijke omstandigheden is het product
gewoonlijk tegen direct zonlicht, neerslag en volle winddruk beschermd, maar noch temperatuur
noch luchtvochtigheid worden gecontroleerd.

Voor de ondubbelzinnige identificatie van uw meetgereedschap dient het serienummer (13) op het ty-

peplaatje.

Informatie over geluid

Het A-gewogen geluidsdrukniveau van het geluidssignaal bedraagt op één me-
ter afstand 80 dB(A).
Houd het meetgereedschap niet dicht bij uw oor!

Montage

Batterijen plaatsen/verwisselen

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-mangaanbatterij-

en aanbevolen.

Trek de vergrendeling (15) van het batterijvakdeksel naar buiten en klap het batterijvak-

deksel (14) open. Plaats de batterijen.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de binnen-

kant van het batterijvak.

Als de batterijwaarschuwing (a) voor de eerste keer op het display (6) verschijnt, dan

kan het meetgereedschap nog ca. 2 uur gebruikt worden.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batterijen van één fabrikant en met

dezelfde capaciteit.

» Haal de batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere tijd niet ge-
bruikt. De batterijen kunnen bij een langere periode van opslag corroderen en zich-
zelf ontladen.
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Gebruik

Ingebruikname
» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bijv. niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het
meetgereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst op temperatuur ko-
men, voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig beinvioed
worden.

Meetgereedschap plaatsen (zie afbeelding A)

Plaats het meetgereedschap op een afstand van ten minste 5 m van de lijnlaser. Schakel
bij de lijnlaser de ontvangermodus in en kies een modus waarbij ofwel slechts één hori-
zontaal ofwel slechts één verticaal laservlak geproduceerd wordt.

Aanwijzing: Kies geen modus met horizontaal en verticaal laservlak tegelijkertijd (kruis-
lijnmodus), omdat anders foutieve aanduidingen ter hoogte van de laserstraal kunnen
optreden.

Plaats het meetgereedschap zodanig dat de laserstraal het ontvangstveld (5) kan berei-
ken. Lijn het zodanig uit dat de laserstraal dwars door het ontvangstveld loopt (zoals op
de afbeelding weergegeven).

In-/uitschakelen

» Bij het inschakelen van het meetgereedschap is een luid geluidssignaal te horen.
Houd daarom het meetgereedschap bij het inschakelen uit de buurt van uw oor
of van andere personen. Het harde geluid kan het gehoor beschadigen.

Om het meetgereedschap in te schakelen drukt u op de aan/uit-toets (3). Alle dis-
playaanduidingen en alle LED’s lichten kort op en er is een geluidssignaal te horen.

Na het inschakelen van het meetgereedschap is altijd een gemiddeld volume en de nauw-
keurigheid ,fijn“ ingesteld.

Om het meetgereedschap uit te schakelen drukt u opnieuw op de aan/uit-toets (3). Alle
LED's en alle displayaanduidingen lichten vodr het uitschakelen even op en er is een ge-
luidssignaal te horen.

Wordt ca. 20 min. geen toets op het meetgereedschap ingedrukt en bereikt 20 min. lang
geen laserstraal het ontvangstveld (5), dan schakelt het meetgereedschap automatisch
uit om de batterijen te sparen. Het uitschakelen wordt aangegeven door kort oplichten
van alle LED's en alle displayaanduidingen en er is een geluidssignaal te horen.
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Instelling van middenaanduiding kiezen

Met de toets Instelling meetnauwkeurigheid (2) kunt u vastleggen met welke nauwkeu-

righeid de positie van de laserstraal op het ontvangstveld als ,,in het midden® aangegeven

wordt:

- Meetnauwkeurigheid ,fijn“ (aanduiding () op het display),

- meetnauwkeurigheid ,.grof* (aanduiding (e) op het display).

Richtingaanduidingen

De positie van de laserstraal in het ontvangstveld (5) wordt aangegeven:

- door de richtingaanduidingen ,,omlaag bewegen* (b), ,omhoog bewegen* (d) of mid-
den (c) op het display (6) op de voorkant van het meetgereedschap,

- door de LED's ,omlaag bewegen* (9), ,omhoog bewegen* (11) of midden (16) op de
achterkant van het meetgereedschap,

- optioneel door het geluidssignaal (zie ,Geluidssignaal voor het aangeven van de laser-
straal®, Pagina 60).

Meetgereedschap te laag: loopt de laserstraal door de bovenste helft van het ont-

vangstveld (5), dan branden de richtingaanduiding (d) op het display en de betreffende

LED (11).

Bij ingeschakeld geluidssignaal is een signaal met een hoge frequentie te horen.

Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl omhoog.

Meetgereedschap te hoog: loopt de laserstraal door de onderste helft van het ont-

vangstveld (5), dan branden de richtingaanduiding (b) op het display en de betreffende

LED (9).

Bij ingeschakeld geluidssignaal is een signaal met een lage frequentie te horen.

Beweeg het meetgereedschap in de richting van de pijl omlaag.

Meetgereedschap in het midden: loopt de laserstraal door het ontvangstveld (5) ter

hoogte van de middenmarkering (10), dan branden de middenaanduiding (c) op het dis-

play en de betreffende middelste LED (16).

Bij ingeschakeld geluidssignaal is een permanent signaal te horen.

Geluidssignaal voor het aangeven van de laserstraal

De positie van de laserstraal op het ontvangstveld (5) kan door een geluidssignaal aange-
geven worden.

Na het inschakelen van het meetgereedschap is het geluidssignaal altijd op gemiddeld
volume ingesteld.

U kunt het volume verhogen of het geluidssignaal uitschakelen.

Druk voor het wisselen of uitschakelen van het geluidssignaal op de toets Geluidssig-
naal (4) tot het gewenste volume op het display verschijnt. Bij een laag volume verschijnt
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de aanduiding voor het geluidssignaal (g) op het display met één streepje, bij een hoog
volume met drie streepjes, bij uitgeschakeld geluidssignaal verdwijnt de aanduiding.
Onafhankelijk van de instelling van het geluidssignaal is er telkens bij het indrukken van
een toets op het meetgereedschap een kort geluid met een laag volume te horen.
Achtergrondverlichting

De achtergrondverlichting van het display wordt op volle sterkte ingeschakeld, wanneer
het meetgereedschap ingeschakeld wordt. Wanneer er gedurende 2 minuten geen laser-
straal herkend wordt en er geen gegevens ingevoerd worden, dan wordt de achtergrond-
verlichting met 50 % gereduceerd.

U kunt de achtergrondverlichting uitschakelen. Druk hiervoor tegelijkertijd ten minste

2 seconden lang op de toets Instelling meetnauwkeurigheid (2) en Geluidssignaal (4).

Aanwijzingen voor werkzaamheden

Markeren

Bij de middenmarkering (10) rechts en links op het meetgereedschap kunt u de hoogte
van de laserstraal markeren, wanneer deze door het midden van het ontvangstveld (5)
loopt.

Let erop dat u het meetgereedschap bij het markeren nauwkeurig verticaal (bij horizon-
tale laserstraal) of horizontaal (bij verticale laserstraal) uitlijnt, omdat anders de marke-
ringen ten opzichte van de laserstraal verplaatst zijn.

Bevestigen met magneet (zie afbeelding B)

Als een stevige bevestiging niet beslist noodzakelijk is, kunt u het meetgereedschap met
de magneten (7) aan stalen onderdelen hechten.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com
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Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen dienen op een voor het milieu ver-
antwoorde manier te worden gerecycled.

ﬁ Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer bruikbare meetgereed-
schappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of verbruikte
accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze
worden gerecycled.
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Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Las og felg samtlige anvisninger. Hvis malevarktgjet ikke anven-
des i overensstemmelse med de foreliggende anvisninger, kan
funktionen af de integrerede beskyttelsesforanstaltninger i male-
vaerktgjet blive forringet. OPBEVAR ANVISNINGERNE ET SIKKERT
STED.
» Sarg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed
i forbindelse med malevarktajet.
» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vaesker, gasser eller stov. | maleveerktej kan der dannes gnister,som kan an-
tende stavet eller dampene.

Malevaerktejet ma ikke komme i nzerheden af pacemakere. Som falge
af magneterne (7) skabes et felt, som kan pavirke pacemakeres funktion
negativt.

» Hold mélevaerktgjet pa afstand af magnetiske datamedier og magnetisk felsomt
udstyr. Virkningen fra magneterne (7) kan forarsage uoprettelige datatab.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Veer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Malevaerktgjet er beregnet til hurtig detektering af pulserende laserstraler.
Malevaerktgjet kan bruges bade indendars og udendars.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af maleveerkte-
jet pa llustrationssiden.
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(1) Hejttaler
(2) Tast til indstilling af malengjagtighed
(3) Teend/sluk-knap
(4) Tasten Signaltone
(5) Modtagefelt for laserstrale
(6) Display
(7) Magneter
(8) Faringsnot til holder
(9) LED-retningsindikator "bevaeg nedad"
(10) Midtermarkering
(11) LED-retningsindikator "bevaeg opad"
(12) Typeskilt
(13) Serienummer
(14) Batterirumslag
(15) Lasning af batterirumslag
(16) LED midterindikator (bag)
(17) Holder" (1 608 MOO C1L)
(18) Drejeknap til holder
(19) Faringsskinne
(20) Las til holder
(21) Trykknap til frigarelse af lasen
A) Tilbeher, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejledningen, er ikke indeholdt i leve-
ringen. Det fuldstaendige tilbeher findes i vores tilbehersprogram.

Visningselementer

(a) Batteriadvarsel

(b) Retningsindikator "bevaeg nedad"
(c) Midterindikator

(d) Retningsindikator "bevaeg opad"
(e) Visning af malengjagtighed "grov"
(f) Visning af malengjagtighed "fin"
(g) Visning af signaltone
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Tekniske data

Lasermodtager LR7
Varenummer 3601 K69 J..
Arbejdsomrade” 5-50m
Modtagevinkel 90°
Malengjagtighed®

- "fin" +1mm
- "grov" +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. anvendelseshgjde over reference- 2000 m
hejde

Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Tilsmudsningsgrad i overensstemmelse 30

med I[EC61010-1

Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftstid ca. 30h
Vagt iht. EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

Mal (lengde x bredde x hgjde)

73 x28x 137 mm

Kapslingsklasse

IP 54 (stev- og steenkvandsbeskyttet)

A) Arbejdsomréadet kan forringes af ugunstige omgivelsesbetingelser (f.eks. direkte sollys).

B) afhaengigt af afstand mellem lasermodtager og linjelaser

C) Derforekommer ledende tilsmudsning, eller der forekommer tor, ikke-ledende tilsmudsning, der
bliver ledende pa grund af forventet kondensering. Under sddanne betingelser er produktet nor-
malt beskyttet mod direkte sollys, nedbar og fuldt vindtryk, men hverken temperatur eller luft-

fugtighed kontrolleres.

Serienummeret (13) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af maleveerktajet.

Stejinformation

Signaltonens A-vaegtede stejniveau pa en meters afstand er 80 dB(A).

Hold ikke malevaerktgjet taet pa oret!

Bosch Power Tools
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Montering

Isetning/skift af batterier

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til malevarktejet.

Traek batterirumslagets lds (15) udad, og klap batterirumslaget (14) op. Kom batterier-
nei.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af batterirum-
met.

Nar batteriadvarslen (a) ferste gang vises pa displayet (6), kan malevaerktejet stadig
brugesica. 2 h.

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra en og samme producent og
med samme kapacitet.

» Tag batterierne ud af malevaerktgjet, hvis det ikke skal bruges i lengere tid. Bat-
terierne kan korrodere og selvaflade ved laengere tids opbevaring.

Brug

Ibrugtagning

» Beskyt malevaerktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Lad det f.eks. ikke ligge i lengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger

skal malevaerktgjets temperatur tilpasse sig, fer det tages i brug. Ved ekstreme tem-
peraturer eller temperatursvingninger kan malevaerktejets preecision pavirkes.

Opstilling af malevaerktgj (se billede A)
Opstil maleveerktejet mindst 5 m fra linjelaseren. Sla modtagetilstanden til pa linjelase-

ren og veelg en driftstype, hvor der enten kun dannes et vandret eller kun et lodret laser-
niveau.

Bemaerk: Valg ikke en driftstype med vandret eller lodret laserniveau samtidig (kryds-
linjefunktion), da der ellers kan forekomme fejlvisninger vedrarende laserstralens hgjde.
Placer maleveerktajet, sa laserstralen kan na modtagefeltet (5). Juster det, sa laserstra-
len passerer modtageomradet pa tvaers (som vist pa billedet).

Taend/sluk

» Nar du teender malevaerktgjet, hares en hgj signaltone. Hold derfor ikke male-
vaerktgjet taet pa oret eller pa andre personer, nar du teender det. Den hgje tone
kan skade harelsen.
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Nar du vil taende for maleveerktejet, skal du trykke pa teend/sluk-knappen (3). Alle dis-
playvisninger og alle LED'er lyser kortvarigt, og der heres en signaltone.

Nar du lige har teendt malevaerktajet, er en middel lydstyrke og ngjagtigheden "fin" altid
indstillet.

Nar du vil slukke for malevarktajet, skal du trykke pa teend/sluk-knappen (3) igen. Far
der er slukket, vil alle LED'er og alle displayvisninger lyse kort, og der hares en signalto-
ne.

Hvis der i ca. 20 minutter ikke trykkes pa en tast pa maleveerktgjet, og ingen laserstrale
nar frem til modtagefeltet (5) i 20 minutter, slukkes malevaerktgjet automatisk for at ska-
ne batterierne. Nar malevaerktajet slukkes, lyser alle LED'er og alle displayvisninger kort,
og der hares en signaltone.

Valg af indstilling af midterindikator

Med tasten (2) kan du fastleegge, med hvilken ngjagtighed laserstralens position pa mod-
tagefeltet vises som "centreret":

- Malengjagtighed "fin" (visningen (f) pa displayet)

- Malengjagtighed "grov" (visningen (e) pa displayet).

Retningsindikatorer

Laserstralens position i modtagefeltet (5) vises:

- ved hjlp af retningsindikatorerne "bevaeg nedad" (b), "bevaeg opad" (d) og/eller cen-
treret (c) pa displayet (6) pa forsiden af maleveerktajet,

- ved hjelp af LED'erne "beveaeg nedad" (9), "bevaeg opad" (11) og/eller centreret (16)
pa bagsiden af malevarktgjet,

- efter eget valg ved hjelp af signaltonen (se "Signaltone til visning af laserstrélen",
Side 68).

Malevaerktaj for lavt: Passerer laserstralen gennem den gverste halvdel af modtagefel-
tet (5), lyser retningsindikatoren (d) pa displayet og den korresponderende LED (11).
Ved aktiveret signaltone hgres et signal med hgj frekvens.

Bevaeg malevaerktejet opad i pilens retning.

Malevaerktaj for hajt: Passerer laserstrdlen gennem den nederste halvdel af modtage-
feltet (5), lyser retningsindikatoren (b) pa displayet og den korresponderende LED (9).
Ved aktiveret signaltone hares et signal med lav frekvens.

Bevaeg malevaerktejet nedad i pilens retning.

Malevaerktej centreret: Passerer laserstralen modtagefeltet (5) i samme hajde som
midtermarkeringen (10), lyser midtervisningen (c) pa displayet og den korresponderen-
de midterste LED (16).

Ved aktiveret signaltone hgres en vedvarende lyd.
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Signaltone til visning af laserstralen

Laserstralens position pd modtagefeltet (5) kan vises ved hjeelp af en signaltone.

Nar du lige har teendt malevaerktajet, er signaltonen altid indstillet til middel lydstyrke.
Du kan forage lydstyrken eller sla signaltonen fra.

Tryk pa tasten Signaltone (4) for at skifte eller sla den fra, til den @nskede lydstyrke vises
pa displayet. Ved lav lydstyrke vises signaltonen (g) pa displayet med en bjalke, ved hgj
lydstyrke med tre bjaelker, og ved deaktiveret signaltone forsvinder visningen.
Uafhaengigt af signaltonens indstilling hares der en kort bekraeftelsestone med lav
lydstyrke, hver gang man trykker pa en tast pa maleveerktajet.

Baggrundsbelysning

Visningens baggrundsbelysning teendes med fuld styrke, nar mélevaerktejet teendes. Hvis
deri 2 minutter ikke registreres nogen laserstrale, og der ikke foretages en indtastning,
reduceres baggrundsbelysningen med 50 %.

Du kan slukke baggrundsbelysningen. Dette gares ved at trykke pa tasterne til indstilling
af malengjagtighed (2) og signaltone (4) samtidig i mindst 2 sek.

Arbejdsvejledning

Markering

Pa midtermarkeringen (10) til venstre og hgjre pa malevaerktejet kan du markere laser-
stralens hgjde, nar den passerer gennem midten af modtagefeltet (5).

Serg for, at maleveerktajet ved markering er helt lodret (ved vandret laserstrale) eller
vandret (ved lodret laserstrale), da markeringerne ellers er forskudt i forhold til laserstra-
len.

Fastgorelse med magnet (se billede B)

Hvis en sikker fastgarelse ikke er absolut nadvendig, kan du fastgere maleveerktaijet til
stalgenstande ved hjaelp af magneterne (7).

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hold altid maleveerktajet rent.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Taer snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke rengerings- eller oplgsningsmiddel.
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Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjlper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse
Maleveerktgjer, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

E Smid ikke malevaerktajer og batterier ud sammen med husholdningsaf-
faldet!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret malevaerktgj og iht. det europaei-
ske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles separat
og genbruges iht. gaeldende miljeforskrifter.
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Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska lasas och beaktas. Om matverktyget inte
anvénds i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan de
inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas.
FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.
» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.
» Anvind inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vtskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller
gaserna.

Hall métinstrumentet pa avstand fran personer med pacemaker.
Magneterna (7) skapar ett falt som kan paverka funktionen hos
pacemakers.

» Hall métinstrumentet pa avstand fran magnetiska datalagringsenheter och
apparater som ar kénsliga for magnetstralning. Magneternas (7) paverkan kan
leda till att data gar permanent forlorad.

Produkt- och prestandabeskrivning
Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning
Matinstrumentet ar avsett for snabb upptackt av pulserande laserstralar.
Matinstrumentet kan anvandas bade inomhus och utomhus.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstallningen av
matinstrumentet pa grafiksidan.
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(1) Hogtalare
(2) Knapp installning matprecision
(3) Pa-/avknapp
(4) Knapp signalton
(5) Mottagningsomrade for laserstrale
(6) Display
(7) Magneter
(8) Styrspar for hallare
(9) LED-riktningsindikering "rorelse nerat”
(10) Mittmarkering
(11) LED-riktningsindikering “rérelse uppat”
(12) Typskylt
(13) Serienummer
(14) Batterifackets lock
(15) Arretering av batterifackets lock
(16) LED mittindikering (bak)
(17) Hallare” (1 608 MOO C1L)
(18) Hallarens reglage
(19) Styrskena
(20) Arretering av hallare
(21) Upplasningsknapp
A) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingér inte i standardleveransen. | vart
tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbehdr som finns.

Indikeringar

(a) Batterivarning

(b) Riktningsindikering "riktning nerat”
(c) Mittmarkering

(d) Riktningsindikering "rorelse uppat”
(e) Indikering matprecision “grov”

(f) Indikering matprecision “fin”

(g) Indikering signalton
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Tekniska data

Lasermottagare LR7
Artikelnummer 3601 K69 J..
Arbetsomrade” 5-50m
Mottagningsvinkel 90°
Mitprecision®

- "fin” +1mm
- "grov” +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
Max. insatshojd over referenshéjd 2000 m
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Nersmutsningsgrad enligt IEC 61010-1 39
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftstid ca. 30h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
(EPTA-proceduren 01:2014)

Matt (langd x bredd x hojd) 73 x28x 137 mm
Skyddsklass IP 54 (damm- och stankvattenskyddad)

A) Arbetsomradet kan reduceras vid ogynnsamma omgivningsvillkor (t.ex. direkt solljus).

B) Beroende pd avstand mellan lasermottagare och linjelaser

C) Ledande smuts forekommer, eller torr, icke-ledande smuts, som blir ledande pa grund av
forvantad kondens. Under sadana villkor ska produkten normalt skyddas mot direkt solljus,
nederbord och stark vind, men varken temperatur eller luftfuktighet kontrolleras.

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (13) pa typskylten.

Bullerinformation

Signaltonens A-klassificerade ljudtrycksniva ligger pa 80 dB(A) vid en meters
avstand.
Hall inte matinstrumentet mot rat!
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Montering

Sitta in/byta batterier

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for matinstrumentet.

Dra arreteringen (15) pa batterifackets lock utét och fall upp batterifackets (14) lock.

Satt i batterierna.

Se till att polerna hamnar rétt enligt bilden pé insidan av batterifacket.

Om batterivarningen (a) visas for forsta gangen i displayen (6) kan métinstrumentet

anvandas ytterligareica. 2 h.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet och fran

samma tillverkare.

» Taut batterierna fran métinstrumentet om du inte ska anvénda det under en
langre period. Vid en langre tids forvaring kan batterierna korrodera och ladda ur sig
av sig sjalvt.

Drift

Driftstart
» Skydda matinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte métinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en ldngre period.
Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora temperatursvangningar innan du
anvander det. Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.

Stilla upp matinstrumentet (se bild A)

Stall upp matinstrumentet minst 5 m fran linjelasern. Stall in mottagningslage pa
linjelasern och valj ett driftssatt dar det antingen bara skapas en vagrat eller bara en
lodrét laserniva.

Observera: valj inte ett driftssatt med vagrat och lodrat laserniva samtidigt (krysslaser),
da kan laserstralens hojd felindikeras.

Placera matinstrumentet sa att laserstralen kan na mottagningsfaltet (5). Rikta in det sa
att laserstralen [oper tvars igenom mottagningsfaltet (som pa bilden).
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In- och urkoppling

» Nar matinstrumentet slas pa hors en hog ljudsignal. Hall darfor matinstrumentet
pa avstand fran 6ronen och fran andra personer. Det starka ljudet kan skada
horseln.

For att starta matinstrumentet, tryck pa-/avknappen (3). Alla displayindikeringar samt

alla LED:er tands kort och en ljudsignal hors.

Efter att ha satt pa matinstrumentet &r alltid en medelhdg volym och noggrannheten "fin”

installd.

For att stanga av matinstrumentet, tryck aterigen pa pa-/avknappen (3). Innan

avstangningen tands alla LED:er, display-visningar och en ljudsignal ljuder.

Om ingen knapp trycks in under ca. 20 min och mottagningsfaltet (5) inte har mottagit

nan laserstrale pa 20 min, stangs matverktyget av automatiskt for att skona batterierna.

Avstangningen indikeras av att alla LED:er och displayvisningar tands helt kort och en

ljudsignal ljuder.

Vilj installning for mittmarkeringen

Med knappen Installning matprecision (2) kan du faststalla med vilken precision

positionen for laserstralen visas som "mitten” pa mottagningsomradet:

- Matprecision "fin” (indikering (f) pa displayen)

- Matprecision “grov” (indikering (e) pa displayen).

Riktningsindikeringar

Positionen for laserstralen i mottagningsomradet (5) visas:

- Med riktningsindikeringarna “rérelse nerat” (b), “rorelse uppat” (d) resp. mitten (c)
pa displayen (6) pa framsidan av matinstrumentet

- Med LED:er "rorelse nerat” (9), “rorelse uppat” (11) resp. mitten (16) pa baksidan av
matinstrumentet

- Alternativt som ljudsignal (se ,Ljudsignal for indikering av laserstralen®, Sidan 75).

Matinstrumentet for lagt: om laserstralen gar igenom den 6vre halften av

mottagningsomradet (5), s lyser riktningsindikeringen (d) pa displayen och

motsvarande LED (11).

Vid paslagen ljudsignal hors en signal med hog frekvens.

Flyta matinstrumentet uppat i pilens riktning.

Matinstrumentet for hogt: om laserstralen gar igenom den undre halften av

mottagningsomradet (5), s lyser riktningsindikeringen (b) pa displayen och

motsvarande LED (9).

Vid paslagen ljudsignal hors en signal med lag frekvens.

Flytta matinstrumentet nedat i pilens riktning.
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Matinstrumentet i mitten: om laserstralen gar igenom mottagningsomradet (5) i hojd
med mittmarkeringen (10), sa lyser mittmarkeringen (c) pa displayen och motsvarande
LED (16) i mitten.

Vid paslagen ljudsignal hors en fast ton.

Ljudsignal for indikering av laserstralen

Positionen for laserstralen pa mottagningsomradet (5) kan visas med en ljudsignal.
Efter att matinstrumentet satts pa ar ljudsignalen installd pa medelhog volym.

Du kan 6ka ljudstyrkan eller stédnga av signaltonen.

For att andra eller stinga av ljudsignalen trycker du pa knappen Ljudsignal (4) tills
6nskad volym visas pa displayen. Vid &g ljudstyrka visas ljudsignal-indikeringen (g) pa
displayen med en stapel, vid hogre ljudstyrka med tre staplar, nar ljudsignalen ar
avstangd slocknar de.

Oberoende av installningen for ljudsignalen hérs vid varje tryck pa en knapp pa
matinstrumentet en kort ton med Iag volym som bekraftelse.
Bakgrundsbelysning

Visningens bakgrundsbelysning tands med full styrka nar matinstrumentet sétts pa. Om
ingen laserstrale registreras inom 2 min och ingen inmatning gjorts av anvandaren
reduceras bakgrundsbelysningen med 50 %.

Du kan stanga av bakgrundsbelysningen. Tryck pa knapparna installning matprecision
(2) och ljudsignal (4) samtidigt i minst 2 sek.

Arbetsanvisningar

Markera

Pa mittmarkeringen (10) till hoger och vanster pa matinstrumentet kan du markera
hojden for laserstralen om den gar genom mitten av mottagningsomradet (5).

Se till att matinstrumentet ar riktat helt lodratt (vid vagrat laserstrale) eller vagratt (vid
lodrt laserstréle) annars blir markeringarna forskjutna jamfort med laserstralen.
Fasta med magnet (se bild B)

Om ett sakert faste inte ar absolut nodvéandigt kan du satta matinstrumentet pa stalytor
med magneter (7).

Underhall och service

Underhall och rengéring
Hall alltid matinstrumentet rent.
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Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.
Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga rengdrings- eller Idsningsmedel.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betréffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gdrna med fragor om vara produkter
och tillbehoren till dem.

Ange alltid det 10-siffriga produktnumret, som finns pa produktens typskylt, vid
forfragningar och reservdelsbestallningar.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)

Fax: (011) 187691

Avfallshantering

Matinstrument, tillbehor och férpackning ska omhandertas pa miljévanligt satt for
atervinning.

E Slang inte matinstrument och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU ska férbrukade matinstrument; och enligt
det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller forbrukade batterier samlas in
separat och tillféras en miljéanpassad avfallshantering.
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges. Hvis maleverktoyet ikke
brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. TA GODT VARE PA
ANVISNINGENE.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damp.

Maleverktoyet ma ikke komme i naerheten av pacemakere.
Magnetene (7) genererer et felt som kan virke inn pa funksjonen til
pacemakere.

» Maleverktgyet ma holdes i avstand fra magnetiske datalagringsmedier og
magnetfalsomt utstyr. Virkningen til magnetene (7) kan fere til permanente tap av
data.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Seillustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for rask lokalisering av pulserende laserstraler.
Maleverkteyet er egnet for bruk innen- og utendars.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverktayet pa
illustrasjonssiden.
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(1) Hayttaler
(2) Knapp for innstilling av malengyaktighet
(3) Av/pé-knapp
(4) Knapp for lydsignal
(5) Mottaksfelt for laserstrale
(6) Display
(7) Magneter
(8) Styrerille for holder
(9) LED-retningsindikator "beveg nedover"
(10) Sentermerke
(11) LED-retningsindikator "beveg oppover"
(12) Typeskilt
(13) Serienummer
(14) Deksel for batterirom
(15) Las for batterideksel
(16) LED-senterindikator (bak)
(17) Holder" (1 608 MOO C1L)
(18) Holderens skruknapp
(19) Styreskinne
(20) Las for holder
(21) Trykknapp for opplasing av lasen
A) lustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveransen. Det komplette
tilbeheret finner du i vart tilbehgrsprogram.

Visningselementer

(a) Batterivarsel

(b) Retningsvisning "beveg nedover"
(c) Sentervisning

(d) Retningsvisning "beveg oppover"
(e) Visning av malengyaktighet "grov"
(f) Visning av mélengyaktighet "fin"
(g) Visning for lydsignal
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Tekniske data

Lasermottaker LR7
Artikkelnummer 3601 K69 J..
Arbeidsomrade” 5-50m
Mottaksvinkel 90°
Mélengyaktighet®

- "Fin" +1mm
- "Grov" +3mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. bruksheyde over referansehgyde 2000 m
Relativ luftfuktighet maks. 90 %
Tilsmussingsgrad i henhold til IEC 61010-1 39
Batterier 2x1,5VLR6 (AA)
Driftstid ca. 30t
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 0,15kg
01:2014 (EPTA-prosedyre 01:2014)

Mal (lengde x bredde x hgyde) 73x28x 137 mm
Kapslingsgrad IP 54 (beskyttet mot stev og vannsprut)

A) Arbeidsomrédet kan reduseres ved ugunstige forhold i omgivelsene (f.eks. direkte sollys).
B) avhengigav avstanden mellom lasermottaker og linjelaser

C) Detoppstar ledende smuss, eller det oppstdr terr, ikke-ledende smuss som blir ledende av den
forventede kondenseringen. Under slike forhold er produktet vanligvis beskyttet mot direkte
sollys, nedber og fullt vindtrykk, men verken temperatur eller luftfuktighet kontrolleres.

Maleverktayet identifiseres ved hjelp av artikkelnummeret (13) pa typeskiltet.

Informasjon om stay

Lydsignalets A-lydtrykk er ved en avstand pa én meter 80 dB(A).
Ikke hold maleverktoyet tett inntil gret!
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Montering

Sette inn / bytte batterier

Det anbefales a bruke alkaliske manganbatteriet til maleverktayet.

Trekk lasen (15) til batteridekselet utover, og fell batteridekselet (14) opp. Sett inn

batteriene.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Farste gang batterivarslingen (a) vises pa displayet (6) kan méleverktayet fortsatt

brukesica. 2 timer til.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier fra samme produsent og med

samme kapasitet.

» Tabatteriene ut av maleverktayet nar du ikke skal bruke det pa lengre tid. Ved
langvarig lagring kan batteriene korrodere og selvutlades.

Bruk

Igangsetting
» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverktoyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger ber maleverktayet tempereres fer det brukes. Ved ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger kan malevertayets presisjon svekkes.

Stille opp maleverktoyet (se bilde A)

Still opp maleverktayet minst 5 m fra linjelaseren. SIa pa mottakermodusen pa
linjelaseren, og velg en driftsmodus der enten bare et vannrett eller bare et loddrett
laserplan genereres.

Merknad: Ikke velg en driftsmodus med vannrett og loddrett laserplan samtidig
(krysslinjemodus), ettersom det farer til at det kan oppsta feilvisninger av hayden til
laserstralen.

Plasser maleverktayet slik at laserstralen kan na mottaksfeltet (5). Still det inn slik at
laserstralen gar pa tvers gjennom mottaksfeltet (som vist pa bildet).

Inn-/utkobling
» Det utlgses et hoyt lydsignal nar maleverkteyet slas pa. Du ma derfor holde

maleverktoyet i avstand fra gret eller andre personer bar det slas pa. Den haye
lyden kan skade harselen.
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For @ sla pa maleverktayet trykker du pa av/pa-knappen (3). Alle displayvisningene og
alle lysdiodene lyser en kort stund, og det hares et lydsignal.

Etter at maleverktayet er slatt pa, er alltid middels lydstyrke og ngyaktigheten "fin" stilt
inn.

For @ sla av maleverkteyet trykker du pa av/pa-knappen (3) igjen. Alle lysdiodene og
visningene pa displayet lyser en kort stund far verktayet slas av, og et lydsignal utlases.
Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes i lapet av ca. 20 minutter og ingen laserstrale
nar mottaksfeltet (5) pa 20 minutter, slds maleverktoyet automatisk av, slik at batteriene
spares. Utkoblingen vises ved at alle lysdiodene tennes og det utlgses et lydsignal.

Velge innstilling av sentervisning

Med knappen for malengyaktighet (2) kan du angi hvilken nayaktighet posisjonen til
laserstralen pa mottaksfeltet skal vises som "senter" med:

- Malengyaktighet "fin" (visning (f) pa displayet),

- malengyaktigjet "grov" (visning (e) pa displayet).

Retningsindikatorer

Posisjonen til laserstralen i mottaksfeltet (5) vises:

- av retningsindikatorene "beveg nedover" (b), "beveg oppover" (d) hhv. senter (c) pa
displayet (6) pa forsiden av maleverktayet,

- av lysdiodene "beveg nedover" (9), "beveg oppover" (11) hhv. senter (16) pa
baksiden av maleverktoyet,

- eventuelt (tillegg) av lydsignalet (se ,Lydsignal for laserstrale, Side 82).

Maleverktoyet for langt nede: Hvis laserstralen krysser den gvre halvdelen av

mottaksfeltet (5), lyser retningsindikatoren (d) pa displayet og den tilsvarende

lysdioden (11).

Hvis lydsignalet er slatt pa, utlgses et signal med hay frekvens.

Beveg maleverktayet nedover i pilretningen.

Maleverktoyet for hayt oppe: Hvis laserstralen krysser den nedre halvdelen av

mottaksfeltet (5), lyser retningsindikatoren (b) pa displayet og den tilsvarende

lysdioden (9).

Hvis lydsignalet er slatt pa, utlgses et signal med lav frekvens.

Beveg maleverktayet nedover i pilretningen.

Maleverktoy i senter: Hvis laserstralen krysser mottaksfeltet (5) pa hayde med

sentermerket (10), lyser senterindikatoren (c) pa displayet og den tilsvarende lysdioden

for senterpunktet (16).

Hvis lydsignalet er slatt pa, utleses en kontinuerlig lyd.
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Lydsignal for laserstrale

Posisjonen til laserstralen pa mottaksfeltet (5) kan angis av et lydsignal.

Etter at maleverktayet, er lydsignalet alltid stilt inn pa middels lydstyrke.

Du kan gke lydstyrken eller sld av lydsignalet.

For d endre eller sld av lydsignalet trykker du pa knappen for lydsignal (4) helt til ansket
lydstyrke vises pa displayet. Ved svak lydstyrke har lydsignalvisningen (g) pa displayet
én strek, ved hay lydstyrke har den tre, og nar lydsignalet er slatt av, slukker den.
Uavhengig av innstillingen av lydsignalet hares en kort tone med svak lyd som bekreftelse
hver gang knappen pa maleverktayet trykkes.

Bakgrunnshelysning

Bakgrunnsbelysningen pa displayet sls pa med full lysstyrke nar maleverktayet slas pa.
Hvis ingen laserstrale registreres og brukeren ikke foretar noen inntasting i lapet av

2 minutter, reduseres bakgrunnsbelysningen med 50 %.

Du kan sla av, bakgrunnsbelysningen. Det gjer ved a trykke pa knappene for innstilling av
malenayaktighet (2) og lydsignal (4) samtidig i minst 2 sekunder.

Arbeidshenvisninger

Markere

Pa sentermerket (10) til venstre og hayre pa maleverktayet kan du markere hayden til
laserstralen nar den gar giennom midten av mottaksfeltet (5).

Husk a stille méleverktayet ngyaktig loddrett (ved vannrett lasertrale) eller vannrett (ved
loddrett laserstrale) ved markering, ellers blir markeringene forskjevet i forhold til
laserstralen.

Feste med magnet (se bilde B)

Hvis sikkert feste ikke er helt nadvendig, kan du feste maleverktayet pa staldeler ved
hjelp av magnetene (7).

Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjering

Serg for at maleverktayet alltid er rent.
Maleverkteyet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.
Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.
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Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har sparsmal om vare produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS

Postboks 350

1402 Ski

Tel.: 6487 8950

Faks: 64 87 89 55

Kassering
Lever maleverkteyet, tilbehgret og emballasjen til gjenvinning.

E Maleverktey og batterier ma ikke kastes som vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk utstyr og iht. det
europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte batterier / oppladbare
batterier samles adskilt og leveres inn for miljgvennlig resirkulering.
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Suomi

Turvallisuusohjeet

Kaikki ohjeet on luettava ja niita on noudatettava. Jos
mittaustyokalua ei kdytetd ndiden ohjeiden mukaan, tama saattaa
heikentia mittaustyokalun suojausta. SAILYTA NAMA OHJEET
HUOLELLISESTI.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustydkalu ja vain
alkuperdiisilld varaosilla. Siten varmistat, ettd mittaustyokalu séilyy turvallisena.

» Ald kaytd mittaustyokalua rijihdysvaarallisessa ymparistoss, jossa on
palonarkoja nesteitd, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipindita,
jotka saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

Al pida mittaustyokalua sydimentahdistimien lihelld. Magneetit (7)
muodostavat kentdn, joka voi haitata sydamentahdistimien toimintaa.

» Pida mittaustyokalu etdilla magneettisista tietovilineistd ja magneettisesti
herkista laitteista. Magneetit (7) saattavat johtaa tietojen lopulliseen haviamiseen.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Huomioi kadyttoohjeiden etuosan kuvat.

Maardyksenmukainen kaytto

Mittaustyokalu on tarkoitettu sykkivien laserséteiden nopeaan I6ytamiseen.

Se soveltuu kdytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.
(1) Kaiutin
(2) Mittaustarkkuuden saatopainike
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(3) Kaynnistyspainike
(4) Aanimerkin painike
(5) Lasersateen vastaanottokenttd
(6) Naytto
(7) Magneetit
(8) Pidikkeen ohjainura
(9) LED-suuntavalo "siirrd alaspain”
(10) Keskimerkki
(11) LED-suuntavalo "siirra ylospain
(12) Laitekilpi
(13) Sarjanumero
(14) Paristokotelon kansi
(15) Paristokotelon kannen lukitus
(16) LED-keskipistenaytto (takana)
(17) Pidike” (1608 MOO C1L)
(18) Pidikkeen kiertonuppi
(19) Ohjainkisko
(20) Pidikkeen lukitus
(21) Lukituksen avausnuppi

Suomi| 85

A) Kuvassa nikyva tai tekstissa mainittu lisdtarvike ei kuulu vakiovarustukseen. Koko

tarvikevalikoiman voit katsoa tarvikeohjelmastamme.

Nayttoelementit

(a) Paristovaroitus

(b) Suuntavalo "siirra alaspain”
(c) Keskipisteen nayttd

(d) Suuntavalo "siirra ylospain"

(e) "Karkean" mittaustarkkuuden naytto
(f) "Hienon" mittaustarkkuuden naytto

(g) Adnimerkin nayttd

Bosch Power Tools
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Tekniset tiedot

Laservastaanotin LR7
Tuotenumero 3601 K69 J..
Kantama® 5-50m
Vastaanottokulma 90°
Mittaustarkkuus®

- "Hieno" +1mm
- "Karkea" +3mm
Kéyttéldmpdtila -10°C...+50°C
Varastointilampatila -20°C...+70°C
Maks. kdyttékorkeus merenpinnan tasosta 2000 m
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 32

mukaan

Paristot 2x1,5VLR6 (AA)
Kayttoaika n. 30h
Paino EPTA-Procedure 01:2014-ohjeiden 0,15kg

mukaan

Mitat (pituus x leveys x korkeus)

73 x28x 137 mm

Suojaus

IP 54 (poly- ja roiskevesisuojattu)

A) Epéedulliset ymparistoolosuhteet (esimerkiksi suora auringonpaiste) saattavat lyhentda

kantamaa.

B) Riippuu laservastaanottimen ja linjalaserin keskindisesta etdisyydesta

C) Pinnalle kertyvé johtava lika, tai kuiva ei-johtava lika, joka muuttuu johtavaksi odotettavissa
olevan kondensoitumisen takia. Sellaisissa olosuhteissa laite on normaalisti suojattu suoralta
auringonpaisteelta, sateelta ja voimakkaalta tuulelta, mutta limpdtilaa ja ilmankosteutta ei

kontrolloida.

Laitekilpeen on merkitty tuotteen sarjanumero (13), joka on mittaustydkalun yksil6llinen

tunnistusnumero.
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Melutiedot

Adnimerkin A-painotettu danenpainetaso on yhden metrin etéisyydell
80dB(A).
Ald pida mittaustyokalu korvaa vasten!

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kadyttamaan mittaustyokalua alkali-mangaani-paristojen kanssa.

Veda paristokotelon kannen lukitsinta (15) ulospain ja avaa paristokotelon kansi (14).

Asenna paristot kotelon sisdan.

Aseta paristot oikein péin paristokotelon sisdpuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Kun paristovaroitus (a) tulee ensimmaisen kerran nayttoon (6), mittaustyokalua voi

kayttda vield noin 2 tunnin ajan.

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain saman valmistajan ja saman

kapasiteetin paristoja.

» Ota paristot pois mittaustydkalusta, jos et kdyta sitd pitkaan aikaan. Paristot
voivat pitkdan kestavassa sailytyksessa korrodoitua tai purkautua.

Kaytto

Kayttoonotto
» Suojaa mittaustyokalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille Iimpétiloille tai suurille
lampoétilavaihteluille. Al sailyta tyokalua pitkid aikoja esimerkiksi kuumassa
autossa. Anna suurien lampétilavaihteluiden jalkeen mittausty6kalun lampétilan ensin
tasaantua, ennen kuin otat sen kdyttoon. Adrimméiset lampétilat tai limpétilavaihtelut
voivat vaikuttaa mittausty6kalun tarkkuuteen.

Mittaustyokalun asettaminen kayttoalustalle (katso kuva A)

Aseta mittaustydkalu vahintdan 5 m etaisyydelle linjalaserista. Kytke linjalaserin
vastaanotinmoodi paalle ja valitse kdyttotapa, jossa heijastetaan vain yksi vaakasuora tai
pystysuora lasertaso.

Huomautus: ala valitse sellaista kdytt6tapaa, jossa heijastetaan samanaikaisesti
vaakasuora ja pystysuora lasertaso (ristilinjakdytto), koska muuten laite voi ilmoittaa
lasersateen korkeusvirheesta.
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Sijoita mittaustyokalu niin, etta lasersade osuu vastaanottokenttdan (5). Suuntaa se niin,
ettd lasersade kulkee poikittain vastaanottokentan lapi (kuvan osoittamalla tavalla).

Kaynnistys ja pysdytys

» Kun kdynnistat mittaustyokalun, se antaa voimakkaan danimerkin. Pida taman
takia mittaustyokalu etdalld korvasta ja muista ihmisista, kun kdynnistét sen.
Voimakas aani saattaa vahingoittaa kuuloa.

Kaynnista mittaustyokalu painamalla kdynnistyspainiketta (3). Kaikki ndytot ja kaikki

LED-valot syttyvat hetkeksi ja laite antaa danimerkin.

Mittaustyokalun kdynnistdmisen jalkeen asetuksena on aina keskisuuri danenvoimakkuus

ja "hieno" tarkkuus.

Sammuta mittaustyokalu painamalla uudelleen kdynnistyspainiketta (3). Kaikki LED-

valot ja kaikki naytot syttyvat hetkeksi ennen sammutusta ja laite antaa aanimerkin.

Mittaustyokalu sammuu paristojen sadstamiseksi automaattisesti, mikali et paina noin

20 minuuttiin mittaustyokalun painikkeita eika vastaanottokenttdan (5) osu 20 minuutin

kuluessa lasersadettd. Toiminnan katkaisusta ilmoitetaan kaikkien LED-valojen lyhyella

syttymiselld ja laite antaa aanimerkin.

Keskipisteen ndyton valinta

Mittaustarkkuuden saatopainikkeella (2) voit madrittaa, milld tarkkuudella lasersateen
ilmoitetaan olevan vastaanottokentdn "keskella":

- "Hieno" mittaustarkkuus (nayton ilmoitus (f)),

- "Karkea" mittaustarkkuus (nayton ilmoitus (e)).

Suuntanaytot

Lasersateen sijainti vastaanottokentassa (5) ilmoitetaan:
- suuntandytoilla "siirrd alaspain" (b), "siirra ylospain" (d) tai keskelld (c)
mittaustyokalun etupuolen naytossa (6),
- LED-valoilla "siirra alaspain" (9), "siirrd ylospain" (11) tai keskelld (16)
mittaustyokalun taustapuolella,
- valinnaisesti aanimerkilla (katso "Lasersateen sijainnin ilmoittava aanimerkki",
Sivu 89).
Mittaustyokalu liian syvalla: jos lasersade osuu vastaanottokentén (5) ylapuoliskoon,
talléin nayttoruudun suuntandytto (d) ja vastaava LED-valo (11) syttyvat.
Paallekytketyn aanimerkin yhteydessa laite antaa korkeataajuuksisen adnimerkin.
Siirrd mittaustyokalua nuolen suuntaan ylospain.
Mittaustyokalu liian korkealle: jos lasersdde osuu vastaanottokentén (5)
alapuoliskoon, télldin nayttéruudun suuntandytto (b) ja vastaava LED-valo (9) syttyvat.
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Paallekytketyn danimerkin yhteydessa laite antaa matalataajuuksisen aanimerkin.

Siirrd mittaustyokalua nuolen suuntaan alaspdin.

Mittaustyokalu keskella: jos lasersdde osuu vastaanottokentan (5) keskimerkin (10)
korkeudelle, télloin nayton keskimerkki (c) ja vastaava keskimmainen LED-valo (16)
syttyvat.

Paalle kytketyn danimerkin yhteydessa laite antaa jatkuvan danimerkin.

Lasersateen sijainnin ilmoittava danimerkki

Lasersateen sijainnin vastaanottokentassa (5) voi ilmoittaa aanimerkin avulla.
Mittaustyokalun paallekytkennan jalkeen adnimerkki on saddetty aina keskisuurelle
adnenvoimakkuudelle.

Voit nostaa danenvoimakkuutta tai sammuttaa danimerkin.

Paina aanimerkin vaihtoa tai sammutusta varten aanimerkkipainiketta (4), kunnes naytto
ilmoittaa halutun aanenvoimakkuuden. Matalan 4anenvoimakkuuden yhteydessa
aanimerkin ndytossa (g) on yksi palkki, korkean d@nenvoimakkuuden yhteydessa kolme
palkkia, pois paalta kytketyn aanimerkin yhteydessa naytté sammuu.

Mittaustyokalu vahvistaa jokaisen nappainpainalluksen lyhyelld ja hiljaisella &animerkilla
riippumatta adnimerkin asetuksesta.

Taustavalaistus

Nayton taustavalaistus syttyy maksimivoimakkuudella, kun mittaustyokalu kytketdan
padlle. Taustavalaistuksen tehoa lasketaan 50 %, jos 2 minuutin aikana ei tunnisteta
lasersadettd eikd laitteella anneta kayttokomentoja.

Voit sammuttaa taustavalaistuksen. Paina taté varten mittaustarkkuuden saatopainiketta
(2) ja adnimerkkipainiketta (4) samanaikaisesti vahintdan 2 sekunnin ajan.

Tyoskentelyohjeita

Merkinta
Voit merkita mittaustyokalun oikean ja vasemman puolen keskimerkin (10) avulla
lasersateen korkeuden, kun se kulkee vastaanottokentan (5) keskikohdan lapi.

Varmista, ettd suuntaat merkinnan yhteydessa mittaustyokalun tdsmalleen pystysuoraan
(vaakasuoralla lasersateelld) tai vaakasuoraan (pystysuoralla lasersateelld), koska
muuten merkinnat poikkeavat lasersateestd.

Kiinnitys magneetin kanssa (katso kuva B)
Jos varmistettu kiinnitys ei ole ehdottomasti tarpeen, voit liittda mittaustyokalun
terdsosiin magneettien (7) avulla.
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Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.
Al koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.
Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Ald kdyta puhdistusaineita tai liuottimia.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Réjaytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa:

www.bosch-pt.com

Bosch-kaytténeuvontatiimi vastaa mielelladn tuotteita ja tarvikkeita koskeviin
kysymyksiin.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka on
ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.

Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch.fi

Havitys
Toimita kaytostd poistetut mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkaukset
ymparistoystavalliseen kierratykseen.

ﬁ Al4 heita mittaustyokaluja tai paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvottomat mittaustyokalut ja
eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/
paristot taytyy keratd erikseen ja toimittaa ymparistoystavalliseen kierratykseen.
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EAANViKa

Ynodeifeic aopaleiag
'OAeg oL unodeilelg mpémet va dtafactolv kat va TnenOouv. Edv To
opyavo pérpnong 6 xpnotpomonOei clpPwva He auTég TIC 0dnyieg,
Ta EVOWHATWHEVA OTO OpYyavo HETPNONG HETPA MPOOTACIAC PMOPEL Va
emmpeactolv apvnrika. QYAAZTE AYTEXZ TIZ YITOAEIZEIZ KAAA.

» AvaOEoTe TNV EMOKEUT) TOU 0PYAVOU HETPNOTG HOVO O€ ELSIKEUPEVO TEXVIKO
MPOCWMIKO Kat povo pe yvijota avraAAakTika. M’ auTov Tov Tpomo e€aopalileTatn
Slatnpnon Tn¢ acpalolc Aetroupyiag Tou epyakeiou pétpnong.

» Mnv epyaleoTe pe To Opyavo HETPNONG o€ emkivéuvo yia ékpnén mepiBailov, oTo
onoio BpickovTal lPAekTa uypd, aépra i) eDPAEKTEC GKOVEC. LTO ECWTEPIKO TOU
epyaleiou pétpnong pmopet va dnptoupynBei omvOnpeLopoc KL ETot va avagrexBouv n
oKOVN 1) oL avaBupAceELC.

Mn @épeTe To Opyavo pETPNong Kovrd o€ BnparodoTeg kapdiac. Ano
Toug payviTec (7) dnutoupyeital éva nedio, To omoio pmopel va BEoel oe
Kivouvo Tn Aetroupyia Twv fnpatodoTwv kapdidc.

» KparijoTe To 6pyavo HETPNONG HAKELA amd payvnTikoUg Ppopeic Hedopévwy Kat
HayvnTikéC euaiodnTeg ouokeu€c. And Tn paon Twv payvnTwv (7) pmopei va
TIPOKUWEL U avaoTpéwun anwAela Sedopévay.

Mepypagpi) mpoiovrog Kat Lox0og
TMpooéTe MapaKaA® TIC EIKOVEC OTO PMPOOTIVO HEPOC TV 00Ny AetToupyiac.

Xefion cUpPwWva HE TOV TIPOOPLOHO

To epyaAeio pétpnong mpoopideTal yia Tv Taxeia aveupeon MAAUIKGOV akTIVOV AELlep.
To epyaleio pérpnong eivat kataMnAo yia Xprion Kat o€ 0wTEPIKOUC Kat o€ eEwTEPIKOUC
Xwpouc.
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Anewovi{opeva oTolxeia
H anapiBunon Twv anelkovi{opevwv otolxeiwv BacileTal oTnv anelkovion Tou epyaieiou
u€Tpnonc otn oeAiba YpaPIKmV.
(1) Hyeio
(2) MARkTpo PUBYION aKpiBetac pérpnong
(3) TMAAkTpo ON-Off
(4) TIAAKTPO HXNTIKO Ofua
(5) Tedio Awnc akTivag Aéilep
(6) 066vn
(7) Mayvrreg
(8) AuAdktodnyog yia To oTiplypa
(9) dwrobiodoc (LED) évbeitne katelibuvang «kivnon mpog Ta KATw»
(10) Meoaio papkapiopa
(11) dwrodiodoc (LED) évbelénc kateuBuvaong «kivnon mpog Ta enavwy»
(12) Mvakida tumou
(13) ApiBuog oelpag
(14) KaAuppa T BnKkng Twv pnataptov
(15) Aogahela Tou KaAUPPATOC TNC BNKNG TWV UIATAPLWV
(16) dwrodiodoc evoelEng peoaiag ypappng (mow)
(17) Impwpa® (1608 MOO C1L)
(18) TeploTPOPIKO KOUKMI TOU OTNPIYHATOG
(19) Paya o6nyog
(20) Aogahon Tou otnpiypaTtog
(21) Koupniyia To Abotpo Tne aopdaAiong
A) EZaptipara mou anmewovilovrat f) meptypdpovral Sev mepLEXovTal 6T OTAVTAP GUCKEUAGIa.
Tov mAfpn kardAoyo e€apTnudTwv propeire va Tov Bpeire oTo mpoypappa eZapTnUaTWV.
Zrowxeia évoerdng

(a) Mpoet6oroinon pnatapiag
(b) 'Ev6ei&n karetBuvong «kivnon mpog Ta KAtw»
(c) 'Evben peoaiac ypappic
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(d) 'Evbei&n katelbuvaong «kivnon mpog Ta eMavw»
(e) 'Evbeién akpifelag HETPNONG «IPOTEYYIOTIKI»
(f) 'Ev6ein akpifelac pétpnong «akpiBne»

(g) 'Evbei€n nxnTikoU oruaTog
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Texvika oToiyeia

Aéxtng Aéwlep LR7
Kwdikdg aptbuog 3601K69J..
TMeptoxn epyaoiac® 5-50m
Twvia Mywng 90°
Axpipeta pérpnonc®

- «aKpIBNG +1mm
—  (TIPOCEYYIOTIKN» +3mm
Oeppokpaaia Aetroupyiag -10°C...+50°C
Oeppokpacia eUAaEnc/anodrKkeuong -20°C...+70°C
MéyiaTo Uwog Xpriong mavw and 1o Uyog 2000 m
avagopac

MéyloTn OeTIKN) Uypacia aépa 90 %
BaBpoc pumavong katd IEC 61010-1 39
Mmatapieg 2 x1,5VLR6 (AA)
Aidpkela Aetroupyiag mepinou 30 wpeg
Bapog katd EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

AlaoTAcelC (unKog x mAdTog x Uyoc)

73 x28x 137 mm

BaBoc mpootaciag

IP 54 (mpoaTacia and okovn Kat
Wwekalopevo vepo)

A) Hreploxn epyaciag pmopei va petwdel and Suopeveic ouvbnkeg meptBarovtog (.. apeon nAiakn

akTvofoAia).

B) efaptaraiand Ty anootaon petagl SEkn Aéilep kat ypapptkol Aélep

C) Ymapyxel aywywn punaven fy undpxet oTeyvn, Un aywyun punavon, n onoia kadiotatat aywyyn and
NV avapevopevn oupmikvwan. Katw ano TEToleg mpolinoBeaelg To mpoiov Kavovikd eivat
TIPOCTATEUNEVO aMO TV Apean NAakr akTvoBoAia, Tn Bpoxommwaon kat Tnv mnen mieon Tou
avépou, aMa Gev eAéyxetat oUTe n Beppokpacia oUTe N uypacia Tou aépa.

Bosch Power Tools
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['a TN HOVOONHAVTN AVayVaPLON TOU 0pYAvou IETPNonG xpnotuelet o aptBpog oetpac (13) navw otnv
mvakida Tumou.

TAnpopopia yia To 00pufo

H A-otaBpiopévn oTabyn nXNTIKNG Meonc Tou NXNTIKOU ORATOC 0TO €Va HETPO
anootacn avépyetat ota 80 dB(A).
Mnv kpardre To 6pyavo pérpnong ancubeiac oto auri!

ZuvappoAoynon

TomoBérnon/alAayn pnarapiaov

I'a Tn Aetroupyia Tou opyavou PETPNONG ouviaTaTal n Xron AAKAAKGOV PmaTapiov

payyaviou.

Toeapn&re Tnv acpdaAion (15) Tou KAAUPPATOC TC ONKNG TWV PMATAPLOV TTPOE Ta €€ Kat

avoiére To kaAuppa Tne 6nkne Twv pmatapiav (14). TomoBeTroTe péoa TIC pnaTapiec.

TMpooétTe 6w TN 6woTH MOMKOTNTA GUPPWVA HE TNV TAPACTACH OTNV ECWTEPIKN TAEUPG

NG BNKNG TWV UMaTAPLAV.

‘OTav epgaviotel n mpoetdormoinon pratapiac (a) yia mpwm eopda oy 066vn (6), pmopei

TO GPYAVO HETPNONC Va AEITOUPYNTEL AKOLN TIEPITOU 2 HPEC.

AvTIKOBIOTATE MAVTOTE TAUTOXPOVA OAEC TIC PmaTapiec. XpnolonoleiTe Vo pmatapieg

€VOC KATAOKEUAOTN Kal e TNV 1610 XwpnTIKoTNTa.

> AQaipécTe TIC priaTapieg and To 6pyavo HETPNONG, OTAaV Hev To XproLOTIOU|OETE
yta peyaAiTepo xpoviko didetnpa. Ot pnatapiec propei va oeldwboulv o€ nepinmwon
amoBnKeuonc ya JeyaAUTEPO XPOVIKO S1ACTNHA KAL VA UTOEKPOQTIGTOUV.

Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» TpocTaretete To epyaleio péTpnong anod uypacia ki amé apeon nAwaki
akTwvofoAia.

» Mnv ekBétere To Opyavo pETpnong oe unepPoAikég Oeppokpacieg r) o€ peyaAeg
Slakupaveerg Tng Oeppokpaciag. Mnv To aprveTe m.Y. yia Peyalo xpoviko Siaotnua
€00 0TO QUTOKIVNTO. AQROTE TO OPYAVO PETPNONC O TIEPINTWON PeyaAwvY
Slakupdavoewv T Beppokpaociac, mpwTa va eykAipaTioTel, mpoToU To BéceTe oe
Aetroupyia. H akpifeta Tou epyakeiou pérpnong pmopei va aAolwBel uno akpaieg
Oeppokpaaiec /kat loxupéc dlakupavaelg Tne Oeppokpaaiac.
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TomoBérnon Tou opyavou pérpnong (BAéme ewova A)

TomoBeTrioTe To Gpyavo PETPNONG T AydTEPO 5 M HaKELd and TO Ypapuko Aéilep.
EvepyomotoTe 010 ypappiko Aéiep Tn Aerroupyia S€kTn kat emAEETe €vav TpoTo
Aetroupyiag, oTov oroio dnptoupyeital eite povo éva optlOvTio N povo éva kabeto eninedo
akivag Aéilep.

Ynoder&n: Mnv emAégete kavévav Tpomo Aetroupyiag pe optlovTio Kat kabeto eminedo
akivag Aéilep Tautoxpova (Aetroupyia 61a0TaUPOUPEVWY aKTIVWY), EMELOR SIaPOoPETIKA
uropei va mapouatacoUv AdBog evoei€elc yia 1o Uyog Tne akTivac Aéilep.

TomoBeTroTe To Opyavo PETPNONC €101, WaTe N akTiva A€Wlep va pmopei va ¢pBacel oo medio
Muwnc (5). EuBuypappioTe To KaTa TETOLO TPOTO, WOTE N aKTiva AéIlep va SlaTpéxel
€eykapata To mebio Awng (OMwe gaiveTal oty eKova).

Evepyonoinon/amevepyonoinon
» Karda v evepyomoinon Tou opyavou pérpnong nxei éva duvaro nxnko ofpa. N’
auTO KPATATE TO GPYAVO HETPNONG KATA THV EVEPYOTOINON HUKPLA aTI6 TO aUTi 6a¢
Katamé aAAa aropa. O 1oxupdg fxog propet va PAawet Tnv akory oag.
I'a v evepyomoinen Tou opyavou pétpnaong matnote 1o mAnkTpo On-Off (3). Ztnv 0Bovn
avapouv yia Aiyo 6Aec ol pwtodiodol Kat nel Eva nXNTIKO ofua.
MeTa Tnv evepyomoinon Tou opyavou PéTpnaong eivat mavrote pubuiopévn pia pecaia
€VTa0n TOU NXOU Kat n akpiela oTo «akpiBng».
l'a v amevepyomoinen Tou opyavou pétpnong natote 1o mAnkTpo On/Off (3). 'OAeg ot
pwrodiodot (LED) kat 0Aec ot evoeitelc Tng 006vne avaBouv olvtopa mptv Ty
amevepyormoinan Kat nxet €va nxnTiko ofpa.
'Otav nepimou ya 20 Aenra 6ev naTnBei kavéva MANKTEO aTo OpYavo PETPNONG Kat b
@Bavet oo medio Awnc (5) yia 20 Aerra kapia akTiva Aélep, TOTE anevepyomoleiTal
auTopaTa TO OPYAVO HETPNONC Yia TNV MPOOTAGIA TwV PraTaplev. H amevepyornoinon
onuatoboTeital Pe 1o gUVTOHO Avappa OAwY Twv wTod10dwV (LED) Kat OAwv Twv
evoeifewv TG 066vNG Kat nxel va nxnTIKO onpa.
Emoyr) Tng pUBpong évelEng pecaiag ypappig
Me To mAfkTpo PUBpton akpifelac pétpnong (2) unopeire va kabopicete, pe mola akpifela
Ba epgaviderat n Béon Tng aktivag Aéwep mavw oto medio AMWNE wg «KEVTPAPIOHEVN»:
- Akpifela pétpnonc «akpiBne» (€voerdn (f) otnv 0Bovn),
- Akpifela pérpnonc «mpoaeyyloTiki» (€voelln (e) otnv 0Bovn).
Evéeierq karetBuvong
H 6¢on Tn¢ akTivac Aéwlep oto medio Awnc (5) epgaviletat:
- Méow Twv evoeitewv KateuBuvanc «kivnon mpog Ta katw» (b), «kivnon mpoc Ta
enavw» (d) i péon () atnv 086vn (6) otV pmpoaTIvr TAEUPA TOU 0PYAVOU HETPNONG,
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- Méow Twv pwtodiodwv (LED) «peTakivnon mpog Ta Katw» (9), «UeTakivnon mpog Ta
enavw» (11) i péon (16) omv miow mheupd Tou opydvou pétpnong,

— TlpoalpeTIKG PETW TOU NXNTIKOU onpatog (BAEMe «HxNTIKO onua yia évaelén Tne akTivag
Aétlepn, ZeAiba 96).

*Opyavo pétpnong moAd xapnAd: ‘Otav 61EpxeTal n akTiva AElep To ENAVW NUIGU TOU

nediou Aqwnc (5), Tote avapet n évbel&n kateubuvong (d) otnv 08dvn kat n avrioToxn

pwrodiodoc (LED) (11).

e TEPIMTWON EVEPYOTIOINHEVOU NXNTIKOU ONUATOC NXEL €va oNpa o€ uwnAr ouxvoTnTa.

METaKIVAOTE TO OPYavo PETPNONG TNV KaTelBuvon Tou BEAoUE mpog Ta eNavaw.

*Opyavo pétpnong moAd xapnAd: ‘Otav 61€pxeTal n akTiva AElep To ENAVW NUIGU TOU

niediou Mwng (5), o€ avapet n évoelén katetbuvong (b) otnv 006vn kat n avriotoixn

owtodiodog (LED) (9).

Y€ MEQINTWOn EVEPYOTIOINUEVOU NXNTIKOU ONHATOC NXEl €va ofpa o€ xapnAr ouxvotnTa.

MeTaKIvAoTE TO OpYavo HETPNGNG OTNV KaTeuBuvaon Tou BEAOUC P0G Ta KATW.

‘Opyavo pérpnong kevrpapiopéva: ‘Otav n aktiva Aéilep Giépxetal To medio Aqwng (5)

oto Uwog Tou peaaiou papkapiopatog (10), Tote avafel n pwtodiodog (LED) évbeiéng

Heoaiag ypappng (c) (16).

Y€ MIeQINTWOor EVEPYOTOINUEVOU NXNTIKOU ONHATOC NXEL EVa OUVEXEC NXNTIKO OfKa.

HxnTk6 ofjpa yia évoerln Tng aktivag Aéilep

H 6¢on Tn¢ akTivac Aéwlep oTo medio Awnc (5) pmopei va epavioTel pe €va nyxnTiko ofpa.

METa TV evepyoroinan Tou 0pyavou PETENONG TO NXNTIKO Ofua eival MAVTOTe PUBHIOHEVO

0TN Ueaaia €vTaan Tou AXou.

Mmopeire va auénoete Ty €vraon Tou NXNTIKOU OAPATOC ) VO TO QMEVEPYOTIOLAOETE.

T'a v aMayn i TV amevepyomoinon Tou NNTIKOU OruaTog maThoTe To TARKTPO HXNTIKO

onua (4), péxpt va epgavioTei otnv 086vn n emOupPNT €Vracn fxou. L€ mepinwaon

xaunAnc évraong nxou epaviletal n évéelén nxnTikoU ofpatog (g) otnv 006vn pe pia

60K0, o€ MepimTwon uwnANg Eviaonc fxou pe Tpelg HokoUg, o€ mepImTwon

QamevepyomolnUévou NXNTIKOU GRUaTOC ORMAVEL.

AvelaptnTa and T pUBKION TOU NXNTIKOU ORKATOC 0€ KABE MATNua evoc MARKTPOU OTO

Opyavo PETpnanc nxel yia empePainon €vag oUvTopog nXoc oe xaunArn évraon.

DwTiopog povrou

0 QwTIopOC POvTOU TNG EVOEIENC evepyomoleiTal o€ mAfpn €vraon, oTav evepyorolndei To

opyavo pérpnong. ‘Otav yia 2 Aenrd 6ev avayvwploTel kapia aktiva Aéwlep kal 6ev

mpaypaTononOei Kapia eloaywyn XelPLoTH, HELWVETAL O PWTIOHOC POVTOU KaTd 50 %.

Mmopeite va amevepyomolnoeTe Tov PWTIoHO GovTou. TTaThoTe yi' auto To MANKTeo PUBuIon

akpifetac pérpnong (2) kat HxnTiko ofpa (4) Tautdxpova 1o AlyoTepo yia 2 Heur.
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Ynobeieig epyaoiag

Mapkdpiopa

Y10 peaaio papkaptopa (10) 6e€ia kat aplotepd oTo Opyavo PETPNAnG Aélep pmopeire va
HapKApeTe To Uwog Tne akTivac Aétlep, otav Siépxetat amd T péon Tou mediou Awnc (5).
I'a To papkdplopa va pnv EexaceTe va eubuypappioeTe To epyaleio pétpnonc kabeta (otav
n akTiva Aélep eivat opilovTia) iy, avahoya, opovria (Otav n aktiva Aélep eivat kabern),
VL0 va [N JETATOMIOTOUV Ta JAPKAPIopaTa O€ GXEOT e TNV aKTiva Aélep.

Zrepéwon pe payviTn (BAéne ewova B)
‘Otav pa aopaAng oTepéwon 6ev eival onwoOATIOTE AMAPAITNTN, HTOPEITE VA OTEPEWOETE
T0 Gpyavo pétpnanc pe T fondeta Twv payvntav (7) oe xahupéva pépn.

Zuvtiipnon Kat gépig

ZuvTijpnon Kat KaBapiopog

Na 6latnpeite 1o epyaleio pérpnong navra kabapo.

Mn BubiceTe To epyaleio PETpnang o€ vepo N oe aAa uypd.

KaBapilete Tuxdv pumavon p’ éva uypo, pahako mavi. Mn xpnotonolioeTe kavéva uypd
kaBapiopol i dtaAuTn.

E€unmpérnon meAarav kat oupouléc epappoyic

To Turpa e€unnpétnong MeAATOV anavTa oTIC EPWTNHOELS 0OC OXETIKA LE TNV EMOKEUN KAl Tn
OUVTIPNGN TOU MPOIOVTOC 0a¢ KABWC Kal yia Ta avTioTolxa avTaAakTIKd. IxEOla
ouvappoAoynong kat minpo@opieg yia Ta avraAakTika Ba Bpeite emionc kaTw ano:
www.bosch-pt.com

H opdda mapoxiic oupBoulwv Tng Bosch amavTa euxapiotwg Ti¢ pwTAOELC 060G yia Ta
mpoiovTa pag kat Ta e€apTipaTa Touc.

AxOTE 0€ OAEC TIC EPWTNOELC KaL MapayyeAiec avtaAakTiKwv onwabrmoTe Tov 10whelo
KwdIKO apiBpo olppwva pe TNV mvakida TUMoU Tou MPOiovTOC.

EAAa6a

Robert Bosch A.E.

Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva

TnA.: 2105701258

®a: 2105701283

www.bosch.com

www.bosch-pt.gr
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ABZ Service A.E.
TnA.: 2105701380
®ag: 2105701607

Anocupon

Ta 6pyava pétpnong, Ta e€apTNHATA KAt Ol CUCKEUAGIEC MPEMEL VA AVAKUKAWVOVTAL e
TPOMO PIAIKO TPOG TO MEPIBANOV.

Mn pixveTe Ta Opyava PETPNONG KAL TIC UMATAPIEC OTA OIKIAKA
anoppippata!l

Movo yia xwpeg Tng EE:

YOpewva e Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE ta dxpnota dpyava HETPNONG Kat
oUppwva pe Tnv Eupwnaikn o6nyia 2006/66/EK ot XaAaGHEVEC 1} XpNOIHOTOINHEVES
unatapiec Gev eivat mAéov UMoKPewTIKO va cuMéyovTal EexwploTd yia va avakukAwBolv pe
TPOMO PIAIKO TIPOC TO TEPIBAMOV.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulmahdir. Olgme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, dlgme
cihazina entegre koruyucu donamimlarin islevi kisitlanabilir. BU
TALIMATI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN.

» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede 6lcme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Olgme cihazi ile icinde yanici sivilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi iginde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.
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Olcme cihazini kalp pillerinin yakinina getirmeyin. Miknatislar (7)
kalp pillerinin fonksiyonunu olumsuz yonde etkileyebilecek bir elektro
manyetik alan olusturur.

» Olgme cihazini manyetik veri tasiyicilarindan ve manyetik acidan duyarh
cihazlardan uzak tutun. Miknatisin (7) etkisi ile geri doniissiiz veri kayiplari olabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Bu dlgme cihazi pulslu (atimh) lazer isinlarinin hizla bulunmasi igin tasarlanmistir.
Bu dlgme cihazi kapall mekanlarda ve agik havada kullaniimaya uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki 6lgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Hoparlor
(2) Olgme hassasligl ayar tusu
(3) Agma/kapama tusu
(4) Sinyal sesitusu
(5) Lazerisini algilama alani
(6) Ekran
(7) Miknatislar
(8) Askiicin kilavuz oluk
(9) LED yon gostergesi ,asagi hareket ettirin®
(10) Merkezi isaret
(11) LED yon gostergesi ,yukari hareket ettirin®
(12) Tip etiketi
(13) Seri numarasi
(14) Batarya gozii kapagi
(15) Batarya gozii kapag kilidi
(16) Orta gosterge LED'i (arkada)
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(17) Ask® (1608 MOO C1L)
(18) Aski doner digmesi

(19) Kilavuz ray

(20) Aski kilidi

(21) Kilit agma icin basmali digme

A) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.
Ak 1n tiimiinii ak programimizda bulabilirsiniz.

Gosterge elemanlari

(a) Bataryauyarisi

(b) Yon gostergesi asagl hareket ettirin®
(c) Merkezi gosterge

(d) Yon gostergesi,yukari hareket ettirin®
(e) Olgme hassasligi gostergesi ,kaba“
(f) Olcme hassaslig gdstergesi ,ince*

(g) Sinyal sesi gostergesi

Teknik veriler

Lazer algilayici LR7
Uriin kodu 3601K69J..
Calisma alani” 5-50m
Algilama agisi 90°
Olgme hassashg®

- Ince* +1mm
- ,Kaba“ +3mm
isletme sicakligi -10°C...+50°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
Referans yiikseklik Gizerinde maks. 2000 m
uygulama yiiksekligi

Nispi hava nemi, maks. %90
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 39
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Lazer algilayici LR7
Bataryalar 2x1,5VLR6 (AA)
isletme siiresi, yakl. 30h
Agirlig1 EPTA-Procedure 01:2014 uyarinca 0,15 kg
Olgiileri (uzunluk x genislik x yiikseklik) 73 %28 =137 mm
Koruma tirii IP 54 (Toza ve piiskiirme suyuna karsi

korunmali)

A) Calisma alani elverissiz ortam kosullari nedeniyle (6rnegin dogrudan gelen giines 151g1) azalabilir.
B) Lazeralgilayiciile cizgisel lazer arasindaki mesafeye baglidir

C) Beklenen yogunlagsmanin iletken duruma gelmesine neden olacak iletken kirlenme veya kuru,

iletken olmayan kirlenme olur. Bu gibi durumlarda iiriin dogrudan gelen giines 1sinina, yagisa ve
riizgar basincina karsi korunmalidir, ancak sicaklik ve hava nemi kontrol edilmez.
Olgme cihazinin kimligini belirlenmesine tip etiketi iizerinde seri numarasi (13) yardimei olur.

Giiriiltii bilgisi
Sinyal sesinin A degerlendirmeli ses basinci seviyesi bir metrelik mesafeden

80dB(A).
Olcme cihazim kulaginiza dayamayin!

Montaj

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi

Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla galistiriimasi tavsiye olunur.

Batarya gozii kapaginin kilidini (15) disari cekin ve batarya gozii kapagini (14) kaldirin.

Bataryalari yerlerine yerlestirin.

Batarya goziiniin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

Ekranda ilk kez batarya uyarisi (a) (6) goriindiigiinde 6lgme cihazi yaklasik 2 saat daha

calistirilabilir.

Biitlin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima ayni Greticinin ayni

kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Uzun siire kullanmayacaksaniz bataryalari 6lgcme cihazindan cikarin. Bataryalar
uzun siire kullanim disi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve kendiliginden
bosalabilir.
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Isletim

Calistirma
» Ol¢me cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isinindan koruyun.

» Olgme cihazim asini sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz
birakmayn. Ornegin cihazi uzun siire otomobil icinde birakmayin. Biiyiik sicaklik
dalgalanmalarindan sonra 6lgme cihazini tekrar galistirmadan 6nce ortam sicakligina
uyum gostermesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda 6igme
cihazinin hassaslig olumsuz yonde etkilenebilir.

Olcme cihazinin yerlestirilmesi (Bakiniz: Resim A)

Olcme cihazini izgisel lazerden en azindan 5 m uzakliga yerlestirin. Gizgisel lazerde
algilama modunu agin ve sadece yatay veya dikey lazer diizlemi olusturacak bir isletme
modu segin.

Not: Ayni anda yatay ve dikey diizlem olusturacak bir isletme modu (carpar ¢izgi modu)
segmeyin, aksi takdirde lazer isini gosterge yiiksekliginde hatali gosterim olabilir.
Olgme cihazini lazer 1sini algilama alanina (5) ulasabilecek bigimde yerlestirin. Cihazi,
lazer 1sin1 algilama alanini capraz gegecek bicimde (resimde gosterildigi gibi) dogrultun.

Acma/kapama

» Ol¢me cihazi acildiginda yiiksek bir sinyal sesi duyulur. Bu nedenle agma
esnasinda cihazi kulaginizdan veya baskalarindan uzak tutun. Yiikse siddetli ses
isitme duyusuna zarar verebilir.

Olgme cihazini agmak icin agma/kapama tusuna (3) basin. Biitiin ekran géstergeleri ve

bittin LED'ler kisa siire yanar ve bir sinyal sesi duyulur.

Olgme cihazi agildiktan sonra daima orta ses siddeti ve ,ince hassaslik ayarlidir.

Olcme cihazini kapatmak icin agma/kapama tusuna (3) tekrar basin. Biitiin LED'ler ve

biitiin ekran gostergeleri cihaz kapanmadan dnce kisa siire yanar ve bir sinyal sesi

duyulur.

Yaklasik 20 dakika boyunca dlgme cihazinda herhangi bir tusa basiimazsa ve algilama

alanina (5) 20 dakika boyunca lazer 1sini ulasmazsa, 6lgme cihazi bataryalari korumak

lizere kapanir. Cihazin kapanmasi biitiin LED'lerin ve biitiin ekran gostergelerinin kisa

slire yanmas ile gosterilir ve bir sinyal sesi duyulur.

Merkezi gosterge ayarinin secilmesi

Olgme hassasligi tusu (2) ile lazer isini pozisyonunun hangi hassaslikta algilama alaninda
~merkezi“ olarak gosterilecegini belirleyebilirsiniz:
- Olgme hassasligi ,ince” (Ekranda gosterge (f)),
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- Olgme hassasligi ,kaba“ (Ekranda gosterge (e)).

Yon gostergeleri

Algilama alanindaki (5) lazer 1sini pozisyonu gosterilir:

- Yon gostergeleri ile ,.asagl hareket ettirin” (b), ,.yukari hareket ettirin“ (d) veya
merkezi (c) ekranda (6) 6lcme cihazinin 6n tarafinda,

- LED'lerle ,asagr hareket ettirin“ (9), ,yukari hareket ettirin“ (11) veya merkezi (16)
olgme cihazinin arka tarafinda,

- Birsecenek olarak lazer isini gdstergesi icin sinyal sesi (Bakiniz ,Lazer isinini gésteren
sinyal sesi“, Sayfa 103).

Olcme cihazi cok diisiik: Lazer isini algilama alaninin (5) dist yarisindan gegerse,

ekranda yon gostergeleri (d) ve ilgili LED (11) yanar.

Sinyal sesi agiksa yiiksek frekansli bir sinyal sesi duyulur.

Olcme cihazini ok ydniinde yukari hareket ettirin.

Olcme cihazi cok yiiksek: Lazer 1sini algilama alaninin (5) alt yarisindan gegerse,

ekranda yon gostergeleri (b) ve ilgili LED (9) yanar.

Sinyal sesi agiksa diisiik frekansli bir sinyal sesi duyulur.

Oleme cihazini ok ydniinde asagi hareket ettirin.

Olcme cihazi merkezde: Lazer 1sini alglama alanindan (5) merkezi isaret (10)

yiiksekliginden gecerse, ekranda merkezi gosterge (c) ve merkezi LED (16) yanar.

Sinyal sesi agiksa stirekli bir ses duyulur.

Lazer isinini gosteren sinyal sesi

Algilama alanindaki (5) lazer isini pozisyonu bir sinyal sesi ile gosterilebilir.

Olgme cihazi agildiktan sonra daima orta ses siddeti ayarlidir.

Ses siddetini ylikseltebilirsiniz veya sinyal sesini kapatabilirsiniz.

Sinyal sesini degistirmek veya kapatmak icin, ekranda istediginiz ses siddeti
gosterilinceye kadar sinyal sesi tusuna (4) basin. Diisiik ses siddetinde ekranda sinyal
sesi gostergesi (g) bir siitunla, yiiksek ses siddetinde ¢ siitunla gosterilir ve sinyal sesi
kapali ise gosterge soner.

Sinyal sesi ayarindan bagimsiz olarak, dlgme cihazinda her tusa basildiginda onaylama
yapmak {izere diisiik siddetli bir sinyal sesi duyulur.

Fon aydinlatmasi

Olgme cihazi agildiginda gdstergenin fon aydinlatmas tam giicle aiktir. 2 dakika
boyunca lazer 1sini algilanmaz ve kullanim girdisi yapiimazsa, fon aydinlatmasi %50
disdrdlir.

Fon aydinlatmasini kapatabilirsiniz. Bunu yapmak igin 6lgme hassasligi tusuna (2) ve
sinyal sesi tusuna (4) 2 saniye siire ile ayni anda basin.
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Calisirken dikkat edilecek hususlar

isaretleme

Olgme cihazinin saginda ve solundaki merkezi isarette (10), lazer 1sini algilama

alaninin (5) ortasindan gegiyorsa, lazer isininin yiiksekligini isaretleyebilirsiniz.
isaretleme esnasinda dlgme cihazini tam dik (yatak lazer 1sininda) veya tam yatay (dikey
lazer 1sininda) olarak ayarlamaya dikkat edin, aksi takdirde isaretler lazer isinina gére
kayabilir.

Miknatisla sabitleme (Bakiniz: Resim B)

Giivenli bir sabitleme mutlaka gerekli degilse, 6lgme cihazini miknatislar (7) yardimi ile
celik parcalara sabitleyebilirsiniz.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgme cihazini her zaman temiz tutun.
Olgme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.
Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde kullanmayin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Misteri servisleri tirliniiniziin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Demonte goriiniisleri ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi tirlinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda
sizlere memnuniyetle yardimci olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iriiniin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
triin kodunu mutlaka belirtin.

Tiirkce

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Elektrikli EIl Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiiciikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82
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E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com

Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bliimii 663 Sk. No:18

Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Korfez Elektrik

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/2
Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Deger Is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Bagkan Cad. 5/C
Sahinbey/Gaziantep

Tel.: +90 342 2316432

Fax: +90 342 2305871

E-mail: degerisbobinaj@hotmail.com

Tek Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Glingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizi
Istanbul
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Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43 Kocasinan
Kayseri

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
Marmara Elektrik

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
istanbul

Tel.: +90 212 2974320
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Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9 Selcuklu

Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com

Ermenistan, Azerbaycan, Giircistan, Kirgizistan, Mogolistan, Tacikistan,
Tiirkmenistan, Ozbekistan

TOO “Robert Bosch™ Power Tools, Satis Sonrasi Servis
Rayimbek Cad., 169/1

050050, Almati, Kazakistan

Servis E-posta: service.pt.ka@bosch.com

Resmi Internet Sitesi: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Tasfiye

Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri
doniisiim merkezine yollanmalidir.

E Olgme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece AB iilkeleri icin:

2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim émriinii tamamlamis 6lgme cihazlari ve
2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émriini tamamlamis akiiler/
bataryalar ayri ayri toplanmak ve gevre dostu tasfiye icin bir geri doniisiim merkezine
yollanmak zorundadir.

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)



108 | Polski

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i stosowac sie do nich. Je-
zeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stosowane zgodnie z niniej-
szymi wskazowkami, dziatanie wbudowanych zabezpieczen urza-
dzenia pomiarowego moze zostac zaktocone. PROSIMY ZACHOWAC
I STARANNIE PRZECHOWYWAG NINIEJSZE WSKAZOWKI.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposdb zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktorym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac zapton pytéw
lub oparow.

Nie trzymac urzadzenia pomiarowego w poblizu rozrusznikéw serca.
Magnesy (7) wytwarzaja pole, ktore moze zaktdci¢ dziatanie rozruszni-
kow serca.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac z dala od magnetycznych nosni-
kow danych oraz urzadzen wrazliwych magnetycznie. Pod wptywem dziatania ma-
gnesow (7) moze dojs¢ do nieodwracalnej utraty danych..

Opis urzadzeniai jego zastosowania
Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do szybkiego lokalizowania pulsujacej wiazki
laserowej.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.
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Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficznej.
(1) Gtosnik
(2) Przycisk regulacji doktadnosci pomiarowej
(3) Wiacznik/wytacznik
(4) Przycisk sygnatu dZzwiekowego
(5) Pole odbiorcze wigzki laserowej
(6) Wyswietlacz
(7) Magnesy
(8) Rowek prowadzacy dla uchwytu
(9) Wskaznik LED kierunku ,przesung¢ w dot”
(10) Znacznik srodka
(11) Wskaznik LED kierunku ,,przesungé w gore”
(12) Tabliczka znamionowa
(13) Numer serii
(14) Pokrywka wneki na baterie
(15) Blokada pokrywki wneki na baterie
(16) Wskaznik LED $rodka (z tytu)
(17) Uchwyt” (1608 MOO C1L)
(18) Pokretto uchwytu
(19) Szyna prowadzaca
(20) Blokada uchwytu
(21) Przycisk zwalniania blokady

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w stan-
dardowy zakres dostawy. Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Wskazania

(a) Alarm wytadowania akumulatora
(b) Wskazanie kierunku ,przesuna¢ w dot”
(c) Wskazanie srodka
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(d) Wskazanie kierunku ,,przesungé w gore”

(e) Wskazanie doktadnosci pomiarowej ,.zgrubna”
(f) Wskazanie doktadnosci pomiarowej ,doktadna”
(g) Symbol wigczonego sygnatu dzwiekowego

Dane techniczne

Odbiornik laserowy LR7
Numer katalogowy 3601K69 J..
Zasieg pracy” 5-50m
Kat odbioru 90°
Doktadnos¢ pomiarowa®

- ,doktadna” +1mm
- ,zgrubna” +3mm
Temperatura robocza -10°C...+50°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Maks. wysokos¢ detekcji ponad wysoko- 2000 m
$cig referencyjna

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza, maks. 90 %
Stopien zabrudzenia zgodnie z 39
IEC61010-1

Baterie 2x1,5VLR6 (AA)
Czas pracy ok. 30h
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Wymiary (dtugos$¢ x szeroko$¢ x wyso- 73x28 =137 mm
kosc)

Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed pytem i rozbryzgami

wody)

A) Zasieg pracy moze sie zmniejszy¢ przez niekorzystne warunki otoczenia (np. bezpo$rednie na-
stonecznienie).

B) W zaleznosci od odlegto$ci pomiedzy odbiornikiem laserowym a laserem liniowym
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C) Wystepuje zabrudzenie przewodzace lub suche zabrudzenie nieprzewodzace, ktdre wskutek
kondensacji moze przewodzi¢ prad. W takich warunkach produkt jest zazwyczaj chroniony przed
bezposrednim nastonecznieniem, opadami i sit wiatru, ale temperatura ani wilgotno$¢ powie-
trza nie s3 kontrolowane.

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (13) podany na tablicz-
ce znamionowej.

Informacja o poziomie hatasu

Okreslony wg skali A poziom ci$nienia akustycznego sygnatu dZzwiekowego wy-
nosi przy odstepie rownym 1 metr 80 dB(A).
Urzadzenie pomiarowe nalezy trzymac z dala od ucha!

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-mangano-

wych.

Odciagna¢ blokade (15) pokrywki wneki na baterie na zewnatrz i otworzy¢ pokrywke

wneki na baterie (14). Wtozy¢ baterie do wneki.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej ze

schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

Jezeli ostrzezenie o wytadowaniu baterii (a) po raz pierwszy pojawi sie na wyswietlaczu

(6), urzadzenie pomiarowe moze pracowac jeszcze przez ok. 2 godziny.

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac tylko baterie tego same-

go producenta i o jednakowej pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe bedzie przez diuzszy czas nieuzywane, nalezy wy-
jac z niego baterie. Baterie, ktdre sa przez dtuzszy czas przechowywane, moga ulec
korozji i samoroztadowaniu.

Praca

Uruchamianie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.
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» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad
pozostawia¢ przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w ktérych urzadzenie
pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed przystapie-
niem do jego uzytkowania odczekac, az powréci ono do normalnej temperatury. Eks-
tremalnie wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga
mie¢ negatywny wptyw na precyzje pomiaru.

Ustawianie urzadzenia pomiarowego (zob. rys. A)

Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawi¢ w odlegtosci nie mniejszej niz 5 m od lasera linio-

wego. Ustawi¢ w laserze liniowym tryb odbioru oraz wybrac taki tryb pracy, w ktérym

emitowana jest tylko jedna ptaszczyzna - pozioma badz pionowa.

Wskazéwka: Nie nalezy wybierad trybu pracy, w ktérym ptaszczyzna pozioma i pionowa

emitowane sa rownoczes$nie (tryb krzyzowy), gdyz moga wystapi¢ wowczas btedne

wskazania wysokosci wiazki lasera.

Urzadzenie pomiarowe nalezy ustawic tak, aby wigzka lasera docierata do pola odbior-

czego (5). Urzadzenie pomiarowe nalezy tak wyregulowac, aby wiagzka lasera przebiegata

w poprzek pola odbiorczego (tak jak to zostato pokazane na rysunku).

Wiaczanie/wytaczanie

» Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego rozlega sie gtosny sygnat dzwiekowy. Z
tego wzgledu podczas wiaczania nalezy trzymac urzadzenie pomiarowe z dala od
ucha i w bezpiecznej odlegtosci od innych oséb. Gtosny dZzwiek moze uszkodzi¢
stuch.

Aby whaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik (3). Wszystkie

wskazania na wyswietlaczu i wszystkie wskazniki LED zaswieca sie na krétko; rozlegnie

sie takze sygnat dzwigkowy.

Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego domysinie ustawiona jest umiarkowana gto$nosc¢

dzwieku i wysoka "doktadno$¢" pomiarowa.

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ponownie nacisna¢ wigcznik/wytacznik

(3). Przed wytaczeniem zaswieca sie na krotko wszystkie wskazniki LED i wszystkie

wskazania na wyswietlaczu; rozlegnie sie takze sygnat dzwigkowy.

Jezeli przez ok. 20 minut nie zostanie naci$niety zaden przycisk na urzadzeniu pomiaro-

wym, aw polu odbiorczym (5) nie pojawi sie przez 20 minut wigzka lasera, urzadzenie

pomiarowe wytaczy sie automatycznie w celu oszczedzania energii. Wytaczenie urzadze-

nia sygnalizowane jest zaswieceniem sig na krétko wszystkich wskaznikéw LED i wszyst-

kich wskazan na wyswietlaczu; rozlegnie sig takze sygnat dzwigkowy.
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Wyhor ustawienia wskazania Srodka

Za pomoca przycisku regulacji doktadno$ci pomiarowej (2) mozna ustali¢, z jaka doktad-
noscia pozycja wiazki lasera w polu odbiorczym ukazywana bedzie jako ,$rodkowa™:
- Dokfadnos$¢ pomiarowa ,,doktadna” (wskazanie (f) na wyswietlaczu),

- Dokfadnos¢ pomiarowa ,.zgrubna” (wskazanie (e) na wyswietlaczu).
Wskazniki kierunku

Pozycja wiazki lasera w polu odbiorczym (5) jest ukazywana:

- poprzez wskazania kierunku ,przesunac¢ w dot” (b), ,przesunac w gore” (d) lub wska-
zanie $rodka (c) na wyswietlaczu (6) znajdujacym sie z przodu urzadzenia pomiaro-
wego,

- poprzez wskazniki LED ,przesuna¢ w dot” (9), ,przesunaé w gore” (11) lub wskazanie
$rodka (16) z tytu urzadzenia pomiarowego,

- opcjonalnie za pomoca sygnatu dzwiekowego (zob. ,,Sygnat dzwigkowy do ukazywa-
nia pozycji wiazki lasera®, Strona 113).

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato zhyt nisko: Jezeli wiazka lasera pada na

gorng potowe pola odbiorczego (5), na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie kierunku (d)

oraz zaswieci odpowiadajacy mu wskaznik LED (11).

Przy wtaczonym sygnale dzwiekowym styszalny jest sygnat o wysokiej czestotliwosci.

Przesuna¢ odbiornik laserowy w gore, w kierunku ukazanym strzatka.

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato zhyt wysoko: Jezeli wigzka lasera pada

na dolng potowe pola odbiorczego (5), na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie kierunku

(b) oraz zaswieci odpowiadajacy mu wskaznik LED (9).

Przy wtaczonym sygnale dZzwigkowym styszalny jest sygnat o niskiej czestotliwosci.

Przesuna¢ urzadzenie pomiarowe w dét, w kierunku ukazanym strzatka.

Urzadzenie pomiarowe umieszczone zostato w pozycji Srodkowej: Jezeli wigzka lase-

rowa przechodzi przez pole odbiorcze (5) na wysokosci znacznika srodka (10), na wy-

Swietlaczu pojawi sie wskazanie srodka (c) oraz zaswieci odpowiadajacy mu wskaznik

LED (16).

Przy wtaczonym sygnale dzwiekowym, styszalny jest sygnat ciagty.

Sygnat dzwiekowy do ukazywania pozycji wiazki lasera

Pozycja wiazki laserowej w polu odbiorczym (5) moze by¢ ukazywana sygnatem dzwie-

kowym.

Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego domysinie ustawiona jest umiarkowana gto$nosc¢

dzwieku.

Gto$nos¢ mozna zwigkszy¢, mozna tez catkowicie wytaczy¢ sygnat dzwigkowy.
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W celu zmiany gtosnosci lub wytaczenia sygnatu dzwiekowego nalezy naciskac przycisk
sygnatu dzwiekowego (4), az na wyswietlaczu pojawi sie zadana gto$no$c. Przy niskiej
gtosnosci na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie sygnatu dzwiekowego (g) w formie jed-
nej belki, przy wyzszej gtosnosci w formie trzech belek, przy wytgczonym sygnale dzwie-
kowym wskazanie gasnie.

Niezaleznie od ustawien sygnatu dzwiekowego, kazde nacisniecie jakiegos z przyciskow
urzadzenia pomiarowego potwierdzane jest krétkim dZzwiekiem o niskiej gtosnosci.
Podswietlenie wyswietlacza

Po wigczeniu urzadzenia pomiarowego podswietlenie wyswietlacza jest ustawione na
najwyzsza jasnos¢. Jezeli przez 2 minuty urzadzenie nie wykryje wiazki lasera, a uzytkow-
nik nie wykona zadnej dalszej czynnosci, podswietlenie zostanie zredukowane 0 50 %.
Pods$wietlenie wy$wietlacza mozna takze wytaczyé. W tym celu nalezy nacisnaé réwno-
czesnie przycisk regulacji doktadnosci pomiarowej (2) oraz przycisk sygnatu dzwiekowe-
g0 (4) i przytrzymac przez co najmniej 2 sekundy.

Wskazéwki dotyczace pracy

Zaznaczanie

Za pomoca znacznika $rodka (10) po prawej i po lewej stronie urzadzenia pomiarowego
mozna zaznaczy¢ wysokos$¢ wiazki laserowej, gdy przebiega ona przez $rodek pola od-
biorczego (5).

Zwrdci¢ uwage, aby urzadzenie pomiarowe byto podczas zaznaczania ustawione doktad-
nie pionowo (w przypadku poziomej wiazki lasera) lub poziomo (w przypadku pionowej
wigzki lasera), gdyz w innym przypadku znaczniki beda przesuniete wzgledem wigzki la-
sera.

Mocowanie za pomoca magnesu (zob. rys. B)

Jezeli bezpieczniejsze zamocowanie nie jest konieczne, urzadzenie pomiarowe mozna
zamocowac do elementéw stalowych za pomoca magnesow (7).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.
Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej sciereczki. Nie stosowac
zadnych $rodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Pafistwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Utylizacja odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢ do powtdrnego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac urzadzen pomiarowych ani baterii razem z odpada-
mi z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE niezdatne do uzytku urzadzenia pomiaro-
we, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/
baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony $rodowiska.
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Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Ctéte a dodrzujte veskeré pokyny. Pokud se méfici pristroj
nepouziva podle téchto pokynii, miiZe to negativné ovlivnit
ochranna opatieni, ktera jsou integrovana v méficim pfistroji. TYTO
POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.

» Méfici pfistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlistane zachovana bezpecnost méficiho pristroje.

» S méficim pristrojem nepracujte v prostredi s nebezpecim vybuchu, kde se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méricim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpisobit vzniceni prachu nebo vypart.

Nedavejte méfici pristroj do blizkosti kardiostimulatori. Magnety (7)
vytvareji pole, které miize negativné ovliviiovat funkci kardiostimulatord.

» Nedavejte méfici pristroj do blizkosti magnetickych datovych nosicii
amagneticky citlivych zafizeni. Piisobenim magneti (7) mize dojit k nevratnym
ztratam dat.

Popis vyrobku a vykonu

Rid'te se obrazky v predni &asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem
Mefici pristroj je urcen pro rychlé vyhledani pulzujicich laserovych paprski.
Méfici pfistroj je vhodny pro pouzivani ve vnitfnich a venkovnich prostorech.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pfistroje na
obrazkové strané.
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(1) Reproduktor

(2) Tlacitko nastaveni presnosti méreni

(3) Tlacitko zapnuti/vypnuti

(4) Tlacitko akustického signalu

(5) Prijimaci pole laserového paprsku

(6) Displej

(7) Magnety

(8) Vodici drazka pro upevnéni

(9) Ukazatel sméru LED ,pohybovat dolii*
(10) Stredovaryska

(11) Ukazatel sméru LED ,pohybovat nahoru®

(12) Typovy stitek

(13) Sériové cislo

(14) Kryt prihradky baterie

(15) Aretace krytu prihradky pro baterie
(16) Strednizobrazeni LED (vzadu)
(17) Drzak” (1 608 MOO C1L)

(18) Otocny knoflik ichytky

(19) Vodici kolejnice

(20) Aretace drzaku

(21) Tlacitko pro povoleni aretace

Cestina| 117

A) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.
Kompletni prisluSenstvi naleznete v nasem programu pfislusenstvi.

Zobrazované prvky

(a) Vystraha baterie

(b) Ukazatel sméru ,pohybovat doli*
(c) Ukazatel stiedu

(d) Ukazatel sméru ,pohybovat nahoru®
(e) Ukazatel presnosti méreni ,hruby*
(f) Ukazatel presnosti méreni,jemny”
(g) Ukazatel akustického signalu

Bosch Power Tools
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Technické udaje
Prijimac laseru LR7
Cislo zbozi 3601K69 J..
Pracovni oblast” 5-50m
Prijimaci thel 90°
Piesnost méfeni®
- jemnd“ +1mm
- hruba“ +3mm
Provozni teplota -10°Caz +50°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Max. nadmofrska vyska pro pouziti 2000 m
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Stuped znecisténi podle [EC 61010-1 39
Baterie 2x1,5VLR6 (AA)
Provozni doba ca. 30h
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Rozméry (délka x Sirka x vyska) 73 x28x 137 mm
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti prachu a strikajici
vodeé)

A) Pracovni oblast miZze byt zmensena nepfiznivymi podminkami prostfedi (napf. pfimé slunecni
zareni).

B) zavisi na vzdalenosti mezi pfijimacem laseru a ¢arovym laserem

C) Vyskytlo se vodivé znecisténi nebo suché, nevodivé znecisténi, které se stava vodivym
ocekavanou kondenzaci. Za téchto podminek je vyrobek normalné chranén proti pfimému
slunecnimu zareni, srazkam a plnému tlaku vétru, ale nejsou kontrolovany teplota ani vihkost
vzduchu.

K jednoznacné identifikaci méficiho pristroje slouzi sériové Cislo (13) na typovém stitku.
Informace o hluku

& Hladina akustického tlaku typu A akustického signalu ¢ini ve vzdalenosti
jednoho metru 80 dB(A).
Nedavejte méfici pristroj tésné k uchu!
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Montaz

VloZeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pfistroje doporucujeme pouzit alkalicko-manganové baterie.

Vytahnéte aretaci (15) krytu prihradky pro baterie ven a odklopte kryt prihradky pro

baterie (14). VloZte baterie.

Pritom dodrZujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitfni strané prihradky baterie.

Objevi-li se vystraha baterie (a) na displeji (6) poprvé, Ize méfici pfistroj provozovat

jesté cca 2 hodiny.

Vzdy vyménuijte vSechny baterie soucasné. Pouzivejte pouze baterie od jednoho vyrobce

a se stejnou kapacitou.

» Kdyz méici pristroj delsi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie. Pri delSim
skladovani mohou baterie zkorodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slune¢nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot.
Nenechavejte ho napf. delsi dobu leZet v auté. Pfi vétsim kolisani teplot nechte méfici

pristroj nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pfi extrémnich teplotach
nebo teplotnich vykyvech miize byt omezena presnost pristroje.

Postaveni méficiho pfistroje (viz obrazek A)

Méfici pristroj umistéte minimalné 5 m od carového laseru. Na ¢arovém laseru zapnéte
rezim prijimace a zvolte druh provozu, pfi kterém se promita bud'jen vodorovna, nebo
jen svisla laserova ¢ara.

Upozornéni: Nevolte druh provozu s vodorovnou a svislou laserovou ¢arou sou¢asné
(provoz kfizovych ¢ar), protoze se mize vyskytnout chybné zobrazeni vysky laserového
paprsku.

Méfici pristroj umistéte tak, aby laserovy paprsek dosahl prijimaciho pole (5).
Vyrovnejte jej tak, aby laserovy paprsek probihal napfic prijimacim polem (jak je
zobrazeno na obrazku).
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Zapnuti a vypnuti

» Pii zapnuti mériciho pristroje zazni hlasity akusticky signal. Proto méfici pfistroj
pFi zapnuti drzte v dostatecné vzdalenosti od ucha, resp. ostatnich osob. Hlasity
ton mize poskodit sluch.

Pro zapnuti méficiho pristroje stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (3). Vechny ukazatelé

na displeji a téZ vSechny LED se kratce rozsviti a zazni akusticky signal.

Po zapnuti méficiho pfistroje je vZdy nastavena stiedni hlasitost a presnost méreni

Ljemna®“.

Pro vypnuti méficiho pristroje znovu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (3). VSechny LED

a vSechna displejova zobrazeni se pied vypnutim kratce rozsviti a zazni akusticky signal.

Neni-li na méficim pfistroji cca 20 min stisknuto Zadné tlacitko a na pfijimaci pole (5)

nedopadne 20 min laserovy paprsek, méfici pristroj se pro usporu baterii automaticky

vypne. Vypnuti je indikovano kratkym rozsvicenim vSech LED a vSech displejovych

zobrazeni a zaznénim akustického signalu.

Volba nastaveni ukazatele stiedu

Pomoci tlacitka nastaveni presnosti méreni (2) mizete stanovit, s jakou presnosti se ma
zobrazovat poloha laserového paprsku na pfijimacim poli jako stfedova:
- Presnost méreni ,jemna“ (ukazatel (f) na displeji),

- Presnost méreni ,hruba“ (ukazatel (e) na displeji).
Smeérovi ukazatelé
Poloha laserového paprsku na prijimacim poli (5) se zobrazuje:

- pomoci ukazatell sméru ,pohybovat doli“ (b), ,pohybovat nahoru® (d), resp.
uprostred (c) displeje (6) na predni strané mériciho pristroje,

- pomoci LED ,pohybovat doli“ (9), ,pohybovat nahoru“ (11), resp. uprostied (16) na
zadni strané méficiho pristroje,

- volitelné pomoci akustického signalu (viz ,Akusticky signal pro indikaci laserového
paprsku“, Stranka 121).

Meéfici pristroj prilis hluboko: Probiha-li laserovy paprsek horni polovinou pfijimaciho

pole (5), sviti na displeji ukazatel sméru (d) a prislusna LED (11).

Pri zapnutém akustickém signalu zni signal vysoké frekvence.

Pohybujte méficim pristrojem ve sméru Sipky nahoru.

Meéfici pristroj prilis vysoko: Probiha-li laserovy paprsek dolni polovinou pfijimaciho

pole (5), sviti na displeji ukazatel sméru (b) a prislusna LED (9).

Pri zapnutém akustickém signalu zni signal nizké frekvence.

Pohybujte méficim pristrojem ve sméru Sipky dol.
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Méfici pFistroj uprostred: Probiha-li laserovy paprsek prijimaci pole (5) ve vysi
stfedoveé rysky (10), sviti na displeji ukazatel stiedu (c) a prislusna stiedni LED (16).
Pri zapnutém akustickém signalu zni nepfetrzity signal.

Akusticky signal pro indikaci laserového paprsku

Polohu laserového paprsku na prijimacim poli (5) Ize zobrazit pomoci akustického
signalu.

Po zapnuti méficiho pristroje je akusticky signal vzdy nastaven na stfedni hlasitost.
Hlasitost miZete zvysit nebo akusticky signal vypnout.

Chcete-li zménit, resp. vypnout akusticky signal, stisknéte tlacitko pro akusticky signal
(4), az se na displeji zobrazi pozadovana hlasitost. Pri nizké hlasitosti se na displeji
objevi ukazatel akustického signalu (g) s jednim prouzkem, pfi vysokeé hlasitosti se tremi
prouzky, pfi vypnutém akustickém signalu se neobjevi.

Nezavisle na nastaveni akustického signalu zazni pri kazdém stisknuti tlacitka na méricim
pristroji jako potvrzeni kratky ton s nizkou hlasitosti.

Podsviceni

Podsviceni zobrazeni je pfi zapnuti méficiho pfistroje zapnuto v pIné sile. Neni-li po dobu
2 minut rozpoznan zadny laserovy paprsek a neprobéhne zadné zadani obsluhy,
podsviceni se ztlumi o 50 %.

Podsviceni miiZete vypnout. Stisknéte pritom soucasné tlacitka nastaveni presnosti
meéreni (2) a akustického signalu (4) minimalné na dobu 2 sekund.

Pracovni pokyny

Oznaceni

Na stredové rysce (10) vpravo a vlevo na méficim pristroji mizete oznacCit vysku
laserového paprsku, kdyz probiha stiedem prijimaciho pole (5).

Dbejte na to, aby byl méfici pfistroj pfi oznacovani vyrovnan presné svisle
(uvodorovného laserového paprsku), resp. vodorovné (u svislého laserového paprsku),
ponévad? jinak budou rysky viiCi laserovému paprsku presazené.

Upevnéni s magnetem (viz obrazek B)

Neni-li bezpodminecné nutné bezpecné upevnéni, miizete méfici pristroj pfipevnit

k ocelovym dilim pomoci magnetti (7).
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pristroj neponorujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte Cistici prostiedky nebo
rozpoustédla.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi va$e dotazy k opravé a idrzbé vaseho vyrobku a téz

k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotaz( k nasim vyrobkdm a prislusenstvi vam ochotné pom{ze poradensky
tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dili bezpodminec¢né uvedte
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vépence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Likvidace
Meéici pfistroje, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

ﬁ Meéfici pristroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz nepouZitelné méfici pfistroje a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotiebované akumulatory/baterie
shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
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Slovencina

Bezpecnostne upozornenia
Preditajte si a dodrziavajte vSetky pokyny. Pokial’ meraci pristroj
nebudete pouzivat v silade s tymito pokynmi, mdZete nepriaznivo
ovplyvnit integrované ochranné opatrenia v meracom pristroji.
TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné sii¢iastky. Tym sa zaruci, Ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzajui horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Nedavajte meraci pristroj do blizkosti kardiostimulatorov. Magnet-
mi (7) sa vytvara pole, ktoré moze nepriaznivo ovplyvnit funkciu kardios-
timulatorov.

» Nedavajte meraci pristroj do blizkosti magnetickych datovych nosicov a magne-
ticky citlivych zariadeni. Posobenim magnetov (7) moze dojst k nenavratnej strate
ldajov.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Tento meraci pristroj je ureny na rychle vyhladanie pulzujticeho laserového lica.
Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie v interiéri a exteriéri.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouZzivanie.
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(1) Reproduktor
(2) Tladidlo nastavenie presnosti merania
(3) Tlacidlo vypinaca
(4) Tlacidlo zvukového signalu
(5) Policko prijmu laserového lica
(6) Displej
(7) Magnety
(8) Vodiaca drazka pre drziak
(9) LED ukazovatel smeru ,pohyb nadol*
(10) Stredova znacka
(11) LED ukazovatel smeru ,pohyb nahor”
(12) Typovy stitok
(13) Sériové cislo
(14) Veko priehradky na batérie
(15) Aretdcia veka priehradky na batérie
(16) LED ukazovatel stredu (vzadu)
(17) Drziak” (1 608 M0OO C1L)
(18) Otocny gombik drziaka
(19) Vodiaca lista
(20) Aretaciadrziaka
(21) Tlacidlo na uvolnenie aretéacie
A) Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo nepatri do Standardného rozsahu dodavky. Kom-
pletné prislusenstvo najdete v naSom sortimente prislusenstva.

Zobrazovacie (indikacné) prvky

(a) Varovanie vybitia batérie

(b) Ukazovatel smeru ,,pohyb nadol”

(c) Ukazovatel stredu

(d) Ukazovatel smeru ,,pohyb nahor*

(e) Indikacia presnosti merania ,priblizné*
(f) Indikacia presnosti merania ,presné“
(g) Indikacia zvukovy signal
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Technické udaje

Laserovy prijimac LR7
Vecné Cislo 3601 K69 J..
Pracovna oblast"’ 5-50m
Uhol prijmu 90°
Presnost merania®

- presné” +1mm
-, priblizné* +3mm
Prevadzkova teplota -10°C...+50°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Max. vy$ka pouzitia nad referen¢nou vys- 2000 m
kou

Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Stupen znecistenia podla IEC 61010-1 32
Batérie 2x1,5VLR6 (AA)
Doba prevadzky cca 30h
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Rozmery (dizka x $irka x vy3ka) 73 x28x 137 mm
Druh ochrany IP 54 (chranené proti prachu a striekajlcej

vode)

A) Pracovna oblast sa moze zredukovat nepriaznivymi podmienkami okolia (napr. priame sine¢né
Ziarenie).
B) vzavislosti od vzdialenosti medzi prijimacom laserového lic¢a a liniového lasera

C) Vyskytuje savodivé znecistenie alebo suché, nevodivé znecistenie, ktoré sa nasledkom ocakava-
nej kondenzacie moze stat vodivym. V takych podmienkach je vyrobok normalne chréneny pred
priamym slnecnym Ziarenim, zrazkami a naporom vetra, ale nekontroluje sa teplota ani relativna
vihkost vzduchu.

Na jednoznacnt identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi sériové ¢islo (13) uvedené na typovom

Stitku.
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Informacie o hluc¢nosti

Hladina akustického tlaku vysavaca pri pouziti vahového filtra A je typicky
80dB(A).
Meraci pristroj nedrzte tesne pri uchu!

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Na prevadzku meracieho pristroja sa odportca pouzivat alkalické manganové batérie.

Vytiahnite aretaciu (15) priehradky na batériu smerom von a vyklopte veko priehradky

na batériu (14). VloZte batérie.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnitornej strane prieh-

radky na batérie.

Varovanie vybitia batérie (a) sa objavi najprv na displeji (6), meraci pristroj moze praco-

vat eSte cca 2 h.

Vzdy vymienajte vSetky batérie sicasne. PouZivajte len batérie od jedného vyrobcu

a s rovnakou kapacitou.

» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, batérie z neho vyberte. Batérie mozu pri
dlhsom skladovani korodovat a dochadza k ich samocinnému vybijaniu.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky
» Meraci pristroj chrante pred vlhkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.
Nenechavajte ho napriklad dlhsi ¢as lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych
vykyvov nechajte meraci pristroj pred uvedenim do prevadzky zahriat. Pri extrémnych
teplotach alebo v pripade kolisania teplot mdze byt negativne ovplyvnena presnost
meracieho pristroja.

Nastavenie meracieho pristroja (pozri obrazok A)

Meraci pristroj nastavte vo vzdialenosti minimalne 5 m od liniového lasera. Zvolte na lini-
ovom laseri rezim prijimaca a zvol'te druh prevadzky, pri ktorom sa vytvori bud’ len vodo-
rovna, alebo len zvisla laserova rovina.
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Upozornenie: Nezvolte druh prevadzky s vodorovnou a zvislou laserovou rovinou stcas-
ne (prevadzka s krizovym laserom), inak moze dojst k chybnému zobrazeniu vysky la-
serového lica.

Umiestnite meraci pristroj tak, aby laserovy |i¢ mohol dosiahnut poli¢ko prijmu (5). Na-
stavte ho tak, aby laserovy Ii¢ prebiehal cez policko prijmu priecne (podla obrazka).

Zapinanie/vypinanie

» Pri zapnuti meracieho pristroja zaznie zvukovy signal. Meraci pristroj preto drz-
te pri zapnuti v bezpecnej vzdialenosti od ucha, prip. inych oséb. Hlasny zvuk by
mohol spdsobit poskodenie sluchovych organov.

Meraci pristroj zapnete stlacenim vypinaca (3). Na kratky okamih sa rozsvietia na disp-

leji vSetky druhy indikacie a tieZ vSetky diédy LED a kratko zaznie zvukovy signal.

Po zapnuti meracieho pristroja je nastavena vzdy stredna hlasitost a presnost na ,pres-

na“.

Meraci pristroj vypnete opatovnym stlacenim vypinaca (3). VSetky LED a vSetky indika-

cie na displeji sa pred vypnutim kratko rozsvietia a zaznie zvukovy signal.

Ak sa priblizne 20 min nestlaci Ziadne tlacidlo meracieho pristroja a policko prijmu (5)

20 min nezasiahne Ziaden laserovy IU¢, potom sa meraci pristroj z dovodu Setrenia baté-

rie automaticky vypne. Pri vypnuti sa vSetky LED a vSetky indikacie na displeji kratko

rozsvietia a zaznie zvukovy signal.

Nastavenie ukazovatela stredu

Pomocou tladidla nastavenia presnosti merania (2) mozete urcit, s akou presnostou sa

ma zobrazovat pozicia laserového ltca na policku prijmu ako ,stredova“:

- Presnost merania ,presna“ (ukazovatel (f) na displeji),

- presnost merania ,priblizna“ (ukazovatel (e) na displeji).

Smerové indikacie

Pozicia laserového lica v policku prijmu (5) sa zobrazuje:

- smerovymi indikaciami ,pohyb nadol” (b), ,pohyb nahor® (d), prip. indikaciou stred
(c) nadispleji (6) na prednej strane meracieho pristroja,

- LED indikaciami ,pohyb nadol* (9), ,pohyb nahor” (11), prip. indikaciou stredu (16)
na zadnej strane meracieho pristroja,

- alternativne zvukovym signalom (pozri ,Zvukovy signal na indikaciu laserového lica,,
Stranka 128).

Meraci pristroj je prili$ nizko: Ak laserovy li¢ prechadza do hornej polovice policka

prijmu (5), potom svietia LED smerové indikacie (d) na displeji a prislusna LED (11).

Pri zapnutom zvukovom signali znie signal vo vysokej frekvencii.

Pohnite meracim pristrojom v smere $ipky nahor.
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Meraci pristroj je prili$ vysoko: Ak laserovy li¢ prechadza do dolnej polovice policka
prijmu (5), potom svietia LED smerové indikacie (b) na displeji a prislusna LED (9).

Pri zapnutom zvukovom signali znie signal v nizkej frekvencii.

Pohnite meracim pristrojom v smere $ipky nadol.

Meraci pristroj je v strede: Ak laserovy lU¢ prechadza na policko prijmu (5) vo vyske
oznacenia stredu (10), potom svieti ukazovatel stredu (c) na displeji a prislusna stredo-
vaLED (16).

Pri zapnutom zvukovom signali znie trvaly ton.

Zvukovy signal na indikaciu laserového lica

Pozicia laserového li¢a v policku prijmu (5) sa moZze indikovat zvukovym signalom.

Po zapnuti meracieho pristroja je zvukovy signal nastaveny vzdy na stredn hlasitost.

V pripade potreby mozete hlasitost zvysit alebo zvukovy signal vypnuit.

Zvukovy signal zmenite alebo vypnete tlacidlom zvukového signalu (4). Pri nizkej hlasi-
tosti sa objavi zobrazenie zvukového signalu (g) na displeji jednym pruhom, pri vysokej
hlasitosti tromi pruhmi, pri vypnutom zvukovom signali zhasne.

Bez ohladu na nastavenie zvukového signalu sa pri kazdom stlaceni nejakého tlacidla na
meracom pristroje ozve na potvrdenie kratky zvukovy signal s nizkou hlasitostou.
Podsvietenie

Podsvietenie displeja sa zapne na pind intenzitu, ked' sa meraci pristroj zapne. Ked'sa

2 min nerozpozna Ziaden laserovy l4¢ a neuskutocni Ziadne zadanie, podsvietenie sa
050 % zredukuje.

Posvietenie moZete vypnut. Stlacte sucasne tlacidla na nastavenie presnosti merania (2)
azvukovy signal (4) a podrzte cca 2 s.

Upozornenia tykajtice sa prace

Oznacovanie

Na oznaceni stredu (10) vpravo a viavo na meracom pristroji mozete naznacit vysku la-
serového luca, ked prebieha cez stred policka prijmu (5).

Davajte pozor na to, aby sa pri ozna¢ovani nachadzal meraci pristroj presne v zvislej
polohe (pri vodorovnom laserovom (ci), prip. vo vodorovnej polohe (pri zvislom lasero-
vom |U¢i), pretoze inak budt znacky oproti laserovému lic¢u posunuté.

Upevnenie pomocou magnetu (pozri obrazok B)

Ak je bezpodmienecne potrebné bezpeéné upevnenie, meraci pristroj mozete prichytit
magnetom (7) na ocelové Casti.
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.
Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky ¢i
rozpustadla.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohPadom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a idrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prisluenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych suciastok uvadzajte bezpod-
miene¢ne 10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely onli-
ne.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba odovzdat na recyklaciu v stilade s ochranou Zivotné-
ho prostredia.

ﬁ Meracie pristroje a batérie neodhadzujte do domového odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU sa uz nepouzitelné elektrické meracie pristroje
a podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa poskodené alebo vybité akumulatory/baté-
rie musia zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v sulade s ochranou zivotného
prostredia.
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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast. Ha a mérémiiszert nem
amellékelt eldirasoknak megfelelen hasznalja, ez befolyassal le-
het a mérémiiszerbe beépitett védelmi intézkedésekre. ORIZZE
MEG BIZTOS HELYEN EZEKET AZ UTASITASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémliszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

Ne vigye a mérémiiszert pacemakerek kozelébe. A (7) magnesek egy
magneses mezét hoznak létre, amely hatassal lehet a pacemakerek mi-
kodésére.

» Tartsa tavol a méromiiszert magneses adathordozoktol és magneses mezokre ér-
zékeny késziilékektdl. A (7) magnesek hatasa visszafordithatatlan adatveszteségek-
hez vezethet.

A termék és a teljesitmény leirasa

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas els6 részében talalhaté abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémdszer pulzald lézersugarak gyors megtalalasara szolgal.
Amérémszer mind zart helyiségekben, mind a szabadban hasznélhato.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer abrajanak az abrakat tar-
talmazo oldalon.
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(1) Hangszérd
(2) Mérési pontossag beallitd gomb
(3) Be-/Ki-gomb
(4) Hangjel gomb
(5) Lézersugar vételi mezé
(6) Kijelzo
(7) Magnesek
(8) Vezet6horony a tartd szamara
(9) LED-iranyjelzé ,mozgatas lefelé”
(10) Kozépjelolés
(11) LED-iranyjelz6 ,mozgatas felfelé
(12) Tipusjelté tabla
(13) Gyariszam
(14) Akkumulatorfiokfedél
(15) Az akkumulatorfiokfedél reteszelése
(16) LED kozéphelyzet kijelz6 (hatul)
(17) Tart6" (1608 MOO C1L)
(18) Atartd forgatogombja
(19) Vezetésin
(20) Atartd reteszelése
(21) Nyomdgomb a reteszelés feloldasara

«

A) Aképeken lathato vagy a szoveghen leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Kijelz6 elemek

(a) Elem figyelmeztetés

(b) Irdnyjelz6 ,mozgatas lefelé”

(c) Kozépkijelzés

(d) Iranyjelzé ,mozgatas felfelé”

(e) ,,Durva“ mérési pontossag kijelzés
(f) ,Finom® mérési pontossag kijelzés
(g) Hangjelzés kijelzése
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Miiszaki adatok

Lézer vevokesziilék LR7
Rendelési szam 3601 K69 J..
Miikédési teriilet” 5-50m
Vételi sz6g 90°
Mérési pontossag®

- finom" +1mm
- ,durva” +3mm
Uzemi hémérséklet -10°C...+50°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
max. hasznalati magassag a vonatkoztatasi 2000 m
magassag felett

Aleveg6 max. relativ nedvességtartalma 90 %
Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 sze- 30

rint

Elemek 2x1,5VLR6 (AA)
Elettartam, kb. 30 6ra
Suly az 0,15kg

LEPTA-Procedure 01:2014”
(2014/01 EPTA-eljaras) szerint

Méretek (hosszisag x szélesség x magas-
sdg)

73 x28x 137 mm

Védelmi osztaly

IP 54 (por és froccsend viz ellen védett ki-
vitel)

A) Amikodési teriiletet hatranyos kornyezeti koriilmények (pl. kozvetlen napsugarzas) lecsokkent-

hetik.

B) alézervevSkésziilék és a vonalas lézer kozotti tavolsagtol fiiggden

C) Vagy vezetoképes szennyezés |ép fel, vagy szaraz, nem vezetGképes szennyezés Iép fel, amely a
varhato kondenzacio kdvetkeztében vezetdképessé valik. llyen koriilmények kozott a termék al-
talaban a kozvetlen napsugarzas, a csapadékok és a teljes szélnyomas ellen védve van, de a h6-
mérséklet és a levegd nedvességtartalma nem kertil ellendrzésre.

Amérémliszerét a tipustablan talalhatd (13) gyari szammal lehet egyértelmien azonositani.
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Zajkibocsatas
A hangjelzés A-kiértékelési hangnyomasszintje egy méter tavolsagban

80dB(A).
Ne tartsa kozel a fiiléhez a méromiiszert!

Osszeszerelés

Az elemek behelyezése/kicserélése

Amérémiszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek alkalmazasat javasoljuk.

Huzza ki az elemfiokfedél (15) reteszelését és hajtsa fel a (14) elemfiokfedelet. Tegye be

az elemeket.

Ekkor ligyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talalhatd abrazolasnak megfelelé helyes

polaritas betartasara.

Amikor a (a) elem figyelmeztetés elsd izben jelenik meg a (6) kijelz6n, a mérémiszert

még kb. 2 6rdig lehet lizemeltetni.

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak egy azonos gyartd cég azonos ka-

pacitasu elemeit haszndlja.

» Vegye ki az elemeket a mérémiiszerhdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elemek egy hosszabb tarolas soran korrodalhatnak, és maguktol kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtl és a kozvetlen napsugarzas behatasa-
tol.

» Ne tegye ki a méromiiszert szélsséges homérsékleteknek vagy homérsékletin-
gadozasoknak. Példaul ne hagyja a mérémiszert hosszabb ideig az autéban. Na-
gyobb hémérsékletingadozasok esetén varja meg, amig a mérémuszer hémérsékletet
kiegyenlitddik, miel6tt azt izembe helyezné. Széls6séges hémérsékletek vagy hémér-
sékletingadozasok esetén a mérémliszer pontossaga csokkenhet.

A mérémiiszer felallitasa (lasd a A abrat)
Amérémliszert a vonalas lézertél legaldbb 5 m tavolsaghan dllitsa fel. Kapcsolja be a vo-

nalas lézeren a vételi mddust és valasszon ki egy olyan izemmddot, amelynél vagy csak
egy vizszintes vagy csak egy fligg6leges lézersik keriil kibocsatasra.
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Figyelem: Ne valasszon ki olyan izemmddot, amelynél egyidejlileg egy vizszintes és egy
fliggoleges lézersik is létrehozasra kertil (keresztvonalas lizemmad), mert ebben az eset-
ben a lézersugar magassaganak kijelzése hibas lehet.

Helyezze ligy el a mérémiiszert, hogy a lézersugar elérhesse a (5) vételi mezét. Allitsa
ligy be a helyzetét, hogy a lézersugar keresztben haladjon at a vételi mezén (amint az az
abran lathatd).

Be- és kikapcsolas

» A méromiiszer bekapcsolasakor felhangzik egy hangos hangjelzés. Ezért a be-
kapcsolaskor tartsa tavol a fiilétél és mas személyektél a mérémiiszert. Az erés
hang hallaskarosodasokhoz vezethet.

A mérém(iszer bekapcsolasahoz nyomja meg a (3) Be-/Ki-gombot. Valamennyi kijelzés

és valamennyi LED rovid iddre felgyullad és felhangzik egy hangjelzés.

Amérémiszer bekapcsolasa utan mindig egy kdzepes hangerd és a ,finom“ pontossag

van bedllitva.

A mérémiszer kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a (3) Be-/Ki-gombot. A kikapcsolas

elétt valamennyi LED és valamennyi kijelz6 révid idére felgyullad és felhangzik egy hang-

jelzés.

Ha a mérémtiszeren kb. 20 percig az egyik gombot sem nyomjak meg és a (5)20 vételi

mez6t percig nem éri lézersugar, a mérémliszer az elemek kimélésére automatikusan ki-

kapcsol. A kikapcsolas kijelzésére valamennyi LED és valamennyi kijelzé rovid idére fel-

gyullad és felhangzik egy hangjelzés.

Valassza ki a kozépkijelzés beallitasat

A (2) gombbal be lehet allitani, milyen pontosan kell ahhoz a Iézersugarnak a vételi mez6

kozepén lennie, hogy a berendezés a ,kozéphelyzet” jelzést adja ki:

- finom" mérési pontossag ((f) kijelzés a kijelzon),

- ,durva“ mérési pontossag ((e) kijelzés a kijelzén).

Iranyjelz6k

Alézersugarnak a (5) vételi mezon elfoglalt helyzete a kovetkez6képpen kertll kijelzésre:

- a,Lefelé mozgatas® (b), ,Felfelé mozgatas® (d), illetve kozéphelyzet (c) iranyjelzékkel
a (6) kijelzén a mérémliszer elsé oldalan,

- a,lefelé mozgatas“ (9), a ,Felfelé mozgatas“ (11), illetve kozéphelyzet (16) LED-del
amérémiszer hatoldalan,

- opciokénta (lasd ,Hangjelzés a lézersugar helyzetének kijelzésére”, Oldal 135).

Mérémiiszer tul mélyen van: Ha a lézersugar a (5) vételi mez6 felso felén halad keresz-

til, akkor a (d) iranyjelzé a kijelzon és a megfelelé (11) LED vilagit.
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Bekapcsolt hangjelzés esetén felhangzik egy magas frekvenciaju hangjelzés.

Mozgassa el a mérémiszert a nyil irdnyaban felfelé.

Méromiiszer til magasan van: Ha a lézersugar a (5) vételi mezd also felén halad keresz-
til, akkor a (b) iranyjelzd a kijelzén és a megfelel6 (9) LED vilagit.

Bekapcsolt hangjelzés esetén felhangzik egy alacsony frekvenciaju hangjelzés.
Mozgassa el a mérémiiszert a nyil irdanyaban lefelé.

Méromiiszer kozéphelyzetben van: Ha a lézersugar a (5) vételi mez6 (10) kozepén ha-
lad at, akkor a (c) iranyjelzd a kijelz6n és a megfeleld kozéps6 (16) LED vilagit.

Ha a hangjelzés be van kapcsolva, felhangzik egy folyamatos hangjelzés.

Hangjelzés a lézersugar helyzetének kijelzésére

Alézersugarnak a (5) vételi mezon elfoglalt helyzetét egy hangjelzéssel is ki lehet jelezni.
A hangjelzés a mérém(iszer bekapcsolasa utan mindig kozepes hangerdre van bedllitva.
A hanger6t meg lehet ndvelni, vagy ki lehet kapcsolni.

A hangjelzés hangerejének megvaltoztatasahoz nyomja addig a (4) hangjelzés gombot,
amig a kijelzén a kivant hangerd kerdil kijelzésre. Alacsony hangeré esetén a (g) hangki-
jelzés a kijelzén egy savbol all, nagy hangeré esetén harom sav jelenik, ha pedig a hang-
jelzés ki van kacspolva, teljesen kialszik.

Ahangjelzés bedllitdsatdl fiiggetlenil a mérémiszer barmely gombjanak benyomésakor
felhangzik egy rovid, alacsony hangerejli hangjelzés.

Hattérvilagitas

Akijelzé hattérvilagitidsa a mérémdszer bekapcsolasakor mindig teljes fényerdre van be-
allitva. Ha a rendszer 2 percig nem ismer fel lézersugarat és a kezel6 sem nyomta meg
egyik gombot sem, a hattérvilagitas fényereje 50 %-kal csokken.

A hattérvilagitast ki lehet kapcsolni. ehhez nyomja be egyidejlileg legalabb 2 masodperc-
re a (2) mérési pontossag beallitd gombot és a (4) hangjelzés gombot.

Munkavégzési tanacsok

Jelolés

A mérémliszeren a jobb- és baloldali talalhatd (10) kozéppont-jelzés segitségével be le-
het jel6lni a lézersugar magassagat, amikor az athalad a (5) vételi mez6 kozepén.
Ugyeljen arra, hogy a mérémiiszer a megjelélés pillanatdban pontosan fiiggdlegesen (viz-
szintes lézersugar esetén), illetve pontosan vizszintesen (fiiggdleges lézersugar esetén)
alljon, mert ellenkezd esetben a jelolés nem felel meg a lézersugar helyzetének.

Rogzités magnessel (lasd a B abrat)

Ha nincs okvetleniil sziikség egy szilard rogzitésre, akkor a mérémuszert a (7) magnesek-
kel is rogzitheti az acélalkatrészekhez.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas
Tartsa mindig tisztan a mérémiszert.
Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezédéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le. Tisztito- vagy olddszereket ne
hasznaljon.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval, valamint a potalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen talalhatok: www.bosch-pt.com
ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nyljt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi ut. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 14313888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Hulladékkezelés

Amérémiszereket, a tartozékokat és csomagoloanyagokat a kdrnyezetvédelmi szem-
pontoknak megfelel6en kell Gjrafelhasznalasra leadni.

ﬁ Ne dobja ki a mérémdiszereket és elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté mérémiiszere-
ket és a 2006/66/EK europai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumula-
torokat/elemeket kiilon dssze kell gyjteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.
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Pycckun

Tonbko gna ctpaH EBpa3niCKOro 3K0HOMHUYECKOro
coto3a (TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB aKcnnyatalyoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeNYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPO-
NYKLMK, MOTYT BXOAMTb HACTOALLEE PYKOBOACTBO M0 3KCMNyaTaLuu, a TaKKe Npunoxe-
HUA.

WHdopmaLma o NoATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUSA COAEPKUTCA B NIPUNOMKEHUH.
WHhopmaLs o CTpaHe NPOUCXOXKAEHNA YKasaHa Ha KOpMyCe U3MENHsa 1 B MPUIOKEHUH.
[lata U3roToBNEeHMA yKasaHa Ha NoCNenHen CTpaHuLie 06noxku PyKoBoCTBa UK Ha Kop-
nyce uanenus.

KoHTaKTHasa MH(OpMaLms OTHOCHTENbHO MMOPTEPA COAEPXKMTCA Ha YNIaKOBKeE.

Cpok cnyxbbl uagenus

Cpok cnybbl u3nenus coctasnaert 7 net. He peKoMeHIyeTca K 3KCrnyartalum no ucreue-
HWK 5 NIET XpaHEeHKA C [1aTbl U3roToBNEeHUA be3 NpeaBapUTENbHOM NPOBEPKH (aary uaro-
TOB/IEHHMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B M OLIMGOUHBIE feHCTBUA NePCOHana WK NOMb30-

Barens

~ HE UCMONb30BaTh NPK NOABNEHUM AbIMA HENOCPEACTBEHHO U3 KOPMYyCa U3enus

— He UCMomb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPeMA 10X (B pacnbinaemoi Bo-
fie)

— He BK/UaTh NpK nonaaHuu Bofbl B KOPMyC

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

~ MOBPEX/AeH Kopnyc usgenus

THn ¥ NepUOANYHOCTb TEXHHUECKOTO 06CNY)KMBaHUA

PeKoMeHYETCA OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT NblIK MOCNE KAXKAO0r0 MCMONb30BaHMS.

XpaHeHue

- HeobxoaMMOo XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobxoanMMo XpaHWTb BanK OT UCTOUHMKOB MOBbILIEHHBIX TEMMEPATYpP W BO3AEH-
CTBUA CONHEUHDIX NTyueN

- MPH XpaHeHun HeobxonMo u3beraTb PesKoro nepenaaa Temneparyp

— €CNM MHCTPYMEHT MOCTABNAETCA B MATKOM CYMKe M NNacTUKOBOM KEHCe PEKOMEH-
[YETCA XPaHUTb UHCTPYMEHT B 3TOM 3aLMUTHOM yMaKoBKe

- noapobHble TpeboBaHuA K ycnoBuamM xpaHenus cmotpute 8 FOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHcnopTupoBka

- KaTeropuuecku He AOMYyCKAETCA NafieHne v Niobble MexaHUUeckue BO3ReNCTBUA Ha
YNaKOoBKY NPy TPAHCMOPTUPOBKE

- Npu pasrpy3ke/norpysKe He f10nyCcKaeTca UCrnonb3oBaHue Noboro BUaa TEXHUKK, pa-
BotatoLer no NPUHLMNY 33KMMa yNakoBKK1

- noppobHble TpeboBaHMs K yCNOBUAM TPaHCMOPTUPOBKYU cMoTpuTe B TOCT 15150
(Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TeXHuKe 6e3onacHoCTH

MpounTaiite 1 BbINONHANTE BCe ykasaHua. Mcnonb3osanue usmepu-
TENbHOr0 MHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBUH C HAaCTOALYMMH YKA3aHH-
AMH UpeBaTo NOBPEXAECHHEM UHTErPUPOBAHHDIX 3aLYHUTHBIX MeXa-
Hu3mo. MOXKANYHCTA, HALEXXHO XPAHUTE 3TH YKA3AHMA.

» PeMOHT U3MepUTENnbHOro HHCTPYMEHTA Pa3peluaeTca BbIMONHATD TONbKO KBanK-
(pHUMpPOBaHHOMY NEPCOHaNy M TONbKO C HCNOMb30BaHUEM OPHIMHANbHbIX 3anya-
creit. ITMm obecneunBaetca 6e30MacHOCTb U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA.

» He paboraiite c U3MepHUTENbHBIM MHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI cpeae, no-
GNHU30CTH OT rOPIOUMX XKHUAKOCTEH, ra3oB U NbINK. B M3MepUTENLHOM UHCTPYMEHTE
MoryT 06pa3oBarbCa UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCM/IAMEHUTBLCA Mblfb WK Napbl.

He ycTaHaBnuBaiite H3MepHTENbHbINA UHCTPYMEHT BONU3HN Kapauo-
cTUMynATopoB. MarHuTbl (7) co3aloT MarHUTHOE Mone, KOTOpoe MOXET
0KasblBaTb BIMAHWE Ha paboTy KapaMoCTUMYNATOPA.

» [lepxxute U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT BAANH OT MarHUTHbIX HOCUTENEH AaHHbIX
1 0T NpU6OPOB, UYBCTBUTENbHBIX K MarHUTHOMY NOAI0. Bo3aencTane MarHuTos (7)
MOXET NPUBOAMTb K HEBOCTONHMMOM NOTEPE AaHHbIX.

OnucaHue NpoAyKTa M ycnyr

lMoxany#cTa, cobntoaanite MNNKCTPALMKU B Hauane pyKOBOACTBA N0 IKCMyaTaluu.

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUEHUI0
M3MepUTENbHbIM MHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH AN ObICTPOro HaxoXaeH!s NYNbCUPYIOLLUX
Na3epHbIX Nyyen.

N3MepHTenbHbIA MHCTPYMEHT NPUTrofeH /1At paboTbl BHYTPHM MOMELLEHHH W HA OTKPLITOM
BO3ZyXe.
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Hymepauus npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTel BbIMOMHEHA N0 U306paxeHuto U3Mepu-

TeNbHOro UHCTPYMEHTA Ha CTPaHULE C UNNKOCTPALUAMHU.

(1) OuHamukm
(2) KHonka HaCTpOMKM TOUHOCTU U3MEPEHUA
(3) Bbiknwouarenb
(4) KHonka 3BykoBOro CurHana
(5) MNpuemHoe OKOLLKO ANA Na3epHOro nyya
(6) Oucnnen
(7) Marnutbl
(8) Hanpasnsatowmit na3 ana Kpennexus
(9) CBeToaMOaHbIN MHAMKATOP HAMPABNEHUA «BHU3»
(10) MapkupoBKa LigHTpa
(11) CeeToAMOAHbIM MHAMKATOP HANPABNEHUA «BBEPX»
(12) 3aBosckan Tabnuuka
(13) CepwuitHbiit Homep
(14) Kpbiwka batapeiHoro otceka
(15) dukcatop KpbiLkK baTapeiiHoro oTceka
(16) CseToauofHbIM MHAMKATOP CEPEArHbI (33HNI)
(17) Kpennenwe® (1608 MOO C1L)
(18) MoBopoTHanA KHOMKa iepXaTens
(19) Hanpasnstouian peiika
(20) dukcupoBaHue fepxatens
(21) KHonka ans cHATMA BNOKMPOBKM

A) W306paxeHHble UNK ONMCaHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTAaHAAPTHbIH 06beM no-
cTaBkH. MonHbli acCOPTUMEHT Np1HagnexHocTel Bbl HaliaeTe B HaLel NporpaMme npu-

HagnexXHoCcTeH.
JnemMeHTbl UHANKALUK

(a) NMpenynpexaeHxue o paspsaake batapeek
(b) MHaukaTop HanpaBneHUs «BHW3»
(c) OtmeTka cepemuHbl

Bosch Power Tools
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(d) MHoukatop HanpaBneHus «BBEPX»

(e) MHaMkaTop TOUHOCTH M3MEPEHHUI «rpyDbas HACTPOKKa»

(f) MHanKaTOp TOUHOCTM M3MEPEHMI «TOUHAA HACTPOHKA»

(g) MHoMkaTop 3ByKOBOrO CMrHana

TexHHueckue gaHHble

NasepHbii NpUeMHUK LR7
ApTHKYNbHBIA HOMEP 3601K69 J..
Pabounit guanason” 5-50m
Yron npuema 90°
TouHoCTb M3mepenua®

— «TOYHAA HaCTPOMKa» +1 MM
- «rpybas HacTpoKka» +3 MM
Pabouas Temneparypa -10°C...+50°C
Temneparypa xpaHeHus -20°C...+70°C
Makc. BblcOTa NPUMEHEHUA HaJ penepHoN 2000 m
BbICOTOM

OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3AyXa He D0~ 90 %
nee

CreneHb 3arpA3HEHHOCTH COrNacHo 3E

IEC61010-1

batapeu 2 x1,5BLR6 (AA)
Pabouuii pecypc oK. 30u
Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kr

Paamepbl (O71Ha x WMpKHA x BbICOTa)

73 x 28 x 137 MM

CreneHb 3aWuThl

IP 54 (c 3aLLuTOM OT MbiNK M OPBI3F BobI)

A) Pabouwit AManasoH MOXET yMeHbLIATbCA BCNEACTBUE HEBNAronpUATHbIX OKPYXKAIOLMX YCIOBHH

(Hanp., NPAMbIX CONHEUHbIX Nyyen).

B) B 3aBUCHMOCTM OT PACCTOAHMA MEX/Y Na3epHbIM NPUEMHUKOM WU NUHEMHBIM Na3epoM

1609 92A 4CS|(25.05.2018)
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C) MIMeeT MeCTo aneKTPONpPOBOAALLEE 3arpA3HEHIE UMK CYXO€, HEANEKTPONPOBOAALLEE 3arpsA3He-
HWE, KOTOPOE MU3-3a 0XXKUAaeMOoro KoOHAeHcaTa CTaHeT 3N1EKTPONPOBOAALLUM. ﬂpVI TaKUX yCNOBUAX
NPOAYKT 0bbluHO 3aLyuLeH oT NPAMbIX CONHEYHbIX NyYer, 0CAKOB U NOMHOTO BETPOBOIO flaB/ne-
HWA, HO HA Temnepatypa, HY BNaXXHOCTb BO3/1yXa He KOHTPO/TUPYIOTCA.

OnHO3HAUHYH0 MOEHTU(UKALMIO U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMeHTa 0becneunBaeT cepuitHblit Homep (13)
Ha 3aBOACKOM Tabnuuke.

[laHHble 0 Wwyme

A-B3BeLLIEHHbI! YPOBEHb 3BYKOBOTO JABNEHMA OT aKyCTUUECKOTO CUrHana co-
CTaBNAET HA PACCTOAHWM 0fHOrO MeTpa 80 AB(A).
He aepxxute uameputenbHbliit HHCTPYMEHT 6NU3KO K yXy!

Cbopka

BcraBka/3ameHa 6aTapeek

B M3mMepuTensHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh LEeNoYHO-MapraHLeBble
barapenku.

MotanuTe dukcatop (15) KpbilukK baTapeiHOro oTceKa HapyXy U OTKPOWTE KPbILLKY ba-
TapelHoro otceka (14). BcrasbTe batapeliky.

CneauTe Npy 3TOM 3a NPaBU/bHBIM HANPaBNEHWEM NOMOCOB B COOTBETCTBUM C H300pa-

XEHMEM C BHYTPEHHEN CTOPOHBI HaTapeiHoro oTCeKa.

Mocne Toro, Kak NpeaynpexaeHne o paspsage batapeek (a) Bnepsble NOABMNOCH Ha AMC-

nnee (6), U3MepHTENbHDBIM MHCTPYMEHT MOXET PaboTaTb el OK. 2 YacoB.

MeHsiTe cpasy Bce baTapeiku ofHOBPeMeHHO. Mcnonbayiite Tonbko batapeiku ofgHoOro

NPOU3BOAMTENS M OIMHAKOBOW EMKOCTH.

» U3Bnekaiite 6aTapeiiku U3 U3MEpPHUTENbLHOTO MHCTPYMEHTa, eCIIH NPOACIKHUTENb-
Hoe BpeMs He ByaeTe paboTatb ¢ HUM. [1pH IIMTENBHOM XPaHEHWH BO3MOXHA KO-
po3usa 1 camopaspsiaka barapeek.

Paborta ¢ HHCTpymeHTOM

BknioueHHe aNeKTPOUHCTPYMEHTa

> 3awmiante U3MepUTENbHbIH MHCTPYMEHT OT BNark U NPAMBIX CONHEUHbIX Ny-
yewn.
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» He nogsepraiite U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT BO3EHCTBUIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp ¥ TeMnepaTypHbIX nepenagoB. HanpuMep, He 0CTaBNANTE ero Ha Jin-
TeNnbHOe Bpems B aBToMobune. [py 3HauUTeNbHbIX KonebaHuax Temneparypbl nepeq
HauanoM 1CNonb30BaHKA aiTe TeMNepaType M3MepPUTENbHOTO MHCTPYMeHTa CTabu-
NIM3MPOBATHCA. IKCTPEMATbHbIE TEMMEPATYPbI U TEMMEPATYPHbIE Nepenabl MoryT oT-
PULATENbHO BMATb HAa TOUHOCTb U3MEPHTENBHOTO UHCTPYMEHTA.

YcTaHoBKa H3MepPHTENbHOro MHCTpYMeHTa (cM. puc. A)

PaccrosH1e mexay U3MepHTENbHBIM MHCTPYMEHTOM W IUHEMHbIM 1a3EPOM [JOMKHO CO-
CTaBNATb MMH. 5 M. BK/IOUMTE Ha IMHEHOM N1a3epe PeXMM NPUEMHKKA W BbIDEpHTE Ha
NMHEHHOM Nnasepe pexum paboTbl, NP1 KOTOPOM M3/yUaeTCa TONbKO FOPHU30HTaNbHAA
WNK TONbKO BEPTMKaNbHaA NasepHas NNoCKoCTb.

Ykasanue: He BKniouaiTe pexum paboTbl C OAHOBPEMEHHBIM U3NTyUEHUEM FOPU3OHTANb-
HOW M BEPTMKaNIbHOW 138 PHOM NNOCKOCTH (PEXUM NEPEKPECTHbIX IMHHIA), TOCKOMbKY
3T0 MOXET NPUBECTH K HENPABM/bHBIM NOKa3aHMAM BbICOTbI 1a3€PHOTO Nyua.
Pacnonaraiite uaMepuTenbHbIA MHCTPYMEHT TakM 06pa3oM, UTobbl NazepHbIi yy Mor
nonagaTtb B npUeMHoe oKowWKo (5). BbIpoBHsAiTe ero Tak, utobbl NlazepHblii lyy Npoxo-
[N uepes NpUeMHOE OKOLLKO Nonepex (Kak u306paxeHo Ha pUCYHKe).

BxnioueHue/BbIKNOUeHHE

» [pu BKNIOUEHHH H3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA pa3faeTcA rPOMKHIi 3BYKOBOW
curHan. Mo 310i NnpuuKHe fepUTe U3MEPUTENbHbIA HHCTPYMEHT Ha YAANEH!H OT
yXa M oT Apyrux niofei. FpOMKUI 3BYK MOXET NOBPEAUTb CNyX.

UT0bbl BKNIOUNTD M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, HaXMHTE Ha Bbikntouatenb (3). Ko-

POTKO 3aropatoTca BCE UHAMKATOPDI Ha iUCN/Eee U BCE CBETOAMOABI U PasfaeTca 3ByKO-

BOW CHrHan.

[Mocne BKNOUEHUA U3MEPHUTENBHOIO MHCTPYMEHTA BCErla YCTaHaBNMBAETCA CpeaHAs

TPOMKOCTb M «TOUHAA HACTPOWKA» TOUHOCTH.

UT06bl BLIKNIOUHTD H3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT, CHOBA HAXXMUTE Ha BbiKMiouatenb (3).

[Nepen BbIKNIOUEHUEM HEHAIONTO 3aroPAKTCA BCE CBETOAMOAbI M MHAMKATOPbI Ha ANC-

nnee W NoflaeTca 3ByKOBOW CUTHa.

Ecnv B Teuenne npubn. 20 MUHYT Ha U3MEPHUTENBHOM MHCTPYMEHTE Ha OyfeT HaXHUMaTb-

CA HUKAKKX KHOMOK W Ha NPUEMHOE OKOLLIKO [N N1a3epHOro nyya B TeueHue (5) 20 MuH.

He byayT nonaaaTtb nasepHble Nyuu, U3MEPUTENbHbIM MHCTPYMEHT C LiENbio 3KOHOMMK ba-

Tapen aBTOMATUUECKH BblKNouaeTca. O BbIKMOUEHUH CBUAETENBCTBYET KPATKOBPEMEH-

HOe CBEUeHHWe BCeX CBETOAMOAO0B W BCEX MHAMKATOPOB HA AUCTINEE, A TaKKe NoAaBae-

Mbl 3BYKOBOW CUrHan.
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Hacrpoiika MHauKaTopa cepeauHbl

C nomoLbio KHoMkK (2) Bbl MoXeTe 3afaTh, C KaKOW TOUHOCTBIO MONMOXEHWUE Na3ePHOT0
nyua byneT oTobpaxaTtbca B NPUEMHOM OKOLLKE KaK «M0 LEHTPY»:

- «TouHaA HacTpOHKa» TOUHOCTH U3MepeHus (nHaukarop (f) Ha aucnnee),

- «['pybas HacTpoiKa» TOUHOCTH U3MepeHHs (MHauKaTop (e) Ha aucnnee).

WHauKkaTopbl HanpaBneHus

[onoxeHu1e nasepHoro niyua B npuemMHoM okoluke (5) otobpaxaetca:
- MHOMKaTOpamu Hanpasnexus «BHU3» (b), «BBepx» (d) unu cepeaubl (c) Ha aucnnee
(6) cnepeau U3MepUTENbHOTO UHCTPYMEHTa,
- CBETOAMOAaMH «BHHM3» (9), «BBepx» (11) unu cepeamtbl (16) c3aau M3MepuTENbHOMO
MHCTPYMEHTa,
—  OMUMOHANbHO 3BYKOBbIM CUrHANOM (CM. ,,3BYKOBOW CUIHa /1A MHAWKALIMK Na3epHO-
ronyua“, Ctpanuua 143).
WU3MepHTenbHbIi HHCTPYMEHT OYeHb HU3KO: ECNIM Na3epHbli NTyy Nonafaet B BEPXHIOD
yacTb NpUeMHoro okoluka (5), 3aaropatotca uHaMKatopbl Hanpasnexus (d) Ha aucnnee u
cooTBeTcTBYytowMe ceetoanoabl (11).
[pu BKNIOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHane curHan nofaetcs Ha bonee BbICOKOM yacToTe.
ChBMHbBTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT B HanpaBneHUn CTPENKU BBEPX.
WU3MepHTenbHbIi HHCTPYMEHT OUeHb BbICOKO: ECMM Na3epHbIi Nyy NonafaeT B HUX-
HIOI0 YaCTb MPMEMHOTO oKolwKa (5), 3aroparotcsa HaukaTopbl Hanpaenexus (b) Ha auc-
nnee 1 COOTBETCTBYIOLLME CBeTOAMOAbI (9).
[p# BKMIOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHane CurHan nofgaetcs Ha bonee HU3KoM uacToTe.
CABMHbTE U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT B HanpaBNeHUn CTPENKU BHU3.
W3MepHTenbHbIi HHCTPYMEHT MO LeHTpY: ECNv na3epHblii yy nonafaeT B IpueMHoe
okowwko (5) Ha ypoBHe oTMeTKH cepeautbl (10), 3aropaeTca uHanKatop cepenuHbi (c)
Ha iMCnnee U COOTBETCTBYIOLLMI CBETOAMOMHbINA MHAKKATOP cepenuHbl (16).
[p# BKNIOUEHHOM 3BYKOBOM CHrHane nofaeTcs HenpepbiBHbIHA CUrHan.

3BYKOBOW CUrHan ANA MHAUKALUK Na3ePHOro nyua

lonaganue nasepHoro nyua B npueMHoe OKOLLKO (5) MOXeT ConpoBOXAaTbCA 3BYKO-
BbIM CUTHANoM.

Mocne BKNOUEHUA U3MEPHTENbHOTO UHCTPYMEHTA BCEra YCTaHaBNMBAETCA CPEAHAS
TPOMKOCTb 3BYKOBOIO CHrHana.

Bbl MOXETE YCHNUTb FPOMKOCTb MK BbIKMIOUNTH 3BYKOBOM CHUrHa/.

UT00bl UBMEHWTb HACTPOMKY MMM BbIK/IOUNTL 3BYKOBOM CHUrHAJ, HAXKMMaWTe Ha KHOMKY
3BYKOBOr0 curHana (4) 4o Tex nop, noka Ha aucnnee He otobpasuTca Heobxogumas
TPOMKOCTb. [pK Manoi rpOMKOCTH MHIMKATOP 3BYKOBOTO CHrHana (g) otobpaxaetcs Ha
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[Zvcnnee O4HOM MOMOCKOMW, NPY BonbLUOK FPOMKOCTH — TPEMS NONIOCKAMH, MPH BbIKHO-
UeHHOM 3BYKOBOM CHTHa/e MHAWKATOP UCue3aer.

He3aBHCHMO OT HACTPOIIKM 3BYKOBOTO CHIHana npu Ka[oM HaxaTiu Kakor-nubo kHon-
K1 Ha U3MEpPUTENbHOM MHCTPYMEHTE B KauecTBe NOATBEPKAEHUA pasaaeTca cnabblit Ko-
POTKU# 3BYKOBOW CHrHar.

®doHoBan nopcBeTka

[Mocne BKMOUEHNS U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA (hOHOBAA NOACBETKA MHAKMKATOPA
BK/IOUAETCA Ha MOMHYI0 MOLLHOCTb. ECNM Ha NPOTSAXEHUM 2 MUHYT He Pacro3HaeTcs fa-
3epHbIii NyY ¥ ONepaTop He BBOAWT HUKAKOW MH(opMaLmK, (hOHOBaA NOACBETKA yMEHb-
waetcA Ha 50 %.

(DOHOBYI0 NOACBETKY MOXHO OTKMIOUNTb. [1A1 3TOr0 OHOBPEMEHHO HAXXMUTE KHOMKY Ha-
CTPOWKM TOUHOCTH U3MePeHHs (2) M KHOMKY 3BYKOBOTO curHana (4) v ynepxuanTe ux
Ha NPOTAXXEHUM He MeHee 2 C.

Yka3aHusA no NpUMeHEeHHIo

HaHeceHue oTMeTKH

C nomoLLbio LieHTpanbHon Mapknuposku (10) cnpasa 1 cnesa Ha U3MePUTENIbHOM
MHCTPYMEHTE MOXHO OTMEUaTb BbICOTY 1a3ePHOTO /lyya, KOraa OH MPOXOAMT MO LEHTPY
NPUEMHOrO oKoLlKa (5).

[pn HaHeCeHMM OTMETKH CEMTE 3a TEM, UTODbI KBMEPHTENbBHbIA MHCTPYMEHT pacnona-
ra/ca CTPOro BePTUKaNbHO (NP1 ropU30HTaNbHOM 1A3EPHOM Nyue) WK CTPOTo ropH-
30HTaNbHO (NPY BEPTMKaNbHOM N1a3EPHOM NyUe), MHaue MapkupoBKa byayT cMelleHa no
OTHOLLEHMIO K 1a3EPHOMY Nyuy.

KpenneHxue c nomoLbio Marxuta (cM. puc. B)

Ecnu B NpouHOM 3aKpenneHun HeT He0DXOIMMOCTH, U3MEPUTENbHbINA UHCTPYMEHT MOX-
HO NPUKPENUTL TOPLIOM K CTa/ibHbIM IETNAM C MOMOLLbIO MarHuTos (7).

Texobcny)xuBaHHe U CEpBHUC

TexobcnyxnBaHue U OUUCTKA
CopepuTe U3MepUTENbHDBIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B UMCTOTE.
Hukoraa He norpy»kanTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY WK APYTHe XUAKOCTH.

BbITWpaiiTe 3arpA3HeHUs Cyxon U MATKOM TPANKOM. He ncnonbayiite Kakue-nubo uncta-
LUKe CPEACTBA UMK PACTBOPHUTENH.
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CepBuc W KOHCyNnbTHpPOBaHHWe NO Bonpocam NpUMeHeHHUA

CepBUCHbII 0TAEN OTBETUT Ha BCe Balun BONpOChI N0 PeMOHTY 1 0bCnyxuBaHHio Batero
NPOAYKTa, a Takxe Mo 3anuyactam. M3obpaxeHuna c NPOCTPAHCTBEHHbIM pasfeneHuem ae-
natei 1 MH(HOPMALMIO MO 3aNuYacTAM MOXHO MOCMOTPETb TAKXKE MO AAPecy:
www.bosch-pt.com

Konnektus cotpyaH1KoB Bosch, npeaocTaBnatoLLmMi KOHCYNbTaLMK Ha NPeAMET UCTONb-
30BaHWA NPOAYKLMK, C yOBONLCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balu BOMPOChI OTHOCUTENbHOTO
Hallel NPOAYKLMM W ee MPUHABNEKHOCTEN.

lMoxany#cra, Bo BCex 3anpocax 1 3akasax 3anuacter 0basarenbHo ykasbiBarte 10-3Hau-
Hbl# TOBAPHBI HOMEP N0 3aBOACKOM Tabnnuke u3nenus.

Lins pernoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran, YkpanHa [apaHTUitHoe 0bcnyxuBaHu1e 1
PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH- Ta, € cobntoeHnem TpeboBaHui M HOPM U3TOTOBUTENA NPO-
M3BOMATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONbKO B PUPMEHHDIX MM aBTOPU30BAHHbIX CEp-
BUCHBIX LieHTpax «Pobept bow. MPEAYNPEXOEHNUE! Ucnonb3oBaHKe KOHTpadakTHOM
NpOo- AyKLMM OMACHO B 3KCM/yaTaLmMu, MOXeT NPUBECTH K yliepby Ana Baluero 350poBbA.
M3rotoBneH1e 1 pacnpocTpaHeHWe KOHTPathakTHOM NPOAYKLMM NPecnenyeTcs no 3ako-
HY B 8- MUHUCTPATUBHOM W YTONOBHOM MOPAAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roToBUTENEM OPraHn3aLus:
000 «Pobept bowu» BaluyTuHcKoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Benapycb

UM «Pobept bow» 000

CepBUCHbI# LEHTP N0 06CNYKMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHcK

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdumnanbHbii canT: www.bosch-pt.by
Kasaxcran

LIeHTP KOHCYNbTUPOBAHUA W NPUEMA NPETEH3NH
TOO «Pobept bow» (Robert Bosch)
r. Anmarbl,
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Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaesa, 7. 180

BLl «[epmec», 7# atax

Ten.: +7(727) 3313100

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

[MonHyo W akTyanbHyt MHOPMALMIO O PACNONOXEHUM CEP- BUCHBIX LIEHTPOB U NpUeM-
HbIX NYHKTOB Bbl MOXXETE NONYUMTh Ha 0DULMANIBHOM CalTe:
www.bosch-professional .kz

MongoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii ueHTp TOMA3

2069 KunwuHes

Ten.: + 373 22 840050/840054

®dakc: +37322 840049

Email: info@rialto.md

Apmenus, Asep6aiigxan, Fpy3ua, Kupruscran, MoHro- nus, Tagxukucras, Typkme-
HUCTaH, Y3b6ekucrau

TOO «Pobept bow» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenponaxHoe obcnyxuBaHue npocnekT ParibiMbeka 169/1
050050 Anmarbl, KasaxctaH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com

OduumnanbHbli Beb-canT: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Ytunusauus

OTCNYXMBLLME CBOM CPOK U3MEPUTENbHbIE HHCTPYMEHTDI, MPUHAMIEXHOCTH U YNIaKOBKY
CeflyeT caaBarthb Ha 3KOMOTMUECKM UACTYHO PEKYNepaLiMio OTXOM0B.

He BbibpacbiBaliTe U3MepUTENbHbIE MHCTPYMEHTbI U baTapeiku B bbiTo-
BoW Mycop!

TonbKo ans cTpaH-unexos EC:

B cootBeTcTBHM C eBponenckor anpekTueoi 2012/19/EU HeroaHble U3MEpPUTENbHbIE
npubop U B COOTBETCTBUM C eBponenckoit aupektuor 2006/66/EC HerogHble UnK oT-
CTY)XMBLUWE CBOW CPOK aKKyMY/ATOPHble batapen/batapeikn [OmKHbI cObUpaTbes pas-
NIeNbHO M CAABATbCA Ha 3KOMOTMUECKM UMCTYIO PEKYNepaLmio.
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YKpaiHcbKa

BkasiBKM 3 TeXHik1 be3neku

Mpouutaiite Bci Bka3iBKM i fOTPUMYiiTeCA iX. BUKOpUCTaHHA
BHUMipIOBaNnbHOro iHCTpyMeHTa 6e3 JOTPUMaHHA LUX iHCTPYKLiH
MoKe NPU3BECTH [0 NOLIKOJXKEHHSA iHTErpOBaHNX 3aXMCHUX
mexaHiamis. HALIHO 3GEPITAWTE Ll BKA3IBKU.

» Bipaagaiite BUMiploBanbHUI iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLue KBaniikoBaHUM
¢haxiBLAM Ta NHULIe 3 BAKOPHCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3aMUYacTHH. TiNbKX 3a TakKX
yMOB Balu BUMiptoBanbHui npunag i Hanani byae 3anuiatics beaneuHnm.

» He npautoiite 3 BUMipIoBaNnbHUM iHCTPYMEHTOM y cepeioBHLLi, Aie iCHYE
Hebe3neka BUOYXy BHAaCMif0K NPUCYTHOCTI rOPIOUMX PifKH, ra3is abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNaAi MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bl AKMX MOXeE 3aMMaTucs
nun abo napu.

He BcTaHOBNI0/TE BUMIPIOBaNbHHUIi IHCTPYMEHT N06NU3y
KapaioctumynaTopis. MarHiti (7) CTBOPIOIOTb MoNe, AKE MOXe
HeraTMBHO BNNMBATH Ha (DYHKLIOHANbHY 3aTHICTb KapAioCTUMYNATOPA.

» Tpumaiite BUMiplOBanbHW| iHCTPYMEHT Ha BifCTaHi Bify MarHiTHUX HOCITB AaHuX i
YYTNMBHUX [0 MarHiTHUX Nonie npunagie. Binus marwitis (7) Moxe Npu3BecTy 10
HeobOPOTHOT BTPaTH laHMX.

Onuc npoaykry i nocnyr

Byap nacka, [oTpuMyMTECA intOCTPaLin Ha NoUaTKy IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaralii.

Mpu3naueHHs npunapy

BuMiptoBanbHWi Npunag NpU3HaueHui AN LWBKAKOTO 3HAXOMKEHHA MYNbCYIOUUX
Na3epHUX NPOMEHIB.

BuMiptoBanbHui Npunaa npugaTHUi Ana pobiT BCepeanHi NpUMILLEHD Ta HaBOPI.
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306pakeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paeH1x KOMMOHEHTIB NOCMNAETbCA Ha 30DPaXKEHHS BUMIPIOBaNbHOTO
npunagy Ha CTopiHLi 3 MantoHKOM.

(1) l'yuHomoBeLb
(2) KHonka HacTpoKBaHHA TOUHOCTI BUMIPHOBaHHA
(3) Bumukau
(4) KHonka 3ByKoBOro CUrHany
(5) NMpuimanbHe BikoHLe AN 1a3epPHOM0 NPOMEHS
(6) Oucnnen
(7) Maruitv
(8) HanpamHWit Na3 ans KpinneHHa
(9) CaitnogioaHui iHAMKATOP HANPAMKY «YHU3»
(10) MosHauka cepeanHu
(11) CaitnogiogHui iHOMKaTOp HANPAMKY «yropy»
(12) 3aBoacbka Tabnuuka
(13) CepiitHuit Homep
(14) Kpuiwuka cekuii ana batapenok
(15) dikcarop cekuii ana bataperiok
(16) CsitnonioaH!M iHAMKATOP CEPEANHM (3aaHil)
(17) Kpinnenns® (1608 MO0 C1L)
(18) MoBopoTHa KHOMKa KpinneHHs
(19) HanpsamHa nnaHka
(20) dikcarop kpinnexHs
(21) KHonka ana 3HATTA ikcauii
A) 3o6paxeHe abo onucaHe NpUNaaas He BXOAUTL B CTaHAAPTHUI 06cAr nocTaBky. MoBHHUA
acopTUMeHT Npunapan Bu 3HaiipeTe B Hawiil nporpami npunaaas.

EnemeHnTH inauKawii

(a) IHguKaTop 3apamkeHoCTi bataperok
(b) IHoMKaTOP HANPAMKY «YHK3»
(c) IHankaTop cepeanHu
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(d) IHaMKaTop HanNpAMKY «yropy»
(e) IHoMKaTOp TOUHOCTI BUMipIOBaHHA «rpybe HanawwTyBaHHA»
(f) IHaMKaTOP TOUHOCTI BUMIPIOBAHHSA «TOUHE HANALITYBaHHS»
(g) IHOMKaTOP 3BYKOBOTO CUTHAMY

TexHiuHi pani

NasepHuit npuimau LR7
ToBapHHi HOMEp 3601K69 J..
Pobouwuit gianasox” 5-50 M
KyT npuitomy 90°
TouHicTb BuMiptoBaHHa®

— «TOYHE HanaLITyBaHHA» +1 MM
- «rpybe HanalTyBaHHs» +3 MM
Poboua Temneparypa -10°C...+50°C
Temneparypa 36epiraHHs -20°C...+70°C
Makc. BUCOTa BAKOPUCTAHHA Haf, 2000 m
penepHoI0 BUCOTOKD

BigHocHa BonoricTb NOBITPA MakKC. 90 %
CryniHb 3abpyaHeHOCTI BiANoBiaHo 10 39
IEC61010-1

Batapeiiku 2 x1,5BLR6 (AA)
Pobounit pecypc npubn. 30 rop.
Bara BignosigHo o EPTA-Procedure 0,15 kr
01:2014

Po3mipu (0OBXKHA x LIMpUHA x BUCOTA) 73x28x137Mm
CTyniHb 3axucty IP 54 (i3 3ax1cToMm Bin nuny i 6pusok Boau)

A) Pobounit AianasoH Moxe 3MeHLIYBaTUCA BHACMIAOK HECTIPUATIMBKX YMOB (Hanp., NPAMi COHAUHI
NPOMEH).

B) B 3anexHocrTi Bif BiACTaHi Mix na3epH1M NpuiMauem i NiHinHWM nasepom
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C) Mae micLie enektponpoBiaHe 3abpyaHeHHs abo Mae MiclLie cyxe, HeenekTponpoBiaHe
3abpyAHeHHS, AiKe uepes OuikyBaHy KOHAEHCALL0 CTaHe eNeKTPONpPOBIAHUM. 3a TakuX yMOB
NPOLYKT 3a3BUUaN € 3aXMLLEHUM Bif NPAMMUX COHAUHWX MPOMEHIB, ONafiB i NOBHOTO TUCKY BITPY,
ane He KOHTPONIOETbCA aHi TeMnepatypa, aHi BONOricTb NOBITPA.

OfiHo3HauHa ineHTUdiKaLlia BUMipioBanbHOro iHCTPYMeHTa 3abeaneuyeTbes cepiiHum Homepom (13)

Ha 3aBOACHKiM TabnuuLyi.

Inchopmauia wogo wymy

A-3BaXeHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl 3BYKOBOTO CUTHa/y CTAHOBMTb HA
BiacTaHi 1 metpa 80 ab(A).
He Tpumaiite BUMiploBanbHuit npunag 6nusbko Ao Byxa!

MoHTax

BcrtaBneHHa/3amiHa 6aTapeiiok

Y BUMipIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI PeKOMEHAYETCA BUKOPUCTOBYBATHU NYXKHO-MapraHLeBi

barapei.

MpuTucHiTb thikcatop (15) cekwiii ana batapenok Ha30BHi i NiAHIMITL KPULLKY ceKLii ana

6barapeiok (14). BctpomiTb batapeiku.

[Mpu LbOMy 3BEpTaNTE yBAry Ha NPaBMNbHY HaNPaBNEHICTb NOMOCIB, AK Lie NOKa3aHo

BCEPEAUHI CekLjii ina baTtapeinok.

Micna Toro, AK iHAMKaTOP 3apAMmKeHOCTi batapeitok (a) BnepLue 3'ABuBCA Ha aucnnei (6),

BUMIpPIOBaNbHUM iIHCTPYMEHT MOXE NpaLitoBaTH Lie npubn. 2 rof.

MinsitTe Binpasy Bci batapeiiku. BukopuctoByite nuiue batapeiki ogHOro BUPObHMKA i

3 0[IHAKOBO EMHICTIO.

» BuiiMaiiTe 6aTapeiiku 3 BUMipIOBanbHOro iHCTPYMEHTa, AKLLO TPUBANMI Yac He
Gynete kopucTyBaTHCA HUM. [1py1 TpMBanoMy 3bepiraHHi batapeiku MoXyTb
KOpOZyBaTH i CaMOPO3PAMKATUCA.

Pobota

Mouarok poboTu
» 3axuwaiTe BUMipIOBanbHUi NPUNag, Big BONOTH i COHAUHHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNMBY Ha BUMIPIOBaNbHUil iIHCTPYMEHT eKCTPEManbHUX
Temneparyp abo TemnepatypH1x nepenagie. Hanpuknaz, He 3anuianTe Horo
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Hafl0Bro B aBTOMObini. fKLLO BUMipIOBaNbHUi iHCTPYMEHT 3a3HaB BN/IMBY BENUKOTO
nepenagy Temnepatyp, nepLu Hixx BAKOPUCTOBYBATH HOro, JanTe Horo Temneparypi
cTabinisyBatuca. EKcTpeManbHi TeMnepatypu 1a TeMnepatypHi nepenagu MoXyTb
NOripLUyBaTW TOYHICTb BUMIPIOBANbHOIO NpUNagy.

BcTaHoBneHHA BUMipIOBanbHOro iHcTpymeHTa (auB. Man. A)

BcTaHOBITb BUMiptOBaNnbHUM IHCTPYMEHT Ha BiACTaHI LLOHaMMeHLLe 5 M Big NiHiHOTO
nasepa. YBIMKHITb Ha NliHIHHOMY Nla3epi pexuM npuitmaua i BUbepitb Ha NiHiHOMY
nasepi pexum poboTu, Npu AKOMY BUNPOMIHIOETbCS NULLE FOPU30HTaNbHa abo NuLle
BepTMKaNbHA NasepHa NNoLMHa.

BkasiBKa: He BMUKaliTe pexum poboTi 3 0AHOUACHWUM BUNPOMiHIOBAHHAM
TOPU30HTANbHOI | BEPTUKANbHOT Na3epHOT NNOLLMHK (PEXUM POBOTH 3 NepexpecHuMu
NiHIAMKM), OCKINbKK Lie MOXXe NPHU3BECTH [10 HENPaBUNbHUX NOKa3aHb CTOCOBHO BUCOTU
NasepHOro NpoMeHs.

Po3TaluyiTe BUMiptoBanbHUIM IHCTPYMEHT TaK, LWob nasepHui NpoMiHb Jocaras
npuiManbHoro BikoHua (5). BupisHANTe 0o Tak, 10D nasepHHi NPOMiHb NPOXOaAWB
uepes NpuiManbHe BiKOHLE nonepek (Ak 306paxeHo Ha MarioHKY).

BMUKaHHA/BUMUKaAHHA

» [Mpu yBiMKHEHHi BUMipIOBaNnbHOro iHCTPYMeHTa NYHA€ FyuHUil 3ByKOBHI CUTHaN.
3 ui€i npuunHK He HabnKXKaiTe BUMIPIOBaNbHUIA iHCTPYMEHT [0 BYX i 10 iHLIMX
0cib. ['yuHNi 3ByK MOXe NOLLKOAUTH CNYX.

LLl0b yBiMKHYTH BUMipIOBaNbHUM IHCTPYMEHT, HAaTUCHITb Ha BUMMKau (3). KopoTko

3aropATLCA BCi IHAMKATOPK Ha AucnNei i BCi CBITNOAIOAN | NyHAE 3BYKOBUI CUTHa.

Micna yBiMKHEHHA BMMipIOBaNbHOTO iIHCTPYMEHTA 3aBX/IM BCTAHOBMIOETLCA CEPEAHA

TYUHICTb | «TOYHE HANALUTYBAHHA» TOUHOCTI.

LLlob BUMKHYTH BUMiDIOBANIbHUI IHCTPYMEHT, Lie Pa3 HaTUCHITb Ha BUMKKau (3). Mepen

BMMKHEHHAM YCi CBITNOAIOAM Ta iHAMKATOPU Ha AUCTINET HEeHAZIOBro CanaxytoTb i NyHae

3BYKOBMI CUTHA.

AKwo npotarom npubn. 20 XBUN. HAa BUMipIOBANbHOMY NpUnafi He byayTb HaTUCKaTHCA

Oy/ib-AKi KHOMKM | npoTtarom 20 XBuWn. Ha NpuUiManbHe BikoHLie (5) He byayTb noTpannaTh

NasepHi NpoMeHi, BUMiptoBanbHUi NpuUnaa N 3aollaakeHHs batapei aBToMaTMUHO

BMMUKAETbCA. [P0 BUMKHEHHA CBIfUNATb KOPOTKOUACHE CranaxyBaHHA BCiX CBITNOAIOAIB

Ta BCiX iHAMKATOPIB Ha AMCIINEI, @ TAKOX 3BYKOBUI CUTHAN.

HacrtporoBaHHa iHAMKaTOpa cepeauHu

3a [I0NOMOroK0 KHOMKM HACTPOIOBAHHA TOUHOCTI BUMIPIOBaHHA (2) MOXHa HanaluTyBartH,
3 AIKOIO TOUHICTIO NONIOXEHHA Na3ePHOro NPOMEHA Y NPUAManbHOMY BiKOHL byzie
NOKa3yBaTUCA AK M0 LIEHTPY»:

- «TOUHE HanawITyBaHHs» TOUHOCTI BUMiptoBaHHs (iHaukatop (f) Ha aucnnei),
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- «rpybe HanalTyBaHHsA» TOUHOCTI BUMiploBaHHA (iHauKaTop (e) Ha aucnnei).

IHaMKaTOPH HaNPAMKY

[NonoxeHHA Na3epHOro NPOMeHA y NpuitManbHoMy BikoHLi (5) BigobpaxaeTbes:

- iHAMKaTopOM HanpamKy «yHu3» (b), «yropy» (d) abo iHaukaTopom cepennnu (c) Ha
nucnnei (6) cnepeny BMMIpIOBanbHOMO iHCTPYMEHTa,

- cBiTnogiofamu «yHu3» (9), «yropy» (11) abo cepenunv (16) nosaay
BUMiPIOBANbHOIO iIHCTPYMEHTA,

- OnuioHanbHUM 3BYKOBUM CHrHANOM (AuB. ,,3BYKOBHI CUrHan ANiA iHOMKaLLi nasepHoro
npomeHs*, CTopiHka 152).

BumipioBanbHuii iIHCTPYMEHT Alyke HU3bKO: AKILO a3epHUi NPOMiHb NOTPANnseE y

BEPXHIO MONOBMHY NpUIHManbHOro BikoHUA (5), cnanaxyloTb iHAMkaTopu Hanpamky (d)

Ha aucnnei Ta BignoBiaHi citnogioan (11).

[py yBIMKHEHOMY 3BYKOBOMY CUrHai TyHa€ CUrHan Ha BMLLiH YacToTi.

[epecyHbTe BUMIptOBANbHWN IHCTPYMEHT 3a HaNPAMOM CTPINKK Bropy.

BumipioBanbHuii iHCTPYMeHT Ayxxe BUCOKO: AKLLO NasepHui NpoMiHb NoTpannse y

HWXHIO MONOBMHY NPUIManbHOro BikoHLA (5), cnanaxytoTb iHaukatopu Hanpamky (b) Ha

nucnnei Ta BignosiaHi caitnogioau (9).

[pu yBIMKHEHOMY 3BYKOBOMY CHIHani TyHAE CUrHan Ha HUXUil 4acToTi.

[epecyHbTe BUMiptOBANbHWN IHCTPYMEHT 3a HANPAMOM CTPINKK BHHU3.

BumipioBanbHuii iIHCTPYMEHT nocepeauHi: FAKLLO NasepHUit NPOMiHb NoTpannse y

npuimanbHe BikoHLe (5) Ha piBHi nosHauku cepenutu (10), 3'ABNAETLCA iHAMKATOP

cepeauHy (c) Ha aucnnei i BignosigHWi cepefHii ceitnogion (16).

[pu yBIMKHEHOMY 3BYKOBOMY CHTHani MyHa€e MOCTIMHWN CUTHan.

3BYKOBMI CHrHan ans iHAUKauii nazepHoro npomexs

[ins iHaMKaLLii NoNoXeHHsA Na3epHOro NPOMeHs B NpUIManbHOMY BikoHUi (5) MoXHa
YBIMKHYTH 3BYKOBHW CHUTHan.

[Micna yBIMKHEHHA BUMiPHOBaNbHOIO IHCTPYMEHTA 3aBX/4W BCTAHOBMIOETLCA CEPeaHA
TYYHiCTb 3BYKOBOIO CUrHany.

Bu MoxeTe 30inbLUMTH ryuHicTb b0 BUMKHYTH 3BYKOBUI CUrHaN.

[17A 3MiHu piBHSA ryUHOCTi ab0 BUMKHEHHA 3BYKOBOTO CHrHaNy HaTMCKaiTe KHOMKY
3BYKOBOTO curHany (4), noku noTpibHWi piBeHb ryuHOCTI He 3'ABUTLCA Ha aucnnei. pu
cnabkii ryuHocTi iHaMKaTop 3BYKOBOTO CUrHany (g) BinobpaxaeTbeA Ha aMcnnei 3 0aHO0
6ankoto, NpM CUNbHIN ryUHOCTi — 3 TPbOMa banKkamu, AKILO 3BYKOBUIM CUTHAN BUMKHYTHH,
iHOMKATOP 3HUKAE.
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He3anexHo Big, HACTPOEHOI MMM 3BYKOBOIO CUrHANY NP1 KOXHOMY HAaTUCKaHHI KHOMKK
Ha BUMipIOBaNbHOMY NPUNaAi B 3HaK NiATBEPIKEHHA NYHAE CNabKuit KOPOTKMIA 3BYKOBMUIA
CUrHan.

doHoBe nipcBiuyBaHHA

Micna yBiMKHEHHS BUMipioBabHOTO iHCTPYMeHTa DOHOBE MifiCBiuyBaHHs iHAMKATOPa
BMMKAETbCA HA MOBHY NOTYXHICTb. AKLLO NPOTArOM 2 XBUI1. He PO3Mi3HAETLCA XKOAHMM
NasepHNN NPOMiHb i ONepaTop He BBOAWTb XXOAHUX laHKX, (DOHOBE MiCBiUyBaHHA
3MeHLWyeTbeA Ha 50 %.

®oHoBe NifiCBiUyBaHHSA MOXXHA BUMKHYTH. [N UbOr0 OHOUACHO HATUCHITb KHOMKY
HaCTPOOBAHHA TOUHOCTI BUMiptoBaHHA (2) i KHOMKY 3ByKOBOr0 cUrHany (4) a yTpumyite
X He MeHLU HiX 2 C.

BkasiBk# wopao pobotu

Mo3HaueHns

3ajonomoroto nosHauku cepenuhu (10) cnpasa i 3niBa Ha BUMIpOBaNbHOMY
iHCTPYMEHTI MOXHa No3HauaTu piBeHb N1a3ePHOro NPOMEHS, AKLLO BiH MPOXOAMTL Uepes
cepeavHy NpuiManbHoro BikoHuUA (5).

Cnigky#Te 3a TUM, 1406 BMMipIOBanbHUI NPUNaz nia yac no3HaueHHA 3HaX0MBCA TOUHO
BEPTUKaNbHO (MpU rOpHU30HTaNIbHOMY Nla3epHOMY NPOMEHi) abo TOUHO FrOPU3OHTaNbHO
(npv BepTHKaNbHOMY Na3epHOMY NPOMEHI), iHaKLue 3apybku byayTb pPo3TalloBaHi No
BiJHOLLEHHIO 10 Na3ePHOr0 NPOMEHA He TOUHO.

MoHTaX 3a 40NOMOrolo MarHirty (gus. man. B)

AKLLo HeMae NoTpebu B Ayxe MiLlHOMY 3aKpinneHHi, BAMIpoBaNbHWN IHCTPYMEHT
MOXeTe NPUKPINKUTY 3a AONOMOTOI0 MarHiTie (7) 10 CTaneBuX YacTuH.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CcnyroByBaHHA | OUMLLEHHA
3aBx/au TpUManTe BUMIpIOBaNbHUM NPUNAZ B UMCTOTI.
He 3aHyptoiiTe BUMiptoBanbHUi npunaa y Boay abo iHLwi pinuHu.

BuTupaiite 3abpyaHeHHs BONOToK0 M'AKOI raHuipKoto. He BUKOPHUCTOBYHTE XOAHUX
MUIOUMX 3ac06iB ab0 PO3UMHHHKIB.

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHilt MaicTepHi B oTpuMaETe BignoBiAb Ha Balli 3an1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TeXHiUHoOro obcnyroByBaHHs Batworo npoaykTy. MantoHku B ieTanax i iHchopmallito oo
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3anyacTMH MOXHa 3HanTH 3a aapecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpa cniepobiTHukie Bosch 3 HaaHHsA KOHCYNbTaLii LLOA0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLT
i3 3310BONEHHAM BiNoBiCTb Ha Bali 3anuTaHHA CTOCOBHO HALLOi NPOAYKLi Ta npunasan
110 Hei.

[pw BCix A0AATKOBKX 3aNMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byab nacka, 3a3HauainTe
10-3HauHuit HoMep 1A 3aMOBNEHHA, WO CTOITb HA MACMOPTHIN TabnuuLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEeKTPOIHCTPYMEHTY 3[iMCHIOIOTLCA BIANOBIAHO
[10 BUMOT | HOpPM BUrOTOB/OBAYA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLe y dipmMosux abo
aBTOPM30BaHKMX CEPBICHUX LieHTpax dhipmu «Pobept bowy. MOMEPEKEHHA!
BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT npoayKLii HebesneuHe B ekcnnyartawii i Moxe MaTu
HeraTuBHi HacniaK [ins 300POB'A. BUroTOBNEHHA | PO3MNOBCIOMKEHHA KOHTPadaKTHOT
npoayKuii nepecnigyetbca 3a 3aKOHOM B aAMIHICTPAaTUBHOMY | KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.
YkpaiHa

Boww CepsicHu# LieHTp enekTpoiHCTpyMeHTiB

Byn. KpaiHs 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +380 445120591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiHKX CEPBICHUX MaCTEPEHD 3a- 3HaUeHa B
HaujioHanbHOMy rapaHTiHHOMY TanoHi.

YTunisauis
BuMiptoBanbHi npunaau, npunagas i ynakosky Tpeba 3aaBatv Ha eKONOTiUHO UMCTy
NOBTOPHY Nepepobky.
He BuKkupaiTe BUMIpIOBanbHi iIHCTPYMeHTH i batapeiiku B nobyTtose
cmitTa!

Nuwe ansa kpaiu €C:

BianosiaHo Ao eBponeicbkoi anpektuan 2012/19/EU BUMipIOBaNbHi iHCTPYMEHTH, LLIO
BWULLNK i3 BXXMBAHHA, Ta BifINOBIAHO 10 €BpONencbkoi aupekTueu 2006/66/EC
nowwkomKeHi abo BignpalboBaHi akyMynaTopHi batapei/baraperiki NOBUHHI 3naBarvcs
OKPEMO i yTUNi3yBaTMCA EKONOTiYHO YMCTUM CNOCOBOM.

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools



Kasak| 155

Kasak

Eypa3ua skoHOMHKanbIK ogarbiHa (KegeH oparbiHa)

MyLle MeMneKeTTep ayMafFbiHAa KongaHblinaabl

OHAIpYLWIiHIH 8HIM YLLIH KapacTblpFaH NaiaanaHy Ky»arrapbiHblH KypaMblHAA NaiaanaHy

XOHIHAETT 0Cbl HYCKAYNbIK, COHbIMEH bipre KocbiMLLanap Aa bonybl MyMKiH.

CaWKecTIKTi pacTay Xa#nbl aknapar kocbiMiaaa bap.

OHimai eHaipreH MemneKeT Typarnbl akmnapar eHIMHIH KOPMyCbIHAA XaHe KocbiMLaaa

KOPCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl DETIHAE XoHE BHIM KopMyCbiHAA

KOPCETINreH.

MMnoptepre KatbiCTbl bainaHbIC aknapart eHiM KantaMmacbiHAa KOPCETINreH.

OHimpai naiiganany mep3simi

OHiMHiH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHgipinreH MepaiMHeH bactan (eHaipy KyHi 3aybiT

TaKTaNLLACbIHAA Xa3blinFaH) icTeTnei 5 Kbl cakTaraHHaH COH, BHIMA| Tekcepyci3

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManmbl.

KpiameTkep Hemece naiAanaHyLWbIHbIH, KaTenikTepi MeH iCTeH WbIFy cebenTepiHin,

Tisimi

— BHIM KOpryCbIHaH TiKene# TyTiH WbIKCa, NanfanaHbaHpi3

— JKayblH —LLALLIbIH Ke3iHae CbipTTa (1anaga) naiganaHbaHpia

— KOpnyc iLiHe cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLLIbI 60NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

— BHIM KOpNyCbIHbIH 3aKbIMAANYb

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NnanaanaHyfaH CoH eHiMi Ta3anay yCbIHbINAAbI.

Cakray

- KYPFaK XXepfe cakray Kepek

~ )KOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiH acepiHeH anbiC caktay Kepek

- CaKTay KesiHfie TemnepaTypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

— erep Kypan xymcak COMKe HeMece NNnacTUK KeNCTe XKETKi3iNce OHbl 0Cbl B3iHiH,
KOprarblLll KabblHAA CaKTay YCbiHbINAMb!

- caKray WwapTTapbl Typanbl KOCbIMLUIA aknapart any yuwid MEMCT 15150 (LWapt 1)
KY>KaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay
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- TacblMangay KesiHfie eHiMAli KynaTyra aHe Ke3 KenreH MexaHUKanblK biknan eTyre
KaTaH TblibIM canbiHazpbl

- bocary/yKTey KesiHae nakeTTi KbicaTblH MallMHaNApAbl NaiaanaHyra pykcar
bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150 (5 wapt) KyaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi
BapnbIk KycKaynbIKTapbl OKbiN, OPbIHAAY KepeK. Oniey KypanbiH
ocbl HyckKaynapfa cai naiiianan6ay enwey KypanbiHfarbl
Kipicripinren Kayincisgik WwapanapblHa XaFbIMCbI3 3cep eTegi.
OCbl HYCKAYNbIKTAPAbI TOMNbIK OPbIHAAHDbI3.

» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa xaHe apHaynbl benwekrepmeH
XeHAeTiHi3. Con apKbinbl enwey Kypan Kayincisairii caktancbs.

» KaHaTbiH CYHbIKTbIKTap, ra3fiap Hemece LWaH, XUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
opTaja enwey KypanbiH naiaananbanbi3. Onwey Kypanbl YWKbIH WbIFapbi,
LWaHb! XaHAbIPbIM, 6T TYAbIPYbl MyMKIH.

Onwey KypanbiH KapAHOCTUMYNATOP XaHbIHA KOHMaHbI3. MarHutrep
(7) apKpinbl KAPAMOCTUMYNATOP XKYMbIChIHA SCEP ETETIH 6pIC XKacanafbl.

» Onwey KypanbiH MarHUTTi AepeK TacbiMangaylubinap MeH MarHuTke cesimrtan
acnanTappaH anbic ycTanpbi3. MaruutreppiH (7) acepi KannbiHa kentipyre
BoNManTbIH AepeKTEP/i XKOFaNTyFa anbin Kenyi MyMKiH.

OHiM XaHe KyaT cunaTTramachbl

[Marpanany HycKaynblFbIHbIK anfbl beniriHiy CypeTTepiH eckepiHis.

Taraiibingany boiibiHWwa KOngaHy

OnLwey Kypanbl CoFbIN TypaTbiH Na3ep CaynenepiH xbinfam tabyra apHanfaH.
Onwey Kypanbl ilKi MEH CbIPTKbI aiMaKTapfia NanfanaHyFa apHanfaH.

BeitHeneHreH Kypamabl 6enwekrep

KepceTinreH kypamaactap Hemipi cypeTrep bap betreri enwey KypanbiHbiH,
cHnaTTaMacbiHa KaTbICTbl.
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(1) OuHamuk
(2) ©nwey ganairin petTey nepHeci
(3) Kocy-eLuipy Tyimeci
(4) CurHan gbibbicbl nepHeci
(5) Nasep cayneciHin kabbingay epici
(6) Oucnnent
(7) Marnuttep
(8) Ycrafblilu yLuiH baFbiTTayblLl OMbIK
(9) "TemeHre XbIMKbITY" Xapblk AUOATbIK OaFbiT KOPCETKiLLli
(10) Oprabenri
(11) "xoFapbiFa XbIMKbITY" }apblK AMOATHIK DaFbIT KePCeTKiLL
(12) 3aybITTbiK TakTaMLWa
(13) Cepusnblk Homip
(14) barapes benimi Kaknarbl
(15) barapes benimi KaknarbiHbIH bekiTinyi
(16) XKapblk AMOATHIK OPTa KepceTkilli (apkana)
(17) Ycrarbiw ™ (1 608 MOO C1L)
(18) YcrarbiwTbiH bypama bacbl
(19) BarbiTTaybill peiika
(20) YcrarblwTbiH byFaTTamach!
(21) ByratTayabl awy yuwiH bacbinaTbiH TyiMeLLe
A) bBeliHenenreH Hemece cunaTTanfaH XabAbIKTap CTaHAAPTTbI XeTKi3y keneMiMeH
KaMTbinmangbl. Tonblk xxababikrapabl 6i3ain xababikrap 6argapnamamblaaaH Tabachbis.

Wnaukatop anemeHtTepi

(a) batapes eckeptyi

(b) "TemeHre XbImKbITY" DaFbIT KepCeTKiLli
(c) Opra kepceTkiui

(d) "xorapbifa XKbImKbITY" 6aFbIT KEPCETKiLLi
(e) "mepexi" eniey AanmiriHin KepceTkitli
(f) "mon" enwey manpiriHix kepceTkiLi

(g) CurHan ablbbicbl MHAUKATOPDI
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TexHUKanbIK ManimeTTep

Na3sep KabbinaaybIWbi LR7
OHiM HeMipi 3601 K69 J..
Xymbic alimarbl 5-50m
Kabbingay bypblwbl 90°
Onwey ganairi ®
- "mon" +1 MM
- "nepeki" +3 MM
JKymblC TemMneparypachl -10°C...+50°C
Cakray Temneparypachl -20°C...+70°C
Heriari OMiKTiKTiH yCTiHAeri naiaanaHy 2000 m
BuikTiri
CanbICTbipManbl aya binFanfbifbl Makc. 90 %
Nactany fapexeci [EC 61010-1 boibiHwWwa 32
batapesnapga 2x1,5VLR6 (AA)
[Narpanany y3aKTblfbl LWaM. 30 caf
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 0,15«kr
KyKaTblHa can
Onwemaep (y3blHAbIFbI x eHi x bUiKTiri) 73 %28 x 137 Mm
KopraHblc Typi IP 54 (WwaH xaHe LallblpaiTbiH CyaaH
KOpFanfaH)

A) KyMbic aiMarblH KONaKChI3 KOpLLUAy WapTTapbiaa (Mbicanbi Tikenew KyH caynenepinze)
KbICKapTy MYMKiH.

B) nasep kabbinaarbilLbl XaHe Cbi3bIKTbIK N1a3ep apanbifbiHa bainaHbICTbl

C) Tok eTKi3eTiH nac, Hemece KypraK Tok eTKi3beiTiH bipak kyTinreH koHAeHCaT apKblbl TOK,
eTKi3eTiH bonaTbiH nac nariaa bonaapl. OcbiHAal WapTTapaa SAeTTe eHIM Tikenen KyH
caynenepiHeH, xaHOblpAaH XaHe TOMbIK Xen KbiCbIMbIHAH KopFanFaH, bapak Temneparypa xaHe
aya binFanbiFbl baikpinay acTeiHaa bonagpl.

©OnLwey KypanbiHbIH 3aybITTbIK TaKTaHLIaAaFbl cepUAbIK HOMIpi (13) oHbl AypbIC aHbIKTayFa
KemekTecesi.
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LUybin GoibIHILA aKnapaT

A-meH baranaHFaH curHan AblObICbIHbIH KyLLi MeTpAiK apanbiFbiHaa 80 A6(A)
niein bonagbl.
Onuwey KypanbiH KYNaKKa aKblH yCTaMaHbi3!

Xunay

bartapeanappabl cany/anmacTbipy

Onwey Kypanbl YLWiH ankanuH MapraHew batapescblH NanaanaHy yCbiHbinampl.

batapes benimiHiH kaknafFbiHbiH bicbipmMachiH (15) cbipTka TapTbin batapes benimiHiK

KaknarbiH (14) aLlibiHbl3. baTapeaHbl canbiHpi3.

batapes benimiHiH iliHgeri cypeTTe KepceTinreHaen NoncTapablH AyPbiC OpHaNacyblH

KamMTaMachbl3 eTiHi3.

batapes eckeprtyi (a) anfawkpl pet aucnnenae (6) naiga bonfanaa, eney Kypanbi ani

LIaM. 2 caF XKyMbIC icTeyi MyMKiH.

bapnbik batapesnapapl bipaen anmacTbipbiHbI3. Tek bip eHAipyLiHiH xaHe KyaTtbl bipaen

batapesnappbl naiaanaHbiHpi3.

> ¥3aK yakbIT naiiganaHbacanpi3, 6atapesHbl enwey KypanbiHaH anbin KOWbIHbI3.
¥3aK yaKpIT aTkaH batapesanapibl TOT bacybl xoHe 3apsfblH XXOFaNTybl MyMKiH.

MaKpanany

Mainpganavyra eHgipy
» Onwey KypanbiH CbI3AiaH XaHe Tikenei KyH caynenepiHeH CaKTaHbl3.

» Onwey KypanbiHa aipbiKLIa TeMNepaTypa Hemece Temneparypa repbenynepi
acep etneyi THic. OHbl MbiCa/bl aBTOKENIKTE y3aK yaKbIT KanablpMaHbi3. YNKeH
TeMnepartypanblK aybiTKynapbl )arFfaibiHAa anfibIMeH eniuey KyparnblHbiH
TemneparypacblH JypbIC NaiaanaHbiHb3. AipbIKLLA TeMnepaTypa Hemece
Temnepartypa Tepbenynepi kesiHae entuey KypanbiHblH ASNAIN TOMEHAENYi MYMKIH.

Onwey KypanbiH opHaty (A cypeTiH KapaHbi3)
OnLey KypanblH Cbi3bIKTbIK Na3epaeH kemiHae 5 M anbic ycTaHpi3. Cbi3bIKTbIK Na3epae

Kabblnzay PexMMIH KOCbIN Chi3bIKTbIK 1a3eP/e TEK Ke/eHeH HeMece TeK Tik nasep
a3bIKTbIFbl )KacanaTblH )YMbIC TYPiH TaHZaHbI3.
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Hyckay: bip yakbiTta kenaeHeH MeH Tik na3ep Xa3sblKTbIFbIH LblFapaTbiH XYMbIC TYPiH
TaHZaMaHbI3 (aMKbILL-YAKbILL ), BATNECE Na3ep Cbi3biFbIHbIH OHIKTIriHe THICTI KaTe
KepceTKilTep naiaa bonybl MyMKiH.

Onuiey KypanbiH nasep cayneci kabbingay epiciHe (5) xeTeTiH eTin opHaTbiHbI3. OHbI
nasep cayneci kabbingay epiciH kenaeHeH eTeTiH eTin baFbiTTaHbI3 (CypeTTe
KepceTinreHaen).

Kocy/ewipy

» Onuwey Kypanbl KOCbINFaHHaH COH, KaTTbl CHrHan AbiObiCbI WbiFagbl. Con ywiH
KOCy Ke3iHe enuiey KypanblH KynakraH Hemece 6acka agampapaaH Kawbik
YCTaHbI3. KatTbl 1bIObIC eCTy KabineTiH 3akbiMaaybl MyMKIH.

Oniey KypanbiH KOCy YLiiH Kocy-eLipy TyimelueciH (3) bacbiHbi3. bapnbik aucnnei

KepceTKilTepi MeH bapnblK Xapblk AMOATAP KbICKa XaHbIM CUrHaNAbIK AblObIC Wanagbl.

OnLwey KypanbliH KOCy1aH COH apaaiibiM 0pTa AblbbiC KAaTTbINbIFbl MEH 48N ASNAiri

petreneqi.

Oniey KypanbiH ewipy yLiH Kocy-eLwlipy TyiMeLuecit (3) kaita bacbiHpi3. OuwyaeH

anfblH bapnbik LED meH bapnbik Aucnnei kepceTkillTepi KbicKa XaHbln CUrHanaplk

[bIObIC Wanabl.

Erep wam. 20 M1H COH eniuey KypanblHaa ewwbip nepHe bacbinmai kabbinaay epicite (5)

20 MuH elwbip nasep cayneci Tycnece, enwey Kypanbl batepes 3apaabiH yHEMAEY YLLiH

aBTOMaTTbI ewweai. Owy banbik LED MeH bapnblk aucnneit kepceTKiluTepiHiH Kbicka

XaHybl apKbI/bl KOPCETININ CUrHANAbIK AblObIC Wanaapl.

Opra KepceTKilliHiK napameTpiH TaAay

Onuwey ganpiri petrey (2) nepHeciMeH nasep cayneciHiy opHanacybl kabbingay

epiciHae "opTanbiK" peTiHae KepceTy fonairiH benriney MymKiH:

- ©nwey ganairi "nen" (aucnnenneri (f) kepceTkici),

- ©nwey genairi "nepeki" (aucnnenperi (e) kepcetkici).

BarbIT KepceTKiwTepi

Nasep cayneciHin kabbingay epiciHaeri (5) opHanacybl kepcetinepi:

- "TemeHre xbimxbiTy" (b), “xorapbira xbimxbity" (d) Hemece opTa (c) baFbiT
KepceTkilTepi apkbinbl Aucnneiae (6) enwey KypanbiHbiH anabl XaFblHaa,

- "TemeHre XblmkbiTy" (9), "KoFapbira XbimkbiTy" (11) Hemece opTa (16) xapblk
[QMOATapbl apKbIbl 6MLLEY KYParblHbIH apka XaFblHaa,

— ONUMANbIK PETTE CUrHan AblObIChl apKbinbl (KapaHbi3 ,/1asep cayneciH benriney yiuiH
cUrHanablk Abibbic”, ber 161).

©nwey Kypanbl TbIM TeMeH: Erep nasep cayneci kadbinaay epiciHiv (5) »xorapfbl

XapTbiCblHaH eTce, oHpa aucnnenge (d) barbiT kepceTkili MeH THicTi xapbik aroa (11)
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XaHafbl.
CurHan iblbbicbl KOCYNbl 60ca CUrHan Xbinfam XHinikneH AblobIC LWblFapabl.

OnLwey KypanblHblH KepceTKi barbiTbIHAa XKOFApPbl XbIMKbITbIHbI3.

©nwey Kypanbl TbIM Xofapbl: Erep nasep ceyneci kabbinaay epicitit (5) ToemeHri
XapTbiCbiHaH eTce, oHpa aucnnenae (b) barbiT kepceTkilli MeH THicTi xapbik auop (9)
XaHafbl.

CurHan ablbbicbl KOCynbl 60nca CUrHan TeMeH XuinikneH AbidbIC WbiFapabl.

Onwey KypanbiHblH KepCeTKi 6aFbITbIHAA TOMEH KbIMKbITbIHbI3.

Onwey Kypanbl optaga: Erep nasep cayneci kabbingay epicieH (5) opta (10) 6enri
buikTiringe eTce, oHga aucnnenae opta kepceTkili (¢) MeH THicTi opTa xapbik avoa (16)
XaHafbl.

CwrHan Kocynbl 6onca y3ax yakpiTTbl blObIC Wanagbl.

Nasep cayneciu 6enriney ywiH curHangpbik AblobiC

Nasep cayneciiy kabbinaay epiciHaeri (5) opHanacybl CUrHanablK AblObIC apKbibl
benrinenyi MyMKiH.

OnLwey Kypanbl KOCbINFaHAA CUrHanbIK AblbbiC apaaibiM opTa AblbbIC KATTbINbIFbIHA
petTenreH bonagpl.

[1bIBbIC KATTbINbIFBIH KBTEPY HEMECe CHUrHan AblbbIChIH eLwipyre bonaabl.

CwrHan AblObICbIH aybICTbIPY HEMECE BLLIpY YLiH CUrHan Abibbickl (4) nepHeciH
nMcnneiae KepekTi KaTTbinbIK kepceTinreHie baca bepiHia. [blbbiC KATTbiNbIFbl TOMEH
6onca curHan KatTbinbiFbIHbIH KepceTkili (g) avcnnerine bip cbi3biKaMeH, Abibbic
KaTTbINbIFbI XXOFapbl bonca yLu chi3biKWwameH narga bonaapl, curdan fbiobichl eLwik bonca
on ia elleni.

CurHan iblbbICbIHbIH PETTENYiHE Kapamaii enluey KypanbiHaa nepHe bacbinFaxga pacray
VLUIH KbICKa AbIObIC TOMEH KATTbINMbIKMEH WbIFAfbI.

DOoHABIK XaPbIKTbIK,
KepceTkiHiH (hoHAbIK XXapbIKTbiFbl ©/LLIEY Kypanbl KOCbINFaHAA TONbIK KYLIiMEH

Kocbinagpl. Erep 2 MUHYT iWwiHae ewbip nasep cayneci ankpiHaanMaraH bonca xaHe
nanganaxyLubl nepHenepre Tumece, HoHAbIK XapbIKTbiK 50 % TemeHaeneai.

DoHAbIK XapbIKTbIKTbI eLwipyre bonagpl. On yLwiH entuey gangiri (2) MeH curHan
nbibbicl (4) enwey gonpiriH kemiHae 2 cek 6Hacbin TypbIHbI3.

MaipganaHy Hyckaynapbi

Benriney

Opranbik benricinae (10) enwwey KypanbiHbiH OH XXaHe CON XaFblHaa Nasep CayNneciHi,
OuikTirin benriney MymkiH, erep on kabbingay epiciHi, (5) opracbiHaH eTeTiH bonca.
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Onwey kypanbl benrineyae Aan Tik (kenpeHei nasep caynecinze ) Hemece KenaeHeH (Tik
nasep cayneciHae) barbITranyblH KaMTaMachbl3 eTiHi3, aTnece benrinep nasep
CayNeciHeH XbIMKbIN Kanabl.

MaruutneH bekity (B cypeTiH kKapaHbi3)

Katbl bekity kepek bonmaca, entey kypanblH Marautep (7) kemerimeH bonat
benikrepre bekiTy MyMKiH.

TeXHUKanbIK KyTiM )XaHe Kbi3MeT

KbiaMeT KepceTy XaHe Tazanay

OnLwey KypanblH Ta3a yCTaHpl3.

Onwey KypanbliH cyra Hemece backa CynbIKTbIKTapFa baTbipMaHpbi3.

NacTaHynappbl CynaHFaH, XXymcak WwybepekneH cypTiHi3. XKyFbilu 3aTTapabl Hemece
epiTKiTepai naiganaHbaxpi3.

TyTbiHYWbIFa KbI3MET KOpCceTy XaHe naﬁp,anauy KEH,ECTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIM XOHAEY XaHe KYTy, COHAAN-aK KocanKbl
benLwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeai. XXapbiny cbi3banapbl MeH Kocankpl
benwwekTep Typansl ManiMeTTepai TOMeHAEri MekeHxanaa Tabacbis: www.bosch-pt.com
Bosch bafmapnamach! keHec T0bbi bi3fiiH 6HIMIep xaHe onapablH Kepek-KapakTapbl
Typa/ibl CypaKTapbiHpi3Fa xayan bepesi.

CypakTap Koto aHe Kocankpl benektepre Tancoipbic bepy Kesinae MiHAETTI Typae
OHIMJiH 3aybITTbIK TaKTaMLacbiHAarbl 10-CaHAbl ©HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLLi TananTapbl MEH HOPMaNAaPbIHbIH, CaKTaybIMEH 3NEKTP KyPa/biH XOHAeY XoHe
Keningi KblaMeT kepceTy bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept boww” pupmanbik,
HeMece aBTOPMU3aLMANAHFaH KbISMET KepCeTy OpTanblKTapbiHaa opbiHaanaasl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XKONMEH aKeniHreH eHiMaepai naMaanaHy KayinTi, eHcayNbiFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMAepAi 3aHCbI3 Xacay aHe TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbINMMbICTbIK
TopPTIN 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHazbl.

Kasakcran

TyTbIHyLLbINAPFa KeHec bepy XaHe WarbiMaap/bl kabbingay opTanbifbl:
“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakctaH Pecnybnukach

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabar
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Ten.: +7(727) 3313100

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbIBMET KOPCETY OpTa/bIKTapbl MeH Kabblnaay nyHKTepiHiH MeKeH-xanbl
Typarbl TONbIK XaHe e3ekTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittra
ana anacbia

Kapere xapary

OnLey KypanbiH, OHbIH XabablKTapbl MEH KanTaMacblH KOpLUaFaH OpTaHbl KOPFanTbIH
Ko[iere xapary OpHbIHa Tancblpy Kaxer.

E Knwey kypanaapbiH He batapesnapppl il KOKbICbIHA TaCTaMaHpI3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci boiblHLua xapaMcbi3 enliey Kypangapbl xaHe Eypona
2006/66/EC epexeci boiblHLLIa 3aKbIMaaNFaH HeMeCe ecki akkyMynatop/6aTapesnap
Benek K1HanbIN Kapere Xaparbinybl KAXKeET.

Romana

Instructiuni de siguranta

Toate instructiunile trebuie citite si respectate. Daca aparatul de
masura nu este folosit conform prezentelor instructiuni,
dispozitivele de protectie integrate in acesta pot fi afectate.
PASTRATI N CONDITII OPTIME PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de masura se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.
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Nu aduceti aparatul de masura in apropierea stimulatoarelor
cardiace. Campul generat de magneti (7) poate perturba functionarea
stimulatoarelor cardiace.

» Tineti aparatul de masura la distanta fata de suporturile magnetice de date si de
dispozitivele sensibile la campurile magnetice. Prin efectul magnetilor (7) se pot
produce pierderi ireversibile de date.

Descrierea produsului si a performantelor sale

Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioara a instructiunilor de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat detectarii rapide a fasciculelor laser cu unde pulsatorii.
Aparatul de masura este adecvat pentru utilizarea in mediul interior i exterior.

Componentele ilustrate
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina grafica.
(1) Difuzor
(2) Tasta de reglare a preciziei de masurare
(3) Tastd de pornire/oprire
(4) Tasta pentru semnalul acustic
(5) Camp de receptie pentru fasciculul laser
(6) Afisaj
(7) Magneti
(8) Canal de ghidare pentru suport
(9) Indicatoarele de directie cu LED-uri ,deplasare in jos”
(10) Marcaj median
(11) Indicatoare de directie cu LED-uri ,deplasare in sus”
(12) Placuta cu date tehnice
(13) Numar de serie
(14) Capac compartiment bateriilor
(15) Dispozitiv de blocare compartiment baterii
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(16) Indicator median cu LED-uri (spate)
(17) Suport” (1608 M0OO C1L)
(18) Butonul rotativ al suportului
(19) Sind de ghidare
(20) Dispozitiv de blocare suport
(21) Buton de deblocare
A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard. Puteti gasi
accesoriile complete in programul nostru de accesorii.

Elemente afisaj

(a) Avertisment baterii descarcate

(b) Indicatoare de directie ,deplasare in jos”
(c) Indicator de mijloc

(d) Indicatoare de directie ,deplasare in sus”
(e) Indicator precizie de masurare ,grosiera”
(f) Indicator precizie de masurare ,find”

(g) Indicator semnal acustic

Date tehnice

Numdr de identificare 3601K69 J..
Zon de lucru® 5-50m
Unghi de receptie 90°
Precizie de masurare®

- ,find” +1mm
- ,grosierd” +3mm
Temperatura de functionare -10°C...+50°C
Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C
inaltime maximé de lucru deasupra inaltimii 2000 m
de referinta

Umiditatea atmosferica relativa maxima 90%
Gradul de murdarie conform I[EC 61010-1 g
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Receptor laser LR7
Baterii 2x1,5VLR6 (AA)
Durata aproximativa de functionare 30h
Greutate conform 0,15kg
EPTA-Procedure 01:2014

Dimensiuni (lungime x latime x indltime) 73x28x 137 mm
Tip de protectie IP 54 (protectie impotriva prafului si a

picaturilor de apa)

A) Zonade lucru poate filimitatd din cauza conditiilor de mediu nefavorabile (de exemplu,
expunerea directd la radiatii solare).

B) infunctie de distanta dintre receptorul laser si nivela laser cu linii

C) Producerea condensului se poate solda cu acumularea de reziduuri conductive sau reziduuri
uscate, neconductive. In astfel de conditii, produsul este protejat in mod normal inainte de
expunerea directd la radiatii solare, expunerea la precipitatii si rafalele de vant, insa nu pot fi
controlate nici temperatura si nici umiditatea aerului.

Pentru identificarea clard a aparatului dumneavoastra de masura este necesar numarul de serie (13)

de pe placuta cu date tehnice.

Informatii privind nivelul de zgomot

Nivelul evaluat A al presiunii sonore a semnalului acustic la distanta de un
metru este de 80 dB(A).
Tineti aparatul de masura la distanta fata de urechile dumneavoastra!

Montarea

Montarea/inlocuirea bateriilor

Pentru functionarea aparatului de masura se recomanda utilizarea de baterii alcaline.
Trageti spre exterior dispozitivul de blocare (15) al compartimentului bateriilor si
rabatati capacul compartimentului bateriilor (14). Introduceti bateriile.

Respectati polaritatea corectd conform schitei de pe partea interioara a
compartimentului bateriilor.

fn momentul in care indicatorul privind descércarea bateriilor (a) apare pentru prima
data pe afisaj (6), aparatul de masura mai poate fi utilizat pentru aproximativ 2 ore.
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Inlocuiti intotdeauna toate bateriile in acelasi timp. Folositi numai baterii de aceeasi

marca i capacitate.

» Scoateti bateriile din aparatul de masura atunci cind urmeaza sa nu-l folositi o
perioadi mai lungi de timp. In cazul depozitirii mai indelungate, bateriile se pot
coroda si autodescarca.

Functionarea

Punereain functiune

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. De exemplu, nu-ldsati pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in
cazul unor variatii mai mari de temperatura, inainte de a pune in functiune aparatul de
madsura, lasati-l mai intai sa se acomodeze. In cazul temperaturilor extreme sau a
variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia aparatului de masura.

Montarea aparatului de masura (consultati imaginea A)

Asezati aparatul de mdsura la o distanta de minimum 5 m fata de nivela laser cu linii.

Conectati modul Receptor al nivelei laser cu linii si selectati un mod de functionare, in

care sa fie generat fie numai un plan laser orizontal, fie numai un plan laser vertical.

Observatie: Nu selectati simultan un mod de functionare cu un plan laser orizontal si

vertical (linii incrucisate), in caz contrar, pot rezulta indicatii eronate in ceea ce priveste

indltimea fasciculului laser.

Asezati aparatul de masura astfel incat fasciculul laser sa poata ajunge la campul de

receptie (5). Orientati-| astfel incat fasciculul laser sa parcurga transversal campul de

receptie (conform figurii).

Pornirea/Oprirea

» in momentul conectarii aparatului de misuri este emis un semnal acustic
puternic. De aceea, atunci cand conectati aparatul de masura, tineti-l la distanta
fata de urechile dumneavoastra si a celorlalte persoane. Sunetul puternic poate
afecta auzul.

Pentru conectarea aparatului de masura apasati tasta de pornire/oprire (3). Toate

indicatoarele de pe afisaj si toate LED-urile se aprind scurt si se emite un semnal acustic.

La conectarea aparatului de masurd, sunt reglate intotdeauna volumul sonor mediu si
precizia ,find”.
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Pentru deconectarea aparatului de masura, apasati din nou tasta de pornire/oprire (3).
Toate LED-urile si indicatoarele de pe afisaj se aprind scurt inainte de deconectare si se
emite un semnal sonor.

Daca, timp de aproximativ 20 de minute, nu se apasa nicio tasta la aparatul de masura si
niciun fascicul laser nu ajunge in cdmpul de receptie (5) timp de 20 de minute, aparatul
de masurd se deconecteaza automat in vederea menajarii bateriilor. Deconectarea este
semnalizata prin aprinderea scurtd a tuturor LED-urilor si a tuturor indicatoarelor de pe
afisaj, precum si prin emiterea unui semnal sonor.

Selectarea reglajului indicatorului median

Cu ajutorul tastei pentru reglarea preciziei de masurare (2) puteti stabili precizia cu care
va fi indicata pozitia fasciculului laser in ,centrul” cdmpului de receptie:
- Precizie de masurare ,find” (indicatorul (f) de pe afisaj),

w9

- precizie de masurare ,grosierd” (indicatorul (e) de pe afisaj).
Indicatoare de directie

Pozitia fasciculului laser in campul de receptie (5) este indicata:
- prinintermediul indicatoarelor de directie ,deplasare in jos” (b), ,deplasare in
sus” (d), respectiv mijloc (c) de pe afisajul (6) de pe partea anterioard a aparatului de
madsura,
- prinintermediul LED-urilor ,deplasare in jos” (9), ,deplasare in sus” (11), respectiv
mijloc (16) de pe partea posterioara a aparatului de masura,
- optional, prin intermediul semnalului acustic (vezi ,Semnal acustic pentru indicarea
fasciculului laser*, Pagina 169).
Aparat de masura pozitionat prea jos: Daca fasciculul laser baleiazd jumdtatea
superioard a campului de receptie (5), pe afisaj se aprind indicatoarele de directie (d) si
LED-ul corespunzator (11).
Daca semnalul sonor este activat, este emis un semnal acustic de frecventd inalta.
Deplasati aparatul de masura in sus, in directia sagefii.
Aparat de masura pozitionat prea sus: Dacd fasciculul laser baleiaza jumatatea
inferioard a cdmpului de receptie (5), pe afisaj se aprind indicatoarele de directie (b) si
LED-ul corespunzator (9).
Daca semnalul sonor este activat, este emis un semnal acustic de frecventa joasa.
Deplasati aparatul de masurd in sagetii in jos directia sagetii.
Aparat de masura pozitionat pe mijloc: Daca fasciculul laser baleiaza cdmp de
receptie (5) la nivelul marcajului median (10), se aprind indicatoarele mediane (c) de pe
afisaj si LED-ul corespunzator din mijloc (16).
Daca semnalul sonor este activat, se va emite un semnal acustic continuu.
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Semnal acustic pentru indicarea fasciculului laser

Pozitia fasciculul laser in campul de receptie (5) poate fi indicata prin intermediul unui
semnal acustic.

Dupa conectarea aparatului de masura, semnalul sonor este intotdeauna reglat la un
volum mediu.

Volumul semnalului acustic poate fi crescut sau dezactivat.

Pentru modificarea sau dezactivarea semnalului acustic, apasati tasta pentru semnalul
acustic (4) pani cand pe afisaj este prezentata intensitatea doritd a semnalului. in cazul
unui volum sonor redus, pe afisaj apare indicatorul de semnal acustic (g) impreuna cu o
bard, in cazul unui volum sonor inalt, acesta apare impreund cu trei bare, iar in cazul
dezactivarii semnalului sonor, acesta se stinge.

Indiferent de reglajul semnalului acustic, la fiecare apasare de tastd a aparatului de
masura, se emite un semnal acustic scurt, cu volum redus, de confirmare.

lluminarea de fundal

lluminarea de fundal a afisajului este reglata la luminozitate maxima in momentul
conectdrii aparatului de masura. Daca timp de 2 minute nu este sesizat niciun fascicul
laser si operatorul nu a introdus nicio valoare, intensitatea luminozitatii de fundal se
reduce cu 50 %.

Aveti posibilitatea de a dezactiva functia de iluminare de fundal. Pentru aceasta, apasati
simultan tastele de reglare a preciziei de masurare (2) si a semnalului acustic (4) si
mentineti-le apasate timp de cel putin 2 secunde.

Instructiuni de lucru

Marcarea

Pe marcajul median (10) din partile dreapta si stanga ale aparatului de médsura puteti
marca fnaltimea fasciculului laser atunci cand acesta trece prin mijlocul campului de
receptie (5).

La marcare, aveti grija sa aliniati aparatul de masura perfect vertical (in cazul razei laser
orizontale), respectiv orizontal (in cazul razei laser verticale), in caz contrar, marcajele
vor fi decalate faté de fasciculul laser.

Fixarea cu magnet (consultati imaginea B)
Daca fixarea in siguranta nu este absolut necesard, puteti sa fixati aparatul de masura pe
componentele metalice cu ajutorul magnetului (7).
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intretinere si service

intretinerea si curatarea

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.
Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.

Eliminati murdaria de pe acesta utilizand o laveta umeda, moale. Nu folositi detergenti
sau solventi.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde intrebarilor dumneavoastra
privind intretinerea si repararea produsului dumneavoastra cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii privind piesele de schimb
gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch va ajuta cu placere in chestiuni legate de produsele
noastre si accesoriile lor.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim sa indicati neaparat numérul
de identificare compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com

www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ

2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md
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Eliminarea

Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie s fie predate la un centru de
reciclare.

Nu eliminati aparatele de masura si bateriile impreund cu deseurile
menajere!

Numai pentru statele membre UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, aparatele de masura scoase din uz si,

conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile care s-au defectat sau
descarcat trebuie sa fie predate la un centru de reciclare.

bbnrapcku

YKasaHuA 32 CUFYPHOCT

Mpouertete 1 cnasBaiiTe BCHUKH yKa3aHuA. Ako H3MepBaTENHUAT
ypep He 6bie H3non3BaH cbobpa3HO HacTOALMTE YKa3aHKsA, Brpa-
[ieHUTe B HEro 3aLUTHU MeXaHH3MH MoraT Aia 6baat yBpeaieHn.
CbXPAHABAWTE TE3U YKA3AHUA HA CUTYPHO MACTO.

» [lonyckaiiTe u3mMepBaTeNHUAT ypen Aa 6be peMOHTHPaH camo oT KBanudguuupa-
HU TEXHULM U CAMO C U3NON3BaHe Ha OPUTMHANHK pe3epBHU YacTH. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3ana3BaHeTo Ha (hYHKLMMTE, OCUrypsABally 6e30MacHOCTTa Ha U3MepBarTen-
HU1A ypen.

» He paborete c u3amepBaTenHus ypes B cpeAa C NOBULLIEHA ONACHOCT OT eKCMNo-
3WH, B KOATO HMa NeCHO3ananuMu TEYHOCTH, ra3oBe UNM npaxose. B u3mepsaren-
HMA ype/ MoraT ia Bb3HWUKHAT UCKPH, KOMTO /1a Bb3NNaMeHAT Npaxa uinu1 napure.

He pobnuxasaiite u3MmepBaTeNnHuA ypea A0 CbpPAEUHH CTUMYNATOPH.
Marnutute (7) cb3nasart none, KOeTo MOXe Aa HapyLuu (YHKLUOHUPaHE-
TO Ha CbPAIEUHHM CTUMYTNATOPU.
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» [IpbXTe U3MepBaTeNHNA ypea Ha Pa3CTOAHHE OT MarHUTHU HOCHTENH Ha AaHHHU U
YyBCTBUTENHU KbM MarHUTHH NoneTa ypeau. BcneacTB1e Ha MarHUTHOTO Nofe Ha
MarHuTuTe (7) MOXe ja Ce CTUTHe 10 HeBb3CTaHOBMMA 3aryba Ha aHHM.

OnucaHu1e Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTA

Mons, umaiite npeasua M306pa)KeHMﬂTa B npefHara 4act Ha PbKOBOACTBOTO 3a pa6OTa.

MpepHa3sHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

N3mepBaTenHuaT ypes e npeiHasHaueH 3a 6bp3o HaMMpaHe Ha nyncupaLyy Na3epHu Mb-
um.

Vi3mepBatenHuAT ypen e NoAxoasLL 3a pa60Ta Ha OTKPWUTO W B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUA.

WU30bpasenu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTe ce 0THaCA 10 M306PaXKEHNETO Ha U3MepBaTeNHUA yper
Ha CTpaHMuara c urypure.

(1) Bucokorosoputen
(2) ByToH 3a HacTpoKBaHe Ha TOUHOCTTa Ha U3MepBaHe
(3) ByToH 3a BKMIOUBaHE U U3KMIOUBAHE
(4) ByToH 3a 3BYKOB CHrHaN
(5) CaetouyBcTBUTENHO NONE
(6) Oucnnen
(7) Marnutun
(8) HanpasnsBall kaHan 3a cTaTvB
(9) LED cumBon-cTpenka uamecTaHe Haziony
(10) LleHTpanHa mapk1poBKa
(11) LED cumBoON-cTpenKka U3MeCTBaHe Harope
(12) Tabenka
(13) CepueH Homep
(14) Kanak Ha rHeanoTo 3a batepuu
(15) byToH 3a 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHe3f10To 3a batepuu
(16) CseToauon LieHTpanHo nonoxexue (0t3aa)
(17) Obpav® (1608 MOO C1L)
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(18) BbprAaLla ce pbkoxBaTKa Ha CToMKaTa

(19) Hanpasnsgalua WwuHa

(20) 3acTonopsBail MexaHW3bM Ha NoCTaBKaTa
(21) byToH 3a ocBobOXAaBaHe Ha boKMpoBKaTa

A) W306paseHute Ha urypute u Te €NHK Nj 6 He ca
HH B CTaHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha ypea. U3uepnateneH cnucbk Ha AONMbNHUTENHUTE
npucnocobneHns Mmoxere a HamepHTe CbOTBETHO B KaTanora HU 3a A0NbNHUTENHM NPUC-

nocobneuus.

EnemeHTH Ha gucnnes

(a) CumBon 3a u3TolLieHH batepuu

(b) CumBon-cTpenka uamecTBaHe Hagony

(c) CumBon LeHTbP

(d) CumBon-cTpenka uamecTBaHe Harope

(e) MHoMkaTop 3a TOUHOCT Ha U3MepBaHe "HuUCKa"
(f) MHouKaTop 3a TOUHOCT Ha M3MepBaHe "BUCOKA"
(g) CvmBOnN 3a BK/IOUEH 3BYKOB CUrHaN

TexHHUeCKH BaHHH

KatanoxeH Homep 3601K69 J..
PaboTHa 30Ha" 5-50m
‘brbn Ha npuemate 90°
TouHoCT Ha 3mepaaHe®

- "BMCOKA" +1 MM
- "HucKa" +3 MM
PabotHa Temneparypa -10°C...+50°C
TemnepatypeH AuanasoH 3a CbxpaHaBaHe -20°C...+70°C
MaKc. paboTHa BUCOuMHa Hap basoBara Bu- 2000 m
COUMHa

OTHOCHTENHA BNXXHOCT MaKC. 90 %
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NasepeH npueMHUK LR7
CTeneH Ha 3aMbpCABaHE CbIMacHoO 39
IEC61010-1

batepuu 2x1,5VLR6 (AA)
TpoAbMKUTENHOCT Ha paboTta, Npub. 30y
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kr
Pa3mepu (ObmKUHA * WHPKHA x BUCOUM- 73 x28x 137 Mm
Ha)

Bup 3awmta IP 54 (3aliuTeH cpelily npax 4 BOAHK I'Ipr)-

KK

A) Tpy HebnaronpuaTHX yCnoBKs (Hanp. HENOCPEACTBEHM CTbHUEBM Tbuk) PabOTHMAT AMana3oH
MOXE [1a & M0-MarbK.

B) B 3aBMCHMOCT OT Pa3CTOAHMETO MEXY Na3ePHUA NPUEMATEN U IUHENHWUA Na3ep

C) Mwma enekTponpoBoANMO 3aMbPCABHAE UK UMA CYXO, HEENEKTPONPOBOAMMO 3aMbpCABaHE, KO-
€70 NPY 0YaKBaH KOHAEH3 MOXE [1a CTaHe eNeKTPONPOBOANMO. 1K Tak1Ba YCNOBUA NPOAYKTHT
06MKHOBEHO € 3aLLWTEH OT NPAKA CTbHUEBA CBETMHA, YAAP W HATUCK Ha BATbPA, HO HE Ce KOHT-
ponMpar Temneparypara u BnaxHocTTa.

3a enHo3HauHO UaeHTUdMUMpaHe Ha Bawwwsa nasepeH ypen 3a IpoBepKa Ha PABHUHHOCTTA CRy)XK Ce-

puitHuAT Homep (13) Ha Tabenkara Ha ypeqa.

WHbopmanua 3a U3aNbuBaH WyMm

eanH MeTbp e 80 dB(A).
He apbXxTe usmepBaTenHus ypes 6nuso go ywmure cu!

& PaBHuLLeTO A Ha 3ByKOBOTO HanAraHe Ha 3BYKOBMA CUrHan Ha pascTofAH1e

MoHTtupaHe

WUsnon3BaHe/cmsAHa Ha baTepuute

3a 3axpaHBaHe Ha U3MepBaTenHuA Ypes ce Npenopbysa U3non3BaHeTo Ha anKkanHo-MaH-
raHoBu batepuu.

Waabpnaiite byToHa Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (15) v oTBopeTe Kanaka (14).
Mocrasete barepuure.

BHumaBa#iTe 3a npasuHaTa MM NONAPHOCT, M300paseHa Ha (hurypara o BbTpellHata
CTpaHa Ha rHe30To 3a batepum.
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OT MOMEHTa, B KOMTO NpeaynpenuTenH1aT cumeon 3a barepuute (a) ce noasu Ha aucn-

nen (6), n3mepBaTeNnHUAT ypes Moxe aa paboTy owe npubs. 2 vaca.

3aMeHsANTe BUHArK BCHUKM batepuu eqHOBPEMEHHO. M3nonaBalite BUHarv batepuu ot

©[IMH U CblL| NPOU3BOAMTEN W C EAHAKDB KanaluTer.

» AKo NpoAbLMKUTENHO BpeMe HAMa ia U3Non3Bate ypeaa, UsBaxaaiite batepunte
oT Hero. [1py NPOLbIKMTENHO CbXpaHABaHe B Hea baTepuuTe Morar ia KOpoMpar 1
[1a Ce camopaspeqsT.

Pabota c eneKTpo-MHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» Mpepana3sBaiite u3MepBaTenHUA NpU6OP OT OBNaXKHABAHE U AUPEKTHO NonagaHe
Ha CTbHYEBH NbYH.

» He u3naraiite u3amepBaTtenHua ypea Ha eKCTPEMHU TeMnepaTyp1 U1 Pe3Ku Tem-
nepaTypHH NPoMeHH. Hanp. He ro 0CTaBANTE NPOABIKUTENHO BPeMe B aBTOMOGU/.
Mpu ronemu TemneparypHu Pasnukn 0CTaBanTe eNeKTPOUHCTPYMEHTLT MbPBO fa Ce
Temnepupa npeau 4a ro BKouUTe. Npu eKCTPEMHHU TeMMEepaTypH UK ronemu Temne-
paTypHM PA3NUKKM TOUHOCTTA HA M3MEPBATENHUA Y[ MOXe Ja CE BNOLIM.

MocTaBAHe Ha H3MepBaTeneH UHCTPYMEHT (BXK. cour. A)

MocTaBeTe M3MepBATENHUA ypes Hai-MaKo Ha 5 M OT IMHeHHHA nasep. Ha nuHenHus
na3ep BKIOUETE PEXMM Ha NpHUeMaHe U u3bepeTe pexum Ha paboTa, Npu KOMTO Ce reHe-
pYpar UK efiHa XOpU30oHTaNHa, Uk eaHa BepTUKanHa paBHUHa.

Ykasanue: He u3bupaiite pexum Ha pabota, Npu KOUTO Ce reHepupar eAHOBPEMEHHO
XOPM30HTaNHa 1 BEPTUKANHA Na3epHU PaBHUHM (KPbCTOODPA3EH PEXUM), Thil KaTo ToBa
MOE fla NPeAM3BUKA IPELLKN B OTUMTAHETO HA BUCOUMHATA HA Ta3EPHHUSA TbY.
Pasnonoxete U3mepBaTenHus ypes Taka, ue 1a3epHUAT by 1a Nonaaa BbpXy CBETOUYB-
cTButentHorto none (5). Hacouete ro Taka, ue na3epHUAT by [1a IPEMUHaBa HaNPEUHO
npes CBETNOUYBCTBUTENIHOTO Nofe (KakTo e M300paseHo Ha (urypara).

BkniouBaHe u u3kniouBaHe

» [pu BKNoUBaHe Ha H3MepBaTeNHUA ypeJ ce UyBa CHNEeH 3BYKOB CHrHan. 3aToBa
NpU BKNIOYBaHe Ha Ypefa ro ApbXKTe Ha pa3cTofHMUe OT YILUTE CH, Pech. OT APy
xopa. CUIHUAT 3BYK MOXe Aa YBPEAM CyXa.

3a BKNIOUBaHe Ha U3MePBATENHUA Ype[ HaTUCHETe NYCKoBUA Npekbeaay (3). Benuku

CUMBONM Ha IUCTINEN W BCUUKW CBETOAMOMM CBETBAT 3a KPATKO U Ce UyBa 3BYKOB CUTHAN.

Cnef BKMtouBaHe Ha U3MepBaTeNHWUA ypes BUHArH € HaCTPOEHa CPe/iHa CMna Ha 3ByKa U

pexum Ha paborta uHo.
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3a U3KNIYUBaHe Ha U3MepBaTeNHKA Ype[ HaTUCHETE OTHOBO NMyCKOBUA NpekbcBay (3).
Mpeau U3knouBaHe 3a KPaTKo CBETBAT BCUUKK CBETNMHHM MHAMKATOPK U Ce UyBa 3BYKOB
CHrHan.

Ako 3a npubn. 20 MUH. He Dbaie HaTUCHAT BYTOH Ha M3MEPBATENHWA YPEL UK aKo 3a
npu6bn. 20 MUH. BbpXy CBETOUYBCTBMTENHOTO Mofie (5) He nonaagHe nasepeH by, 3a
npefnasBaHe Ha batepunTe OT U3TOLLABAHE YPEAbT Ce M3KMIoUBa aBTOMATHUHO. Mpeau
aBTOMATUUHOTO U3K/MIOUBAHE 3a KPATKO CBETBAT BCUUKM CBETIMHHW MHAMKATOPH U MHK-
KaTOpH Ha [IUCTINEA 1 Ce UyBa 3BYKOB CUrHa/.

U3bepete HacTpoiika Ha NOKa3BaHeTO Ha cpefaTta

C byToHa 3a HaCTPOMKa Ha TOUHOCTTa Ha U3MepBaHe (2) MoxeTe 1a onpeaenuTe ¢ Kakea
TOUHOCT Ce NMOKa3Ba No3uLKATA Ha TA3ePHHUA /by BbPXY NPUEMALLOTO NOMe KaTo "LEeHT-
panHa":

- TouHocT Ha u3mepBaHe "Bucoka" (uHamkatop (f) Ha aucnnes),

- TouHoCT Ha 3mepBaHe "HucKa" (MHaukatop (e) Ha aucnnes).

CHMBONM 32 NOCOKaTa Ha OTKIIOHEHHETO

Mo3nuuATa Ha Na3epHUA by CNPAMO CBETNIOUYBCTBUTENHOTO none (5) ce u3obpasnBa:
- upes cTpenkuTe npemectaaHe Hagony (b), npemecTsare Harope (d) pecn. ueHTsp ()
Ha aucnnes (6) Ha npeaHaTa cTpaHa Ha U3MepBaTenH1a yped,
- upe3 CBETOAMOAHWUTE MHAMKATOPK MpemMecTBaHe Hagony (9), npeMecTBaHe Harope
(11), pecn. ueHtbp (16) Ha rbpba Ha u3mepBaTenHus ypen,
— OMUMOHAMHO YPe3 CUrHaneH ToH (BX. ,,3ByKOBa CUrHanu3alus 3a 03HauaBaHe Ha fa-
3epHua by, CTpanuuya 177).
W3mepBaTenHuAT ypep e TBbpAe HUCKO: ako 1a3epHUAT Tby NPpeMMHaBa Npe3 ropHata
MoMoBKHA Ha CBETNOUYBCTBMTENHOTO None (5), Ha aucnnes ce U30bpassBa CUMBO/TBT-
ctpenka (d) v ceeTBa cboTBeTHUAT cBeToAMop (11).
[py BKNloueHa 3ByKOBA CUTHANM3aLMA CE UyBa CUrHan C BUCOKA UecToTa.
[pemecTeTe U3MepBaTeNHUA Ype[ Harope o N0CoKa Ha CTpenkKara.
W3mepBaTenHuaT ypeps e TBbpAe BUCOKO: aKO 1a3ePHUAT TbY NPeMUHaBa Npes AoNHa-
Ta NONOBMHA Ha CBETNOUYBCTBUTENHOTO none (5), Ha aucnnes ce M30bpassBa CUMBOMBT-
ctpenka (b) v cBeTBa cboTBETHUAT CBETOAMOL (9).
[py BKMtOUEHA 3BYKOBA CUTHANM3ALMA CE UYBa CUTHAN C HUCKA YeCToTa.
lpemecTeTe U3aMepBaTeNHUA yper Haony no Nocoka Ha cBeTellaTa CTpenka.
WU3mepBaTenHuAT ypeps e Ha BUCOUMHATA Ha NTbYa: aKO N1a3ePHHUAT TbY NPEMUHABA
npes3 CBETNOUYBCTBUTENHOTO fone (5) Ha BUCOUMHATA Ha LieHTpanHaTa MapkupoBKa
(10), Ha aucnnes ce n3obpasasa cumBonbT (€) U CBETBa cpenHUAT cBeToanof (16).
[pu BKNIoUEHa 3BYKOBA CUrHANM3aLIMA CE UyBa HENPEKbCHAT CUrHan.
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3ByKOBa CUrHanK3auusaA 3a 03HauaBaHe Ha Na3epHUsA by

Mo3uuuATa Ha NazepHus by CNPAMO CBETOUYBCTBUTENHOTO None (5) Moxe Aa bbae cur-
HanMaupaHa upes 3ByK.

Cneq BKIOUBaHE Ha U3MEepBaTENHUA YPe BUHAMM € HaCTPOeHa CPeaHa CHna Ha 3ByKa .
MoxeTe [1a yBenMumTE CUNaTta Ha 3BYKOBWA CHUIHa MK [1a FO U3KIIOUMTE.

3a CMAHa, PECI. 3a U3KNIOUBaHE Ha 3BYKOBMA CUrHan HatucHeTe bytoHa (4), nokaro Ha
aucnnes ce u3obpasu xxenaHara cuia Ha 3Byka. [p1 Masnka cuna Ha 38yka CUMBOTBT (g)
Ha AMCNNen e MMa CaMo efjHa YepTUUKa, NPX MaKCUManHa CUna — TpU UePTUUKK, NPH 13-
KIIOUEH 3BYKOB CUTHaM — HUTO efiHa.

He3aBMCHMO OT yCTaHOBABAHETO Ha CMNaTa Ha 3BYKOBMA CUTHaN Npu BCAKO HATUCKaHeE Ha
OyTOH Ha ype/ia 3a NOTBbPXaBaHE Ce U3MbUBa KPATbK TUX 3BYKOB CUTHa/.

®oHoBO ocBeTNEHHE
Cnen BKNKOUBaHe Ha U3MepBaTeNHuA ypea (*)OHOBOTO OCBET/IEHWE € Ha MaKCHUMallHa Ap-

KocT. AKO B NPOAB/IKEHME HA 2 MUHYTH He Obfle pErMcTpupaH nasepeH by U He bbae Ha-
TMCHaT 6YTOH, POHOBOTO OCBETNIEHHE Ce HamanaBa Ha 50 %.

MoxeTe aa uskniounte HOHOBOTO OCBETNEHHE. HaTUCHETE 3a LienTa ByToHHTE 3a HacT-
pO¥iKa Ha TOUHOCTTa Ha U3MepBaHe (2) v curHanHusa ToH (4) eaHOBPEMEHHO 3a MUHUMYM
2 cek.

Yka3aHuA 3a pabota

MapkupaHe

C nomolLLTa Ha LieHTpanHuTe MapkupoBkH (10) oTAACHO W OTNABO HA M3MEPBATENHHUA
ypena MoXeTe f1a MapKupare BUCOUMHATA Ha Ia3ePHMA Nibu, KOraTo NpeM1HaBa npes cpe-
[1aTa Ha CBETNOUYBCTBUTENHOTO none (5).

[p1 MapK1paHETo BHUMABaNTE M3MEPBATENHUAT YPe/ 12 € Pa3nonoXKeH CTPOro BepTH-
KarnHo (Mpu1 XOpU30HTaNeH Na3epeH Niby), PEC. XOPU3OHTANHO (MPpH BepTHKaneH nase-
PEH Tby), Tbi KAaTo B MPOTUBEH Cyuait MapKUPOBKMTE Ce OTMECTBAT CMIPAMO la3epHUs
by,

3axBauyaHe ¢ MarHur (Bx. dur. B)

AKo 31paBOTO 3axBalllaHe He e HENPEMEHHO HANOXHMTENHO, MOXETE [1a 3aXBaHETe 13-
MepBaTeNHKA Ype/ KbM CTOMaHeHH 1eTainn C NoMoLLTa Ha Mariutute (7).

NMopabpikaHe U cepBH3

MopabpKaHe U NOUUCTBAHE
MopnbpkarTe U3MepBaTENHNA Ype[ BUHATW UKCT.
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He notonsBgaite U3MepBaTeNnHUA ypen BbB BOAa UK APYTU TEUHOCTU.
M36'prBal;1Te 3aMbpCcABAHMATA C MeKa, 1eK0 HaBNaXHeHa Kbpna. He nanonaeante no-
YMCTBALLM NpenapaTu Unu pa3TBOPUTENN.

KnueHTcka cny)x6a M KOHCYnTaLuA OTHOCHO ynoTpe6arta

CepBH3bT LLie OTFOBOPH Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO PEMOHTH M NOAAPBXKA Ha 3aKYNeHKs
0T Bac npopayKT, KaKTo ¥ OTHOCHO Pe3epBHU YacTH. [TOKOMMOHEHTHH UepTeXxu U UHdop-
MaLus 3a Pe3epPBHHUTE UaCTH LLe OTKpUeTe U Ha: www.bosch-pt.com

EKMITBT MO KOHCYNTALKMA OTHOCHO ynoTpebaTa Ha Bosch wie By nomorHe ¢ ynosonctaue
NP BbMNPOCH 3a HaLKUTE NPOAYKTH U TEXHUTE aKCECOapH.

Mons, Npu BbAPOCH 1 NPH NOpbUBaHe Ha Pe3epBHM UaCTH BUHArM nocousate 10-1ud-
PeHUsA KaTanoxeH HOMeP, U3NUCaH Ha Tabenkara Ha ypeaa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbarapcku)

dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com

www.bosch-pt.com/bg/bg/

bpakyBaHe
M3mepBaTenHuaT ypes, AOMbAHUTENHUTE NpUcnocobneHns 1 onakoBkuTe Tpsbea Aa bb-
[aT NoAN0XeHU Ha eKONorMyHa npepaﬁoTKa 3a yCBOABAHe Ha CbibpXKalllUTe ce B TAX CY-
POBUHU.
He u3xBbpnsaiTe U3mepBaTenHuTe ypeau u batepuute npu butosuTe oT-
nagblu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo eBponeicka aupektiea 2012/19/EC usmepBarentute ypeau, KOUTo He Morat
[1a ce NoN3Bar NoBeye, a CbIMacHo eBponeiicka aupektea 2006/66/EQ noBpeaeHU unu
13xabeHn 0bMKHOBEHM UK akyMynaTopHu batepuu Tpsbea Aa ce cbbupar v Npeaasa 3a
0MON30TBOPABAHE Ha ChbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHU.
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MakenoHcku

Be36eaHOCHH HanOMeHH

CwuTe ynatcTea Tpe6a ja ce NpouMTaar U a ce BHUMaBa Ha HUB.
[loKonKy MepHHOT ypeA He ce KOPUCTH COFNacHO NPUNOXKEHUTe
MHCTPYKLMM, MOXe Aia ce HapyLWwH (hyHKuujaTa Ha BrpageHuTe
3alITUTHN MeXaHW3MH Bo MepHHOT ypen. IOBPO UYBAJTE T'M
OBUE YMATCTBA.

» MepHuoT ypep cmee fia ce nonpaBa camo of} CTPaHa Ha KBanuhMKyBaH CTpyueH
nepcoHan ¥ camo CO OpUrMHanH1 pe3epBHU AenoBH. Camo Ha TOj HauMH ke bupete
CUrypHH Bo besbeHOCTa Ha MEPHUOT ypeq.

» He pabotete co MepHHOT ypes Bo OKONMHA Kajie NOCTOM OMAcHOCT Of
€KCMNo3Huja, kafie UMa 3anan1By TEUHOCTH, Fac UMK NpawmnHa. MepHuoT ypen
C03/1aBa UCKPK, KOW MOXe [1a ja 3ananat npasTa Unu napeara.

He ro npuHecyBajTe MepH1OT ypea Bo 6nu3uHa Ha nejcmejkepu.
MarteTot (7) conasa none, Koe MOXe Aa ja HapyLuu (yHKLKjaTa Ha
nejcmejkepute.

» [ipxeTe ro MepHUOT ypes noganexy of MarHeTCKH HoCauu Ha NoJaToLM U ypeau
uyBCTBUTENHM Ha MarHeT. lopaay BujaHneTo Ha MarHeToT (7) Moxe aa aojae 4o
HenoBpaTHo rybetbe Ha nofatouure.

Onuc Ha Npou3BOAOT U nepcopMaHCHuTe

BmeaBajTe Ha CTMKATE BO NPEAHUOT €N Ha yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.

Ynorpeﬁa CO CooABE€THA HAM€eHa

MepHHOT yper e HaMeHeT 3a 6p30 Haorarbe Ha Nyncupayku nacepcku apawu.
MepHHOT ypes e NorofeH 3a KopucTere BO BHATPELLEH M HaABOPEeLLEeH NpoCTop.

UnycTpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfIHECYBA Ha NPUKA30T HA MEPHUOT ypes
Ha rpacMukara cTpaHuLa.
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(1) 3ByuHuk
(2) Konue 3a noctaByBatbe Ha TOUHOCT NPH MEPEHETO
(3) Konue 3a BKNyuyBatbe/UCKNyUyBatbe
(4) Konue 3a curHaneH ToH
(5) MpremHo none 3a NacepcKk1oT 3pak
(6) Oucnnej
(7) Marner
(8) Bomeuku xneb 3a apxauot
(9) LED-npukas Ha npaBeLoT 3a ,iBWXKEtbe Hamony"
(10) CpepuiuHa o3Haka
(11) LED-npwkas Ha NpaBeLoT 3a ,/ABUXKetbe Harope"
(12) CneuudukaloHa nnouka
(13) Cepucku bpoj
(14) Kanak Ha nperpapara 3a batepuu
(15) dukcupatbe Ha KanakoT of nperpaaata 3a barepuu
(16) LED cpeauiuHa o3Haka (oa3aau)
(17) Opxad® (1 608 MOO C1L)
(18) Bp1iuBo KoMue Ha ApXauoT
(19) LnHa Bogunka
(20) MexaH13am 3a (hMKCHPatbe Ha ApXKAUOT
(21) Konue 3a onabaByBatbe Ha MEXaHU3MOT 3a (hUKCHPatbE
A) MWnycTpupaHata unv onuwiaHa onpema He e ien oA CTaHAAPAHKOT 06eM Ha Hcnopaka.
LlenocHata onpema Moxe fa ja HajaeTe Bo Hawara [lporpama 3a onpema.

EnemeHTH 3a npukas

(a) MpenynpenyBsatbe 3a batepujata

(b) Npwkas Ha npaBeLoT 3a ,ABUXKEHbE HARoNY'
(c) Npwukas Ha cpeauHata

(d) MNpwkas Ha NpaBeLoT 3a ,iBUXEHbE Harope"
(e) Mpukas Ha TouHOCTa NpKU Mepetbe ,rpybo”
(f) MNpukas Ha TouHOCTa NpU Meperbe ,hrHO"
(g) MpuKas 3a CUrHanHKUOT TOH

«
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TeXHuuKu nopaToLu

Nacepcku npuemMHUK LR7
Bpoj Ha fien/apTukn 3601K69J..
PabotHo none” 5-50m
lpuemeH aron 90°
TouHocT Npu Meperbe®
— HHO" +1mm
- ,Ipy6o* +3mm
OnepatvBHa Temneparypa -10°C...+50°C
Temnepartypa npu cKnagupare -20°C...+70°C
MaKC. OnepaTMBHa BUCMHA NPEKY 2000 m
pedhepeHTHaTa BUCHHA
PenarvBHa BNaXXHOCT Ha BO3[YXOT MaKc. 90 %
CreneH Ha U3BanKaHoCT cnopes 30
IEC61010-1
batepuu 2x1,5VLR6 (AA)
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 30h
TexwuHa cornacHo EPTA-Procedure 0,15kg
01:2014
[umensuu (JomkuHa x LLnpuHa x Bucuna) 73 x28x 137 mm
Bup Ha 3awTuTa IP 54 (3awwt1ta of Npas 1 NpcKatbe Ha
Boda)

A) PaboTHOTO None Moxe fia ce HamManu Nopaa1 HeMoBOMHM YCNIOBM HA OKONMHATA (Ha np. AMPEKTHa
M3NOXKEHOCT Ha COHUEBM 3paLiy).

B) BO3aBUCHOCT OfI PACTOjaHUETO MEry NAaCePCKUOT NPUEMHUK U IMHUCKUOT nacep

C) HaCTaHyBaaT CNpPOBOA/IUBA HEUUCTOTUM UK CYBU HECNIPOBOA/TMBUA HEUYUCTOTUM, KOM MOXAT ia
CTaHarT CNPOBOANMBM CO OUEKyBaHaTa KoHAeH3auuja. Mo TakeK yCNOBM NPOM3BOAOT HOPMANHO
Ce LUTUTU OfL AMPEKTHO U3N0XYBatbe Ha COHYeBH 3palin, BPHEXHU U NPUTUCOK Of BETEP, HO HE Ce
KOHTPO/MpaaT HUTY TeMMepaTypara HUTY BAKHOCTA Ha BO3AYXOT.

CepuckuoT b6poj (13) Ha cneumdHKkalmMoHaTa Nnouka CNyXu 3a jacHa uaeHTUdKKaLmja Ha Bawuot

MEepeH ypen.
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WUndopmauuja 3a byuasa

HMBOTO Ha 3ByueH NPUTUCOK Ha CUTHANHWOT TOH OLIEHETO CO A, Ha MeTap
pacTojaHue u3HecyBa 4o 80 dB(A).
He ro apxeTte MepHUOT ypen 6nu3y Ao ysoto!

MoHTaxa

CraBaie/MeHyBatbe Ha batepuu

3a paboTta Co MEPHHOT yper Ce Npenopayysa KOPUCTEHhE Ha ankanHo-MaHraHCKu

batepuu.

W3Bneuete ro HaHaaBoOp MexaHU3MOT 3a dukcupatbe (15) Ha nperpaaara 3a barepu u

0TBOPETE 0 NOKNONELOT Ha nperpajara 3a batepuu (14). Ctasete rv batepuute.

[p1TOa BHMMaBajTe Ha NoMoBMTE CNOPE/ NPUKA30T Ha BHAaTPeLIHaTa CTpaHa of

nperpaaara 3a barepuu.

Kora npenynpenysatbeto 3a batepujara (a) ke ce nojasu 3a np. nar Ha ekpaHor (6),

MEPHHUOT ypea Moxe fia pabotu ywte okony 2 h.

Cekoral 3amMeHyBajTe rv cute barepuu ofeiHall. Kopucrete camo batepuu of eaeH

NPOU3BOAUTEN U CO UCT KanauuTeT.

» AKO He ro KOpUCTHTE MEPHHUOT ypea NoAoNnro Bpeme, usBaaete ru batepunte.
[loKoMKy Ce Noaonro BpeMe CKnaaupaHu, batepunte MoXe fia KOPOAMPAAT v fja ce
ucnpasHar.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» 3alwTuTeTe ro MEPHHOT yPea o Bnara U AUPEKTHO H3N0XKYBatbe Ha COHUEBH
3paum.

» He ro u3anoxyBajTe MepHUOT ypes, Ha eKCTPEMHH TeMnepaTypH unu
TemMnepaTypHu ocuunaumMu. Hanp. He ro ocTaBajte 10710 Bpeme Bo aBTOMOOHNOT.
Mpu ronemu TemneparypHu 0CUMNALMK, OCTABETE F0 MEPHUOT YPes NpBo Aa ce
aKnMMaTManpa, Npep ia ro cTaBuTe BO ynotpeba. Mpu eKCTpeMHU TeMneparypi unu
TemneparypHu OCLMNALMK, MPELM3HOCTA Ha MEPHUOT Y[ MOXe Aa Ce HapyLLK.

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools



MakefoHcku | 183

MocTaByBatbe Ha MepHHOT ypen, (Buav cnuka A)

[NocTaBeTe ro MePHWOT Ypep, Ha Of1aNIeUeHoCT HajManky 5 m of TMHUCKMOT nacep.
AKTUBMPAjTE rO PEXMMOT 32 IPUEM Ha IMHUCKUOT Nacep 1 u3bepeTe pexum Ha pabora,
Kaj Koj ce Npou3Be/yBa Uik XOPU3OHTAIHO UMK BEPTHKANHO 1aCePCKO HUBO.
Hanomena: He n3bupajte MCTOBPEMEHO B[] HA PEXMM CO XOPHU3OHTANHO M BEPTUKANHO
Nacepcko HUBO (PEXUM Ha BKPCTEHM JIMHUM), 3aT0A LLITO MOXKE [1a HACTaHaT rPEeLLHK
MP1Ka3W Ha BUCKHHATA Ha NIacepCKuTe 3paLiu.

[NocTaBeTe ro MePHWOT ype[ Ha TOj HAUMH LLITO NACEPCKUOT 3paK Ke [IOCTUTHE [0
npuemHoTo none (5). M3pamHeTe ro Ha Toj HauKH, Taka LUTO TaCEePCKUTE 3paliy naraar
HanpPeyHo Ha NPUEMHOTO fone (Kako LTO € NPUKAKAHO Ha ClKaTa).

BknyuyBame/ucKnyuyBame

» [pu BKNyuyBatbe Ha MEPHHOT ypep ce CnyLla rnaceH CMrHaneH ToH. 3atoa
[pxKeTe ro MePHUOT ypeA NoAaneKy of yLuTe OAH. APYry NHLA NpU
BKNy4yBambeTo. [1aCHUOT TOH MOXe fia O OLUTETH CMYXOT.

3a BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPe[l MPUTUCHETE Ha KOMUETO 3a BKNYUyBatbe/

ucknyuyBatbe (3). CuTe NpuKasu Ha ekpaHoT, Kako W cute LED-CBETUNKM KpaTko

CBETHYBAaT U Ce CNyLUa CUrHaneH ToH.

Mo BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT ypef, Cekorall ce NOCTaBeH CPeAHa MacHOCT M TOUHOCTA

LuHO".

3a HcknyuyBakbe Ha MEPHUOT ype[, OAHOBO NPUTHUCHETE FO KOMUYETO 3a BKITyuyBatbe/

ucknyuysatbe (3). Cute LED-CBETUNKM M CUTE NPUKA3W HA EKPAHOT CBETHYBAAT KPaTKo

NpeL UCKNyuyBaHbEeTO U Ce CyLLA CUTHANEH TOH.

[okonky okony 20 min He ce NPUTUCHE HUEHO KoMue Ha MEPHUOT Ypes 1 1o MoNeTo 3a

NPUEM He JOCTUTHE nacepcky 3pak (5) 20 min, Torall MEPHUOT ypes aBTOMATCKHU Ce

MCKNYyuyBa 3apaay 3aluTiTa Ha batepuuTte. McknyuyBareTo ce NpukaxyBa npeky KpaTko

CBETHyBatbe Ha cuTe LED-CBETUMKM 1 ciUTE MPUKA3W Ha EKPAHOT U Ce CMyLUa CUrHameH

TOH.

W3bupame Ha nocTaBkara 3a NpUKa3 Ha cpeanHaTa

Co konueto MogecyBatbe Ha TOUHOCTa NpK Mepetbe (2) MoXeTe Aa yTBPAHTE CO Koja
TOUHOCT Ke Ce NPUKaXe No3uLuMjaTa Ha Nacepcky 3pak Ha NPUEMHOTO NMone ,,CPeAHo":
- TouHocT npu mepetbe ,,puHo" (npukas (f) Ha ekpaHoT),

- TouHocT npy Mepetbe ,rpy6o” (Mprkas (e) Ha ekpaHoT).

Mpuka3su 3a npasew

Ke ce npukase noawLujata Ha nacepck1oT 3pak Bo NpueMHoTo none (5):
- CO MOMOLL Ha Np1Ka3uTe 3a NpaBeL 3a ,ABnxetbe Hagony” (b), ,.aBuxetbe Harope™ (d)
0fiH. cpeauHara (c) Ha ekpaHoT (6) Ha npeaHaTa CTpaHa Ha MepHUOT ypea,
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- co LED-cBeTunkuTe 3a Juxetbe Hagony (9), ,aBnxetbe Harope” (11) oaH.
cpenvHarta (16) Ha 3aaHaTa cTpaHa Ha MepHUOT ypeq,

— OMLMOHAMHO CO CUrHaneH ToH (Buau ,,CUrHaneH TOH 3a NPUKa3 Ha NacepckuoT 3pak”,
CrpaHnuua 184).

MepHuOT ypes e nocTaBeH NPeHHUCKo: [I0KO/KY NacepCcKUOT 3paK ja NpemM1HyBa

ropHaTa nonoBKHa Ha noneto 3a npuem (5), Toraw cBetat npukasute 3a npasetl (d) Ha

eKpaHoT 1 cooaBeTHuTe LED-cBeTUnkM (11).

[IOKO/KY CUTHaHKOT TOH € BKYUeH, Ce CyLLa CUTHan Co NoBHCOKa (hpeKBeHLuja.

[lBXeTE ro MEpHKOT ypes BO NpaBeL| Ha CTPenkara Harope.

MepHuOT ypes e nocTraBeH BUCOKO: [I0KOMKY NacepCKMOT 3paK ja NpeMUHyBa AoHara

NonoB1Ha Ha noneTo 3a npuem (5), Toral ceetat npukasute 3a npasel (b) Ha expaHoT 1

coopnetHute LED-cBeTunku (9).

[l0KO/KY CUTHaNHKOT TOH € BKIYU€EH, CE CyLla CUrHan Co NOHUCKa (hpeKBeHLuja.

[IBKXXeTE r0 MEPHWOT ype/1 BO NpaBeL| Ha CTPeNnKaTa Hagony.

MepHuoT ypea e Ha cpefuHa: [[OKONKY 1aCEPCKUOT 3paK NOMUHYBA HM3 NO/ETO 3a

npuem (5) Ha BUCHHA Ha cpeauiLHaTa o3Haka (10), Torall cBeTaT CpeauLLHaTa 03HaKa

(c) Ha ekpaHoT 1 cooBeTHUTe cpeaHu LED-cBeTunku (16).

[Npu BKNyUEH CUTHanNeH TOH ce CyLa HenpeK1Har TOH.

CHrHaneH TOH 3a NPUKa3 Ha NAacePCKUOT 3pak

Mo3uuujata Ha nacepcKUOT 3pak Ha NoneTo 3a npuem (5) ce NpuKaxyBa Co CUrHane
TOH.

Mo BKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPE[l, CUTHATHWOT TOH € CEeKOralll NOCTaBeH Ha cpeaHa
TMacHoCT.

MoxeTe fia ja 3ronemmTe rMacHoCTa UiW [1a ro UCKNYUMTE CUTHANHKOT TOH.

3a MeHyBatbe OfiH. UCKNYUyBatbe Ha CUrHANHWOT TOH, NPUTUCKajTe Ha Konueto CUrHaneH
ToH (4), AofieKa Ha eKPaHOT He Ce MPUKaXe NocakyBaHata jaunHa. Mpu noHucka
TMACcHOCT, NPUKA30T 3a CUTHaneH ToH (g) ce nojaByBa Ha eKpaHOT CO eaHa UpTa, Npu
MOBMCOKA [MACHOCT CO TP LIPTH, & NPH UCKNYUEH CUTHANEH TOH Ce ryou.

He3aBMCHO 07} NOCTaBKaTa 3a CUrHa/eH TOH, NP CEKOE NPUTHUCKAHE HA KOMUETO Ha
MEPHUOT Ypef, Ce CNyLua KpaToK TOH CO HACKA IMACcHOCT 3a NoTBpAaa.

3apHo ocBeTnyBambe

3a[HOTO OCBETNYBatbe Ha MPUKA30T Ce BK/yUyBa CO MOJHA jaunHa, Kora ce BKNyuyBa
MepPHHOT ypen. AKo 3a 2 min He Ce Npeno3Hae HUTY efeH NacepCcKy 3pak U HEMa HUKaKoB
BHEC Of} KOPUCHUKOT, TOrall ce HamanyBa 3aiHOTO OCBETNyBatbe 3a 50 %.

MoxeTe 2 ro UCKNyuuTe 3aJHOTO OCBETNYBatbe. 3a Toa NPUTUCHETE Ha KOMuMtbaTa 3a
NOfEeCyBatbe Ha TOUHOCTA NpU Mepetbe (2) 1 curHaneH ToH (4) uctoBpemeHo 3a
HajmManky 2 s.
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CoBeTH npu paboterbeTo

O3HauyBatbe

Ha cpenuiuHarta o3Haka (10) of AecHara v ieBara CTpaHa Ha MePHHOT Ypes MoXe Aa ja
03HauMTE BUCHHATA HA NACEPCKUOT 3paK, I0KOMKY TOj NOMUHYBA HU3 CPEMHATA HA
noneto 3a npuem (5).

lpy 0benexyBatbeTo MEpPHHOT ypea Mopa 1a buae NpewursHo U3pamMHeT BEPTUKaNHO
(Npv XopU30HTaNeH nacepcku 3pak) ofiH. U3PAMHET XOPHU3OHTANHO (NP BepTUKaNeH
NacepcKu 3pak), HaKy O3HaKuTe Ke Ce NOMECTaT BO OfJHOC Ha 1aCEPCKMOT 3pak.

Mpuuspcrysate co MarHet (Buau cnuka B)

[lokonKy He e noTpebHo besbeaHo NPULBPCTYBatbe, MOXE Aa ro 3anenure MEPHUOT yper
€O NoMoLU Ha MarHeTH (7) Ha uenuuHuTe AenoBy.

OppXxyBatbe U cepBUC

OppyBatbe U uMcTee

[ocTojaHo 0ApXKyBajTe ja uMcTOTaTa HA MEPHUOT ypes.
He ro notonysajte MepH1OT ypes BO BOfA UMW APYTY TEUHOCTH.

N3bpuLueTe r1 HeUUCTOTMHTE CO BNAXKHA MeKa Kpra. He KopucTeTe CpeaCcTBa 3a uncTerbe
WK PacTBOPM.

CepBucHa cnyx6a n coBeTH NPH KOpUCTEtbe

CepBucHara cnyxba ke ogroBopy Ha BaluuTe npatuarba Bo BpCKa co nonpaskarta 1
OLPXKyBareTo Ha BalwnoT npousBoz Kako 1 pe3epBHUTE AenoBK. O3Haku 3a eKcnnosuja
1 MHOPMaLMK 3a Pe3epBHUTE IENOBHM UCTO Taka Ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com
TUMOT 32 COBETYBatb€ NpH KopUcTerse Ha Bosch Ke BU NOMOrHe AOKOMKY UMaTe
npatliakba 3a HalluTe NPOU3BOAM U ONPEMA.

3a cuTe npallakba U Hapauku Ha pe3epBHH fienosu, Be Monume HasepgeTe ro 10-
uMcpernoT bpoj o cneludHrkaLmoHaTa nnoyKa Ha NPOU3BOAOT.

MakegoHnuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47tb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

MHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888
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[O.T.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBscku 66; T.L| ABTokoMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypenu, onpemara v ambanaxute Tpeba fia ce 0TCTpaHaT Ha eKOMOLLKH
NPUDATAKB HAUMH.

E He rv chpnajte MepHHTE ypeau 1 batepuute Bo JOMaLLHATa KaHTa 3a

oTtnagouu!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopep eBponckara aupektuea 2012/19/EU MepHUTe ypeau WTo ce BoH ynotpeba u
nedeKTHUTE UMK MCKopUcTeHuTe baTepuu cnopea aupexTveata 2006/66/EC mopa
offienHo Aa ce cobepart v fja ce peLKnMpaar 3a nosTopHa ynotpeba.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Morate da procitate sva uputstva i da ih se pridrzavate. Ukoliko se
merni alat ne koristi u skladu sa priloZenim uputstvima, to moze da
ugrozi zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat. OVA
UPUTSTVA DOBRO CUVAJTE.

» Elektricni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Time se obezbeduje, da sigurnost mernog alata ostaje
saCuvana.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.
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Alat za merenje nemojte stavljati u blizinu pejsmejkera. Zbog
magneta (7) formira se polje koje moZe da ugrozi funkciju pejsmejkera.

» Alat za merenje drzite daleko od magnetnih nosaca podataka i magnetno
osetljivih uredaja. Zbog dejstva magneta (7) moze da dode do bespovratnog gubitka
podataka.

Opis proizvoda i primene
Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Predvidena upotreba

Merni alat je zamisljen za brzo nalaZenje pulsirajucih laserskih zraka.
Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutra$njem podrucju.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.
(1) Zvucnik
(2) Taster za podesavanje tacnosti merenja
(3) Taster za ukljucivanje/iskljucivanje
(4) Taster za signalni ton
(5) Prijemno polje za laserski zrak
(6) Displej
(7) Magneti
(8) Vodecizleb zadrza¢
(9) LED prikaz pravca ,pomerite se nadole”
(10) Sredisnji marker
(11) LED prikaz pravca ,pomerite se nagore"”
(12) Tipska tablica
(13) Serijski broj
(14) Poklopac odeljka za bateriju
(15) Blokiranje poklopca prostora za bateriju
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(16) LED sredniji prikaz (pozadi)
(17) Drza¢” (1608 MO0 C1L)
(18) Okretno dugme drzaca
(19) Vodeca Sina
(20) Blokada drzaca
(21) Pritisnuto dugme za otpustanje blokade
A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje. Kompletni pribor mozete da
nadete u naSem programu pribora.

Elementi za pokazivanje

(a) Opomena za bateriju

(b) Prikaz pravca ,pomerite se nadole”
(c) Pokazivanje sredine

(d) Prikaz pravca ,pomerite se nagore”
(e) Prikaz preciznosti merenja ,grubo*
(f) Prikaz preciznosti merenja ,fino*
(g) Pokazivanije signalnog tona

Tehnicki podaci

Broj artikla 3601K69J..
Radno podrucje” 5-50m
Prijemni ugao 90°
Preciznost merenja®

- fino" +1mm
- ,grubo” +3mm
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
maks. visina umetanja iznad referentne 2000 m
visine

Relativna vlaznost vazduha maks. 90 %
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Prijemnik lasera LR7
Stepen zaprljanosti prema standardu 39
IEC61010-1
Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Trajanje pogona otpr. 30h
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01:2014 0,15 kg
Dimenzija (Sirina x DuZina x Visina) 73 x 28 x 137 mm
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine i vode koja
prsce)

A) Radno podrucje moze da se smanji zbog nepovoljnih okolnih uslova (npr. direktnog suncevog
zratenja).

B) uzavisnosti od razmaka izmedu prijemnika lasera i linijskog lasera

C) Pojavljuje se provodljiva zaprljanost, ili se pojavljuje suva, neprovodljiva zaprljanost, koja
postaje provodljiva zbog ocekivane kondenzacije. U takvim uslovima je proizvod obi¢no zasticen
od direktnog suncevog zracenja, padavina i punog pritiska vetra, ali ne kontrolise se ni
temperatura ni vlaznost vazduha.

Zajasnu identifikaciju vaseg mernog uredaja sluzi broj artikla (13) na plocici sa tipom.

Informacija o Sumovima

Nivo umova signalnog tona oznacen sa A iznosi u razmaku od jednog metra
80dB(A).
Nemojte naslanjati uredaj za merenje na uvo!

Montaza

Stavljanje/menjanje baterije

Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-manganskih baterija.
Povucite blokadu (15) poklopca pregrade za baterije ka spolja i sklopite poklopac
pregrade za baterije (14). Umetnite baterije.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutra$njoj strani pregrade
baterije.

Ako se pojavi upozorenije baterije (a) prvo na displeju (6), alat za merenje moze da se
koristi jo$ oko. 2 h.
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Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Upotrebljavajte samo baterije nekog

proizvodaca i sa istim kapacitetom.

» Iz alata za merenje izvadite baterije, ako ga ne koristite duze vreme. U slu¢aju
duZeg skladistenja, baterije bi mogle da korodiraju i da se isprazne same od sebe.

Rad

Pustanje urad
» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Merni alat nemojte da izlazete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. Npr. nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slucaju velikih
kolebanja temperature, merni alat najpre ostavite da se temperuje, pre nego $to ga
pustite u rad. Kod ekstremnih temperatura ili kolebanja temperatura moze da se
ugrozi preciznost mernog alata.

Postavljanje alata za merenje (pogledajte sliku A)

Merni alat postavite na najmanje 5 m od linijskog lasera. Na linijskom laseru ukljucite

rezim rada prijemnika, u kojem se formira samo vodoravna ili samo uspravna laserska

ravan.

Napomena: Nemojte istovremeno birati rezim rada sa vodoravnom i uspravnom

laserskom ravni (rezim ukrstenih linija), jer u suprotnom moze doéi do nepostojecih

prikaza na visini laserskog zraka.

Alat za merenje postavite tako da laserski zrak moze da dosegne prijemno polje (5).

Centrirajte ga tako, da laserski zrak prolazi popreko kroz prijemno polje (kao $to

pokazuje slika).

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Priliko uklju¢ivanja alata za merenje se oglasava glasan signalni ton. Zato alat za
merenje drzite daleko od uva odn. od drugih osoba, kada ga ukljucujete. Glasni
ton moze odtetiti sluh.

Za ukljucivanje mernog alata pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje (3). Svi

displej pokazivaci kao i sve LED zasvetle na kratko i ¢uje se signalni ton.

Posle uklju¢ivanja mernog alata je uvek podes$ena srednja jacina zvuka i preciznost ,fino®.

Zaisklju¢ivanje mernog alata ponovo pritisnite taster uklj./isklj. (3). Svi LED i svi prikazi

na displeju zasvetle kratko pre iskljucivanja i usledice signalni ton.

Ako otprilike 20 minuta ne pritisnete nijedan taster i ako u polje prijema (5) 20 minuta

ne dode nijedan laserski zrak, merni alat se automatski iskljucuje radi zastite baterija.
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Isklju¢ivanje se prikazuje kratkim uklju¢ivanjem svih LED lampica i svih prikaza na
displeju i usledice signalni ton.

Biranje podesavanja pokazivaca sredine

Pomocu tastera za podeSavanje preciznosti merenja (2) mozete da utvrdite kojom

precizno$cu se prikazuje pozicija laserskog zraka na prijemnom polju kao ,srednje”:

- Preciznost merenja ,fino* (Prikaz (f) na displeju),

- Preciznost merenja ,.grubo” (Prikaz (e) na displeju).

Pokazivaci smera

Prikazuje se pozicija laserskog zraka u prijemnom polju (5):

- kroz prikaze pravca ,ha dole pomerite“ (b), ,na gore pomerite” (d) odn. sredina (c) u
displeju (6) na prednjoj strani mernog alata,

- kroz LED prikaze ,ha dole pomerite“ (9), ,ha gore pomerite (11) odn. sredina (16)
na zadnjoj strani mernog alata,

- opciono putem signalnog tona (videti ,Signalni ton za pokazivanije laserskog zraka®,
Strana 191).

Merni alat prenisko: Prolazi li laserski snop gornju polovinu prijemnog polja (5), onda

Ce svetleti prikaz pravca (d) u displeju i korespondirajuci LED (11).

Kada je ukljucen signalni ton ¢uje se signal u visokoj frekvenciji.

Merni alat pomerite u pravcu strelice na gore.

Merni alat previsoko: Prolazi li laserski snop donju polovinu prijemnog polja (5), onda

Ce svetleti prikaz pravca (b) na displeju i korespondirajuci LED (9).

Kada je uklju¢en signalni ton ¢uje se signal u niskoj frekvenciji.

Merni alat pomerite u pravcu strelice na dole.

Merni alat u sredini: Prolazi li laserski snop preko prijemnog polja (5) na visini srednje

oznake (10), onda Ce svetleti prikaz sredine (c) na displeju i korespondirajuci srednji

LED (16).

Kada je ukljucen signalni ton cuje se konstantan ton.

Signalni ton za pokazivanje laserskog zraka

Polozaj laserskog zraka na prijemnom polju (5) moze da se prikaze pomocu signalnog

tona.

Po ukljucivanju mernog alata signalni ton je uvek podesen na srednju jacinu zvuka.

Mozete povecati glasnocu ili iskljuciti signalni ton.

Za prebacivanje odn. iskljucivanje signalnog tona, pritiskajte taster za signalni ton (4),

dok se na displeju ne prikaZe Zeljena jacina zvuka. Kod slabije jacine zvuka se pojavljuje

prikaz signalnog tona (g) na displeju sa jednim stupcem, kod vece jacine zvuka sa tri

stupca, a kada je iskljucen signalni ton, prikaz se iskljucuje.
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Nezavisno od podeSavanija signalnog tona ¢uje se pri svakom pritiskanju tastera na
mernom alatu radi potvrdivanja kratak ton male glasnoce.
Osvetljenje pozadine

Pozadinsko osvetljenje prikaza ¢e se u punoj jacini ukljuciti, kada se uklju¢i merni uredaj.
Kada se za 2 minuta ne prepozna laserski snop i ne usledi korisnicki unos, pozadinsko
osvetljenje ¢e se smanjiti za 50 %.

Mozete da iskljucite pozadinsko osvetljenje. Za to pritiskajte tastere za podesavanje
preciznosti merenja (2) i signalni ton (4) istovremeno najmanje 2 s.

Uputstva zarad

Markiranje

Na centralnom markeru (10) desno i levo na mernom alatu moZete da markirate visinu
laserskog zraka, ako on prolazi kroz centar prijemnog polja (5).

Pazite na to, da se merni alat pri obeleZavanju ta¢no vertikalno centrira (pri
horizontalnom laserskom zraku) odnosno horizontalno centrira (pri vertikalnom
laserskom zraku), jer su inaCe oznake u odnosu na laserski zrak pomerene.
Pri¢vrséivanje sa magnetom (pogledajte sliku B)

Ako nije neophodno sigurno pricvrséivanje, merni alat mozete da pricvrstite pomocu
magneta (7) na celicne delove.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iscenje ili
rastvarace.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrzavanjem Vaseg proizvoda kao
i u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova
naci ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije Vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete
broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici proizvoda.
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Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546
Tel.: +381 117443122
Tel.: +381 116416291
Fax: +381 11 6416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030
Tel./Fax: +381 18 531 798
E-Mail: office@keller-nis.com
www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.o.
Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546
E-Mail: office@proservis.rs
WWW.proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaza treba da se ukljuce u reciklazu koja odgovara zastiti
Covekove okoline.

E\/ Merne alate i baterije nemojte bacati u ku¢ni otpad!
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Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU merni alati koji se vise ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatorske baterije/baterije koje su u kvaru ili
istroSene moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZenimi navodili, lahko pride do poskodb
zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi. SKRBNO SHRANITE TA
NAVODILA.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

Merilna naprava ne sme biti v bliZini sr¢nih spodbujevalnikov.
Magneti (7) ustvarijo polje, ki lahko vpliva na delovanje srcnih
spodbujevalnikov.

» Merilna naprava ne sme biti v blizini magnetnih nosilcev podatkov in naprav, ki
so ob¢utljive na delovanje magneta. Zaradi magnetnih vplivov (7) lahko pride do
nepopravljivih izgub podatkov.

Opis izdelka in storitev

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.
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Namenska uporaba
Merilna naprava je namenjena hitremu iskanju pulzirajocih laserskih zarkov.
Merilna naprava je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem.

Komponente na sliki

Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.

(1) Zvocnik
(2) Tipka za nastavitev natancnosti merjenja
(3) Tipka za vklop/izklop
(4) Tipka za zvo¢no opozorilo
(5) Sprejemno polje laserskega zarka
(6) Prikazovalnik
(7) Magneti
(8) Vodilni utor za drzalo
(9) LED-smerokaz za pomik navzdol
(10) Sredinska oznaka
(11) LED-smerokaz za pomik navzgor
(12) Tipska tablica
(13) Serijska Stevilka
(14) Pokrov predala za bateriji
(15) Zapah pokrova predala za bateriji
(16) LED-indikator sredis¢nega polozaja (zadaj)
(17) Drzalo® (1 608 MOO C1L)
(18) Vrtljivgumb drzala
(19) Vodilo
(20) Zapah drzala
(21) Gumb za sprostitev zapaha

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave. Celoten pribor je del naSega
programa pribora.
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Prikazovalni elementi

(a) Opozorilo za bateriji

(b) Smerokaz za pomik navzdol

(c) Sredinski prikaz

(d) Smerokaz za pomik navzgor

(e) Prikaz majhne merilne natan¢nosti
(f) Prikaz velike merilne natancnosti
(g) Prikaz zvo¢nega opozorila

Tehnicni podatki
Stevilka izdelka 3601K69J..
Delovno obmocje” 5-50m
Sprejemni kot 90°
Merilna natan¢nost®
- velika* +1mm
- ,majhna” +3mm
Delovna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladiscenja -20°C...+70°C
Maks. viSina uporabe nad referencno visino 2000 m
Maks. relativna zratna vlaznost 90 %
Raven umazanije v skladu s standardom 39
IEC61010-1
Bateriji 2x1,5VLR6 (AA)
Trajanje delovanja pribl. 30h
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Dimenzije (dolZina x Sirina x visina) 73x28x 137 mm
Vrsta zascite IP 54 (za$¢ita pred prahom in vdorom
vode)

A) Delovno obmocje se lahko zaradi neugodnih pogojev v okolici (na primer zaradi neposrednega
soncnega sevanja) zmanjsa.

1609 92A4CS|(25.05.2018) Bosch Power Tools



Slovenséina | 197

B) Odvisno od razdalje med laserskim sprejemnikom in linijskim laserjem

C) Pride do nastanka prevodne umazanije ali do nastanka suhe neprevodne umazanije, ki v
kombinaciji s pricakovanim kondenzatom postane prevodna. V taksnih pogojih je izdelek
obicajno zasciten pred neposrednim son¢nim sevanjem, padavinami in polnim pritiskom vetra,
temperatura in vlaga v zraku pa se kljub temu ne preverjata.

Za nedvoumno identifikacijo merilne naprave sluZi serijska Stevilka (13) na tipski plos¢ici.

Podatki o hrupu

Raven zvo€nega tlaka razreda A za opozorilni zvok na razdalji enega metra
znasa 80 dB(A).
Merilne naprave ne drzite blizu uSesa!

Namestitev

Namestitev/menjava baterij

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo alkalno-manganovih baterij.

Zapah (15) pokrova predala za bateriji povlecite navzven in pokrov (14) odprite.

Vstavite bateriji.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani

predala za bateriji.

Ko se na prikazovalniku (6) prvi¢ pojavi opozorilo za baterijo (a), lahko merilno napravo

uporabljate $e pribl. 2 uri.

Bateriji vedno zamenjajte so¢asno. Uporabljajte zgolj baterije istega proizvajalca z enako

zmogljivostjo.

» Ce merilne naprave dalj éasa ne boste uporabljali, iz nje odstranite bateriji. Pri
daljsem skladiscenju lahko baterije korodirajo in se samodejno izpraznijo.

Delovanje

Uporaba
» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim son¢nim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Merilne naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu. Pocakajte,
da se temperatura merilne naprave pri vecjih temperaturnih nihanjih najprej prilagodi,
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Sele nato napravo uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih nihanjih
se lahko zmanjsa natanc¢nost delovanja merilne naprave.

Postavitev merilne naprave (glejte sliko A)

Merilna naprava mora biti od linijskega laserja oddaljena vsaj 5 m. Na linijskem laserju
vklopite nacin sprejemnika in izberite nacin delovanja, pri katerem nastane samo
vodoravna ali samo navpicna laserska raven.

Opomba: ne izberite vrste delovanja, ki so¢asno omogoca vodoravno in navpi¢no
lasersko ravnino (krizno linijsko delovanje), ker bi se lahko prikazali napacni podatki o
visini laserskega Zarka.

Merilno napravo namestite tako, da lahko lasersko sevanje doseze sprejemno polje (5).
Merilno orodje namestite tako, da laserski zarek precno preide sprejemno polje (kot je
prikazano na sliki).

Vklop/izklop

» Ob vkopu merilne naprave se zaslisi glasen zvocni signal. Merilna naprava zaradi
tega pri vklopu ne sme biti v bliZini uSesa oz. drugih oseb. Glasen zvok lahko
poskoduje sluh.

Za vklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop (3). Vsi prikazi na

prikazovalniku ter vse LED-diode se za kratek ¢as vklopijo in zaslisi se opozorilni zvok.

Po vklopu merilne naprave sta vedno nastavljeni srednja glasnost in velika stopnja

natancnosti.

Za izklop merilne naprave ponovno pritisnite tipko za vklop/izklop (3). Vse LED-diode in

vsi prikazi na prikazovalniku pred izklopom kratko zasvetijo in zaslisi se zvo¢no opozorilo.

Ce priblizno 20 minut ne pritisnete tipk na merilni napravi in ¢e na sprejemno polje (5)

20 minut ne pade laserski Zarek, se merilna naprava samodejno izklopi, da varcuje

energijo. Ob izklopu na kratko zasvetijo vse LED-diode in vsi prikazi na prikazovalniku,

zaslisi se tudi zvo¢no opozorilo.

Izbira nastavitve sredinskega prikaza

S tipko za nastavitev merilne natancnosti (2) lahko dolocite, s kak$no natancnostjo bo
polozaj laserskega Zarka na sprejemnem polju prikazan kot ,sredinski:
- velika merilna natancnost (prikaz (f) na prikazovalniku),

- majhna merilna natan¢nost (prikaz (e) na prikazovalniku).
Smerokazi

PoloZaj laserskega Zarka na sprejemnem polju (5) se prikaze:
- s smerokazi za premik navzdol (b), premik navzgor (d) oz. za sredino (c) na
prikazovalniku (6) na sprednji strani merilne naprave,
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-z LED-diodami za premik navzdol (9), premik navzgor (11) oz. za sredino (16) na
zadnji strani merilne naprave,

- izbirno tudi z opozorilnim zvokom (glejte ,,Zvocno opozorilo za prikaz laserskega
Zarka®, Stran 199).

Merilna naprava je prenizko: Ce se laserski zarek pomakne skozi zgornjo polovico

sprejemnega polja (5), svetita smerokaz (d) na prikazovalniku in pripadajo¢a LED-dioda

(11).

Ce je vklopljeno zvocno opozorilo, se zaslisi opozorilo z vigjo frekvenco.

Merilno napravo premaknite v smeri puscice navzgor.

Merilna naprava je previsoko: ce se laserski zarek pomakne skozi spodnjo polovico

sprejemnega polja (5), svetita smerokaz (b) na prikazovalniku in pripadajoca LED-dioda

(9).

Ce je vklopljeno zvoéno opozorilo, se zaslisi opozorilo z nizjo frekvenco.

Merilno napravo premaknite v smeri puscice navzdol.

Merilna naprava je na sredini: Ce se laserski Zarek pomika skozi sprejemno polje (5) na

visini sredinske oznake (10), zasvetita sredinski prikaz (c) na prikazovalniku in

pripadajoca sredinska LED-dioda (16).

Ce je vklopljeno zvoéno opozorilo, se oglasi neprekinjeno opozorilo.

Zvocno opozorilo za prikaz laserskega Zarka

Polozaj laserskega zarka na sprejemnem polju (5) lahko oznacuje tudi zvo¢no opozorilo.

Ob vklopu merilne naprave je vedno nastavljena srednja glasnost zvo¢nega opozorila.

Glasnost lahko povecate ali pa zvo¢no opozorilo izklopite.

Zamenjavo oz. izklop opozorilnega zvoka pritiskajte tipko za opozorilni zvok (4), dokler

se na prikazovalniku ne pojavi zelena glasnost. Nizka glasnost opozorilnega zvoka (g) je

na prikazovalniku prikazana z eno Crtico, visoka pa s tremi ¢rticami. Pri izklopljenem

opozorilnem zvoku Ertice ugasnejo.

Ne glede na nastavitev opozorilnega zvoka se pri vsakem pritisku tipke na merilni napravi

za potrditev zaslisi kratek tih zvok.

Osvetlitev ozadja

0Ob vklopu merilne naprave se osvetlitev ozadja prikazov vklopi s polno mo¢jo. Ce
naprava 2 min ne zazna laserskega Zarka in uporabnik ne ustvari vnosov, se osvetlitev
ozadja zmanjsa za 50 %.

Osvetlitev ozadja lahko izklopite. V ta namen tipki za nastavitev merilne natancnosti (2)
in opozorilni zvok (4) socasno drzite najmanj 2 s.

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)



200 | Slovenscina

Navodila za delo

Oznacevanje

Na sredinski oznaki (10) desno in levo na merilni napravi lahko oznacite visino
laserskega Zarka, ko preide sredino sprejemnega polja (5).

Pazite na to, da merilno napravo pri oznaCevanju naravnate natancno navpicno (pri
vodoravnem laserskem Zarku) oz. vodoravno (pri navpi¢nem laserskem zarku). V
nasprotnem primeru bi bile oznake zamaknjene glede na laserski Zarek.

Pritrditev z magnetom (glejte sliko B)
Ce ne potrebujete varne pritrditve, lahko merilno napravo na jeklene dele pritrdite z
magneti (7).

Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in ¢iSCenje
Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocCine.
Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehni¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si
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Odlaganje
Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
E Merilnih naprav in baterij ne smete odvreci med gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzene merilne naprave (v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene ali izrabljene
akumulatorske/navadne baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se. Ukoliko se mjerni alat
ne koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno utjecati na
rad integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. DOBRO
CUVAJTE OVE UPUTE.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time ¢e se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne radite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Mjerni alat ne stavljajte u blizini sr¢anih stimulatora. Zbog
magneta (7) se stvara polje koje moze negativno utjecati na rad sréanih
stimulatora.

» Mjerni alat drzite podalje od magnetskih nosaca podataka i magnetski osjetljivih
uredaja. Uslijed djelovanja magneta (7) moze doci do nepovratnog gubitka podataka.
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Opis proizvoda i radova

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za brzo pronalazenje pulzirajucih laserskih zraka.
Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.

(1) Zvucnik
(2) Tipka za namjestanje to¢nosti mjerenja
(3) Tipka za uklju¢ivanje/iskljucivanje
(4) Tipka signalnog tona
(5) Prijemno polje laserske zrake
(6) Zaslon
(7) Magneti
(8) Vodedi utor drzaca
(9) LED indikator smjera ,pomicanjem prema dolje”
(10) Oznaka sredine
(11) LED indikator smjera ,pomicanjem prema gore"”
(12) Tipska plocica
(13) Serijski broj
(14) Poklopac pretinca za baterije
(15) Blokada poklopca pretinca za baterije
(16) LED indikator sredine (straga)
(17) Drza¢” (1 608 MOO C1L)
(18) Okretni gumb drzaca
(19) Vodilica
(20) Blokada drzaca
(21) Tipka za otpustanje blokade
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A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Potpuni pribor mozete

naci u nasem programu pribora.
Prikazni elementi

(a) Upozorenie za bateriju

(b) Indikator smjera ,pomicanjem prema dolje”

(c) Indikator sredine

(d) Indikator smjera ,,pomicanjem prema gore*

(e) Indikator to¢nosti mjerenja ,.grubo”
(f) Indikator toc¢nosti mjerenja ,fino"
(g) Indikator signalnog tona

Tehnicki podaci

Laserski prijamnik LR7
Kataloski broj 3601K69 J..
Podru¢je rada® 5-50m
Kut prijema 90°
Toénost mjerenja®

- fino® +1mm
- ,grubo” +3mm
Radna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m
Relativna vlaznost zraka maks. 90 %
Stupanj oneciséenja sukladno normi 39

IEC61010-1

Baterije 2x1,5VLR6 (AA)
Trajanje rada cca. 30h
TeZina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg

Dimenzije (duljina x Sirina x visina)

73 x28x 137 mm

Vrsta zastite

IP 54 (zasti¢eno od prasine i prskanja
vode)

Bosch Power Tools
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A) Podrucje rada moZe se smanjiti zbog nepovoljnih uvjeta okoline (npr. izravno sun¢evo zracenje).
B) ovisno o razmaku izmedu laserskog prijamnika i laserskog nivelira

C) Dolazi do vodljivog oneciscenja ili do suhog, nevodljivog oneciscenja koje postaje vodljivo zbog
ocekivanje kondenzacije. U takvim je uvjetima proizvod normalno zasti¢en od izravnog sunéevog
zraCenja, oborina i visokog tlaka vjetra, ali se temperatura i vlaznost zraka ne kontroliraju.

Za jednoznacno identificiranje va$eg mjernog alata sluzi serijski broj (13) na tipskoj plogici.

Informacije o buci

Razina buke signalnog tona na udaljenosti od jednog metra prema ocjeni A
iznosi 80 dB(A).
Mijerni alat ne drzite blizu uha!

Montaza

Umetanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija.

Povucite blokadu (15) poklopca pretinca za baterije prema van i otklopite poklopac

pretinca za baterije (14). Umetnite baterije.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani pretinca baterije.

Ako se upozorenje za bateriju (a) prvi put pojavi na zaslonu (6), mozete raditi mjernim

alatom jos otprilike 2 h.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo baterije jednog proizvodaca i

istog kapaciteta.

» lzvadite baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje vrijeme. U slu¢aju
duZeg skladistenja baterije bi mogle korodirati te se isprazniti.

Rad

Stavljanje u pogon
» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama temperature.
Ne ostavljajte ga npr. duze vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u pogon. Kod ekstremnih
temperatura ili oscilacija temperature to moze se negativno utjecati na preciznost
mjernog alata.
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Postavljanje mjernog alata (vidjeti sliku A)

Mjerni alat postavite na udaljenost od najmanje 5 m od laserskog nivelira. Na laserskom

niveliru ukljucite nacin rada prijamnika i odaberite nacin rada kod kojeg se proizvodi

samo jedna vodoravna ili samo jedna okomita ravnina lasera.

Napomena: Nemojte odabrati nacin rada s vodoravnom i okomitom ravnom lasera

istovremeno (nacin rada s kriznim linijama) jer se u suprotnom mogu pojaviti pogresni

prikazi visine laserske zrake.

Postavite mjerni alat tako da laserska zraka moze dosegnuti prijemno polje (5).

Usmierite ga tako da laserska prolazi poprecno kroz prijemno polje (kao $to je prikazano

naslici).

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Pri ukljucivanju mjernog alata javlja se glasni signalni ton. Stoga pri ukljucivanju
drzite mjerni alat podalje od uha odn. drugih osoba. Glasan ton mogao bi ostetiti
sluh.

Za ukljuéivanje mjernog alata pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (3). Svi

indikatori na zaslonu kao i LED na kratko ¢e se upaliti i oglasit ¢e se signalni ton.

Nakon uklju¢ivanja mjernog alata uvijek je namjestena srednja jakost zvuka i to¢nost

mjerenja fino"“.

Za isklju¢ivanje mjernog alata ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (3).

Svi LED i indikatori na zaslonu na kratko ce se upaliti prije iskljucivanja i oglasit ce se

signalni ton.

Ako se cca. 20 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna tipka i ako prijemno

polje (5) 20 min ne dosegne lasersku zraku, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti

radi Cuvanja baterija. Iskljucivanje e se prikazati kratkim paljenjem svih LED i indikatora

na zaslonu i oglasit ¢e se signalni ton.

Biranje namjestanja indikatora sredine

Pomocu tipke za namjestanje tocnosti mjerenja (2) mozete odrediti kojom to¢noscu ée
se prikazati poloZaj laserske zrake na prijemnom polju kao ,na sredini*:
- Tocnost mjerenja ,fino® (indikator (f) na zaslonu),

- Tocnost mjerenja ,grubo® (indikator (e) na zaslonu).
Indikatori smjera

Polozaj laserske zrake u prijemnom polju (5) se prikazuje:

- pomocu indikatora smjera ,pomicanjem prema dolje“ (b), ,pomicanjem prema
gore” (d) odn. sredina (c) na zaslonu (6) na prednjoj strani mjernog alata,

- pomocu LED ,pomicanjem prema dolje” (9), ,pomicanjem prema gore“ (11) odn.
sredina (16) na straznjoj strani mjernog alata,
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- opcionalno signalnim tonom (vidi ,Signalni ton za prikaz laserske zrake®, Stranica
206).

Mijerni alat je previse nisko: Ako laserska zraka prolazi kroz gornju polovicu prijemnog

polja (5), onda svijetle indikator smjera (d) na zaslonu i odgovarajuci LED (11).

U slucaju ukljucenog signalnog tona javlja se signal u brzom ritmu.

Mjerni alat pomaknite u smjeru strelice prema gore.

Mijerni alat je previse visoko: Ako laserska zraka prolazi kroz donju polovicu prijemnog

polja (5), onda svijetle indikator smjera (b) na zaslonu i odgovarajuci LED (9).

U slu¢aju uklju¢enog signalnog tona javlja se signal u sporom ritmu.

Mijerni alat pomaknite u smjeru strelice prema dolje.

Mjerni alat se nalazi u sredini: Ako laserska zraka prolazi kroz prijemno polje (5) u visini

oznake sredine (10), onda svijetle indikator sredine (c) na zaslonu i odgovarajuci srednji

LED (16).

U slucaju ukljucenog signalnog tona javlja se stalni signal.

Signalni ton za prikaz laserske zrake

PoloZaj laserske zrake u prijemnom polju (5) moze se prikazati signalnim tonom.

Nakon uklju¢ivanja mjernog alata je signalni ton uvijek namjesten na srednju jakost

zvuka.

Jakost zvuka mozete povecati ili iskljuciti signalni ton.

Za promjenu odn. iskljucivanje signalnog tona pritiscite tipku signalnog tona (4) sve dok

se na zaslonu ne prikaze Zeljena jakost zvuka. Kod niske jakosti zvuka pojavljuje se

indikator signalnog tona (g) na zaslonu s jednom crticom, kod visoke jakosti zvuka s tri

crtice, kod isklju¢enog signalnog tona se iskljuci.

Neovisno o namjestanju signalnog tona, kod svakog pritiska na tipku mjernog alata za

potvrdu ¢e se oglasiti kratki ton niske jakosti zvuka.

Osvjetljenje pozadine

Osvijetljenje pozadine indikatora se ukljucuje kada ukljucite mjerni alat. Ako se laserska
zraka ne prepozna u roku od 2 minute i ako nema unosa korisnika, onda se osvjetljenje
pozadine smanjuje za 50 %.

MoZete iskljuciti osvjetljenje pozadine. U tu svrhu istovremeno pritisnite tipku za
namjestanje to¢nosti mjerenja (2) i tipku signalnog tona (4) u trajanju od najmanje

2 sekunde.
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Upute zarad

Oznacavanje

Na oznaci sredine (10) desno i lijevo na mjernom alatu mozete oznaciti visinu laserske
zrake ako prolazi kroz sredinu prijemnog polja (5).

Pazite da se mjerni alat kod oznacavanja izravna tocno okomito (kod vodoravne laserske
zrake) odnosno vodoravno (kod okomite laserske zrake) jer ¢e se inace oznake
pomaknuti u odnosu na lasersku zraku.

Pri¢vrséivanje magnetom (vidjeti sliku B)
Ako nije neophodno potrebno sigurno pricvrscivanje, mjerni alat mozete pricvrstiti na
celicne dijelove pomocu magneta (7).

Odrzavanje i servisiranje
Odrzavanje i ¢iS¢enje

Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavtinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢is¢enje ili
otapala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia
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Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢
Dzemala Bijedica bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089
E-Mail: bosch@bih.net.ba

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU mjerni alati koji vi$e nisu uporabivi i sukladno
europskoj Direktivi 2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-baterije moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi kéik juhised ja jargige neid. Kui mooteseadme
kasutamisel eiratakse kiesolevaid juhiseid, siis voivad
moodteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada saada.
HOIDKE JUHISED HOOLIKALT ALLES.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. MoGteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel véib tolm voi aur siittida.
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Arge hoidke mooteriista siidamestimulaatorite liheduses. Magnet
(7) moodustab valja, mis voib méjutada stidamestimulaatorite talitlust.

» Hoidke méateriist eemal magnetilistest andmekandjatest ja magnetiliselt
tundlikest seadmetest. Magneti (7) toime voib pohjustada péordumatuid
andmekadusid.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Madteriist on ette nahtud pulseerivate laserkiirte kiireks leidmiseks.
Mddteriist sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Kujutatud komponendid
Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.

(1) Kolar
(2) Mootetdpsuse seadmise nupp
(3) Sisse-/valjaliilitusnupp
(4) Signaalheli nupp
(5) Laserkiire vastuvotuvali
(6) Ekraan
(7) Magnet
(8) Hoidiku juhtsoon
(9) LED-suunaniit liigutage allapoole”
(10) Keskpunkti margistus
(11) LED-suunandit liigutage iilespoole*
(12) Tudbisilt
(13) Seerianumber
(14) Patareipesa kaas
(15) Patareipesa kaane fiksaator
(16) Keskpunktindidu LED (taga)
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(17) Hoidik" (1 608 MOO C1L)

(18) Hoidiku poérdnupp

(19) Juhtsiin

(20) Hoidiku lukustus

(21) Surunupp lukustuse vabastamiseks

A) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud véi
kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute téieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Néiduelemendid

(a) Patareihoiatus

(b) Suunaniit ,liigutage allapoole”
(c) Keskpunktinait

(d) Suunanait ,liigutage iilespoole*
(e) Mootetapsuse ndit ,ligikaudne®
(f) Mootetdpsuse nait ,tapne”

(g) Signaalheli ndit

Tehnilised andmed

Tootenumber 3601K69J..
Toopiirkond” 5-50m
Vastuvdtunurk 90°
Madtetapsus®

- tapne” +1mm
- ligikaudne® +3mm
Tootemperatuur -10°C...+50°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Maksimaalne tugikorgust liletav tookorgus 2000 m
Maksimaalne suhteline 6huniiskus 90 %
Méaérdumisaste vastavalt standardile g
IEC61010-1
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Laservastuvotja LR7
Patareid 2x1,5VLR6 (AA)
T66aeg u 30h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,15 kg
Mootmed (pikkus x laius x korgus) 73 x28x 137 mm
Kaitseklass IP 54 (tolmu- ja pritsmekaitse)

A) Ebasoodsad keskkonnatingimused (nt otsene paikesekiirgus) véivad toopiirkonda vahendada.
B) olenevalt laservastuvdtja ja joonlaseri vahelisest kaugusest

C) Esineb juhtiv maardumine véi kuiv mittejuhtiv maardumine, mis oodatava kondensatsiooni téttu
juhtivaks muutub. Sellistes tingimustes on toode normaalselt kaitstud otsese paikeskiirguse,
sademete ja tdis-tuulesurve eest, kuid temperatuuri ega 6huniiskust ei kontrollita.

Teie mooteriist on tihetdhenduslikult identifitseeritud seerianumbriga (13) tiidibisildil.

Miiraandmed

§ignaalheli ekvivalentne helirdhutase (ihe meetri kaugusel on 80 dB(A).
Arge hoidke mooteriista otse vastu korva!

Paigaldus

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mddteriistas on soovitatav kasutada leelis-mangaan-patareisid.

Toémmake patareipesa kaane fiksaator (15) véljapoole ja pdorake patareipesa kaas (14)

lahti. Pange patareid sisse.

Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget polaarsust.

Kui patarehoiatus (a) esimest korda ekraanile (6) kuvatakse, saab mooteriista veel u 2 h

kasutada.

Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult {ihe tootja ja ihesuguse

mahtuvusega patareisid.

» Kui te mooteriista pikemat aega ei kasuta, votke patareid vilja. Patareid voivad
pikemal hoidmisel korrodeeruda ja iseeneslikult tiihjeneda.
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Tootamine

Kasutuselevott
» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese paikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteriista aarmuslike temperatuuride ja temperatuurikéikumiste
katte. Arge jatke seda nt pikemaks ajaks autosse. Suurte temperatuurikdikumiste
korral laske mooteriistal enne kasutuselevotmist esmalt keskkonnatemperatuuriga
kohaneda. Adrmuslike temperatuuride véi temperatuurikdikumiste korral véib
mooteriista tapsus vaheneda.

Mooteriista iilesseadmine (vt jn A)

Seadke modteriist iiles joonlaserist vahemalt 5 m kaugusele. Liilitage joonlaseril sisse

vastuvétureziim ja valige tooviis, millega moodustatakse ainult horisontaalne véi

vertikaalne laseritasand.

Suunis: drge valige liheaegselt horisontaalse ja vertikaalse laseritasandiga tooviisi

(ristjoontereziimi), sest siis véivad esineda laserkiire korguse vaarnaidud.

Valige moodteriistale selline koht et laserkiir jouaks vastuvotuvaljale (5). Joondage see

nii, et laserkiir labib vastuvotuvalja poiki (nagu joonisel kujutatud).

Sisse-/viljaliilitamine

» Moateriista sisseliilitamisel kolab vali signaalheli. Hoidke seepdrast mooteriist
sisseliilitamisel korvast voi teistest isikutest eemal. Vali heli vdib kahjustada
kuulmist.

Mdoteriista sisseliilitamiseks vajutage sisse-/valjaliilitusnuppu (3). K6ik ekraaninidud

jakoik LEDid siittivad korraks ja kdlab signaalhelil.

Madteriista sisselilitamise jarel on alati seatud keskmine helitugevus ja tapsus ,tdpne®.

Mooteriista valjaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/valjaliilitusnuppu (3). Enne seadme

véljaltlitumist siittivad korraks koik LEDid ja ekraanindidud ning kolab signaalheli.

Kui u 20 min kestel ei vajutata mooteriistal iihtegi nuppu ja vastuvotuvaljale (5) ei joua

20 min kestel laserkiirt, lilitub mddteriist patareide sadstmiseks automaatselt valja.

Valjaliilitumist nditab koikide LEDide ja kdikide ekraaninditude siittimine hetkeks ja

signaalheli.

Keskpunktindidu seade valimine

Mdotetapsuse seadmise nupuga (2) saate madrata, millise tipsusega kuvatakse
laserkiire asukoht vastuvétuvaljal ,kesksena“:

- Modtetapsus ,tapne* (ekraanil on nait (f)),

- Modtetapsus ,ligikaudne® (ekraanil on néit (e)).
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Suunandidud

Laserkiire asukohta vastuvotuvaljal (5) naidatakse:
- suunanditudega ,liigutage allapoole” (b), ,liigutage Glespoole” (d) voi keskpunkt (c)
ekraanil (6) mddteriista esikiiljel,
- LEDidega ,liigutage allapoole” (9), ,liigutage iilespoole” (11) voi keskpunkt (16)
modteriista tagakiiljel,
- suvandiliselt signaalheliga (vaadake ,Signaalheli laserkiire naitamiseks",
Lehekiilg 213).
Mooteriist liiga madalal: kui laserkiir labib vastuvétuvalja (5) lemise osa, siittivad
ekraanil suunandit (d) ja korrespondeeriv LED (11).
Sisseliilitatud signaalheli korral kdlab suure sagedusega signaal.
Liigutage mdodteriista noole suunas iles.
Maateriist liiga korgel: kui laserkiir labib vastuvotuvlja (5), alumise osa, siittivad
ekraanil suunandit (b) ja korrespondeeriv LED (9).
Sisseliilitatud signaalheli korral kdlab vaikese sagedusega signaal.
Liigutage modteriista noole suunas alla.
Maooteriist keskne: kui laserkiir labib vastuvotuvalja (5) keskpunkti margistuse (10)
korgusel, siis sittivad ekraanil keskpunktinit (c) ja korrespondeeriv keskmine LED
(16).
Sisseliilitatud signaalheli korral kostab pidev heli.
Signaalheli laserkiire nditamiseks
Laserkiire asukohta vastuvétuvaljal (5) saab néidata signaalheliga.
Mddteriista sisseliilitamise jarel on signaalhelil alati seatud keskmine helitugevus.
Voite helitugevust suurendada voi signaalheli valja liilitada.
Signaalheli vahetamiseks voi valjaliilitamiseks vajutage signaalheli nuppu (4), kuni
ekraanil ndidatakse soovitud helitugevust. Madala helitugevuse korral kuvatakse
signaalheli nait (g) ekraanil iihe tulbana, suure helitugevuse korral kolme tulbana,
véljalilitatud signaalheli korral ndit puudub.
Soltumata signaalheli seadest kdlab iga kord, kui vajutatakse mingit médteriista nuppu,
kinnituseks madala helitugevusega liihike helil.
Taustvalgustus
Mddteriista sisseliilitamisel liilitatakse ndidiku taustvalgustus sisse taisvoimsusel. Kui 2
min kestel laserkiirt ei tuvastatud ja kasitsejapoolset sisestust ei toimunud,
vahendatakse taustvalgustust 50%.
Taustvalgustuse saate valja lilitada. Vajutage selleks iiheaegselt vahemalt 2 s kestel
modtetapsuse seadmise nuppu (2) ja signaalheli nuppu (4).
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Toojuhised
Margistamine
Keskmargistuse (10) juures saate maoteriistast paremal ja vasakul pool margistada
laserkiire korguse, kui ta labib vastuvétuvalja (5) keskkoha.
Veenduge, et margistamisel on mooteriist tapselt vertikaalselt (horisontaalse laserkiire
korral) véi horisontaalselt (vertikaalse laserkiire korral) joondatud, sest vastasel korral
on margistused laserkiire suhtes nihutatud.

Magnetiga kinnitamine (vt jn B)

Kui kindel kinnitus ei ole tingimata vajalik, voite mddteriista magnetiga (7) kinnitada
terasdetailidele.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke méoteriist alati puhas.
Arge kastke médteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Eemaldage madrdumised niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Miiigiesindajad annavad vastused toodete paranduse ja hoolduse ning varuosadega
seotud kiisimustele. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute kohta.
Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti ara seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129
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Jaatmekaitlus

Mddteriistad, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata keskkonnasaastlikult
taaskasutusse.

K Arge visake mdoteriistu ega patareisid olmejidtmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja
direktiivile 2006/66/EU tuleb defektsed voi kasutusressursiammendanud akud/
patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasdastlikult taaskasutusse.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja
mérinstruments netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem
noradijumiem, tas var nelabvéligi ietekmét ta aizsargfunkcijas.
GLABAJIET $0S NORADIJUMUS DROSA VIETA.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat
vajadzigo darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi skidrumi, gazes vai putekli. Merinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

Nenovietojiet mérinstrumentu sirds stimulatoru tuvuma. Magnéti (7)
rada magnétisko lauku, kas var nelabveéligi ietekmét sirds stimulatoru
darbibu.
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» Netuviniet mérinstrumentu magnétiskajiem datu neséjiem un iericém, ko spéj
ietekmét magnétiskais lauks. Magnétu (7) iedarbiba var izraisit neatgriezenisku
informacijas zudumu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pareizs lietojums

Meérinstruments ir paredzéts pulsejosu lazera staru atrai atrasanai.
Meérinstruments ir piemérots lieto$anai gan telpas, gan ari arpus tam.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappuse.

(1) Skalrunis
(2) Taustind mérisanas precizitates izvélei
(3) lesledzeja tausting
(4) Taustins tonala signala regulésanai
(5) Lazera stara uztversanas lauks
(6) Displejs
(7) Magnéti
(8) Vadotnes grope turétajam
(9) LED virziena indikators ,Parvietot lejup”
(10) Vidus stavokla atzime
(11) LED virziena indikators ,,Parvietot augsup“
(12) Markéjuma plaksnite
(13) Serijas numurs
(14) Bateriju nodalijuma vacin$
(15) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
(16) LED vidus stavokla indikators (aizmuguré)
(17) Turétajs” (1608 MOO C1L)
(18) Pagriezams turétaja rokturis
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(19) Vadotne
(20) Turetaja fiksators
(21) Taustins fiksatora atbrivosanai
A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades | lekta. Pilns

p

parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Indikacijas elementi

(a) Bateriju nolietosanas indikators

(b) Virziena indikators ,Parvietot lejup”

(c) Vidus stavokla indikators

(d) Virziena indikators ,Parvietot augsup®

(e) Mérisanas precizitates indikators ,Zema“
(f) Merisanas precizitates indikators ,Augsta”

(g) Tonalasignala indikators

Tehniskie parametri

Lazera starojuma uztveéréjs LR7
Izstradajuma numurs 3601K69J..
Darbibas talums" 5-50m
Uztver$anas lenkis 90°
Mérisanas precizitate®

- ,Augsta” +1mm
- ,Zema" +3mm
Darba temperatiira -10°C...+50°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. darba augstums virs atskaites limena 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Gaisa piesarnojuma pakape atbilst 3%

standartam IEC 61010-1

Baterijas

2 x1,5VLR6 (AA)

Darbibas laiks, apt.

30st.

Bosch Power Tools
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Lazera starojuma uztveéréjs LR7
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01:2014 0,15kg
Izméri (garums x platums x augstums) 73 x28x 137 mm
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret putekliem un tdens

$lakatam)

A) Nelabveligos darba apstaklos (pieméram, tieSos saules staros) darbibas talums var
samazinaties.

B) Atkariba no attaluma starp lazera starojuma uztvéréju un liniju lazeru

C) Rodas vaditspéjigs piesarnojums vai ari nevadoss piesarnojums, kas var k|ut vaditspéjigs,
pateicoties iesp&jamajai mitruma kondensacijai. Sados apstaklos izstradajums parasti tiek
pasargats no tieSiem saules stariem, nokri$niem un véja spiediena, tacu netiek kontroléta ne
temperatura, ne ari gaisa mitrums.

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs (13), kas atrodams uz markéjuma

plaksnites.

Informacija par troksni

Péc raksturliknes A izsvértais tonala signala radita skanas spiediena limenis
viena metra attaluma sasniedz 80 dB(A).
Netuviniet mérinstrumentu ausim!

Montaza

Bateriju ievietoSana/nomaina

Mérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

Pavelciet uz aru bateriju nodalijuma vacina fiksatoru (15) un atveriet bateriju nodalijuma

vacinu (14). levietojiet nodalijuma baterijas.

levérojiet pareizu bateriju pievienosanas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma.

Péc tam, kad bateriju nolietosanas indikators (a) pirmo reizi paradas uz displeja (6),

meérinstruments var darboties vél aptuveni 2 stundas.

Vienlaicigi nomainiet visas nolietotas baterijas. Nomainai izmantojiet viena firma razotas

baterijas ar vienadu ietilpibu.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas. ligstosas
uzglabasanas laika baterijas var korodét vai izladéties.
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Lietosana

Uzsakot lietoSanu
» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai un
straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Lielu temperatras svarstibu gadijuma pirms mérinstrumenta
lieto$anas nogaidiet, lidz ta temperatura izlidzinas ar apkartéjas vides temperaturu.
Ekstremalu temperatiras vértibu vai strauju temperatiras izmainu iedarbiba uz
meérinstrumentu var nelabveéligi ietekmét ta precizitati.

Meérinstrumenta uzstadisana (attéls A)

Novietojiet mérinstrumentu vismaz 5 m attaluma no liniju lazera. leslédziet liniju lazera
impulsu funkciju un izvélieties tadu liniju lazera darba rezimu, lai tas veidotu tikai vienu
limenisku vai statenisku lazera plakni.

Piezime. Neizvélieties tadu darba rezimu, kura tiek vienlaicigi veidota limeniska un
stateniska lazera stara parvieto$anas plakne (krustliniju rezims), jo $ada gadijuma var
rasties lazera stara augstuma indikacijas kluda.

Novietojiet mérinstrumentu ta, lai lazera stars varétu sasniegt ta uztversanas lauku (5).
Izlidziniet mérinstrumentu ta, lai lazera stars parvietotos Skérsam pari uztversanas
laukam (ka paradits attéla).

leslégsana un izslégSana

> leslédzot mérinstrumentu, tas izstrada skalu tonalo signalu. Tapéc
mérinstrumenta ieslégSanas bridi netuviniet to ausim vai citam tuvuma
esoSajam personam. Skal$ tonalais signals var radit dzirdes traucéjumus.

Laiieslégtu meérinstrumentu, nospiediet ta ieslédzéja taustinu (3). Uz mérinstrumenta

displeja islaicigi paradas visi indikacijas elementi, islaicigi iedegas visi LED indikatori un

noskan tonalais signals.

Péc mérinstrumenta ieslégSanas vienmer tiek iestatits videjs tonala signala skalums un

izvélets precizitates iestatijums ,Augsta“.

Laiizslégtu mérinstrumentu, no jauna nospiediet ta iesledzéja taustinu (3). Pirms

meérinstrumenta izslégSanas islaicigi iedegas visi LED indikatori, paradas visi displeja

indikatori un noskan 1ss tonalais signals.

Ja aptuveni 20 mindtes netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem un ta

uztversanas lauku (5) 20 mindsu laika neskérso neviens lazera stars, mérinstruments

automatiski izslédzas, $adi taupot baterijas. Izslédzoties mérinstrumentam, islaicigi

iedegas visas mirdzdiodes, paradas visi displeja indikatori un noskan iss tonalais signals.
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Vidus stavokla indikacijas precizitates izvéle

Ar mérisanas precizitates izvéles taustina (2) palidzibu var izvéléties, ar kadu precizitati
lazera stara atrasanas uz uztversanas lauka tiks fikséta ka ,vidus* stavoklis:

- arprecizitati ,Augsta“ (uz displeja ir redzams indikators (f)),

- ar precizitati ,Zema"“ (uz displeja ir redzams indikators (e)).

Virziena indikatori

Lazera stara atrasanas vieta uztversanas lauka (5) tiek paradita $adi:

- arvirziena indikatoriem ,Parvietot lejup” (b), ,Parvietot augsup® (d) un vidus stavokla
indikatora (c) palidzibu uz displeja (6) mérinstrumenta priekSpuse,

- arLED virziena indikatoriem ,Parvietot lejup“ (9), ,Parvietot augsup“ (11) un LED
vidus stavokla indikatora (16) palidzibu mérinstrumenta mugurpusé,

- pécizvéles ar tonala signala palidzibu (skatit ,Tonala signala izmanto$ana lazera stara
stavokla noteiksanai®, Lappuse 220).

Meérinstruments atrodas parak zemu: ja uztveramais lazera stars $kérso uztverSanas

lauka (5), augséjo dalu, uz displeja paradas virziena indikators (d) un iedegas atbilstoss

LED virziena indikators (11).

Ja $aja laika ir ieslégts tonalais signals, skan augstas frekvences tonalo signalu seciba.

$ada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu augdup, kurp norada virziena indikatora

bulta.

Meérinstruments atrodas parak augstu: ja uztveramais lazera stars Skérso uztversanas

lauka (5), apakséjo dalu, uz displeja paradas virziena indikators (b) un iedegas atbilstoss

LED virziena indikators (9).

Ja $aja laika ir ieslégts tonalais signals, skan zemas frekvences tonalo signalu seciba.

$4ada gadijuma parvietojiet mérinstrumentu lejup, kurp norada virziena indikatora bulta.

Mérinstruments atrodas vid: ja uztveramais lazera stars $kérso uztversanas lauku (5)

vidus stavokla atzimes (10) liment, uz displeja paradas vidus stavokla indikators (c) un

iedegas atbilstoss vidus stavokla LED indikators (16).

Ja $aja laika ir ieslégts tonalais signals, tas skan nepartraukti.

Tonala signala izmantoSana lazera stara stavokla noteiksanai

Lazera stara augstuma noteikSanai attieciba pret mérinstrumenta uztversanas lauku (5)

var izmantot ari tonalo signalu.

Péc merinstrumenta ieslégSanas vienmer tiek iestatits videjs tonala signala skajums.

Péc vélesanas tonala signala skalumu var palielinat vai ari pilnigi izslégt tonalo signalu.

Lai izslégtu tonalo signalu vai izmainitu ta skalumu, nospiediet tonala signala regulésanas

taustinu (4), lidz uz displeja kldst redzams indikators, kas atbilst vélamajam tonala

signala skaJumam. Pie mazaka skaluma uz displeja ir redzama viena tonala signala
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indikatora (g) josla, pie lielaka skaluma ir redzamas tris indikatora joslas, bet pie izslégta
tonala signala indikators nav redzams.

Neatkarigi no tonala signala iestatijumiem, nospiezot jebkuru no mérinstrumenta
taustiniem, noskan iss tonalais signals ar mazako skalumu.

Displeja indikatoru izgaismojums

Péc mérinstrumenta ieslég$anas ta displeja indikatoru izgaismojums tiek ieslégts pilna
spozuma. Ja 2 mindsu laika mérinstrumenta uztversanas lauku neskérso neviens lazera
stars un nenotiek neviena lietotaja darbiba, displeja indikatoru izgaismojums samazinas
par 50 %.

Displeja indikatoru izgaismojumu var izslégt. Sim noliikam vienlaicigi nospiediet
mériSanas precizitates izvéles taustinu (2) un tonala signala regulésanas taustinu (4) un
turot Sos taustinus nospiestus vismaz 2 sekundes ilgi.

Noradijumi par darbu

Markésana

Lazera stara augstumu var markét pret vidus stavokla atzimi (10) mérinstrumenta labaja
un kreisaja pusé, ja stars $kérso mérinstrumentu ta uztversanas lauka (5) vida.

Lai markejumus varétu iezimet tiesi pret lazera staru, sekojiet, lai markésanas laika
meérinstruments atrastos precizi vertikala stavokli (ja lazera stars ir horizontals) vai
horizontala stavokli (ja lazera stars ir vertikals).

Stiprinasana ar magnétu palidzibu (attéls B)

Ja nav obligati nepiecieSams ipasi noturigs stiprinajums, mérinstrumentu var nostiprinat
uz térauda konstrukciju virsmas ar magnétu (7) palidzibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana
Uzturiet merinstrumentu tiru.
Neiegremdeéjiet mérinstrumentu ddeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet modula apkopei tirisanas
lidzek|us vai Skidinatajus.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jas varat atrast interneta vietné: www.bosch-pt.com
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Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.
Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkartéjai
videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lietosanai nederigie
mérinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
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Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bitina perskaityti visus nurodymus ir jy laikytis. Jei matavimo prie-
taisas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pakenkta
matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams. ISSAU-
GOKITE $IUOS NURODYMUS.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirk$¢iy gali uZsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

Nelaikykite matavimo prietaiso arti Sirdies stimuliatoriy. Magnetai
(7) sukuria lauka, kuris gali pakenkti Sirdies stimuliatoriy veikimui.

» Matavimo prietaisa laikykite toliau nuo magnetiniy laikmeny ir magneto po-
veikiui jautriy prietaisy. Dél magnety (7) poveikio duomenys gali negrjztamai dingti.

Gaminio ir savybiy aprasas

PraSome atkreipti démes;j j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.
Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo prietaisas skirtas pulsuojanciam lazerio spinduliui greitai surasti.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.

(1) Garsiakalbis
(2) Matavimo tikslumo nustatymo mygtukas
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(3) Jjungimo-i$jungimo mygtukas
(4) Garsinio signalo mygtukas
(5) Lazerio spindulio imtuvo zona
(6) Ekranas
(7) Magnetai
(8) Kreipiamasis griovelis laikikliui
(9) Sviesadiodis krypties indikatorius ,judéti zemyn*
(10) Viduriné zyme
(11) Sviesadiodis krypties indikatorius ,judéti aukstyn*
(12) Specifikacijy lentelé
(13) Serijos numeris
(14) Baterijy skyriaus dangtelis
(15) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(16) LED vidurio zymés indikatorius (uzpakalinéje dalyje)
(17) Laikiklis” (1 608 MOO C1L)
(18) Laikiklio sukamoji rankenélé
(19) Kreipiamasis bégelis
(20) Laikiklio fiksatorius
(21) Mygtukas fiksatoriui atlaisvinti
A) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina. Visa papildoma
jranga rasite miisy papildomos jrangos programoje.

Ekrano simboliai

(a) Jspéjamasis baterijos simbolis

(b) Krypties indikatorius ,judéti Zzemyn*“

(c) Vidurinés zymés indikatorius

(d) Krypties indikatorius ,judéti aukstyn*

(e) Matavimo tikslumo indikatorius ,apytikslis*
(f) Matavimo tikslumo indikatorius ,tikslus”
(g) Garso signalo indikatorius
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Lazerio spindulio imtuvas LR7
Gaminio numeris 3601 K69 J..
Veikimo nuotolis” 5-50m
Priémimo zonos kampas 90°
Matavimo tikslumas®

- tikslus® +1mm
- ,apytikslis* +3mm
Darbiné temperattira -10°C...+50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. eksploatavimo aukstis virs bazinio 2000 m
aukscio

Santykinis oro drégnis maks. 90 %
Uzters$tumo laipsnis pagal IEC 61010-1 32
Baterijos 2x1,5VLR6 (AA)
Veikimo laikas apie 30h
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014" 0,15 kg
Matmenys (ilgis = plotis x aukstis) 73 %28 x 137 mm
Apsaugos tipas IP 54 (apsauga nuo dulkiy ir vandens p:]r)—

sly

A

mazéti.

Esant nepalankioms aplinkos salygoms (pvz., tiesiogiai Svieciant saulei), veikimo nuotolis gali su-

B) priklausomai nuo atstumo tarp lazerio spindulio imtuvo ir linijinio lazerinio nivelyro

C

Atsiranda laidziy ne$varumy arba atsiranda sausy nelaidziy nesvarumy, kurie dél tikétinos kon-

densacijos tampa laidis. Esant tokioms salygoms gaminys paprastai yra apsaugotas nuo tiesiogi-
niy saulés spinduliy, krituliy ir véjo slégio, tatiau temperatira ir oro drégnis nekontroliuojami.

Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (13) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareik$miskai

identifikuoti.

Bosch Power Tools
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Informacija apie triukSma

Pagal A skale vieno metro atstumu iSmatuotas garsinio signalo garso slégio ly-
gisyra80 dB(A).
Nelaikykite matavimo prietaiso prie ausies!

Montavimas

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su $arminémis mangano baterijomis.

| iSore patraukite baterijy skyriaus dangtelio fiksatoriy (15) ir atidarykite baterijy sky-

riaus dangtelj (14). Jdékite baterijas.

Jdédami baterijas atkreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Kai ekrane (a) atsiranda jspéjamasis baterijos simbolis (6), matavimo prietaisa dar gali-

ma naudoti apie 2 h.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik vieno gamintojo ir vienodos talpos

baterijas.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite iS jo baterijas. ligesn]
laika sandéliuojamos baterijos dél korozijos gali pradeéti irti ir savaime iSsikrauti.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimuy. Pvz., nepalikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant dides-
niems temperatdros svyravimams, prie$ jjungdami matavimo prietaisa, palaukite, kol
stabilizuosis jo temperattra. Esant ypaC aukstai ir Zemai temperatirai arba tempera-
taros svyravimams, gali biti pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.

Matavimo prietaiso pastatymas (Zr. A pav.)

Matavimo prietaisg nuo linijinio lazerinio nivelyro pastatykite ne mazesniu kaip 5 m atstu-
mu. Linijiniame lazeriniame nivelyre jjunkite imtuvo rezima ir pasirinkite veikimo rezima,
kuriam esant buty sukuriama tik viena horizontali arba tik viena vertikali lazerio plok$tu-
ma.
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Nuoroda: nepasirinkite reZimo, kuriuo veikiant vienu metu sukuriamos horizontali ir ver-

tikali lazerio plok§tumos (kryzminiy linijy rezimo), prieSingu atveju gali bati rodomi klai-

dingi lazerio spindulio auk$¢io rodmenys.

Matavimo prietaisg padékite taip, kad lazerio spindulys galéty pasiekti lazerio spindulio

imtuvo zong (5). Prietaisg nukreipkite taip, kad lazerio spindulys eity skersai per lazerio

spindulio imtuvo zong (kaip pavaizduota pav.).

|jungimas ir iSjungimas

» |jungiant matavimo prietaisa pasigirsta garsus signalas. Todél jjungiama matavi-
mo prietaisa laikykite toliau nuo savo ir kity Zmoniy klausos organy. Garsus signa-
las gali pakenkti klausai.

Norédami matavimo prietaisg jjungti, paspauskite jjungimo-isjungimo mygtuka (3).

Trumpam uZsidega visi ekrano rodmenys bei visi SviesadiodZiai indikatoriai ir pasigirsta

garsinis signalas.

Matavimo prietaisg jjungus visada biina jjungtas vidutinis garso stiprumas ir nustatymas

Likslus®.

Norédami matavimo prietaisa i$jungti, dar kartg paspauskite jjungimo-isjungimo mygtu-

ka (3). Pries prietaisui issijungiant, trumpam jsiZiebia visi Sviesadiodziai indikatoriai ir vi-

si ekrano rodmenys bei pasigirsta garsinis signalas.

Jei apie 20 min nepaspaudziamas joks matavimo prietaiso mygtukas, o lazerio spindulio

imtuvo zonos (5) 20 min nepasiekia joks lazerio spindulys, kad bty tausojamos bate-

rijos, matavimo prietaisas automatiskai iSsijungia. Apie i$jungima pranesa trumpam

isiziebe visi Sviesadiodziai indikatoriai, visi ekrano rodmenys ir garsinis signalas.

Vidurinés Zymés indikatoriaus nustatymo pasirinkimas

Mygtuku (2) galite nustatyti, kokiu tikslumu lazerio spindulio padétis lazerio spindulio im-
tuvo zonoje bus parodoma kaip esanti ,viduryje“:
- matavimo tikslumas ,tikslus“ (rodmuo ekrane (f)),

- matavimo tikslumas ,.apytikslis“ (rodmuo ekrane (e)).

Krypties indikatoriai

Lazerio spindulio padétis lazerio spindulio imtuvo zonoje (5) rodoma:

- Sviesadiodziais krypties indikatoriais ,judéti zemyn“ (b), ,judéti aukstyn“ (d) arba vi-
durio Zymés indikatoriumi (c) ekrane (6) , matavimo prietaiso priekinéje puséje,

- indikatoriais ,,judéti Zzemyn“ (9), ,judéti aukstyn“ (11) arba vidurio Zymés indikatoriu-
mi (16) matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje,

- pasirinktinai garsiniu signalu (zr. ,Garsinis lazerio spindulio pranesimo signalas,,, Pus-
lapis 228).
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Matavimo prietaisas per Zemai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtuvo
zonos (5) virsutine puse, ekrane uzsidega krypties indikatorius (d) ir atitinkamas Sviesa-
diodis indikatorius (11).

Esant jjungtam garsiniam signalui, pasigirsta auksto daznio signalas.

Matavimo prietaisg stumkite rodyklés kryptimi aukstyn.

Matavimo prietaisas per aukstai: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtuvo
zonos (5) apatine puse, ekrane uzsidega krypties indikatorius (b) ir atitinkamas $viesa-
diodis indikatorius (9).

Esant jjungtam garsiniam signalui, pasigirsta zemo daznio signalas.

Matavimo prietaisg stumkite rodyklés kryptimi Zemyn.

Matavimo prietaisas viduryje: jei lazerio spindulys eina per lazerio spindulio imtuvo zo-
ng (5) vidurinés Zymes (10) aukstyje, uzsidega vidurio Zymés indikatorius (c) ir atitinka-
mas $viesadiodis indikatorius (16).

Esant jjungtam garsiniam signalui, pasigirsta nuolatinis signalas.

Garsinis lazerio spindulio pranesimo signalas

Apie lazerio spindulio padétj lazerio spindulio imtuvo zonoje (5) gali pranesti garsinis sig-
nalas.

Jjungus matavimo prietaisg visada biina nustatytas vidutinio stiprumo garsinis signalas.
Garso stipruma galite padidinti arba garsinj signalg i§jungti.

Norédami pakeisti garsinio signalo stipruma arba signalg i$jungti, spauskite garsinio sig-
nalo mygtuka (4), kol ekrane pasirodys norimas garso stiprumas. Kai garso stiprumas
mazas, ekrane atsiranda garsinio signalo indikatorius (g) su vienu briksneliu, kai garso
stiprumas didelis - su trimis briik$neliais, kai garsinis signalas i$jungtas - rodmenys pra-
nyksta.

Nepriklausomai nuo garsinio signalo nustatymo, kiekviengkart paspaudus matavimo prie-
taiso mygtuka, kaip patvirtinimas pasigirsta trumpas mazo garso stiprumo signalas.
Foninis apSvietimas

Rodmens foninis apSvietimas visu stiprumu jjungiamas, kai matavimo prietaisas jjungia-
mas. Jei 2 min neaptinkamas lazerio spindulys ir naudotojas nieko nejveda, foninis ap-
Svietimas sumazinamas 50 %.

Foninj ap$vietima galite iSjungti. Tuo tikslu kartu paspauskite matavimo tikslumo nustaty-
mo (2) ir garso signalo (4) mygtukus ir laikykite paspausde ne maziau kaip 2 s.
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Darbo patarimai

Zyméjimas

Ties vidurine Zyme (10) matavimo prietaiso desinéje ir kairéje galite pazyméti lazerio
spindulio aukstj, jei jis eina per lazerio spindulio imtuvo zonos (5) vidurj.

Atkreipkite démesj, kad Zymint matavimo prietaisas buty nukreiptas tiksliai vertikaliai
(kai lazerio spindulys horizontalus) arba horizontaliai (kai lazerio spindulys vertikalus),
priesingu atveju Zymé pasislinks lazerio spindulio atzvilgiu.

Tvirtinimas magnetu (Zr. B pav.)

Jei matavimo prietaiso stabiliai pritvirtinti nebatina, jj galite pakabinti prie plieninio pavi-
r$iaus, naudodamiesi magnetu (7).

Prieziiira ir servisas

Prieziurair valymas
Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.
Nepanardinkite matavimo prietaiso j vanden; ir kitokius skyscius.

Visus neSvarumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy
ir tirpikliy.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gaminio
remontu, technine priezilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bitinai nurodyti desimtZenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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Salinimas
Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi bati surenkami ir perdirbami apli-
nkai nekenksmingu budu.

ﬁ Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteinerj!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami matavimo prietaisai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bti
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
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TELDIBEE

YTRTOETEL S BRAAICHY ., IBRICE->TEL &R
LTLESL, FBEERICHE>TERALGWMES. BB
HARENRTOSREBERESRTDONEZEMNHYFET, =
DEZRHAZTZRREL TS,

P ATY—UDITY—)OBRR, BTBEVROOKEE, RGBS
IRY—ERAtEYE—CH8BLO2F<EEV, SARZRACEHR
Y 7HMERBBREERA L TERETVET., ChICiUXT v—
VIV DREUNFBECRBEENIET,
TREDOBE, HARLERREFFETS., BROBROHIMETA
D=V TY=LEFEALBVWTKEE W, XDy —U2ITY =L
RIEEFEL., BTUPELCSIXTZETIABUET,
FRER—AX—H—ECEITHEVTLEEY, ITXZVY N
(NICEVHANEL, R—AX—HN—OHEEZRRDHETH
FHY)ET,

v
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> AR EURT—FEAPHROFREZTPIVERLEITEVLS
KLTLKEZW, YTRY M) OERICKY), F—2OFAENZE
REBIBThHNBYET,

Bl EHRRIZONT
BEHREOBREHSNTOAHESELT AL,
R

A, B SN L—F—RESTEORDTZHDIDT,
EA. BALWThTOERICBELTOET,

BEDETF
RO VR—3 > L OESE BEREOR—JITHDERBORIHIE L
TWET,
(1) AE—H—
(2) AIEBEERERIY F
(3) ON/OFFRA v F
(4) EESHERAY T
(5) L—H—KDZHHER
6) 1 ATLA
(1) XTZY b
(8) RILX—FHA RE
(9) FERRLED TTHICBE,
(10) Y —2
(11) SEKRRLED T EFICBE
(12) #84R
(13) ZUTILES
(14) BT —AHN—
(15) B —AAN—0OY Y
(16) H/URRLED (#7% )
(17) RJLA—"(1608 MOO C1L)
(18) RN X —EE./ 7
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(19) 74 RL—IL

(20) RILZX—OY &

(21) OV V@BRAT Y 1KRRY

A BREATVAINBMIAREENEY NABCEEThTVEREA. NEEORE
KoVWTRARY Y IRBIEHZOY CTRELSEZ L,

EEET

(a) BEREESL

(b) FEIRE TTHICHE,
(c) BN —2

(d) AERE TEAICEE,
(e) BIEREERT "H,

(f) AERERT "&.

(g) EEEFENRTE

TUOZALT—4

L—Y—%8 LR7
EHmES 3601K69 J..
B 2 5 5~50m
SEEE 90°
BEREY

- '&. +1mm
- T, +3mm
BERE =108C=+505C
RER -20°C~+70°C
BESEHSOBRAFEATRESE 2000 m
BARMEXEE 90 %
IEC61010-1IC R BFRE 50
Eith 2x1.5VLR6 ( #3F )

EREARE. 1 30/
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H4<FE 233
L—Y—23H8 LR7
B8 ( EPTA-Procedure 01:2014(Z % 0.15kg
# )
SE (REESE ) 73 x 28 x 137 mm
REIZA IP54 ( EBIR/TREKDEANRE )

A) AEEEETFERESN (EFBXAGL ) CLYHBEZTZZENBY &
ED

B) L—H—RABLFA VLV —BOERICEI>TERY KT,

C) BEMOFRIRETZDN, FLEFREIIBERICI > THERLLIRBRL
EFEEROFRARKELES, CSLERATICHEVT, RRAFEHBEX, B
MPEAEN SREETNEITH, BECZEORBREITOIhEEA

SFERCRBE NI UTIILES (13) TEAEO R T 2CBRBVELETET,

4 XIZDNT
BEEOZTELARI (AR ) F, ImOIEBET80dB (A) IZ7)
£,

FHEHEOES TRELBVTIEEL,

LA

EhofER/3xki

AEEDEFIZIE, FILHUR VA VERDERZHELEYS,

BT —ZAHhN—DFvF(15) #5/HMAIZRS A FL, Bitr—RH/—
(14) #B=%9, Bthxty FLET,

ZTOE. By —ARBIORTFICHLD, BEOBEISEELTLLESL,

TARTLAB) IZEHEEZE (@ NRRIAEBE., Thh oH28

BAEERT S ENTEET,

BHEITRTRAILZA I VI TRBLTLLESY, T, EHOA—H—

IZRFEYET, BE—A—h—DORILBENEMDAHAEFEAL TS

LY

> ZEERPBEEALEVESR., FEISTERERM)HLTIEEW,
BHERBEKRELLBE. BAL. BCHEITDTEMI BV ET,
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234| AT
B1E
1B

> AEERS LY, ERBERCHTEVRSCLTLSEZ W,

> FHERMETEEPEELNMCESEBRVTEZ VY, AE RF[.
BRALBEVWERRICLBEVWTETY, BEELFREVEEE, £#
ZEIRECENTETHSERHES BT LTV, BENEREEEY
R[EBEEAKREVSELE, ZEROBEN BT I ARMEN B ET,

BRE (F A 288)

ABEMULES A o L—F—D DB LTHRBELTLLESL, S42L—Y

—DINVAE—REEBSE., BRHE—F (KESA0OH. TEIFEE
SAUDHDEL L) EBERLTLESL,

ABEIE: KESAVEBESA VERBICBSTIE—F (XES1 Y

E—FR) £EBRLAVTLESD, ChEERTEE. L—Y—RDES

MNROTRRESNDAREMENHY 5,

AtglE, 2RI O) CL—Y—KALBUBICERELTLESL, L

— AN BREEEY D LS ITHEZEDETLESL (RTROE
v) ,

AAYFDA/F D

> NEBOBERSYFEANDE, KEBFEZTHIRYET, TOLY,
FEEEHECIREEOTEPHOAL SEEL T KTV, KELF
CRWEBEEEBLESBThAIHYET,

AEOEBREEANDIZIE, ONOFFRA vF @) #WLET, TXTHOT«

AT LA RFELEDNEIFE ST L. EBEMNIEBY 9,

mgg%ﬁékhét\ﬁgmﬁfF%Jcﬂién\§§@¢ﬁgcu
Y o

AEDEBRES5EI1E. ONOFFRA v F (3) ZHEICWLET, §5
ETRTOLEDE T4 AT LA RRMDNERMNTLICYIN S F THEEER AT
L. ESEMNEERY ET,

AEDRA 9 FEH20DMIEELEM>1zY . ZHE (B) (2200 L—

Y—AMNL oM >BEICIE,. BERET H-HIC. BRNBEHM
IS TIZBYET, TDIHE, TRTOLEDE T4 R T LA RRMNEL A

L., EESANIEB-THADA TITHYET,
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FILRREREDER

BERERERAVF () #WTL. L—F—ROUBEEDL S LHE

TRZABMOPLICKRRIEIONERTET I ENTEET,

- AEBERT "81 (TA1ATLI1ORER®M)

- AEBERT "8y (TAATLAIDOERTR())

HRERTR

ZHE 6) OL—F—KOUBEINRTRIAFET,

- AEARR( "THICBEL (b)., "EALCBEL d)). PORT(EC) (T
1AL A(6). ZEDFIE )

- LED( "TAICEEL (9). "LACEB, (11)). FORK(16) ( I
NEM )

- FETESEERABR.L—F—HXERIESE R—Y235)

AENRETXRIEE . L—H—KAZHE 6G) ohib&Y LEBEBTS

BEICE. TARTLADAART d) &ZNISHET BLED (11) AR

KTLES,

EEENT VICH>TLREEE. BELWTURTESENBY ET,

AERENIZHE S TLITBBIBETLESLY,

AENRETELERS : L —KHZRE 6) OFib&YTEREBT S

?e§§~?4x7b4wﬁﬁ§% (b) EZzhIcsET HLED (9) A

fTL o

EEBENA UICHESTVRGEIR, BT URTESENBY ET,

AEERENZE > TTITBBSE TS,

ABHNDDEBIZHIBE  L—F—ELZRE 6) odhibw—o (10)

NDESEBBTBHE. T4 AT LADFLERTE (6) LFTNITHIET S

ROLED (16) AHELTLET,

EEENT VITH 2TV EISEE. ERMICESENBY FT,
L—H—(&RTEEE

ZHE O) ITKDHL—Y—ROuEZE. EEEFZIEHRSLTERS L

NTEET,

AEDERZEAND L. RITHEEOTENDESTENBYET,

EBENBEELZLITIY, £ TICFT52ENTEET,

EEZTEUYBZLY. EEEE4IICTBICF. FETIFENTAR

TULAIZRRSNDETEBERER A vF @) #WLET, =0
SVMBERICET A RTLADEBERT (@) O/N—M1K, FEHLKEL

BEICEN—IIRRTEN, ESFEF IICLEHBITEIN—DTRT

HRET,
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EREORECEOLT. FRORS v FERTLUITNE VEROES
EAECBY FT.

R99 559 KBS

ASv—U T Y—LOBREANDE, REDNYY 5> KRB
BEBETIUCHYET, L—Y—RI2SMBRASNT, BEANE
TOBVREAES &, S99 559 FEAOBENLBLET,
Ny 5590 FRBIGHNS 5 ENTEET, TOBAICE, WE
ARBEA( y7 0) LESEBREAC T (O ERARIBULAL

fERICEET 5 EEER

St 2/

ZHE O) OFLEL—F—EDNEBTHHEIC. AEOEEICHD D
D=2 (10) IZL—Y—RDUBEI—F I TEHIENTEET,
I—FUTFBHEEICE. AN EREICEE (KEL—YF—%DBE) F
F=IEKE (BEL—Y—XDBER) ITHEEHLEINTWSAIMNERLTKL
E§m0%5?ﬁh%é~b—ﬁ—%t%?é?—#)ﬁﬁfhftim
9,

TRy FEFERLEEE (K B #88)

BELGEELIDT LEDLETHWNMEEIE. AgE<ITRry b (1) TRF
—LEBRICRESEDHIENTEET,

BEFANLERE

R & AR

AEEFRITR>TLZEL,

AEEKELFIZTOMDBRKRITEITY LBLTIEEN,
FNRKKRESALZFLMANMATRER > T ZEL, ERHIOEF 2ER
LABNWTLESL,

HREI—H—ER&FENHFDO ZHEH

BEDEE AT F RPN —YICEALTCIEBRE S VELT:
5. AREAI—H—ERIZEUOSBENEDLE LS, SEMEIRKORIH
N—YIZBET BERICDONTIIHP T CHER L= (FF T (www. bosch-

pt. com) .

236| HASEE
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RyaD7TUr—avyiR— b F—LAlk, ERHERICET S
BEMzRFLLTHYET,
BEVWEHLEFLERBE/S—YDEXORIZIE. DTHBOBIRICEDE
10 HIOBRBESEEMo B ZELY,

B&

Ry dathXett EHTEBED

T150-8360 HEAEASXESR 3-6-7

A= E—T)—% 4L 0120-345-762

(-8B -#HBEZKR<. F81 9:00 ~F#& 6:00)

R—LR—T 0 http://www. bosch. co. jp

B3

A, TOEYI-LBEEME. REICESLEAETYUHAI70LTL
&L,

ﬁ e BT —BOREACHELTEELEVTEE
Wi

EUBRD# :

ERTEG G oK (BRINIEET 2012/19/EU #HL) | B UEEE -
[XERFAHOEM (BRMTEst 2006/66/EC #EHL) (LN RIEUR L. BREEIZHE
BLEAETUSA VL LTS,

3L

ZEME
ST, SRR AR AR
5. THEAHMERENRS RO RFTIN, BEEREL

> RAFHAZRANETLARCRARESHESENRMN. MiFEBHER
MEMHREMEE.
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> BAERZRBE, SERRLRBEREETHEPEANRN NEN
BRI ATREF £ N TEH R R RSE.

WAL R SOE AR EER, BN RR(T) = £ TS
SO AR BRI Th AR

> R AUR B R BUR RGN B 87 T IR &, BE(T)FTERS T
RS BT T KR BIRER %,

P ek 5 A
LA ER RIS AXBAHNETR,
HEAEER

AR B (X BEB R MK BB BRI .
FMELESEENTIEIMER.

ERaAH
PR S IEERE L RS —5.
(1) A=

(2) NEBEWFEFX

(3) £=38/<MIFF X

(4) EEERE

(5) BemElmE

(6) ERR

(7) ®dsk

(8) XS

(9) LEDAS B RIT B T B3
(10) FRIESLk

(11) LEDA M3 RIT ‘@ L#3h”
(12) BS54

(13) #5355

(14) BhES
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(15) BithEE M EERN
(16) LEDH[EIERIT ( /58P )
(17) %% (1608 MOOC1L )
(18) X AE4H
(19) S5
(20) X 1EFHH
(21) AFMFF EF R IR
A) BERREHLEIWHE , HTOSEESHHETES, AARANMEELERE
SRR AHERmTA .
BoRE

(a) BB EEEIRES
(b) FEERT BT B3
(c) FEEERIT

(d) B EERT @ L83
(e) NEKEE REMK
() NEBEE R B
(5) ESEETRT

AR U

V@S 3601K69J..
IEEE” 5-50m
BRAE 90°
NERBE

- RBE +1mm
L +3mm
IHERE -10°C...+50°C
VR E ST E -20°C...+70°C
EHESEULNGEARRASE 2000 m
BRAHENZESE 90 %
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o EEE LR7
S REEMAIEC61010-1 g
B85t 2x1.5VLR6 (AA)
ETREXY 30h
B ERFAEPTA-Procedure 01:2014 0.15kg
Ry (Kx%x&) 73 x 28 x 137 mm
B ge Bl IP54 ( BAZ, Bk )

A) TECETHESRAPERETH (LLMEXES ) M),

B) EURTBOEEKAR ML BB &2 BHIRER

C) HAASBHITRHI TR, FSEHIS , XRPES2RNTABNARMEF
S8, EXMERT  BENRPFRABALES. BAMAX , EFREHE
ENZ=SEE.

B4 LR IS (13) 2 &AM —#9IR BT,

R
RS EAIAUS ER T —KIEE S 9808 (A) o
BTN RNURBER |

RE

BN/ B

EE AR RIS T E .

ESMI BRI R A ENE(15), REFARBZE(14). RNRM,

RERBENBHYER, TERRETER.

%i ?iﬂ%ﬁ%ﬁﬁﬁa)‘éﬁttHEmEirT:ﬁ(e)J:Hfr, W E LR A BIETTE2

INET

S FERERAAR R, BEERR—HIE mAERiER S8,

> KEAAAR , EFERMANRNPERE. EREEAFEBERLT , Bt
ARER B AR BITHE,
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T1E

BNGER

> FTALILESBAMEET , B FTILEEERAEMERL,

> EPERREERBERDBRANINL T EAURM, thnE &M
KREARESEN. BERFRANERT , FAMNBN I AEEEE
ifn%ji"lr’]ﬂ% ERFRESBERIBRANERT , MENNBETELT
EL%?UDO

EENEN (REA)

BENEMUEMESLBEENENZE DS miTpgths, EBLEHLNE

N EMERER, REEE—FTURERKEREEREWIZTAR.

BN BOEERMERKEMEERHAAENESTARN (XXEER) . &

< HISEIRABOL RS EiEil.

WEIFMEN, FEHERTIZHEZWEG)., EYFERMIE, bR E

EREEEE (NEFRR) .

BiE/x<H

> NRAEENEZEHE - IMRANESE. BHESENFIARGTER
FREMAR, WEHNEFTLBERR D,
ERBRNEN, HREER/ XAFXQ). AENERRIETRITMLEDE S

RA—T, HENSELEAH—EESS.

BEENENE, WAEEAFEZEN "B BE.

MEXAMEN, BFELREER/ XAAXE). XHF. FRELEDFFMER

TRETIEEEEHEHESS.

IR L5205 $h AR E N B _E R EMIRET B mEG)205 #h g EEIKE

AR, MENSEHEAUTHEMEE, XARSBERELEDIRE

ERRERIEEREMESEMURT.

TR R RITRE R

g "NEREEE” QWURERLREZKE LN “HE” LBt

LIBERTR:

- NERERR (EFFLNIRE) |

- NERERAR (EFRENERE)).

FEERAT

Bt RAZWEG) LML E B RN

- BREABERMT B TES (b). ‘B LB (d)RENEMNERDERR6)F
El(c) ,
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- BRELEDIT BT 8B3"(9). ntgﬁunjﬁms&ﬁm¢ﬁum,

- AERBEESEGSL BNARIERETS, WK 242).
w!&ﬂﬁ=m%ﬁt§%ﬂ&Wﬁ®ML¢%ﬁ.MEﬁ§LMﬁmﬁi
KT(d)FN4E R AILEDKT(1)= .,
EHETESENEAT, WE—I1SHES.
BNENEAS LA EE LR,
MERPGEE . MEHARBEIBEREEN TESS, WETRENAEET
KT(b)FNHE I HILEDAT(9)=HE
MEHETESE, SWE—FRKAES.
BNENFAS LA EE TS,
MRED . MEHNRBIZFREEHHIPIRCO0EE, NERFELEY
B35 R KT(c)AN 48 Rz A9 F BILEDAT(16) = 2
EHETESENBAT, mE—MFEE.
HMAFRETESE
ﬁ%ﬁﬁ%%ﬁ@imﬁﬁﬂﬁﬂa%ﬁiio

RBMENE. EEERNEEATES
AR ESESENEERXAEESS.
BEESSREARMGGXAGESE, EEETRELETHMENSE. K
%iw,iiﬁt&m%%%%ii@%ﬁ—¢%§%;%%iﬁ%ﬁz
1 EEEXAREELHEK.

ERBCEARBESEUM, RERTINGE LT RBHITIEERIA,
UEHSSEH—EEENBESS.

EREHR
MWEMERN, BTRHERBANSATERE, MR25MHRIZAENH
SREFTRIERBMN, M FERAARE(R509%.

ERKHERER, Ak, BRMRE "MEFERE" RBQNESE
HEARF,

TiERT

IR
YHOCRAEREEGH hEBEE, AEMENMAEGNFRIESLO00)E
HRCERIE E.

EE, RO AREMNRCEMTFEERT (ERBUKTEHER) | gk
E%;(E%Wﬁﬁﬁ%ﬁ)%lﬁ,EM%MWE%E%%W%%&E%
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R#ZEZE (NEB)

WRA—EFTEEEEE, ERFNENARSKTRMZERHIE L.

HAEFRRS

HEIEE

T YRR BB R

RAME BN K LTS,

EREE, FRNARRNELOSE,. MR EMEERIREH.

BERRSHREA SR

ARARMERSAAZEEFTRANR = RNIEE, BPMEHHEE, &

HHREFBERKMNEEtHAES: www.bosch—pt.com

Tt 7 F & 18 B BA SR F st B A TRY 7= S R EL B4 ia) BRAR E F5 B .
MBEHINTME S, ESRRE”RE S EA0MEES,
i E A RE

EitmzH THE (FE)

BRAR FE #WI&E wWiH

EIR ERES67S

102/1F BRE iy

HREI4RAY: 310052

H3%: (0571)8887 5566 ,/ 5588

5. (0571)8887 6688 x 5566+ ,/ 5588%

EHHB: bsc.hz@cn.bosch.com

EHLE
PBFFSTRERERMAXEREF BN, MEFaEms.
E B D05 B AR B 5t Bt D B A SE AR R

{UER TR SRR

TiEBERA NN ERIBEEE5$2012/19/EUSHES, IRIARISKIBF BRI/
E it RIEER BB 552006 /66 /ECS 15 L b B SIS S HARBIMARZE R 4T [E

WeFA .
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-y L

REFEFIR
EORERENANNELRERENE, EAREREZ

RPAARERRETR, IR TR ERATRE A T AL
RERERBIIN. FRERESABE,

> FRURTRETRRESRGERG AR RTHETES, e
HREFABTENR S MR,

> BLPEREFAZMAEE, FPIVESZAMETRESURTR. A8
TERBELEN LSRR EIRE.

AR T AFRBEILMERER, WS () ERNESTETE
DT ERRE N,

> AR TRRERMEERNETEENR SRS TRNEBEREN. W
(7) PR BV R4S T REIE B A R R B RLE K

EmMTIEHR
HEERERNET BN ENES.,
VRFLRE 1 FI =8
AR EEE BB RB O ESIR,
A8 TEA FREANREN R SN,
faE LR
BRI R LR,

(1) W

(2) MEERRERE R

(3) BaBB R
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SE8hT (245

(4) BEZARIRGE

(5) BEkFRBEKE

(6) &%

(7) 6L

(8) ¥EZREE

(9) LED FEfEREE " TBE,
(10) HABERRER
(11) LED A EEREE "W LBE .
(12) EmiBE
(13) 757
(14) EEE
(15) EEERIEHN
(16) LED Eri5Ras (M)
(17) #¥£4" (1608 MO0 C1L)
(18) e &
(19) &
(20) FEZREHM
(21) fEBASHINM R4

A BEXRSRALRIPES  UTFESEEANHRGEEP, FLATNEEEESE
SERNR4EMER .,
Eipn o e

(a) EEETHE

(b) FAEREE T TEE,

(c) EFIERES

(d) SR TmLEBH,
(e) BIEEMEIEREE TR,

(f) BIEEREETE '8,
(g) BEAMRIERE
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TSR

BTN LR7
EHRAR 3601K69J..
IegE”Y 5-50m
BERAE 90°
B EEREY

- &y +1mm
- &, +3mm
BRIERE -10°C...+50°C
REREEE -20°C...+70°C
REEUSETFENRATIESE 2000 m
ZREHBRERAE 90%
KERIEC61010-1 , SSRZME A g
Eith 2 x 1.5V LR6 (AA)
EETERBNRE 30h
E B4 EPTA-Procedure 01:2014 0.15kg
R (ExEx&) 73 x 28 x 137 mm
P EER IP54 ( BrEERS R )

A) THEEEEFFNREGET (HIWBXES )  THEEEEED.

B) EURREHIZKARETHERBHOMIE

C) EABEEMSR  RFELRBRENIFEENSRERMEERRFEFERAMERE
M, EERNEET  AERTPRETMZHAES. FHREEAKE K A
BAFRFAREAERZREE,

HREMIBIER PR (13) BN RREEH AR T AMAE,

BREREA
BETREER - ARENZTBEETSHARL , HEAR
80dB(A).
FORFARTEEERTES
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R
BN/ EHENE Y
ERFERAREEHRESFAETE,
$EMSERIEIN (15) ML, REMFEEHEE (14). EANEH,
IEFEIERTEREBE MR NA LW ERIERIERERN,
%??%%Tkﬁ (o) HEHREHE 6) L, RRAEILEEFEEEEN
2 INBF,
BHERERAENER, FEAR—HERE, SEHERNEM.

> REMFEAR , FEARTSENEBEE, EHTERRBEERT
EAMBEITHE.

#HRIE

HRIEMER

> TANMREBABET , bR AN K EERAERE L.

> ZRARTAARARIRBERBEBNBUHIE, fINFIKERRE
BREER, AIBTEREEBERRE  FLRCEBREER, o
éfi%ﬁ%&@ﬁiﬂﬁ?ﬁiﬂiﬁk%%ﬁqﬂ  BREESRNEERE

FRARTE FESEE A)

BOEANETEETEREHBGGBHEARED 5 ARMMUEL, FEE

g%fﬁﬁiﬁﬁﬁﬁ%ﬂﬂﬁﬁ. AERRERAR A ERHHE K EREET
1,

R FMERARRSFHATEREEEHTEMBERR (TFEER) |

ERIFTB R RS RE E T BE SRR

FAENETANMNE, EEFCREHERKE 6), BEMFEGRRE

BHEEFBREE (WEFRT) .

Bs / B

> RBART AR, S&KR —ERENESIAM. it , BERERE
RTARBEARAMAS, STETRERENZE,

HERBRAE TR, FE—THERE 3), MAEBIIRHEN LD BiE

RES—T, ARt &R —ER SR,

METEXEE, SE—ERATER, MERERN—ERS (8] .

Bosch Power Tools 1609 92A4CS|(25.05.2018)

BB



248 | ERF T

FEMARETE, FHR—XFER%E ). BT, FiE LD BRER

ERREELNTE—THRELX, MACEER—EARINE.

HEKREHIETE ERTE—RENFEERIE 20 2fE4H, HESNR
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Bahasa Indonesia

Petunjuk Keselamatan

Semua petunjuk harus dibaca dan diperhatikan. Apabila alat ukur
tidak digunakan sesuai dengan petunjuk yang disertakan,
keamanan alat ukur dapat terganggu. SIMPAN PETUNJUK INI
DENGAN BAIK.

» Perbaiki alat ukur hanya di teknisi ahli resmi dan gunakan hanya suku cadang
asli. Dengan demikian, keselamatan kerja dengan alat ukur ini selalu terjamin.
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» Jangan mengoperasikan alat ukur di area yang berpotensi meledak yang di
dalamnya terdapat cairan, gas, atau serbuk yang dapat terbakar. Di dalam alat
pengukur dapat terjadi bunga api, yang lalu menyulut debu atau uap.

Jauhkan alat ukur dari alat pacu jantung. Magnet (7) pada alat
menciptakan medan yang dapat memengaruhi fungsi alat pacu jantung.

» Jauhkan alat ukur dari media data magnetis dan perangkat yang sensitif
terhadap magnet. Pengaruh magnet (7) dapat menyebabkan kehilangan data yang
tidak dapat diubah.

Spesifikasi produk dan performa

Perhatikan ilustrasi yang terdapat pada bagian depan panduan pengoperasian.

Tujuan penggunaan

Alat ukur ini cocok untuk mencari dengan cepat sinar laser yang berkedip-kedip pada
frekuensi yang sangat tinggi.
Alat ukur ditujukan untuk digunakan di dalam maupun di luar ruangan.

llustrasi komponen
Nomor-nomor pada ilustrasi komponen sesuai dengan gambar alat pengukur pada
halaman gambar.
(1) Pengeras suara
(2) Tombol untuk menyetel ketepatan pengukuran
(3) Tombol on/off
(4) Tombol untuk suara sinyal
(5) Bidang penerima sinar laser
(6) Display
(7) Magnet
(8) Slot pengarah untuk dudukan
(9) Indikator arah LED "bergerak ke bawah"
(10) Tanda di bagian tengah
(11) Indikator arah LED "bergerak ke atas"
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(12) Labeltipe

(13) Nomor serial

(14) Tutup kompartemen baterai

(15) Penguncian tutup kompartemen baterai
(16) Indikator posisi LED (belakang)

(17) Penahan” (1608 MO C1L)

(18) Switch putar dudukan

(19) Rel pemandu

(20) Penguncian dudukan

(21) Tombol untuk membuka penguncian

A) Aksesori yang ada pada gambar atau yang dijelaskan tidak termasuk dalam lingkup
pengiriman standar. Semua aksesori yang ada dapat Anda lihat dalam program aksesori
kami.

Simbol pada display

(a) Peringatan baterai

(b) Indikator arah "bergerak ke bawah"

(c) Indikator tengah

(d) Indikator arah "bergerak ke atas"

(e) Indikator ketepatan pengukuran "kasar"
(f) Indikator ketepatan pengukuran "halus"
(g) Simbol suarasinyal

Data teknis

Alat penerima laser LR7
Nomor barang 3601K69J..
Area kerja" 5-50m
Sudut penerimaan 90°
Ketepatan pengukuran®

- "halus" +1mm
- "kasar" +3mm
Suhu pengoperasian -10°C...+50°C
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Alat penerima laser LR7
Suhu penyimpanan -20°C...+70°C
Ketinggian maks. di atas tinggi acuan 2000 m
Kelembapan relatif maks. 90 %
Tingkat polusi berdasarkan IEC 61010-1 39
Baterai 2x1,5VLR6 (AA)
Ketahanan baterai sekitar 30h
Berat sesuai dengan EPTA-Procedure 0,15kg
01:2014

Dimensi (panjang x lebar x tinggi) 73 x28x 137 mm
Jenis keamanan IP 54 (kedap debu dan tahan percikan air)

A) Areakerja dapat berkurang akibat keadaan lingkungan yang tidak menguntungkan (seperti sinar
matahari langsung).

B) tergantung pada jarak antara penerima laser dan laser garis

C) terdapat polusi konduktif atau terdapat polusi kering dan nonkonduktif yang menjadi konduktif
akibat kondensasi yang diantisipasi. Dalam kondisi demikian, produk biasanya terlindungi dari
sinar matahari langsung, hujan dan tekanan angin kencang namun baik suhu maupun
kelembapan udara tidak dikontrol.

Alat ukur dapat diidentifikasi dengan jelas melalui nomor seri (13) yang terdapat pada label tipe.

Keterangan tentang kebisikan

Tingkat tekanan suara golongan A dari sinyal audio pada jarak satu meter
adalah 80 dB(A).
Jangan dekatkan alat ukur ke telinga!

Cara memasang

Memasang/mengganti baterai

Untuk pengoperasian alat ukur disarankan memakai baterai mangan alkali.
Tarik pengunci (15) pada penutup kompartemen baterai ke arah luar lalu buka penutup
kompartemen baterai (14). Masukkan baterai.

Pastikan baterai terpasang pada posisi kutub yang benar sesuai gambar di dalam
kompartemen baterai.
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Jika peringatan baterai (a) muncul untuk pertama kalinya pada display (6), alat ukur

masih dapat dioperasikan sekitar 2 jam.

Selalu ganti semua baterai sekaligus. Hanya gunakan baterai dari produsen dan dengan

kapasitas yang sama.

» Keluarkan baterai dari alat ukur jika tidak digunakan dalam waktu yang lama.
Jika baterai disimpan untuk waktu yang lama, baterai dapat berkarat dan dayanya
akan habis dengan sendirinya.

Penggunaan

Cara penggunaan
» Lindungilah alat ukur dari cairan dan sinar matahari langsung.

» Jauhkan alat ukur dari suhu atau perubahan suhu yang ekstrem. Jangan biarkan
alat ukur berada terlalu lama di dalam kendaraan. Biarkan alat ukur menyesuaikan
suhu lingkungan sebelum dioperasikan saat terjadi perubahan suhu yang drastis.
Pada suhu yang ekstrem atau terjadi perubahan suhu yang drastis, ketepatan alat
ukur dapat terganggu.

Mengatur alat ukur (lihat gambar A)

Posisikan alat ukur minimal 5 meter dari laser garis. Aktifkan mode receiver pada laser
garis lalu pilih satu mode pengoperasian pada laser garis yang membentuk bidang laser
vertikal atau horizontal saja.

Catatan: Jangan memilih mode pengoperasian yang membentuk bidang laser vertikal
dan horizontal secara bersamaan (pengoperasian garis silang) karena jika dilakukan,
dapat muncul display kesalahan untuk ketinggian sinar laser.

Atur posisi alat ukur sehingga sinar laser dapat mencapai bidang penerima (5). Arahkan
alat ukur sehingga sinar laser melalui bidang penerima secara menyilang (seperti terlihat
pada gambar).

Mengaktifkan/menonaktifkan perkakas listrik

» Saat menyalakan alat ukur, akan terdengar bunyi sinyal yang keras. Oleh karena
itu, jauhkan alat ukur dari telinga atau orang lain saat alat dinyalakan. Suara
keras dapat merusak pendengaran.

Untuk menyalakan alat ukur, tekan tombol on/off (3). Semua indikator display serta

LED akan menyala singkat dan terdengar suara sinyal.

Volume sedang dan ketepatan akan selalu tersetel pada pengaturan "baik" saat alat ukur

dinyalakan.
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Untuk mematikan alat ukur, tekan kembali tombol on/off (3). Semua LED dan indikator
display menyala singkat sebelum alat ukur mati dan terdengar suara sinyal.

Jika tidak ada tombol yang ditekan pada alat ukur selama sekitar 20 menit dan sinar laser
tidak mencapai bidang penerima (5) selama 20 menit, maka alat ukur akan mati secara
otomatis untuk menghemat baterai. Semua LED menyala sesaat dan indikator display
akan muncul ketika alat dimatikan dan terdengar suara sinyal.

Memilih pengaturan indikator tengah

Posisi sinar laser dapat diatur dengan tombol pengaturan ketepatan pengukuran (2)
yang ditampilkan pada bidang penerima di posisi "tengah":

- Ketepatan pengukuran "halus" (tampilan (f) pada display),

- Ketepatan ukuran "kasar" (tampilan (e) pada display).

Indikator arah

Posisi sinar laser di bidang penerima (5) ditampilkan:

- melalui indikator arah "bergerak ke bawah" (b), "bergerak ke atas" (d) atau tengah (c)
pada display (6) pada sisi depan alat ukur,

- melalui LED "bergerak ke bawah" (9), "bergerak ke atas" (11) atau tengah (16) pada
sisi belakang alat ukur,

- secara opsional melalui suara sinyal (lihat ,Suara sinyal untuk menunjukkan sinar
laser”, Halaman 269).

Alat ukur terlalu rendah: Jika sinar laser melewati bagian atas bidang penerima (5),

maka indikator arah (d) dan LED (11) yang terkait akan menyala pada display.

Saat suara sinyal diaktifkan, akan terdengar sinyal dengan frekuensi yang tinggi.

Gerakkan alat ukur sesuai arah panah ke atas.

Alat ukur terlalu tinggi: Jika sinar laser melewati bagian bawah bidang penerima (5),

maka indikator arah (b) dan LED (9) yang terkait akan menyala pada display.

Saat suara sinyal diaktifkan, akan terdengar sinyal dengan frekuensi yang rendah.

Gerakkan alat ukur sesuai arah panah ke bawah.

Alat ukur berada di tengah: Jika sinar laser melewati bidang penerima (5) setinggi

tanda di bagian tengah (10), maka indikator posisi tengah (c) pada display dan LED

posisi tengah (16) terkait akan menyala.

Suara akan terus berbunyi saat suara sinyal diaktifkan.

Suara sinyal untuk menunjukkan sinar laser

Posisi sinar laser pada bidang penerima (5) dapat ditampilkan melalui suara sinyal.
Suara sinyal akan selalu disetel dengan volume sedang setelah alat ukur dinyalakan.
Anda dapat menaikkan volume suara sinyal atau menonaktifkan suara sinyal.
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Untuk mengganti atau mematikan suara sinyal, tekan tombol suara sinyal (4) hingga
volume yang diinginkan ditampilkan pada display. Pada volume rendah, indikator suara
sinyal (g) akan muncul pada layar dengan satu bar, pada volume tinggi dengan tiga bar,
dan bar akan menghilang jika suara sinyal dimatikan.

Terlepas dari pengaturan suara sinyal, setiap kali tombol pada alat ukur ditekan untuk
konfirmasi, nada pendek bernada rendah akan terdengar.

Pencahayaan latar belakang

Pencahayaan latar belakang indikator dihidupkan dengan daya penuh saat alat ukur
dinyalakan. Jika tidak terdapat sinar laser yang terdeteksi selama 2 menit dan tidak
dibuat input pengguna, cahaya pada latar belakang akan berkurang sebesar 50 %.

Cahaya pada latar belakang dapat dipadamkan. Tekan tombol pengaturan ketepatan
pengukuran (2) dan suara sinyal (4) secara bersamaan selama minimal 2 detik.

Petunjuk pemakaian

Memberi tanda

Pada indikator posisi tengah (10) sisi kanan dan kiri alat ukur, ketinggian sinar laser
dapat ditandai jika sinar laser melewati posisi tengah bidang penerima (5).

Ketika menandai, pastikan alat ukur diarahkan secara vertikal (sinar laser horizontal)
atau secara horizontal (dengan sinar laser vertikal), jika tidak tanda akan tergeser
terhadap sinar laser.

Mengencangkan dengan magnet (lihat gambar B)

Apabila tidak diperlukan pemasangan yang kuat, alat ukur dapat dilekatkan pada elemen
baja dengan bantuan magnet (7).

Perawatan dan servis

Perawatan dan pembersihan
Jaga kebersihan alat.
Jangan memasukkan alat pengukur ke dalam air atau cairan lainnya.

Jika alat kotor, bersihkan dengan lap yang lembut dan lembap. Jangan gunakan bahan
pembersih atau zat pelarut.

Layanan pelanggan dan konsultasi penggunaan

Layanan pelanggan Bosch menjawab semua pertanyaan Anda tentang reparasi dan
perawatan serta tentang suku cadang produk ini. Gambaran teknis (exploded view) dan
informasi mengenai suku cadang dapat ditemukan di: www.bosch-pt.com
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Tim konsultasi penggunaan Bosch akan membantu Anda menjawab pertanyaan seputar
produk kami beserta aksesorinya.

Jika Anda hendak menanyakan sesuatu atau memesan suku cadang, sebutkan selalu
nomor model yang terdiri atas 10 angka dan tercantum pada label tipe produk.
Indonesia

PT Robert Bosch

Palma Tower 10th Floor

Jalan RA Kartini II-S Kaveling 6

Pondok Pinang, Kebayoran Lama

Jakarta Selatan 12310

Tel.: (021) 3005 5800

Fax: (021) 3005 5801

E-Mail: boschpowertools@id.bosch.com

www.bosch-pt.co.id

Cara membuang
Alat ukur, aksesori, dan kemasan harus didaur ulang dengan cara yang ramah
lingkungan.

E Jangan membuang alat ukur dan baterai bersama dengan sampah rumah
tangga!

Hanya untuk negara Uni Eropa:

Berdasarkan European Directive 2012/19/EU, alat ukur yang tidak dapat digunakan lagi
dan berdasarkan European Directive 2006/66/EC, baterai yang aus atau rusak harus
dibuang secara terpisah untuk didaur ulang secara ramah lingkungan.
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Tiéng Viét

Hudng dan an toan
Poc va tuan tha tat ca cac hwéng dan. Khi st dung dung
cu do khéng phu hgp véi cac hudng dan 6 trén, cac thiét
bi bao vé dugc tich hgp trong dung cu do c¢6 thé bi suy
giam. HAY BAO QUAN CAC HUGNG DAN NAY MOT
CACH CAN THAN.

» Chi dé& ngudi cé chuyén mon dugc dao tao stta dung cu do va chi ding cic phy
tung gdc dé stva chita. Diéu nay dam bao cho sy an toan clia dung cu do dugc gitt
nguyén.

» Khéng lam viéc vdi dung cu do trong moi trudng dé nd, ma trong dé co chat
18ng, khi ga hodic bui d& chay. Céc tia Itra c6 thé hinh thanh trong dung cu do va cé
kha nang lam rac chay hay ngun khoi.

Khéng d&t dung cu do g&n may trg tim. T tinh (7) c6 thé tao ramot
trudng anh hudng xau dén chirc nang cia may trg tim.

» D& dung cu do tranh xa cac phudng tién nhd ti? tinh va cac thidt bi nhay tir. Anh
hudng clia tir tinh (7) cd thé gay mat dir liéu khong phuc hdi dugc.

~ > > ~ hY v r ~ n
Mo Ta San Pham va Dac Tinh Ky Thuat
Xin luu ¥ cac hinh minh hoat trong phén trudc cta huéng dan van hanh.
S& dung dung cach
Dung cu do dugc thiét ké dé tim nhanh xung dong cua lubng laze.
Dung cu do phu hgp dé st dung trong vung bén ngoai va bén trong.

Cac bo phan dugc minh hoa

Su danh sé cac biéu trung cla san pham la dé tham khao hinh minh hoa
dung cu do trén trang hinh anh.
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(1) Loa
(2) Phim diéu chinh dé do chinh xac
(3) Phim Bat/tat
(4) Phim tin hiéu am thanh
(5) Pham vi ti€p nhan ludng laze
(6) Hiénthi
(7) Nam chdm
(8) Ranh dan hudng clia gia d&
(9) Hién thi phuong huwdng LED "chuyén dong xudng dudi”
(10) D&u chi diém gitra
(11) Hién thi phuong huwang LED "chuy&n dong Ién trén"
(12) Nhan ghi loai thiét bi
(13) Ma seri san xuat
(14) Nap day pin
(15) LAy cainap day pin
(16) Deén LED gitra (phia sau)
(17) Giads” (1608 MOO C1L)
(18) Num xoay clia gia d&
(19) Thanh huéng dan
(20) Cocaukhoacliagiadd
(21) NGt nhan dé nailong khoa
A) Phu tung dugc trinh bay hay m ta khéng phai la mot phan clia tiéu chudn hang héa dugc
giao kém theo san phdm. Ban c6 th& tham khéo t&ng thé cic loai phy ting, phu kién trong
chuong trinh phu tiing ctia ching téi.
Hién thi cac Phan to

(a) Dén bao dunglugng pin thap

(b) Hién thi phuong hudng "chuyén dong xuéng dui"
(c) Hinh chi diém gitra

(d) Hién thi phuong hudng "chuyén déng 1én trén”

(e) Hién thi do do chinh xac "tho"

(f) Hién thi do do chinh xac "tinh"
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(g) Hinh chi tin hiéu &m thanh

Théng so ky thuat

Thiét bi thu laze LR7
Ma s may 3601K69 J..
Pham vilam viéc” 5-50m
Goc ti€p nhan 90°
D6 do chinh xac®

- "tinh" +1mm
- "tho" +3mm
Nhiét d6 hoat déng -10°C...+50°C
Nhiét do luu kho -20°C...+70°C
cao trinh t6i da trén d6 cao tham chiéu 2000 m
D& &m khong khi twong déi t6i da 90 %
Mrc d6 ban theo IEC 61010-1 g
Cac pin 2 x1,5VLR6 (AA)
Thai gian van hanh khoang. 30h
Trong luong theo Qui trinh EPTA- 0,15kg

Procedure 01:2014

Kich thudc (Chiéu dai x Chigu
rong x Chiéu cao)

73 %28 x 137 mm

Mdrc d6 bao vé

IP 54 (dwac bao vé chéng bui va tia
nudc)

A) Pham vilam viéc c6 thé dugc gidam thong qua céc digu kién méi truding khong thuan loi (vi du

nhu tia mat troi chiéu truc tiép).

B) phu thudc vao khodng céch gitra thiét bi thu tia la-ze va may laser tia vach

C) Xudthién chatban dan dién, hoac chat ban kho, khong dan dién, ma cé thé trd nén dan dién
do ngung tu. Dudi céc digu kién nhu vay, sén pham thudng duoc béo vé khdi anh nang mat
troi truc tiép, giang thay va ap luc gié day da, nhung ca nhiét do 1an do am khong khi ciing

khong dugc ki€m soat.

S6 xéri (13) déu dugc ghi trén nhan méc, dé dé dang nhan dang loai méy do.
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Théng Tin vé Tiéng On

tinh theo mét.
Khéng gilt dung cu do gén tai!

& Ngudng ap suét am thanh hang A clia m tin hiéu la 80 dB(A) & khoang cach

Su 1ap vao

Lap/thay &c quy

Khuyén nghi st dung céc pin kiém mangan dé van hanh dung cu do.

Kéo lay cai (15) ctia nap day pin ra ngoai va gép nap day ngan chia pin

1&n (14). L&p pin vao.

Xin hay luu y 1&p tuong ting dung cuc pin nhu dugc thé hién mat trong

ngan chua pin.

Néu canh bao dung lugng pin (a) xuét hién Ian dau trong man hién thi (6),

dung cu do van con dugc van hanh khoang 2 gio.

Ludn lubn thay tat ca pin cing mot 1an. Chi s& dung pin cing mét hiéu va

¢6 cung mét dién dung.

» Thao &c quy ra khdi dung cu do néu ban khéng mudn st dung thiét bi trong thdi
gian dai. Pin ¢ th& hu mon sau thai gian bao quan lau va ty xa dién.

Van Hanh

Bat Pau Van Hanh

» Bao vé dung cu do tranh khdi &m w6t va khong dé birc xa mét trdi chidu truc
ti€p vao.

» Khoéng cho dung cu do tiép xic vdi nhiét dd khac nghiét hoiic dao déng nhiét
dd. Khong d& né trong ché do tu dong qué lau. Diéu chinh nhiét dé cho dung cu do
khi cé su dao dong nhiét do I6n, trude khi ban dua nd vao van hanh. Trong trudng
hgp & trang thai nhiét d cuc do hay nhiét do thay di thai qud, su chinh xac ctia
dung cu do c6 th& bi hu héng.

Lap dung cu do (xem hinh A)

Ban hay d4t dung cu do céch it nhat 5 m so véi may laser tia vach. O may

laser tia vach hay bat ché do ti€p nhan va chon mét kiéu van hanh, ma tai

dé chi mét muc laser doc hodc ngang dugc tao ra.
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Huéng dan: Déng thoi khdng chon kiéu van hanh cé muc laser ngang va
doc (ché do chir thap), vi co thé xuét hién cac hién thi 16i vé do cao cla
ludng laser.
Dét dung cu do dé tia laze ¢ thé t6i dugc trudng nhan (5). So chinh dung
cu do cach sao cho ludng laze Iéch qua mot bén xuyén qua pham vi tiép
nhan (nhu trong hinh minh hoa).
Bat M& va Tat
» Khi b4t dung cu do, mdt am tin héu to phat ra. Vi thé hay gilr may do cach xa tai
minh ciing nhu ngudi khac khi bat. Am thanh 16n c6 thé [am suy giam thinh gidc.
Dé Bat dung cu do, ban hay &n phim bat/tit (3). T4t ca cac chi bao trinh
hién ciing nhu cac dén LED chdp tat va c6 tin hiéu &m thanh phat ra.
Sau khi bat dung cu do, mic am lugng trung binh va dé chinh xac luén
luén dugc diéu chinh "tinh".
Dé& Tét dung cu do, ban hay &n lai phim bat/tat (3). T4t ca cac dén LED va
thiét bi hién thi sang Ién trong mot thai gian ngan trudc khi tat va mét &m
tin hiéu phéat ra.
Néu khoang 20 phut ma khéng phim nao ¢ dung cu do dugc nhén va
khong cé tia laze nao téi dugc trudng nhan (5) 20 phut, thi dung cu do sé
tu dong ngét dé tiét kiém pin. Viéc tat sé dugc hién thi qua qua trinh tat ca
dén LED va thiét bi hién thi sang lén trong mét thoi gian ngan va mét am tin
hiéu phat ra.
Chon Chinh Dat D4u Chi Diém Giira
Béang phim thiét 1ap d6 chinh xac do (2) ban cd thé xac dinh véi dé chinh
X&c nao vi tri cla tia la-ze dugc hién thi trén trudng nhan nhu 6 "gitra":
- D& do chinh xac "tinh" (Hién thi (f) trén man hinh),
- Do do chinh xac "thd" (Hién thi (e) trén man hinh).
Hinh Chi Hudéng
Vi tri tia laser & truong nhan (5) sé dugc hién thi:
- thong qua cac thiét bi hién thi "hwang chuyén dong hudng xudng dudi” (b), "chuyén
dong hudng lén trén" (d) hoac (c) trung tam (6) trong dung cu do,
- thong qua cac dén LED "chuyén déng hudng xubng dudi” (9), chuyén déng hudng
Ién trén (11) hoac (16) trung tam & phia sau ctia dung cu do,
- tly chon bang tin hiéu 4m thanh (xem ,Tin Hiéu Am Thanh Chi Ludng Laze®,
Trang 277).
Dung cu do qua sau: tia la-ze di xuyén qua nlra phan trén cua trudong
nhan (5), sau do céc thiét bi hién thi huéng sé chiéu sang (d) trong man
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hinh va dén LED tuong Ung (11).

Dai véi am tin hiéu da bat, thi tin hiéu sé phat ra & tan s6 cao.

Hay di chuyén dung cu do theo hudng mii tén hudng I1&n trén.

Dung cu do qua cao: tia la-ze di xuyén qua nlra phan dudi cda trudng
nhan (5), sau do thiét bi hién thi huéng sé chiéu sang (b) trong man hinh
va den LED tuong ting (9).

Dai véi am tin hiéu da bat, thi mot tin hiéu sé phét ra 6 tan sé thép.

Hay di chuyén dung cu do theo hudng mi tén hudng xudng dudi.

Dung cu do & giira: tia la-ze di xuyén qua trudng nhan (5) trén dé cao
phan danh d4u & gitia (10), sau dé cac hién thi & gilra (c) trong man hién
thi va trong den LED & gira tuong Ging sé phat sang (16).

Khi bat am tin hiéu, sé phat ra mét am kéo dai.

Tin Hiéu Am Thanh Chi Luéng Laze

Vi tri cua tia laser trén trudng nhan (5) c6 thé dugc hién thi bang mét &m
tin hiéu.

Sau khi bat dung cu do, tin hiéu am luén luén bat 8 mdc am lugng trung
binh.

Muc do6 &m lugng co thé tang lén hay tat di.

Dé thay d6i ho&c t4t Am tin hiéu, hay nh&n phim am tin hiéu (4), cho dén
khi mtic &m lugng mong mudn dugc hién thi trong man hién thi. Khi mdrc
am lugng thap, sé xuét hién hién thi am tin hiéu (g) trong man hién thi vai
mot vach, khi mic &m lugng cao hon sé |a ba vach, khi &m tin hiéu tat hién
thi s& bién mét.

Su doc lap trong viéc chinh dét tin hiéu &m thanh, phat ra tiéng bip ngén co6
muc am lugng thdp sau méi lan bdm vao dung cu do.

Anh sang nén

An sang nén cta thiét bi hién thi dudc bat véi cudng dé cao nhét, khi dung
cu do dugc bat. Néu trong 2 phut khong nhan dién dugc tia laze va khong
c6 nhap dir liéu ngudi diing, thi &nh séng nén sé bi giam khoang 50%.
Ban c6 thé tat anh sang nén. Do d6 hdy nhan cac nut thiét 1ap dé chinh xac
do (2) va am tin hiéu (4) trong it nhat 2 gidy.

Huéng Dan St Dung
Panh diu
O d4u chi diém gitra (10) bén phai va bén trai & dung cu do, ban c6 thé

danh d4u chiéu cao cua tia laser, néu no di qua diém gilra cda trudng
nhan (5).
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Khi danh d&u, luu y viéc chinh sira dé dung cu do chinh xac thang goc 6 vi
tri doc (d6i véi ludng laze ngang), hay & vi tri ngang (d6i véi ludng laze
doc), néu khéng thuc hién nhu vay, cac ddu sé nam léch so véi luéng laze.

C& dinh bang nam cham (xem hinh B)
Néu viéc siét chat khdng cén thiét, co thé dinh tam dung cu do vdi chi tiét
kim loai b&dng nam cham (7).

Bao Dudng va Bao Quan

Bdo Dudng Va Lam Sach

Ludn luén git cho dung cu do that sach sé.

Khong dugc nhiing dung cu do vao trong nudc hay cac chét Iéng khac.

Lau sach bui b4n b&ng mét manh vai mém va 4m. Khéng dugc st dung
chét tay rira.

Dich vu hé trg khach hang va tu van st dung

B6 phan phuc vu hang sau khi ban cuia chiing toi tra 10i cac cau hdi lién
quan dén viéc bao dudng va slra chira cac san phdm cling nhu phu tung
thay thé ctia ban. So dé mo ta va thong tin vé phu tlng thay thé cling cé
thé tra ctiu theo dudi day: www.bosch-pt.com

Dai ngli tu van st dung clia Bosch sé gilp ban giai dap cac thdc méac vé
san ph&m va phu kién.

Trong t&t ca cac phan héi va don dat phu tlng, xin vui long luén ludn nhap
s6 hang hoéa 10 chir s6 theo nhan cia hang héa.

Viét Nam

CN Cty TNHH Bosch Vietnam tai TP. Ho Chi Minh

Tang 10, Toa nha 194 Golden

473 Dbién Bién Phu

Phudong 25, Quan Binh Thanh

Tp. H6 Chi Minh

Tel.: (08) 6258 3690

Fax: (08) 6258 3692

Hotline: (08) 6250 8555

www.bosch-pt.com.vn

Campuchia

Cong ty TNHH Robert Bosch (Campuchia)

Don nguyén 8BC, GT Tower, Tang 08,
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DPudng 169, Tiép Khic Blvd, Sangkat Veal Vong,
Khan 7 Makara, Phnom Penh

VAT TIN: 100 169 511

Tel.: +855 23 900 685

Tel.: +855 23 900 660

www.bosch.com.kh

Su thai bo

Dung cu do, phu kién va bao bi phai dugc phan loai dé tai ché theo hudng
than thién véi mai truong.

E Khong virt dung cu do va pin cling trong rac thai ctia gia dinh!

Chi danh cho cac quéc gia thudc khéi Lién minh Chau Au (EU):
Dung cu do khdng con gia tri st dung theo chi thi chau Au 2012/19/EU va
&c quy/pin bi hdng hoic da qua st dung theo chi thi s6 2006/66/EC phai
dudc thu gom riéng va cé thé tai s dung theo luat méi trudong.
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